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Vyhladanie potrebnych informacii

V tomto Navode na obsluhu pre pokrocilé funkcie najdete potrebné informacie z

ﬁ nasledujlcich stranok.
Kliknutim na €islo strany mozZete presko it na prepojenu stranu a rychlo ngjst prislusné
informacie.

=-o

Vyhladavanie zo stranky ,,Obsah“

MENU.—G’
_ - _ str. 4
® Ak chcete preskoéit' na stranu ,Obsah®, kliknite na tdto ikonu.
g Vyhladavanie pomocou zozhamu nazvov
. str. 10
funkcii
VyhlFadavanie pomocou zoznamu tlacidiel a str. 16
ovladacov :
Vyhladavanie pomocou zoznamu ikon na
str. 313
obrazovke
Vyhladavanie z okna spravy str. 321

Vyhladavanie zo zoznamu menu
o str. 184

©® Ak chcete preskocit na zoznam ponuky, kliknite na tuto ikonu.

Vyhladavanie zo zoznamu rieSenia problémov  str. 323

0 Ak chcete preskodit' na stranku ,Vyhladanie potrebnych informacii*,
kliknite na tato ikonu.
o Ak sa chcete vratit na predtym zobrazenu stranku, kliknite na tato

ikonu.
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Ako pouzivat’ tento navod

Informacie o oznaceni pouzitefného rezimu

Pouzitelné rezimy: {f ¥ (P)(A)(S)[M)@d

Ikony oznacuju rezimy dostupné pre danu funkciu.

« Cierne ikony: PouZitelné rezimy

« Sivé ikony: Nedostupné rezimy

@, a sa bude [isit' v zavislosti ha reZimoch zaznamu zaregistrovanych pod vlastnymi
nastaveniami.

mInformacie o symboloch v texte

IEMM: Oznaduje, Ze ponuka sa da nastavit stlagenim tlacidla [MENU/SET].

[ Wi-Fi § Oznaduje, Ze stlacenim tlacidla [Wi-Fi] je mozné vykonat nastavenie
siete Wi-Fi.

Tipy na zru€né pouzivanie a body nahravania.

@: Podmienky, za ktorych nie je mozné pouzivat konkrétnu funkciu.

« Kliknutim na kriZovy odkaz v texte sa dostanete na prislusnu stranu.

V tomto navode na obsluhu su nasledovne popisané kroky nastavenia polozky ponuky.
Priklad: V ponuke [Rec] (Nahravanie) zmerfite moznost [Quality] (Kvalita) z [sfz] na [m&a].

[T — O Menu zaznamu [Rec] — [Quality] (Kvalita) — [«2a]

» Pokyny v tomto navode na obsluhu sa zakladaju na vymenitelnom objektive (H-ES12060).
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néhladu v rozlieni 4K) .................. str. 174
Zvuk
[Mic Level Adj.] (Prispdsobenie
urovne mikrofénu) ........cccccceevieennne str. 169
[Mic Level Limiter] (Obmedzovac
urovne mikrofénu) .........ccccceeeieenene str. 169

[Wind Cut] (TImenie Sumu vetra) ..... str. 312

e Nastavenia/Vlastné

Zakladné nastavenia
[Format] (Formatovanie) .................... str. 31
[Clock Set] (Nastavenie hodin) .......... str. 38
[Q.MENU] (Menu rychleho
nastavenia) ........

[Beep] (Zvukova signalizacia)

[Economy] (Usporny rezim) ............. str. 223
[Double Slot Function] (Funkcia

dvojitého priestoru) ..........c.cceeevvennen. str. 229

[Reset] (Obnovenie) (inicializacia) ... str. 231
[Sensor Cleaning] (Cistenie
obrazového snimaca) ..........ccccee..... str. 231

1

[Wind Noise Canceller] (Rusenie
ucinkov vetra)
[Lens Noise Cut] (TImenie zvuku

objektivu) ... str. 204

Monitorovanie
[Sound Output] (Vystup zvuku) ....... str. 205

Nastavenia zobrazenia
[Mic Level Disp.] (Zobrazenie

urovne mikrofonu) .........cccccceeveenee. str. 169
[Monochrome Live View] (Ciernobiely

Zivy ndhlad) ......ocoooeviiiiiice str. 212
[Center Marker] (Znacka stredu) ..... str. 214
[Zebra Pattern] (Zebrovanie) ........... str. 214

RozSirené snimanie a nastavenia
[Time Stamp Rec] (Zaznam ¢asovej
pediatky) .....ooooiiiii str. 170

Prispésobenie
Funkéné tladidla ...........ccccoeveeenennne
Prepinac funkcii ..
Vlastny rezim
Menu [Custom] (Pouzivatelské
nastavenia) ........ccoccviiiiiniiiiies str. 206
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@ Prehliadanie

Prehliadanie
Prehliadanie snimok ................cc...... str. 176
Prehravanie videozaznamov ........... str. 177

Priblizenie prehliadanych snimok ... str. 179
Multizobrazenie viacerych snimok ... str. 180

[Delete] (Vymazat) ........cccceeeeeunennnen. str. 183

[Auto Review] (Automaticka kontrola

ZADEIU) .o str. 212

Slide Show] (Prezentacia) ... .. str. 234

[Rotate] (Otocenie) .......ccceeveeveennes str. 247
Upravy

[6K/4K PHOTO Bulk Saving]
(Hromadné ukladanie snimok v

rozliseni 6K/AK) ......ccovvviviiieee str. 126
@ Wi-Fi/Bluetooth

Image App
Jmage App© ... str. 253
[Remote Wakeup] (Dialkové
ZaPNULIE) ... str. 260
Dialkové snimanie .........cccccoeeevvenne. str. 261
[Auto Transfer]
(Automaticky presun) .............cc....... str. 264

Automatické cloudové zalohovanie ... str. 265

Q Prepojenia s inymi zariadeniami

Pogéitac
L,LPHOTOfunSTUDIO" ........ccveirne
,SILKYPIX Developer Studio” .
Odosielanie snimok do po¢itac¢a ..... str. 276

LUMIX Tether® o str. 304

Ovladanie fotoaparatu pomocou

POCItACA ..o str. 304
Televizor

Prehliadanie snimok prostrednictvom

televizora ..o str. 294

[VIERALINK] oo str. 297
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RozSirenie rozsahu zaostrenia ......... str. 133
[RAW Processing] (Spracovanie snimok

vo formate RAW) ... str. 238
[Light Composition] (Kompozicia

SVetla) ..o str. 241
[Clear Retouch] (Retu$ovanie

S VYMAzZanim) ......ccoeveeeieenieeaieennnnnn str. 242
[Resize] (Zmena rozliSenia) .. ... str. 245
[Cropping] (Orezanie snimky) ... str. 246
[Title Edit] (Uprava nazvu) ......... .. str. 237

[Text Stamp] (Textova peciatka) ...... str. 243

Nastavenia snimok
[Protect] (Ochrana proti
VYMAZANIU) ©oevicieeee e str. 236
[Rating] (Hodnotenie) ...........cccceeue str. 236

V spojeni s inymi zariadeniami

Prehliadanie snimok na

TV obrazovke .......cccccoevoiiiiiiriee, str. 270
TIa€ SNIMOK ...eeveiiiieeee e str. 274
Odosielanie snimok do

AV zariadenia .........ccooeeieieiieieee str. 275
Odosielanie snimok do pocitaca ....... str. 276
Odosielanie snimok

na webovu sluzbu ... str. 278

Pouzivanie funkcie [Cloud Sync. Service]
(Cloudova synchronizaéna sluzba)..... str. 281

Rekordér

Kopirovanie .........cccccvveiveeiiieicns str. 303
Tlaciaren

PictBridge ........cocooeeiiiiieiieee e str. 306
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1. Pred uvedenim do ¢innosti

Starostlivost’ o fotoaparat

Nevystavujte fotoaparat silnym vibraciam, padom ani tlaku.

* V nasledujucich pripadoch méze doéjst k poskodeniu objektivu, displeja a tela fotoaparatu.
Tieto mozu taktiez sposobit’ poruchy alebo znemoznit zaznam zaberov:
— Pri pade fotoaparatu alebo udere.
— Ak su displej alebo objektiv vystavené silnému tlaku.

B Splash Proof (odolnost’ proti pofikaniu)

Splash Proof (odolnost proti poffkaniu) je termin, ktory popisuje extra uroven ochrany
tohto fotoaparatu, ktory poskytuje vo&i minimalnemu mnozstvu vody alebo prachu. Takato
odolnost nezarucuje, ze pri priamom kontakte s vodou nedéjde k poskodeniu fotoaparatu.

Ak chcete minimalizovat moznost poskodenia, ubezpecte sa, Ze budete nasledovat tieto
opatrenia:

— Odolnost proti poffkaniu funguje v kombinacii s objektivmi, ktoré boli Specialne navrhnuté
tak, aby tuto funkciu podporovali.

— Fotoaparat nie je navrhnuty tak, aby bol odolny proti prachu a poffkaniu, ak je k nemu
pripojeny USB kabel.

— Uistite sa, &i st vSetky kryty, kryty zasuviek a kryty konektorov bezpecne zatvorené.

— Uistite sa, ¢i sa pri vymene batérie, objektivu alebo pamatovej karty nachadzate na suchom
a bezpec¢nom mieste. Po ich vymene sa ubezpecdte, Ze ochranné dvierka su bezpecne
zatvorené.

— Ak bol fotoaparat vystaveny vode, piesku alebo akémukolvek cudziemu materialu, ¢o najskor
ho odistite, pricom dbajte na to, aby sa cudzia latka nedostala do fotoaparatu.

Ak sa na displej prilepia zrnka piesku, prachu alebo tekutin, zotrite ich suchou jemnou
handri¢kou.

—V opacnom pripade mdze displej nespravne reagovat na dotykové operacie.

— Ak sa displej za pritomnosti takychto kvapalin zatvori, méze dojst k zlyhaniu.

Pri pouzivani fotoaparatu v chladnom prostredi s teplotami medzi -10 °C a 0 °C:
— Pred pouzitim, pripojte vymenitelny objektiv Panasonic s minimalnou odporu¢anou
prevadzkovou teplotou -10 °C.

Ak zatrasiete vypnutym fotoaparatom, moéze dojst’ k pohybu jeho senzorov a moézete
zacut’ Strkavy zvuk. Zvuk je sposobeny vstavanym stabilizatorom obrazu a nie je to
porucha.
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1. Pred uvedenim do Cinnosti

B Kondenzacia (zahmlenie objektivu, hfadaciku alebo displeja)

+ Ak dojde k nahlej zmene teploty alebo vihkosti méZe to spdsobit’ kondenzéaciu. Snazte sa
predchadzat kondenzacii, pretoze tato méze spdsobit’ vznik plesni, hrdze a taktiez poruchy
fotoaparatu.

» Ak doslo ku kondenzacii, vypnite fotoaparat a vyckajte aspon 2 hodiny kym ho znovu zapnete.
Hned ako sa teplota fotoaparatu prispdsobi teplote okolia, zahmlenie sa prirodzenym
spOsobom strati.

14



=
=

1. Pred uvedenim do ¢innosti

Standardné prislusenstvo

Pred uvedenim fotoaparatu do €innosti si skontrolujte dodané prislusenstvo.

» Obsah dodavaného prislusenstva a vyhotovenie jednotlivych komponentov sa odliSuje v
zavislosti od krajiny alebo oblasti, v ktorej ste fotoaparat zakupili.
Podrobnejsie informacie o prislusenstve najdete v ,Zakladnom navode na obsluhu*.

« Telo digitalneho fotoaparatu je v texte oznacované ako telo fotoaparatu.

+ Balenie batérii je v texte oznacované ako suprava batérii alebo batéria.

» Nabijacka batérii je v texte oznacované ako nabijacka batérii alebo nabijacka.

« Sietovy adaptér je v texte oznaovany ako siet'ovy adaptér (dodavané prislusenstvo).

» USB kabel (pre vyhradné pouZitie s nabijackou batérie) je v texte oznacovany ako USB kabel
(pre nabijacku). (str. 21)

» VVymenitelny objektiv je v texte oznacovany ako objektiv.

» Pamatova SD karta, pamatova SDHC karta a pamatova SDXC karta su v texte oznacované
ako karta

¢ Pamat'ova karta je volitel'né prislusenstvo.

15
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1. Pred uvedenim do Cinnosti

Prehl'ad sucasti a ich funkc

M Telo fotoaparatu

2234 56

12

=y

~—~——=
2 31

30 29 28

Indikator nabijania (str. 24)/

Patka prislusenstva (Kryt patky prisluSenstva)

t Indikator bezdrétového pripojenia (str. 251) 16 (str. 155)
- N . * Kryt patky prislusenstva uchovavajte mimo

B Tlacidio j/ld'eozavznamu _(Str' 164_) - dosahu deti, aby ho neprehltli.
3 Z«tarfe‘]rgr;():na znacka vzdialenosti zaostrenia 17 Oviadat reimov (str. 43)

Tlagidlo [ (Kompenzécia expozicie) 18 Tlacidlo rezimu zaistenia oto¢ného ovladaca
4 (str. 107) (str. 43)
5  Tiagidlo [ISO] (Citlivost ISO) (str. 109) 19 Ovladac rezimov sposobu snimania (str. 114)

= P Konektor na synchronizaciu blesku

6 Tiacidio [WB] (VyvaZenie bielej) (str. 111) 20 (Kryt konektora synchronizacie blesku) (str.
7  Predny otoCny ovladac (str. 44) 156)
8  Spust (str. 42) 21 Tlacidlo [V.MODE] (str. 41)

Vypina¢ fotoaparatu (str. 38)/Ovladaé 22 Usko na pripevnenie remienka na rameno
9  podsvietenia stavového LCD displeja (str. (str. 20)

40, 225) 23 Ovlada dioptrickej korekcie (str. 41)

Indikator samospuste (str. 135)/
10 Prisvetlenie (str. 208) 24 Konektor [MIC] ’(str. 31’1)
11 Funkéné tlacidlo (Fnd) (str. 60) 25 Konektor pre slichadla (str. 205)
45 Tiacidio kontrolného nahfadu (str. 77)/ 26 Konektor [HDMI] (str. 294)

Funkéné tlagidlo (Fn5) (str. 225) 27 Konektor [USB/CHARGE] (str. 301, 306)
13 Zadny otoény ovladag (str. 44) 28 Tlacidlo na uvolnenie objektivu (str. 34)
14  Stavovy LCD displej (str. 225, 319) 29  Prepinac funkcii (str. 48)

Stereo mikrofén (str. 169) 30 Jazycek zaistenia objektivu

« Davajte pozor, aby ste mikrofén 31 Uchytenie objektivu

nezakryvali prstom. Inak sa zvuk —
nezaznamena spravne. 32 Obrazovy shima¢
33 Oznacenie uchytenia objektivu (str. 33)




1. Pred uvedenim do ¢innosti

3738 39 4041

36
35

34

58 57 56

ﬁ@y ]IF “

5554

34

Dotykovéa obrazovka (str. 52)/displej
(str. 313)

52

35

Tlacidlo [)] (Prehliadanie) (str. 176)

Tlacidlo [Q.MENU] (str. 58)/Tlacidlo [Fn2]
(str. 60)/Tlacidlo [ﬁj] (Vymazat) (str. 183)/
Tlac¢idlo [®] (Zrusit) (str. 157)

36

Tlagidlo [LVF] (str. 41)/tlagidlo [Fn3] (str. 60)

53

Tlagidlo [DISP] (str. 49)

37

Snimac priblizenia oka (str. 41)

54

Zaistovaci prvok (str. 23)

38

Hradagik (str. 41)

55

Kryt priestoru na vloZenie batérie (str. 23)

39

Okular (str. 334)

40

Reproduktor (str. 222)

41

Joystick (str. 48)/Funkéné tlacidlo
(str. 60) Stred (Fn11)/A (Fn12)/» (Fn13)/¥
(Fn14)/<4 (Fn15)

56

42

Tlagidlo [FZ]| (Rezim automatického
zaostrovania) (str. 92)/tlacidlo [Fn1] (str. 60)

Kryt redukcie jednosmerného napéjania

(str. 312)

« Pri pouzivani sietového adaptéra
sa uistite, &i je pouzita redukcia
jednosmerného napajania Panasonic
(volitelné prislusenstvo) a sietovy adaptér
(volitelné prislusenstvo).

43

Tlacidlo [AF/AE LOCK] (str. 106)

57

44

Ovlada¢ rezimu zaostrenia (str. 87, 103)

Kryt pre konektor pripojenia batérie (str. 309)

« Kryt konektora pripojenia batérie
uchovavaijte mimo dosahu deti, aby ho
neprehltli.

45

Konektor [REMOTE] (str. 310)

46

Tlacidla kurzora(str. 47)/Funkéné tlacidlo
(str. 60) A (Fn16)/» (Fn17)/¥ (Fn18)/«
(Fn19)

Zavit na pripevnenie stativu (str. 338)

« Nemusi byt mozné pripevnit a zaistit stativ
so skrutkou s dizkou 5,5 mm alebo viac,
k tomuto fotoaparatu. V opac¢nom pripade
mozete fotoaparat poskodit.

47

Oto¢ny ovladac (str. 46)

48

Tlacidlo [MENU/SET] (str. 47, 55)

49

Priestor pre kartu 1 (str. 29)

50

Priestor pre kartu 2 (str. 29)

¢ Funkéné tlacidla ([Fn6] az [Fn10]) su
dotykové ikony.
Dotknite sa tlagidla [f] na obrazovke

zaznamu, na ich zobrazenie.

51

Kryt priestoru na vloZenie karty (str. 29)
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1. Pred uvedenim do Cinnosti

H Objektivy
H-ES12060

H-FS12060

1 Sosovka objektivu

6  Kontakty

2  Prstenec zaostrovania (str. 103)

7  Gumové uchytenie objektivu (str. 335)

3  Prstenec zoomu (str. 149)

8  Oznacenie uchytenia objektivu (str. 33)

4 Prepinac optickej stabilizacie obrazu O.1.S.
(str. 145)

Prepina¢ [AF/MF] (Automatické/manuéine
zaostrovanie)

5 ° Ak je prepina¢ [AF/MF] na objektive
alebo nastavenie fotoaparatu nastavené
na [MF], bude aktivované manualne
zaostrovanie (MF).

18
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1. Pred uvedenim do ¢innosti

Informacie objektivoch

Toto zariadenie méze pouzivat samostatné objektivy so ™ "
Specifikaciou upevnenia objektivu systémom Micro Four

Thirds™ (Micro Four Thirds uchytenie). Pouzit mozete

tiez objektiv zodpovedajuci niektorej z nizSie uvedenych MICRO MJRCTERg

$pecifikacii, ked ho nasadite cez prislusny adaptér.

Objektivy Adaptér uchytenia

Specifikacia objektivu Four Thirds™ |I|I|I|'M Adaptér uchytenia (DMW-MA1: volitelné)
objektiv

FOURTHIRDS

Vymenitelny objektiv Leica s uchytenim M Adaptér uchytenia M (DMW-MA2M: volitelné)

Vymenitelny objektiv Leica s uchytenim R Adaptér uchytenia R (DMW-MA3R: volitelné)

B Informacie o objektive a funkciach

V zavislosti od pouzitého objektivu sa niektoré funkcie, ako je automatické zaostrovanie,
stabilizacia obrazu a zoom, nemusia dat pouzit, pripadne sa fungovanie méze odliSovat'.

Podrobnejsie informacie o pouzivanom objektive najdete na webovej stranke.

Aktualne informacie o kompatibilnych objektivoch najdete v katalégu/na webovych
strankach.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Stranka je k dispozicii len v angli¢tine.)

» Ohniskova vzdialenost uvedena na pouzivanom objektive je dvojnasobna v porovnani
s klasickym 35 mm filmovym fotoaparatom. (Pri pouziti 50 mm objektivu sa ohniskova
vzdialenost rovna 100 mm objektivu z hladiska 35 mm.)

M Informacie o firmvéri vymenitelného objektivu

Pre plynulejSie snimanie vam odporu¢ame aktualizovat firmvér vymenitelného objektivu

na najnovsiu verziu.

* Ak si chcete pozriet’ najnovsie informacie o firmvéri, alebo ak si chcete stiahnut’ firmvér,
navstivte nasledujucu stranku podpory:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Stranka je k dispozicii len v anglictine.)

* Ak si chcete pozriet, aku verziu firmvéru ma vas vymenitelny objektiv, pripojte ho k telu
fotoaparatu a zvolte polozku [Version Disp.] (Zobrazenie verzie firmvéru) v menu nastaveni
[Setup].
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2. Zaciname/Zakladné ovladanie

Pripevnenie remienka na rameno

* Ked pouzivate fotoaparat, odporiéame vam k nemu pripevnit’ remienok na rameno.
Predidete tak moznému padu fotoaparatu.

1 Prejdite ramienkom cez putko remienka na

rameno na tele fotoaparatu.
®: Usko na pripevnenie remienka na rameno

2 Koniec remienka na rameno prevlecte
v smere Sipky cez sponu a potom ho
prevlecte cez prvy otvor v pracke.

3 Nasledne prevlecte koniec remienka na

rameno cez druhy otvor v pracke. r\e

4 Potiahnite za opacny
koniec remienka na
rameno a skontrolujte, €i
sa remienok neuvoliuje z
pracky.

+ Zopakovanim krokov 1 az 4
pripevnite aj opacny koniec
remienka na rameno.

* Remienok na rameno pouZzivajte okolo ramena.
—Nedavajte si ho okolo krku.
Mohlo by to mat za nasledok zranenie alebo nehodu.
* Remienok na rameno nenechavajte v dosahu malych deti.
—Mohli by si ho omotat okolo krku a ublizit’ si.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie
Nabijanie batérie

H Batérie, ktoré mozete pouzivat’ v tomto fotoaparate

Bolo zistené, ze na niektorych trhoch je mozné zakupit’ imitacie bateérii, ktoré su
velmi podobné originalnym batériam. Niektoré z tychto batérii nemaju dostatoénu
vnutornu ochranu a nevyhovuju prisluSnym bezpeénostnym Standardom.
Pouzivanie takychto batérii méze viest’ k vzniku poziaru alebo vybuchu. Nasa
spolo¢nost’ nenesie ziadnu zodpovednost’ za nehody alebo poruchy spésobené
pouzivanim neoriginalnej (imitovanej) batérie. Z bezpeénostnych dévodov vam
odporucame pouzivat’ originalne batérie Panasonic.

* Pri dodani fotoaparatu batéria nie je nabita. Pred uvedenim fotoaparatu do ¢innosti
batériu nabite

+ Batériu mozete nabit aj vtedy, ked nie je Uplne vybitd. Neodpori¢ame vam vsak ¢asto batériu
nabijat, ak je takmer Uplne nabita. (Batéria by mohla zvacsit svoj objem.)

Nabijanie batérie pomocou nabijacky batérie

* Pouzite nabijacku, sietovy adaptér (dodavané prislusenstvo), USB kabel (pre nabijacku)
a batériu, ktora je uréena vyhradne pre pouzitie s fotoaparatom.
« Batériu nabijajte prostrednictvom nabijacky v interiéri.
1 Nabijacku batérie a siet'ovy adaptér (dodavané prislusenstvo) pripojte pomocou
USB kabla (pre nabijacku).
» Konektor zasuvajte a vytahujte priamym smerom, pricom uchopte konektor a nie
samotny kabel. (Ak by ste sa snazili konektor zapojit Sikmo alebo nespravne otoceny,
mohol by sa zdeformovat' a zapri€init tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit’)

2 Pripojte sietovy adaptér (dodavané prislusenstvo) do elektrickej zasuvky.

gl |[=]| ©

(® Nabijacka (pre vyhradné pouZitie s © Sietovy adaptér (dodavané prislugenstvo)
fotoaparatom) ®@ K elektrickej zasuvke
USB kabel (pre nabijacku)
3 Batériu vlozte do nabijaéky, pricom dbajte na dodrzanie () 0
polarity.
+ Rozsvieti sa indikator nabijania [CHARGE] ® a zacne sa
nabijanie.

21




=
c

2. Zaginame/Zakladné ovladanie

B Indikator nabijania [CHARGE]

Svieti: Nabijanie.

Nesvieti: Nabijanie je dokoncéené.
(Po dokoncéeni nabijania odpojte sietovy adaptér (dodavané
prislusenstvo) od zasuvky sietového napajania a vyberte z neho
batériu.)

¢ Ked' blika indikator nabijania [CHARGE]
— Teplota batérie je velmi vysoka alebo velmi nizka. Batériu odporu¢ame opat nabit pri
teplote okolia v rozsahu 10 °C az 30 °C.
— Konektory nabijacky alebo batérie su znecistené. V takom pripade ich utrite suchou
tkaninou.

B Cas nabijania
Pri pouziti nabijacky (dodavané prisluSenstvo)

« Uvedena dizka nabijania sa vzt'ahuje na nabijanie Gplne vybitej batérie.
Dizka nabijania sa méze odliSovat' v zavislosti od spésobu pouzivania batérie.
Nabijanie batérie vo vel'mi teplom/chladnom prostredi a nabijanie batérie, ktoru ste dlhsi
¢as nepouzivali, méze trvat’ dlhSie ako zvy¢ajne.

B Indikator stavu batérie

Jiks s @ i
S ma ® ® Zobrazenie Zobrazenie
() na displeii na stavovom
q plel LCD displeji
&
= (1111 75% alebo viac
CIT T} AT 74% az 50%
28 5
. o "'—'_'!"3,] 'L o 49% az 25%
I | | 24% alebo menej
N2 NNy Vybita batéria
- 2 PTRS » Batériu nabite alebo ju vymerite za
Blika ervenou Blika Uplne nabitu batériu.

« Uroveni nabitia zobrazena na displeji je len priblizna. Presna Groven sa li§i v zavislosti od
prostredia pouzivania a prevadzkovych podmienok.

* V blizkosti kontaktnych pléch napajacej zastréky neponechavajte ziadne kovové
predmety (napriklad sponky).
V opaénom pripade moze v dosledku skratu alebo vytvoreného tepla dojst’ k vzniku
poziaru alebo zasiahnutiu osé6b elektrickym pradom.

» Nepouzivajte Ziadne iné USB kable, ako su dodavané.
V opac¢nom pripade by mohlo déjst’ k poruche.

* Nepouzivajte ziadne iné sietové adaptéry, ako su dodavané.
V opa¢nom pripade by mohlo déjst’ k poruche.

« Nepouzivajte USB predlZzovaci kabel.

« Sietovy adaptér (sucast balenia) a USB kabel (sucast balenia) su uréené vyhradne pre tento
fotoaparat. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami.

- Sietovy adaptér je v pohotovostnom stave, ked' je pripojeny napajaci kabel. Primarny okruh
je vzdy aktivny, pokial je zastréka sietového napajania pripojena k elektrickej zasuvke.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

Vkladanie/vyberanie batérie

 Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.

1 ©: Posuiite zaistovaci prvok v smere Sipky
(na stranu OPEN).
@: Otvorte kryt priestoru pre batériu.
¢ Vzdy pouzivajte originalne batérie Panasonic.
¢ V pripade pouzitia inych batérii, nebudeme
moct’ zarucit’ spolahliva a kvalitni funkénost’
tohto zariadenia.

2 Davajte pozor na spravnu orientaciu batérie
a pri vkladani ju zatlacte do konca, az kym
nezacujete zvuk kliknutia a presvedcte sa, ze
je zaistena packou @®.

Ak chcete batériu vybrat, potiahnite packu ®
v smere Sipky.

3 ©: Zatvorte kryt priestoru pre batériu.
@: Posuiite zaist'ovaci prvok v smere $ipky.

« Uistite sa, ¢i nie su na vnutornej strane (gumové tesnenie) krytu priestoru pre batériu, Ziadne
cudzie predmety.

« Po pouzivani zariadenia, vyberte z neho batériu.
(Batéria sa vybije, ak bude ponechana vo fotoaparate dihi ¢as potom, ako je nabita.)

 Batéria sa zohrieva po jej pouzivani a v priebehu a po nabijani. Taktiez samotny
fotoaparat sa v priebehu pouzivania zohrieva. Nie je to porucha.

« Viypnite fotoaparat a pockajte, kym nezmizne zobrazenie ,LUMIX" z displeja, skor ako
vyberiete batériu.
(V opa¢nom pripade by fotoaparat mohol prestat spravne fungovat, pripadne by sa mohla
poskodit paméatova karta alebo na nej zaznamenané data.)

« Pri vyberani batérie budte opatrni, pretoze batéria vyskoci.
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

Nabijanie batérie pomocou fotoaparatu

* Pouzite Specializovany sietovy adaptér (dodavané prislusenstvo), USB kabel (dodavané
prisluSenstvo) a batériu.
+ Batériu nie je mozné nabit vtedy, ak je vloZzena v drziaku batérie (volitelné prislusenstvo).

Stav fotoaparatu Nabijanie
Vypnuty o
Zapnuty -

Vlozte batériu do tohto fotoaparatu.
Uistite sa, ¢i je fotoaparat vypnuty.

® Pripojte USB kabel (dodavané ® USB kabel (dodavané prislugenstvo)
prisluSenstvo) ku konektoru [USB/ « Konektor zasuvaijte a vytahujte priamym
CHARGE]. smerom, pricom uchopte konektor a

Indikator nabijania nie samotny kabel. (Ak by ste sa snazili

© Sietovy adaptér (dodavané prislusenstvo) konektor zapojit' Sikmo alebo nespravne

® K elektrickej zasuvke otoc¢eny, mohol by sa zdeformovat a

® Pogitag (Zapnuty) zapric¢init' tak problémy pri pouzivani,

pripadne sa poskodit’.)

(Nabijanie pomocou elektrickej zasuvky)

Prepojte sietovy adaptér (dodavané prisluSenstvo) a fotoaparat pomocou USB
kabla (dodavané prislusenstvo) a pripojte sietovy adaptér (dodavané prislusenstvo)
k elektrickej zasuvke.

(Nabijanie pomocou pocitaca)

Prepojte pocitac a fotoaparat pomocou USB kabla (dodavané prislusenstvo).

» Ak sa pocita€ v priebehu nabijania batérie dostane do Usporného rezimu, nabijanie sa zastavi.

* Pripojenie tohto fotoaparatu k prenosnému pocitacu, ktory nie je pripojeny elektrickej zasuvke
spbsobi to, Ze batérie prenosného pocitaca sa vybije rychlejSie. Nenechavajte fotoaparat
pripojeny na dIhsi ¢as.

» Nezabudnite vzdy pripojit fotoaparat k USB konektoru pocitaca.
Nepripajajte fotoaparat k USB konektoru monitora, klavesnice alebo tladiarne, alebo k USB
rozbocovacu.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

B Indikator nabijania [CHARGE]

Svieti Cervenou: Nabijanie.

Nesvieti: Nabijanie je dokoncené.
(Po dokonceni nabijania odpojte fotoaparat od siete respektive
od pocitaca.)

» Ked' blika indikator nabijania
— Opétovne pripojte USB kabel (dodavané prisluSenstvo) na mieste, kde je okolita teplota (a
teplota batérie) v rozsahu 10 °C az 30 °C a skuste nabijat znovu.
— Ak nie je pocita¢ schopny zasobovat’ dostato¢nou energiou, nabijanie nie je mozné.

B Cas nabijania
Pri pouziti sietového adaptéra (sucast balenia)

« Uvedena dizka nabijania sa vzt'ahuje na nabijanie Gplne vybitej batérie.
Dizka nabijania sa méze odliSovat' v zavislosti od spésobu pouzivania batérie.
Nabijanie batérie vo vel'mi teplom/chladnom prostredi a nabijanie batérie, ktoru ste dlhsi
¢as nepouzivali, méze trvat’ dlhSie ako zvy¢ajne.

» Ak je napdjanie dodavané z pocitaca, kapacita napajania elektrickou energiou pocitaca urcuje
dizku nabijania.

» Nepouzivajte ziadne iné USB kable, ako su dodavané.
V opa¢nom pripade by mohlo déjst’ k poruche.

« Nepouzivajte ziadne iné sietové adaptéry, ako su dodavané.
V opa¢nom pripade by mohlo déjst’ k poruche.

» Nepouzivajte USB prediZovaci kabel.

« Sietovy adaptér (sucast balenia) a USB kabel (sucast balenia) st uréené vyhradne pre tento
fotoaparat. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami.

« Ak sa vyskytne problém v elektrickej zasuvke, ako je napriklad vypadok dodavky elektrickej
energie, nabijanie nemusi byt dokonéené Standardne. Ak sa to stane, odpojte USB kabel
(sucast balenia) a opat ho pripojte.

- Sietovy adaptér je v pohotovostnom stave, ked je pripojeny napajaci kabel. Primarny okruh
je vzdy aktivny, pokial je zastréka sietového napajania pripojena k elektrickej zasuvke.
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

Informacie o napajani elektrickou energiou

Ak pripojite fotoaparat k elektrickej zasuvke alebo pocitacu vtedy, ked je fotoaparat
zapnuty, napajanie mdze byt dodavané prostrednictvom USB kébla (dodavané
prislusenstvo).

* Do fotoaparatu vlozte batériu.

« Pri dodavani elektrickej energie, sa v okne zadznamu zobrazi [ ¢].

« V urcitych situaciach, ked’ je fotoaparat pouzivany, napriklad poc¢as zaznamu, méze
dojst’ k vybitiu batérie. Fotoaparat sa po vybiti batérie vypne.

+ Ak je okolita teplota vysoka alebo je nepretrzite zapnuté napajanie, po zobrazeni [/A\], sa
napajanie moze zatavit. Pockajte, pokial sa fotoaparat neochladi.

* Pred pripojenim alebo odpojenim sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) vypnite
fotoaparat.

» Napajanie elektrickou energiou nemusi byt dodavané, v zavislosti od kapacity napajania
pocitaca.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

Priblizny prevadzkovy ¢as a pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

* Tu uvedeny pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat je podla Standardu CIPA (Camera &
Imaging Products Association).
* Pri pouziti pamatovej SDHC karty znac¢ky Panasonic a dodavanej batérie.

B Snimanie statickych zaberov (pri pouzivani displeja)

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-ES12060)

Pocet snimok, ktoré je mozné zaznamenat’ Priblizne 380 snimok

Zaznamovy ¢as Priblizne 190 min.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu (H-FS12060)

Pocet snimok, ktoré je mozné zaznamenat’ Priblizne 400 snimok

Zaznamovy ¢as Priblizne 200 min.

B Snimanie statickych zaberov (pri pouzivani hl'adacika)

Cisla v zatvorkach predstavuju hodnoty, ktoré st vysledkom, ked je polozka [Time] (Cas) v
[Power Save LVF Shooting] (Snimanie pomocou hladacika s Usporou energie) nastavena
na [1SEC] a funkcia [Power Save LVF Shooting] (Snimanie pomocou hladacika s usporou
energie) funguje podla ur¢enia. (Na zaklade testovacich podmienok odvodenych od
Standardu CIPA a ur¢enych spolo€nostou Panasonic)

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-ES12060)

Priblizne 360 snimok
(Priblizne 890 snimok)

Pocet snimok, ktoré je mozné zaznamenat’

Zaznamovy ¢as Priblizne 180 min.

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-FS12060)

Priblizne 380 snimok
(Priblizne 920 snimok)

Zaznamovy ¢as Priblizne 190 min.

Pocet snimok, ktoré je mozné zaznamenat’

B Snimanie videozaznamov (pri pouzivani displeja)
[AVCHD] (Snimanie s kvalitou obrazu nastavenou na [FHD/17M/50i])

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-ES12060)

Zaznamovy ¢as Priblizne 120 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 60 min.

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-FS12060)

Zaznamovy ¢as Priblizne 130 min.

Skutoény zaznamovy ¢as Priblizne 65 min.
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

[MP4] (Snimanie s kvalitou obrazu nastavenou na [FHD/28M/50p])

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-ES12060)

Zaznamovy ¢as Priblizne 120 min.

Skuto€ny zaznamovy cas Priblizne 60 min.

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-FS12060)

Zaznamovy ¢as Priblizne 130 min.

Skuto€ny zaznamovy ¢as Priblizne 65 min.

[MP4] (Snimanie s kvalitou obrazu nastavenou na [4K/150M/50p])

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-ES12060)

Zaznamovy c¢as Priblizne 110 min.

Skuto€ny zaznamovy ¢as Priblizne 55 min.

Pri pouziti vymenitefného objektivu (H-FS12060)

Zaznamovy ¢as Priblizne 120 min.

Skuto€ny zaznamovy cas Priblizne 60 min.

» Skutoény zaznamovy ¢as je €as dostupny na snimanie pri opakujucich sa ukonoch, ako su
zapinanie a vypinanie fotoaparatu, spustenie/zastavenie snimania a podobne.

B Prehliadanie (pri pouzivani displeja)

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-ES12060)

Cas prehliadania Priblizne 260 min.

Pri pouziti vymenitelného objektivu (H-FS12060)

Cas prehliadania Priblizne 280 min.

e Prevadzkovy ¢as a pocet statickych zaberov, ktoré je mozné nasnimat’, zavisia od
prostredia a prevadzkovych podmienok.
Napriklad, v nasledujucich pripadoch sa prevadzkovy ¢as skrati a poCet zaberov, ktoré je
mozné nasnimat’ sa znizi.
—V prostredi s nizkou teplotou, napr. na lyziarskom svahu.

« Ak je prevadzkovy cas fotoaparatu velmi kratky aj pri pouZiti spravne nabitej batérie,
zivotnost batérie pravdepodobne uplynula. Zakupte si novu batériu.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

Vkladanie/vyberanie pamat’ovej karty
(volitelné prislusenstvo)

« Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.

1 Posunutim krytu priestoru pre kartu, ho
otvorte.

2 Zatlacte kartu pevne az na doraz, pokial’
nezacujete ,,cvaknutie“, pricom dbajte na
smer v ktorom ju vkladate.

Ak chcete kartu vybrat’, zatlacte na nu
dovtedy, pokial necvakne, potom ju
vytiahnite priamo von.

» Jedna karta m6ze byt zasunuta do priestoru pre
kartu 1 ® a priestoru pre kartu 2 ®.
©: Nedotykaijte sa kontaktov na pamatovej karte.

3 ©: Zatvorte kryt priestoru pre kartu.

@: Posuiite kryt priestoru pre kartu az do
konca a nasledne ho pevne zatvorte.

B Indikatory pristupu na paméat'ovu kartu

Indikécia pristupu “STD.
Pocas zaznamenavania snimok na pamatovu kartu sa zobrazi erveny @
indikator pristupu. h

* Pocas pristupu (zapis snimok, ¢itanie a mazanie, formatovanie a podobne) nevypinajte
fotoaparat, nevyberajte batériu ani kartu, ani neodpajajte siet'ovy adaptér (volitelné
prisluSenstvo). Fotoaparat tiez nevystavujte otrasom a narazom, ani pésobeniu statickej
elektriny.

Mohlo by déjst’ k poSkodeniu pamat'ovej karty alebo dat, ktoré su na nej ulozené,
pripadne k poruche fotoaparatu.

Ak fotoaparat v désledku otrasov, narazov alebo statickej elektriny nevykona
pozadovany ukon, vykonajte tento tikon znova.

Vypnite fotoaparat a po¢kajte, kym nezmizne zobrazenie ,LUMIX" z displeja, skor ako
vyberiete batériu.

(V opa¢nom pripade by fotoaparat mohol prestat spravne fungovat, pripadne by sa mohla
poskodit pamatova karta alebo na nej zaznamenané data.)
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie
Informacie o pamat’ovej karte

Vo fotoaparate mbzete pouzivat nasledujuce typy pamatovych kariet, ktoré vyhovuju
Standardu SD. (Tieto karty su v texte oznaCované ako karta.)

« Tento fotoaparat je kompatibilny s pamatovymi SDHC/
SDXC kartami rychlostnej triedy UHS 3 $tandardu UHS-I/
UHS-II.

» Prevadzka kariet uvedenych vlavo bola overena pomocou

Pamat'ova SDHC karta kariet znacky Panasonic.

(4 GB az 32 GB)

Pamat'ova SD karta
(512 MB az 2 GB)

Paméat'ova SDXC karta
(48 GB az 128 GB)

B Informacie o videozazname/snimani fotografii 4K a hodnoteni rychlostnych tried

Pouzite kartu, ktora spifia nasledujtice $pecifikacie rychlostnej triedy SD alebo rychlostnej

triedy UHS.

* Rychlostna trieda SD a rychlostna trieda UHS su rychlostné Standardy tykajlce sa
nepretrzitého zapisu. Rychlostnu triedu najdete na Stitku karty a pod.

[Rec Format] [Rec Quality] 2 e Priklad oznacenia na
(Zaznamovy format) | (Kvalita zaznamu) Brehicsuatiee Stitku
AVCHD Vsetk
L ! FHD/H!I/) Trieda 4 alebo vy$sia CLASS@ @
[MP4] Rychlostna trieda
4K UHS 3 &)
Vysokorychlostny videozaznam . .
Pri zazname v rezime 6K/4K fotografii Rychlostna trieda EJ
- - . UHS 3
Funkcia nasledného ostrenia

¢ Najnovsie informacie ziskate na nasledujucej webovej stranke.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Stranka je k dispozicii len v anglictine.)

- Ak nastavite prepina¢ ochrany proti vymazaniu a zapisu ® do polohy ,LOCK*
(Zablokované), moze sa stat, Ze nebudete moct data zapisovat, vymazavat
ani formatovat, ani ich zobrazovat' podla datumu nasnimania.

« Vplyvom elektromagnetického vinenia a statickej elektriny, alebo pri poSkodeni
fotoaparatu ¢i pamatovej karty méze dojst k posSkodeniu alebo strate udajov
uloZenych na pamatovej karte. Dolezité data by ste si preto mali ukladat na
pevny disk pocitaca alebo na iné pamatové médium.

« Pamatovu kartu nenechavajte v dosahu deti. Mohli by ju prehltnut.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

Formatovanie karty (inicializacia)

Skor ako pomocou tohto zariadenia zachytite fotografie, naformatujte kartu.
Pretoze po formatovani nie je mozné obnovit’ data, vopred sa ubezpecte, ze
potrebné data ste si zalohovali.

[IE — £ Menu nastaveni [Setup] — [Format] (Formatovat’) —
[Slot 1] (Priestor pre kartu 1)/[Slot 2] (Priestor pre kartu 2)

« Pocas formatovania pouzivajte batériu s dostatoénou energiou alebo sietovy adaptér
(volitelné prisluSenstvo). Pocas formatovania fotoaparat nevypinajte.

Ak ste kartu naformatovali na pocitaci alebo inom zariadeni, naformatujte ju opat vo
fotoaparate.

Priblizny pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ a dostupny
zaznamovy cas

B Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

e Pomer stran obrazu [4:3], Kvalita snimky [ ]

[Picture Size] Kapacita karty

(RozliSenie) 16 GB 32GB 64 GB 128 GB

[L] (VeFké) (20M) 1450 2910 5810 11510

[M] (Stredné) (10M) 2630 5280 10510 20810

[S] (Malé) (5M) 4600 9220 17640 34940

* Pomer stran obrazu [4:3], Kvalita snimky [I 2 1]

[Picture Size] Kapacita karty

(RozliSenie) 16 GB 32 GB 64 GB 128 GB

[L] (Velké) (20M) 450 900 1810 3590

[M] (Stredné) (10M) 520 1050 2110 4180

[S] (Malé) (5M) 570 1150 2290 4550

B Dostupny zaznamovy c¢as (v rezime snimania videozaznamov)
« ,h" je skratka pre hodiny, ,m" pre minuty a ,s" pre sekundy.
« Zaznamovy Cas je celkovy ¢as vSetkych videozaznamov, ktoré sa nasnimali.

* [AVCHD]
[Rec Quality] Kapacita karty
(Kvalita zaznamu) 16 GB 32GB 64 GB 128 GB
D/28 Op 1h10m 2h25m 4h55m 9h55m
D 0 1h55m 4h05m 8h10m 16 h 20 m
D/24 p 1h20m 2h50m 5h45m 11h35m
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

« [MP4]

[Rec Quality] Kapacita karty

(Kvalita zaznamu) 16 GB 32 GB 64 GB 128 GB
[4K/150M/60p]
GRS  °m°° | 7o | S6moos 1h50m
[4K/100M/30p]
[4K/100M/25p] 19mO00s 40mo00's 1h20m 2h45m
| [4K1100Mi24p]
[FHD/28M/60p]
| rerpizawsop]  |ERRRRGN 2h25m 4hssm 9hssm
[FHD/20M/30p]
[FHD/20M/25p] 1h35m 3h15m 6h35m 13h15m

« Casy nepretrzitého snimania videozaznamov

[(I;th::aor::at'] [Riﬁ‘?al:;!ty] Cas nepretrzitého Velkostny interval pre
formét)vy zéznamu) snimania rozdelenie suborov
Subory s velkostou viac ako 4 GB
[AVCHD] Vsetky budu rozdelené na mensie subory
pre snimanie.*
L Subory s velkostou viac ako 4 GB
FHD izkrg::jm a59 budu rozdelené na menSie subory
pre snimanie a prehravanie.”
[4K/100M/30p] Pri pouzivani pamat'ovej karty
[4K/100M/25p] SDHC: Subory s velkostou viac
[MP4] [4K/100M/24p] ako 4 GB budu rozdelené na
mensie subory pre snimanie a
prehravanie.”
[:z 1 ggm; ggp] 10 minat Pri pouzivani pamatovej karty
[ Pl SDXC: Subory nie st rozdelené
pre snimanie.

* MbzZete pokracovat v snimani bez prerusenia.

« V zavislosti na podmienkach pri snimani a typu pouzitej pamatovej karty sa pocet zaberov,
ktoré je mozné nasnimat a disponibilny zaznamovy ¢as moézu lisit.

* Pred snimanim, sa na displeji zobrazi dostupny ¢as snimania odvodeny od mnozstva
vol'ného miesta na karte; v priebehu snimania, sa zobrazi zostavajuci ¢as pre
nepretrzité snimanie.

« [9999i] sa zobrazi v okne snimania vtedy, ak zostava 10000 alebo viac snimok, ktoré je
mozné snimat’.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie
Pripojenie/Vymena objektivu

» Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.
» Vymenu objektivu uskuto€nujte len na miestach, kde sa nenachadza prach a nedistota. Na str.

333 najdete informacie o tom, ako postupovat’ pri znecisteni objektivu prachom alebo inymi
necistotami.

B Pripevnenie objektivu

1 otocte zadny kryt objektivu ® a telo krytu ® v smere Sipky &éim ich
odpojite.

2 Zarovnajte oznaéenia uchytenia objektivu © a potom otoéte
objektiv v smere Sipky, pokial sa neozve cvaknutie.

« Pri pripajani objektivu davajte pozor, aby ste nestlacili tlacidlo na uvolnenie objektivu

» NepokuSajte sa pripevriovat objektiv, ked ho nedrzite kolmo na telo fotoaparatu, v opaénom
pripade by sa upevnenie objektivu mohlo poskrabat.
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie
H Odpojenie objektivu
* Pripevnite kryt objektivu.

So sucasnym stlac¢enim tlacidla na uvolnenie
objektivu ®), otoéte objektiv v smere Sipky, pokial
sa nezastavi a potom neodpoji.

« Pri odpojeni objektivu z fotoaparatu, sa méze nahromadit’ alebo vniknut do fotoaparatu alebo
objektivu prach a iné Ciastocky.
Nezabudnite pripevnit kryt tela fotoaparatu a zadny kryt objektivu.

B Pouzivanie zoomu

Pri pouziti vymeniteného objektivu (H-ES12060/
H-FS12060/H-HSA12035)

Otocte prstenec zoomu na objektive.

Strana @: Zvacsuje vzdialeny objekt
Strana (O: Rozsiruje uhol zobrazenia
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H Nasadenie slnec¢nej clony

Pri snimani proti silnému protisvetlu méze v objektive déjst’ k nepravidelnym odrazom.
SInec¢na clona redukuje prenikanie nechceného svetla do snimanych zaberov a znizuje
pokles kontrastu. Sine€na clona eliminuje nadmerné svetlo a zvysuje kvalitu obrazu.

Nasadenie slnec¢nej clony objektivu (v tvare kvetu) dodanej s vymenitelnym
objektivom (H-ES12060/H-FS12060)

Slneénu clonu uchopte tak, ako je to znazornené

na obrazku.

* SInecnu clonu nedrzte sposobom, pri ktorom dojde k jej
ohnutiu.

1 Zarovnajte oznaéenie uchytenia ® (@) na
kratkej strane sine€nej clony s oznacenim na
konci objektivu.

1

2 Otoéte sIneénii clonu v smere $ipky tak, aby —
sa ozvalo cvaknutie a zarovnajte oznacenie 1‘
zarazky ® (@) na dlhej strane sIne¢nej clony
s oznacenim na konci objektivu.

B Zlozenie slneénej clony (H-ES12060)

Otacajte sinecnu clonu v smere Sipky, so
stéasnym podrzanim tladidla © na sIneénej
clone.
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Docasné upevnenie nepouzivanej sine€nej clony na objektiv

Priklad: H-ES12060

© Slnednu clonu otodte v smere $ipky so sugasnym stlagenim tlagidla ® na sineénej
clone.

@ Zarovnajte oznadenie uchytenia ® (@) na dlhej strane slneénej clony s
oznacenim na konci objektivu.

® Slneénu clonu otadajte v smere $ipky, pokial nezacvakne na miesto.

H (EDR
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Otvorenie displeja

Pri zakupeni fotoaparatu, je displej zaklopeny v tele fotoaparatu. Vyklopte displej podla
zobrazenia uvedeného nizSie.

@ Otvorte displej. (Maximéalne o 180°)
@ Displej je mozné ototit o 180° smerom k objektivu.
® Displej vratte do povodnej polohy.

* Displej otocte az po tom, ako ho dostato¢ne otvorite a pri manipulacii s displejom
nevyvijajte nadmernu silu, aby ste ho neposkodili.

B Snimanie s variabilnym uhlom nato¢enia displeja

Displej mézete otocit podla toho, ako potrebujete. MézZete nastavit’ polohu displeja, takze
budete moct snimat’ z rozli€nych uhlov.

Snimanie z nadhladu Snimanie z podhfFadu

« Ked displej nepouzivate, zatvorte ho tak, aby zobrazovacia plocha smerovala k telu
fotoaparatu, ¢im predidete jeho znecisteniu alebo poskrabaniu.

37



=
c

2. Zaginame/Zakladné ovladanie

Nastavenie datumu/€asu (Nastavenie hodin)

 Pri dodani nie s hodiny vo fotoaparate nastavené.

1 Zapnite fotoaparat.

» Ak sa nezobrazi okno volby jazyka, prejdite ku
kroku 4.

Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte jazyk a stlacte
tlacidlo [MENU/SET].

Stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].

abh OWODN

Tlac¢idlami «/» zvolte jednotlivé
polozky (rok, mesiac, deri, hodiny,
minuty) a tladidlami A/V ich nastavte.

®: @as v mieste bydliska
®: Cas v cielovom mieste cesty

Nastavenie poradia zobrazovania datumu a

formatu zobrazovania ¢asu.

» Na zobrazenie okna nastavenia poradia/€asu,
zvolte funkciu [Style] (Styl) a stlagte tladidlo
[MENU/SET].

6 Stlacenim tlacidla [MENU/SET]
potvrd’te nastavenie.
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7 Ked' sa zobrazi [The clock setting has been completed.] (Nastavenie
casu je kompletné), stlacte tlacidlo [MENU/SET].

8 Ked’ sa zobrazi [Please set the home area] (Nastavte prosim miesto
bydliska), stlacte [MENU/SET].

9 Tla€idlami «/» zvolte miesto bydliska a
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

B Zmena nastavenia hodin

@ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Clock Set] (Natavenie hodin)

+ Nastavenie hodin je mozné zmenit vykonanim krokov 5 a 6 na str. 38.

* Zabudovana batéria hodin umoziiuje uchovat’ nastavenie ¢asu az 3 mesiace aj po
vybrati batérie.
(Zabudovanu batériu nabijete tak, Zze do fotoaparatu viozite nabiti batériu a nechate ju v
fom vlozenu 24 hodin.)

« Ak chcete mat na snimkach spravny datum, pred snimanim nastavte hodiny.
V opa¢nom pripade, nebude spravny datum vytlaéeny pri objednavke tlace fotografii vo
fotografickom $tudiu, alebo nebudete méct oznacit snimky spravnym datumom.
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Zakladné ovladanie

Tipy pre spravne snimanie

Fotoaparat jemne uchopte obidvomi rukami, ramena drzte volne pri tele a

mierne sa rozkrocte.

« Dbajte na to, aby ste oblast’ zdroja prisvetlenia ® ani mikrofén ® nezakryvali prstami
alebo inymi predmetmi.

« Pri snimani dbajte na to, aby ste stali pevne, aby ste do nikoho nenarazili a aby ni¢ nenarazilo
do vas a podobne.

B Funkcia rozoznania smeru (Funkcia automatického oto€enia zaberu)
Tato funkcia pri snimani s fotoaparatom oto¢enym na vysku
rozozna zvislé otoc€enie fotoaparatu.

Pri prehliadani zaberu sa zaber automaticky zobrazi oto¢eny
na vysku.

(Tato funkcia je dostupnd, len ked je funkcia [Rotate Disp.]
(OtocCenie zobrazenia) nastavena na [ON] (Zap.).)

 Ked je fotoaparat pri snimani v zvislej polohe a nakloni sa vyrazne nahor alebo nadol, funkcia
rozoznania smeru nemusi fungovat’ spravne.

* Videozaznamy, 6K/4K sekvencné subory a snimky nasnimané pomocou funkcie [Post Focus]
(Zaostrenie po zazname), nie je mozné zobrazit zvislo.

Zapnutie podsvietenia stavového LCD displeja

Prepnite vypinac fotoaparatu na [:0:].

» Ked uvolnite vypinac¢ fotoaparatu, vrati sa do polohy [ON]
(Zap.). Podsvietenie stavového LCD displeja zhasne po
uplynuti priblizne 5 sekind.

» Ak chcete ihned vypnut podsvietenie stavového LCD displeja,
nastavte vypinac fotoaparatu opat do polohy [:Oz].

» Ak spustite zaznam pocas zapnutia podsvietenia stavového LCD displeja, podsvietenie
zhasne.

» Podsvietenie stavového LCD displeja nie je mozné zapnut pri snimani videozaznamov alebo
pouzivani funkcie [6K/4K Pre-Burst] (Sekvencéné snimanie s predstihom v rozliseni 6K/4K)
alebo [Pre-Burst Recording] (Sekvenéné snimanie s predstihom) v [6K/4K PHOTO] (6K/4K
snimka).

| ==
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Pouzitie hladacika

Prisposobenie dioptrickej korekcie

Otacajte ovladac dioptrickej korekcie.
» Ovladac upravujte dovtedy, pokial budete moct vidiet zretelne
znaky zobrazené v hladaciku.

Prepnutie displeja/hl'adacika
Stlacte tlacidlo [LVF].

® Tlagidlo [LVF]
Snima¢ priblizenia oka

®
Automatické prepinanie Zobrazenie v hfadaciku*
hradacikal/displeja*

- O . o
I ® —> I ®
¢) o]
® ®

Ak je polozka [Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom pribliZzenia
oka) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] nastavena na moznost [ON] (Zap.),
fotoaparat bude po aktivacii snimaca priblizenia oka automaticky nastavovat zaostrenie.

Z fotoaparatu nezaznie zvukova signalizacia, ked je zaostrenie dosiahnuté pomocou [Eye
Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom pribliZzenia oka).

B Poznamky tykajtice sa automatické prepinania hfadacika/displeja

Automatické prepinanie medzi hlfadacikom a displejom umozriuje snimacu priblizenia

oka automaticky prepnut zobrazenie na hladacik, ked sa k nemu priblizite okom alebo

nejakym predmetom.

« Ak chcete zniZit spotrebu energie batérie, nastavte [Power Save LVF Shooting] (Uspora
energie pri snimani hladagikom) v [Economy] (Uspora energie) (str. 223).

» Snimac priblizenia oka nemusi fungovat spravne, a to v zavislosti od tvaru okuliarov, spdésobu
drzania fotoaparatu, pripadne vyskytu jasného svetla v okoli hlfadacika. V takom pripade
stlaéenim tlacidla [LVF] prepnite zobrazenie.

» Pocas prehravania videozaznamu alebo prezentacie fotoaparat neprepne pomocou snimaca
priblizenia oka zobrazenie automaticky na hladacik.

» Snimac priblizenia oka nefunguje v zavislosti na uhle displeja.
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Zmena zvacsenia zobrazenia v hFadaciku
Stlacte tlac¢idlo [V.MODE].

 Faktory zvacsenia, ktoré je mozné prepinat, sa lisia
v zavislosti od nastavenia [LVF/Monitor Disp. Set]
(Nastavenie zobrazenia v hladaciku/na displeji) v menu
pouzivatelskych nastaveni [Custom] ([Monitor / Display]
(monitor/displej)).
— [l (hradécik): Dve urovne
- [[ZZ11 (displej): Tri arovne

Spust’ (Snimanie zaberov)

Spust pracuje v dvoch krokoch.

Stlaéenim spuste do polovice zaostrite.

® Hodnota clony

Expoziény éas

© Indikator zaostrenia

« Zobrazi sa hodnota clony a expozi¢ny ¢as.
(Ak sa nedosiahne spravna expozicia, zobrazenie bude blikat
¢ervenou farbou. Pri nastaveni blesku nebude blikat.)

» Po zaostreni snimaného objektu sa zobrazi indikator
zaostrenia. (Ked objekt nie je zaostreny, indikator blika.)

UpInym stlaéenim (dotlaéenim) spiste
nasnimajte zaber.

e Zaber sa nasnima az po spravnom zaostreni snimaného objektu, pretoze funkcia
[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) je pociatoéne nastavena na
moznost’ [FOCUS] (Zaostrenie).

« Aj poCas pouzivania menu alebo prehliadania snimok mozete stlatenim spuste do polovice
okamzite nastavit fotoaparat na snimanie.
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Tlac€idlo videozaznamu (Snimanie videozaznamov)

Stlacenim tlac¢idla videozaznamu spustite =
snimanie. / O[?

* Tlacidlo videozaznamu uvolnite hned po stlaceni. L o n
Opatovnym stlacenim tla€idla videozaznamu
zastavte snimanie. —H —"{ﬁ}

Ovladac rezimov (Vol'ba rezimu snimania)

Stlacte tlacidlo zaistenia ovladaca

rezimu @ na uvolnenie zaistenia.

» Ovladac je zaisteny vtedy, ak je stlacené tlacilo
zaistenia ovladaca rezimov.

Otoéte ovladaé rezimov @ a upravte

rezim snimania.

. Inteligentny automaticky rezim (str. 65)
iA Inteligentny automaticky rezim plus (str. 66)
P Rezim programov automatickej expozicie (str. 71)
A Rezim automatickej expozicie s prioritou clony (str. 74)
S Rezim automatickej expozicie s prioritou expoziéného ¢asu (str. 74)
M Rezim manualneho nastavenia expozicie (str. 75)
£5M Rezim kreativheho snimania videozaznamov (str. 171)
C1
C2 Rezim pouzivatel'skych nastaveni (str. 85)
C3
1) Rezim kreativneho ovladania (str. 79)
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Predny otocny ovlada¢/Zadny otoény ovladac

Otocenie:

Volba poloziek alebo nastavenie hodnét vykonanych poéas réznych nastaveni.

+ V tomto navode na obsluhu je obsluha zadného/predného otoéného ovladaca popisana

nasledujucim spdsobom:

Napr.: Pri oto€eni predného oto¢ného
ovladaca dolava alebo doprava

Napr.: Pri oto€eni zadného otoéného
ovladaca dolava alebo doprava

Umoziiuje vam v rezimoch P/A/S/M nastavit hodnotu clony, expozi¢ny ¢as a iné

nastavenia.
2;25::3 Q Predny oto¢ny ovladaé 6 Zadny otocny ovladac¢
P Zmena programu Zmena programu
A Hodnota clony Hodnota clony
S Expoziény ¢as Expoziény ¢as
M Hodnota clony Hodnota clony
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Docasna zmena poloziek priradenych k prednému/zadnému otoénému
ovladaci ([Dial Operation Switch] (Prepinanie funkcie otoéného ovladaca))

1 Nastavte funkéné tlaéidlo na [Dial Operation Switch] (Prepinanie funkcie
otocného ovladaca). (str. 60)
2 stlaéte funkéné tlagidlo.
» Sprievodca zobrazi polozky, ktoré su doasne priradené
k prenému/zadnému oto€nému ovladacu.
» Ak nie je uskuto¢nena Ziadna operacia, sprievodca v
priebehu niekolkych sekind zmizne.

3 Otacajte predny/zadny otoény ovladaé poéas
zobrazenia sprievodcu.

AWB AWBe TF of D

4 Stlaéte tladidlo [MENU/SET] na potvrdenie
nastavenia.

* Tento krok mozZete taktiez dokondit' vykonanim niektorej z nizSie uvedenych ¢innosti:
— Stlacte spust do polovice
— Stlacte funkéné tlacidlo

« Polozky, ktoré maju byt do¢asne priradené k prednému/zadnému otoénému ovliadacom
mozete nastavit' v [Dial Operation Switch Setup] (Nastavenie prepinania funkcie oto¢ného
ovladaca) v [Dial Set.] (Nastavenie oto¢ného ovladaca) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom] ([Operation]). (str. 47)
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Otocny ovladac¢

Otacanie:

Uskutocni sa volba poloziek alebo nastavenie hodnot

atd'..

« V tomto navode na obsluhu, je oto¢enie otoéného ovladaca
znazornené nasledujucim spdsobom.
Priklad: Pri otaani oto€ného ovladaca dolava alebo

doprava:

B Nastavenie sposobu fungovania predného oto¢ného ovladaca

[EM — & Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation]
(Prevadzka) — [Dial Set.] (Nastavenie otoéného ovladaca)

[Assign Dial
(F/SS)] (Priradenie
oto¢ného
ovladaca)

Priradenie funkcii hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu v rezime
manualneho nastavenia expozicie.

[siiae F »wer SS]:

Priradenie hodnoty clony k prednému otoénému ovladacdu a
expozi¢ného ¢asu k zadnému oto¢nému ovladacu.

[ttt SS v~ F]:

Priradenie expozi¢ného ¢asu k prednému otoénému ovladacu a
hodnoty clony k zadnému otoénému ovladacu.

[Rotation (F/SS)]
(Smer otacania

Zmena smeru otac¢ania oto¢nych ovladacov pre Upravu hodnoty clony a
expozi¢ného Casu.

ovladaca) e Dl T
Nastavenie polozZiek, ktoré maju byt priradené k ovladaciemu otoénému
ovladacu pocas zobrazenia okna snimania.
[ ([Headphone Volume] (Hlasitost sluchadiel))/
[Z4/] ([Exposure / Aperture] (Expozicia/Clona))*' /
([Exposure Comp.] (Kompenzécia expozicie))/
[Control Dial [0sa]] ([Sensitivity] (Citlivost))/
Assignment] [€>] ([Focus Frame Size] (Velkost ramika zaostrovania))*?
(Pril'r:de_me *1 Funkcia, ktora nastavuje hodnotu clony je priradena vtedy, ak je
0:'% aclemu fotoaparat nastaveny do rezimu manualneho merania expozicie.
gv(:;::g::)‘ Ak je nastaveny do iného rezimu ako je rezim manualneho merania

expozicie, bude priradena funkcia, ktora kompenzuje expoziciu.

*2 Ked je rezim automatického zaostrovania nastaveny na [:&],
[==]] alebo [=]], bude priradena funkcia, ktora upravuje velkost
oblasti automatického zaostrovania. Ked je rezim automatického
zaostrovania nastaveny na [[+]] alebo je pouZity rezim manualneho
zaostrenia, priradena bude funkcia, ktora meni pomer priblizenia
pomocného okna.
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[Exposure Comp.]

(Kompenzacia
expozicie)

Priradenie kompenzacie expozicie k prednému alebo zadnému
oto¢nému ovladacu tak, aby ste ju mohli priamo upravit.

[aa] (Predny oto¢ny ovladac)/[»] (Zadny oto¢ny ovladac)/
[OFF] (Vyp.)

[Dial Operation
Switch Setup]
(Natavenie
prepinania
funkcie otoéného
ovladaca)

Nastavenie poloziek, ktoré maju byt docasne priradené k prednému/
zadnému otoc¢nému ovladacu, ked stlacite funkéné tlacidlo, ku ktorému
je priradené [Dial Operation Switch] (Prepinanie funkcie oto¢ného
ovladaca).

[aa] ([Front Dial Operation] (Funkcia predného ovladaca))/

[*»] ([Rear dial operation] (Funkcia zadného ovladaca))

« Polozky ktoré mézu byt nastavené nasledujucim spdésobom.

— [Photo Style] — [i.Dynamic]
(Styl fotografie) (Inteligentné ovladanie
— [Filter Effect] dynamického rozsahu)
(Efekt filtra) — [i.Resolution] (Inteligentné
— [Aspect Ratio] nastavenie rozliSenia)
(Pomer stran) — [Flash Mode]
— [AF Mode] (Rezim automatického (Rezim blesku)
zaostrovania) — [Flash Adjust.]
— [6K/4K PHOTO] (6K/4K fotografia) (Prisposobenie blesku)
— [Highlight Shadow] — [Sensitivity]
(Svetlo a tier) (Citlivost)

— [White Balance]
(Vyvazenie bielej)
« Polozka [Highlight Shadow] (Svetlo a tiefi) pouziva dva oto¢né
ovladace.

Tlacidla kurzora/Tlac¢idlo [MENU/SET]

Stlacenie tlacidla kurzora:

Volba poloziek alebo nastavenie hodnét a podobne.
Stlac¢enie tlacidla [MENU/SET]:

Potvrdenie obsahu nastavenia a podobne.

 V tomto navode na obsluhu je obsluha pomocou tlacidiel
kurzora smerom hore, dole, dolava a doprava znazornena
pomocou symbolov A/V/</p».
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Joystick

Joystick poskytuje rovnaké funkcie ako tlacidla

kurzora/tlaidlo [MENU/SET]. ‘
Posun: r@

Vol'ba poloziek alebo nastavenie hodnét a

podobne.

Stlacenie: Posun Stlacenie
Potvrdenie obsahu nastavenia a podobne.

+ V tomto navode na obsluhu je posun joysticku hore,
dole, dolava a doprava vyjadrené ako A/V/</p.

B Zmena funkcie, ktora ma byt’ pouzita pocas

zobrazenia okna snimania
@ — & Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation]
(Prevadzka) — [Joystick Setting] (Nastavenie joysticku)

[D.FOCUS Umoziiuje presunut pozicie zobrazenia oblasti automatického
Movement] zaostrovania a sprievodcu manualnym zaostrenim. (str. 100, 103)
(Posun zaostrenia)

Pouzitie funkcie priradenej v [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného

[Fn] tlagidla).
Zobrazenie menu pri stlaceni joysticku.
[MENU] « Operacie, ktoré je mozné vykonat posunom joysticku, su
deaktivované.

[OFF] (Vyp.) Deaktivovanie joysticku.

Prepinac funkcii

Mbzete prepnut na nastavenie fotoaparatu, ktoré aktivuje priradent funkciu.

PolozZky, ktoré maju byt priradené k prepinacu funkcii, mézete nastavit v polozke [Fn
Lever Setting] (Nastavenie prepinaca funkcii) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]
([Operation]). (str. 63)

Zmernte poziciu prepinaca funkcii.
MODE1 qumalnt’a nastayenle, V. ktororr) je
priradena funkcia deaktivovana.

@ MODE2 Normélne nastavenie, v ktorom je /

priradena funkcia aktivovana. {

 Priradené funkcie nemusia fungovat, v zavislosti od zvoleného rezimu alebo zobrazeného
okna.
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Tlacidlo [DISP.] (Prepinanie zobrazenych informacii)

Stlacenim tlacidla [DISP.] prepinate informacie zobrazené Ty

na zobrazovacej ploche.
j
] O \

Mézete zvolit samostatné Styly zobrazenia pre hladacik a displej.

[IE — & Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — &3 [LVF/Monitor Disp. Set]
(Nastavenie sposobu zobrazovania informacii v hfadaciku/na displeji) — [LVF Disp.
Set] (Sposob zobrazovania informacii v hfadaciku)/[Monitor Disp. Set] (Sposob
zobrazovania informacii na displeji)

@)

V rezime snimania

et b p A% Mierne zmenSi snimku, aby ste mohli lepSie skontrolovat jej
LD (8tyl hladacika) kompoziciu.
] (tyl displeja) Sgt?nl; snimky na celu obrazovku, aby ste lepSie videli ich

B [[_]] Styly zobrazenia Zivého nahradu hradagika (Priklady §tylov zobrazenia
hlradacika)

S informaciami S informaciami S informaciami
(podrobné S informaciami (podrobné informacie, (zobrazenie
informacie) zobrazenie snimaca snimaca

naklonenia) naklonenia)
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

B [[]] Styly zobrazenia na displeji (Priklady $tylov zobrazenia displeja)

Bez S informéaciami Bez informacii
S informaciami informacii (zobrazenie (zobrazenie
snimaca snimaca
naklonenia) naklonenia)

s © EER T k wsm

Informacie o
Vypnuté shimani na
displeji*

O s [

oo i @ B %

* Ked su zobrazené informéacie o snimani na displeji, mdZete sa dotknut pozadovanej polozky a
priamo zmenit' jej nastavenie.

« Pomocou [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla) v menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom] ([Operation]), mdzete priradit [LVF/Monitor Disp. Style] (Spdsob zobrazovania
informacii v hladaciku/na displeji) k funkénému tlacidlu.

Po kazdom stlaceni priradeného funkéného tlacidla zmenite zobrazenie Stylov na displeji
alebo hradaciku ([L_JVIE2]), v zavislosti od toho, ¢o sa prave pouziva.

B Zobrazenie snimac¢a naklonenia
So zobrazenym snimacom naklonenia je lahké skorigovat naklonenie fotoaparatu atd'.

® Vodorovny smer: Korekcia naklonenia dolava
Zvisly smer: Korekcia naklonenia smerom dolu

* Ked je naklonenie fotoaparatu malé, farba indikatora sa zmeni na zelenu.

« Aj po korekcii naklonenia méze pretrvavat chyba velkosti priblizne £1°.
» Ked je fotoaparat pri snimani vyrazne nakloneny nahor alebo nadol, snimac¢ naklonenia sa
nemusi zobrazit spravne a funkcia rozoznania smeru nemusi fungovat spravne.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie
V rezime prehliadania

Bez informacii

Zobrazen:!ie (Zobrazenie
Bez informacii podrobnych preexponovanych S informaciami
informacii*! miest)*?

*1 Tlacidlami A/V prepinate medzi nasledujlicimi rezZimami zobrazenia:
— Zobrazenie podrobnych informacii
— Zobrazenie histogramu
— Styl fotografie, zobrazenie svetlo a tief
— Zobrazenie vyvazenia bielej
— Zobrazenie informacii o objektive
*2 Zobrazi sa, ak funkciu [Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych miest) v menu
pouzivatel'skych nastaveni [Custom] ([Monitor/Display]) nastavite na moznost [ON] (Zap.).

* Niektoré z tychto obrazoviek sa nemdzu zobrazit pre urcité subory, ktoré prehravate, ako su
napriklad videozaznamy a subory sekvenéného snimania v rozliSeni 6K/4K.
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2. Za€iname/Zakladné ovladanie

Dotykovy displej (Dotykové ovladanie)

M Dotyk
Znamena dotyk a uvolnenie dotykového displeja.

B Potiahnutie
Pohyb bez uvolnenia prsta z dotykového displeja.

B Sucasny pohyb dvomi prstami (zva¢senie/
zmensenie)

Vzdalovanie dvoch prstov (zva¢Sovanie obrazu)

alebo priblizovanie dvoch prstov (zmenSovanie

obrazu) na dotykovom displeji.

« Dotykového displeja sa dotykajte Cistym a suchym prstom.

« Ak pouzivate bezne dostupnu ochrannu féliu na displeje, postupujte podla navodu, ktory je
dodany s ochrannou féliou.
(Niektoré ochranné félie na displeje mézu zhorSovat viditelnost alebo ovladatelnost.)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Dotykovy displej nemusi reagovat Standardne v nasledujucich pripadoch.
—Ked' sa jej dotknete rukou v rukavici
—Ked je dotykovy displej mokry
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2. ZaGiname/Zakladné ovladanie
Snimanie s pouzitim dotykovej funkcie

Snimanie s pouzitim funkcie dotykovej spuste

Pouzitelné rezimy: iy ¥(P)(A (S (M)« (&

Staci, ak sa na displeji dotknete objektu, na ktory chcete zaostrit' a fotoaparat nan
automaticky zaostri a nasnima zaber.

1 Dotknite sa [].

2 Dotknite sa [&X].
+ lkona sa zmeni na [8_], Co znamena, ze je mozné
snimanie pomocou funkcie dotykovej spuste.

3 Dotknite sa objektu zobrazeného na displeji, na
ktory chcete zaostrit’ a potom nasnimajte zaber.
* Po zaostreni sa nasnima zaber.

B ZruSenie funkcie dotykovej spuste
Dotknite sa [&_].

< Ak snimanie pomocou dotykovej spuste zlyha, oblast automatického zaostrovania sa zobrazi
cervena a zmizne.
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2. Za€iname/Zakladné ovladanie

Dotykova automaticka expozicia

Pouzitelné rezimy: [ﬂm@[ﬁ] @

Mézete jednoducho optimalizovat jas pre miesto, ktorého sa dotknete. Ked sa tvar
snimanej osoby javi ako nedostatocne osvetlena, mézete obrazovku zosvetlit podfa jasu
tvare.

1 Dotknite sa ].

2 Dotknite sa [“m].
« Zobrazi sa okno nastavenia pre miesto optimalizacie
jasu.
* [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) sa
nastavi na moznost [*m], ktord sa pouziva vylucne
pre dotykovu automaticku expoziciu.

3 Dotknite sa objektu, pre ktory chcete
optimalizovat’ jas.
« Dotykom [Reset] (Obnovit pévodné nastavenie)
vratite miesto optimalizacie jasu spat do stredu
displeja.

A
|

B ose. Reset |

4 Dotknite sa [Set] (Nastavit).

B ZrusSenie funkcie dotykovej automatickej expozicie

Dotknite sa [].

* [Metering Mode] (ReZim merania expozicie) vrati na pédvodné nastavenie a miesto
optimalizacie jasu sa zrusi.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Ak pouzivate digitalny zoom
— Ak je nastavena funkcia [4K Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu v rozlieni 4K)
— Ak je funkcia [Touch AF] (Dotykové automatické zaostrovanie) v poloZke [Touch Settings]
(Dotykové nastavenia) v menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] nastavena na moznost
[AF+AE] (Automatické zaostrovanie + Automaticka expozicia)
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

Polozky menu nastaveni

Nastavenie poloziek menu mézete vykonat bud tlacidlami

alebo dotykom displeja.

1
2
3

Stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].

Stlacte tlacidlo «.

Tla€idlami A/V zvol'te ikonu volby menu,

ako je [

[Intelligent Auto]

MYy (Inteligentny automaticky
rezim) (str. 68)
[Creative Video] (Rezim
&\ kreativneho videozadznamu) | Tieto menu vam umozfiuju nastavit funkcie, ktoré su
(str. 171) dostupné len pre ich prislu§né rezimy snimania.
[Custom Mode] (Rezim Tieto menu s zobrazené len pre prislusné rezimy
C pouzivatel'skych nastaveni) | shimania.
(str. 80)
[Creative Control] Rezim
@& kreativneho ovladania
(str. 86)
(o] w0 Sl & O] Toto menu vam umoznuje nastavit snimk
(str. 185) ) Y
Menu snimania
= videozaznamov [Motion Toto menu vam umoznuje nastavit’ snimky.
Picture] (str. 203)
Menu pouzivatel'skych Obsluhu fotoaparatu, ako je napriklad zobrazenie
@& nastaveni [Custom] okna a tlacidlové operacie, mozete nastavit v stlade s
(str. 206) vasimi poziadavkami.
Toto menu vam umozriuje vykonat nastavenie hodin,
. zvolit nastavenie prevadzkovych zvukov a vykonat iné
Menu nastaveni [Setup] . . " PR .
K nastavenia, ktoré zjednodusia pouzivanie fotoaparatu.
(str. 220) s . ) , : -
MbzZete taktiez konfigurovat nastavenia funkcii
tykajucich sa Wi-Fi/Bluetooth.
2 [My Menu] (Moje menu) Toto menu vam umoznuje zaregistrovat ¢asto
(str. 232) pouzivané menu.
& Menu prehliadania Toto menu vam umoziiuje nastavit prehliadanie a

[Playback] (str. 233)

editovanie pre snimky.

* Menu nastaveni [Setup] obsahuje dolezité nastavenia, ktoré sa tykaju hodin a napajania
fotoaparatu. Skor, ako zacnete fotoaparat pouzivat, skontrolujte nastavenie poloziek v tomto
menu.
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

4 stiacte tiagidlo [MENU/SET].
Pri dotykovom ovladani

Dotknite sa ikony volby menu, ako je napriklad [{}].

5 Tlac¢idlami kurzora A/V zvolte pozadovanu
polozku menu a stlacte tlacidio [MENU/SET].

* Polozku menu mézete zvolit' aj otaéanim otoéného
ovladaca.

» Na dalSiu stranku sa mézete posunut aj otocenim
zadného oto€ného ovladaca.

Pri dotykovom ovladani

Dotknite sa pozadovanej polozky menu.
« Strany méZete prepinat dotykom panelu (@) na pravej strane displeja.

Zobrazenie vysvetleni poloziek menu.

Ak stlacite [DISP.] pocas volby polozky alebo
nastavenia menu, zobrazi sa popis menu.

6 Tlacidlami kurzora A/V zvolte pozadované
nastavenie a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

« Nastavenie mbzete vykonat taktiez ota¢anim zadného
oto€ného ovladaca.

» V zavislosti od konkrétnej polozky menu sa méze
stat, Ze sa nastavenia pre danu polozku nezobrazia,
pripadne sa mbzu zobrazit’ odliSnym spdsobom.

Pri dotykovom ovladani

Dotknite sa nastavenia, ktoré chcete pouzit'.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

« K dispozicii nie su tie polozky menu, ktoré su zobrazené
sivou farbou. V pripade volby sivej polozky, ak stlacite
[MENU/SET], zobrazi sa hlasenie informujuce o tom, ze
danu polozku nie je mozné nastavit, spolu s ddvodom, prec¢o
nemodze byt nastavena za urditych okolnosti.

M Zatvorenie menu

Stlacte tlacidlo [©] alebo stlacte spust’ do polovice.

Pri dotykovom ovladani

Dotknite sa [©].
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

Okamzité vyvolanie ¢asto pouzivanych menu
(Menu rychleho nastavenia)

1 Sstlagenim tlacidla [Q.MENU] zobrazte \ //

SN
menu rychleho nastavenia. J (

2 Otoc¢enim predného otoéného ovladaca B
zvol'te polozku menu.

» Nastavenie je taktiez mozné vykonat ota¢anim

oto¢ného ovladaca. .
(@ 28 60 B0 AU aws
3 Otocenim zadného otoéného oviadaéa & ASE

zvol'te nastavenie.

4 Po dokonc¢eni nastavenia menu zatvorite

stlaéenim tlagidla [Q.MENU]. F !
@ 28 60 0 AT aws

« Funkcie, ktoré je mozné nastavit pomocou menu rychleho nastavenia, zavisia od rezimu
alebo spdsobu zobrazenia, ktory je prave aktivny.

Informacie o snimani zobrazované na displeji v [[]]

(Styl — displej) (str. 49)

Polozku zvolte stlacenim tlacidla [Q.MENU] a oto¢enim

zadného oto¢ného ovladaca a potom stlacte zadny otocny

ovladac. 1 AFS = =/0 Fnt

e iz @ §F ¥
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

Prisposobenie nastaveni menu rychleho nastavenia
Do menu rychleho nastavenia je mozné zaradit maximalne 15 poloziek.

=1 — £ Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation] (Pouzitie)
— [Q.MENU] (Menu rychleho nastavenia) — [CUSTOM] (Pouzivatel'ské nastavenie)

1 Tlagidlom [Q.MENU] (Menu rychleho nastavenia)
zobrazte menu rychleho nastavenia.

2 Tlagidlom V¥ zvolte moznost’ [’Q—ﬁ‘] a potom stlacte
tlaéidlo [MENU/SET].

< o w2 [AFS (@) >

3 Tlagidlami A/V/<«/» zvolte pozadovan( polozku
menu v hornom rade a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

4 Tiadidlami <€/» zvolte prazdne miesto v dolnom
rade a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

® Polozky, ktoré je mozné nastavit
Nastavené polozky

* PoloZzku menu mdZete nastavit' aj jej potiahnutim z
horného do dolného radu.

» Ak v dolnom rade nie je Ziadne volné miesto, méZete
existujucu polozku nahradit novou zvolenou poloZkou volbou existujucej polozky.

» Ak chcete nastavenie zrusit, stlacenim tla¢idla V¥ prejdite do dolného radu a zvolte polozku,
ktord chcete zrusit, potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

5 Stlaéte tlagidlo [©].

+ Obnovi sa zobrazenie z kroku 2.
Stlacenim tlac¢idla [MENU/SET] prepnete do okna snimania.
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

Priradenie ¢asto pouzivanych funkcii tla€idlam/
prepinacu (Funkéné tlacidla/Prepinaé funkcii)

Casto pouzivané funkcie je mozné priradit konkrétnym tlagidlam a ikonam, ako aj
prepinacu funkcii.

Priradenie funkcii k funkénym tlacidlam

1 Zvolte menu.

@ — & Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation] (Obsluha)
— [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tla€idla) — [Setting in REC mode]
(Nastavenie v rezime snimania)/[Setting in PLAY mode] (Nastavenie v rezime
prehliadania)

2 Tlacéidlami A/V zvolte funkéné tladidlo, ktorému
chcete priradit’ funkciu a potom stlacte [MENU/SET].
» Na volbu tla¢idla medzi [Fn11] az [Fn19] v [Setting in REC
mode] (Nastavenie v rezime prehliadania), stlacenim
[DISP.] prepnite zobrazenie.

3 Tlaéidlami A/V zvolte funkciu, ktorti chcete priradit’

a potom stlaéte [MENU/SET].

« Viac informacii o funkciach, ktoré je mozné priradit' v [Setting in REC mode] (Nastavenie v
reZzime snimania), je na str. 61.

« Viac informacii o funkciach, ktoré je mozné priradit' v [Setting in PLAY mode] (Nastavenie v
rezime prehliadania), je na str. 62.

« Na obnovenie pociatoénych nastaveni funkénych tlacidiel, zvolte [Restore to Default]
(Obnovenie na pociato¢né hodnoty).

« V niektorych pripadoch nie je mozné priradit’ niektoré funkcie v zavislosti od funkéného
tlacidla.

* Dotyk tlacidla [Fn] v okne informacii o zazname na displeji (str. 49) vam taktiez umoznuje
zobrazit okno v kroku 2.

Ak stlacite a podrzite funkéné tlacdidlo (niektoré z [Fn1] az [Fn5] alebo [Fn11] az [Fn19]) na 2
sekundy, moZete zobrazit okno priradenia tlagidla zobrazené v kroku 3.
Avsak v niektorych pripadoch, nie je mozné okno zobrazit v zavislosti od prave zvoleného
rezimu alebo prave zobrazeného okna.
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

Pouzivanie funkénych tlacidiel po¢as zaznamu

Priradené funkcie mozete pouzit stlacenim funkéného tlacidla po¢as zaznamu.

H Pouzitie tla¢idiel [Fn6] az
ovladanie)

1 Dotknite sa [f]].

2 Dotknite sa [Fn6], [Fn7],

[Fn10] (dotykového

[Fn8], [Fn9] alebo [Fn10].

B Funkcie, ktoré je mozné priradit’ v [Setting in REC mode]
(Nastavenie v rezime snimania)

— [Wi-Fi]: [Fn6]*

— [Q.MENU] (Menu rychleho
nastavenia): [Fn2]*

— [Video Record] (Videozéaznam)

— [LVF/Monitor Switch] (Prepinanie
medzi hladacikom a displejom):
[Fn3]*

— [LVF/Monitor Disp. Style] (Styl
hladacika/zobrazenia displeja)

— [AF-Point Scope] (Rozsah bodov
automatického zaostrovania): [Fn4]*

— [AF/AE LOCK] Aretacia
automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)

— [AF-ON] (Zapnuté automatické
zaostrovanie)

— [Preview] (Kontrolny nahlad): [Fn5]*

— [One Push AE] (Automaticka
expozicia jednym stlatenim)

— [Touch AE] (Automaticka expozicia
dotykom)

— [Level Gauge] (Meranie vodorovnej
polohy): [Fn8]*

— [Focus Area Set] (Nastavenie oblasti
zaostrovania)

— [Zoom Control] (Ovladanie zoomu)

— [1 Shot RAW+JPG] (1 snimka vo
formate RAW+JPG)

— [1 Shot Spot Metering] (Bodové
meranie 1 snimky)

— [1 Shot ,6K/4K PHOTO"] (1 snimka
v rezime ,6K/4K PHOTO")

— [Operation Lock] (Zaistenie
prevadzky)

— [Dial Operation Switch] (Prepinanie
funkcie otoéného ovladaca)

— [Destination Slot] (Cielovy priestor
pre kartu)

— [Photo Style] (Styl fotografie)

— [Filter Effect] (Efekt filtra)

— [Aspect Ratio] (Pomer stran)

— [Picture Size] (Rozli$enie)

— [Quality] (Kvalita)

— [AFS/AFF] (Jednorazové
automatické zaostrenie/Flexibilné
automatické zaostrovanie)

— [Metering Mode] (Rezim merania
expozicie)

— [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvenéného snimania)

— [6K/4K PHOTO)] (Fotografia
6K/4K)

— [Self Timer] (Samospust)

— [High Resolution Mode] (ReZim
vysokého rozliSenia)

— [Bracket] (Snimanie sledu
zaberov)

— [Highlight Shadow] (Svetlo a tiefi)

— [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu)

— [i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozliSenia)

— [Min. Shtr Speed] (Min. expozi¢ny
cas)

— [Post Focus] (Nasledné ostrenie)

— [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

— [Shutter Type] (Typ uzavierky)

— [Flash Mode] (Rezim blesku)

— [Flash Adjust.] (Uprava blesku)

— [Wireless Flash Setup]
(Bezdrotové nastavenie blesku)

— [Ex. Tele Conv.] (Extra
telekonverzia)

— [Digital Zoom] (Digitalny zoom)

— [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu)

— [I.S. Lock (Video)] (Aretacia
stabilizacie obrazu): [Fn9]*

— [4K Live Cropping] (Orezanie
zivého nahladu v rozliseni 4K)

— [Motion Pic. Set] (Nastavenie
videozéznamu)

— [Picture Mode in Rec.] (Rezim
obrazu v zadzname)

— [Mic Level Adj.] (Prispésobenie
urovne mikrofonu)

— [Mic. Directivity Adjust]
(Nastavenie smerovosti
mikrofénu)

— [Silent Mode] (Tichy rezim)

— [Peaking] (Zvyraznenie
zaostrenych casti)

— [Histogram] (Histogram): [Fn7]*

— [Guide Line] (Vodiace &iary)

— [Zebra Pattern] (Zebrovanie)

— [Monochrome Live View]
(Ciernobiely zivy nahlad)

— [Constant Preview] (Staly
kontrolny nahlad)

— [Rec Area] (Oblast snimania)

— [Step Zoom] (Krokovy zoom)

— [Zoom Speed] (Rychlost zoomu)

— [Night Mode] (No¢ny rezim)

— [Exposure Comp.] (Kompenzacia
expozicie)

— [Sensitivity] (Citlivost)

— [White Balance] (Vyvazenie bielej)

— Kazda polozka v [White Balance]
(Vyvazenie bielej)

— Kazda polozka v [Photo Style]
(Styl fotografie)

— [AF Mode/MF] (Rezim
automatického zaostrovania/
Manuélne zaostrovanie): [Fn1]*

— [Rec / Playback Switch]
(Prepinanie snimania/
prehliadania)

- [Off] (Vyp.)

— [Restore to Default] (Obnovenie
pociato¢nych nastaveni)

*

Nastavenie funkénych tlacidiel pri zakupeni.

« V pociatoénom nastaveni, je [Off] (Vyp.) priradené k tlacidlam [Fn10] az [Fn19].
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2. Zaginame/Zakladné ovladanie

» Pomocou [Video Record] (Videozaznam), mézete spustit/zastavit snimanie videozaznamu
rovnako, ako pomocou tlagidla videozaznamu.

Pri nastaveni na [Focus Area Set] (Nastavenie oblasti zaostrovania) mézete vyvolat
zobrazenie na nastavenie pozicie oblasti automatického zaostrovania alebo podpory
manualneho zaostrovania

Pri nastaveni [1 Shot RAW+JPG] (1 snimka vo formate RAW+JPG), bude sa snimat subor
vo formate RAW a snimka vo formate JPEG su€asne len raz. Po snimani sa vrati k pévodnej
kvalite.

Pri nastaveni [1 Shot Spot Metering] (Bodové meranie 1 snimky), bude snimat' s [Metering
Mode] (ReZim merania expozicie) nastavenym na [(-J] (bodové) len raz. Po snimani sa vrati
k pévodnému rezimu merania expozicie.

Pri nastaveni [1 Shot ,6K/4K PHOTO"] (1 snimka v rezime ,6K/4K PHOTQO"), je snimanie
vykonané v Specifikovanom rezime 6K/4K snimky len raz. Po skon€eni snimania, sa
fotoaparat vrati do pévodného stavu.

Pri nastaveni [Operation Lock] (Zaistenie prevadzky), je urcity typ prevadzky deaktivovany.
Ty prevadzky, ktory ma byt deaktivovany nastavte v [Operation Lock Setting] (Nastavenie
zaistenia prevadzky) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] ([Operation]).

MozZnost [Destination Slot] (Cielovy priestor pre kartu) je k dispozicii len vtedy, ak je [Double
Slot Function] (Funkcia dvojitého priestoru) nastavené na [Relay Rec] (Postupny zaznam).
Ak priradite [Rec / Playback Switch] (Prepinanie snimania/prehliadania), mozete prepinat’
medzi rezimom snimania a prehliadania.

Pouzitie funkénych tlacidiel pocas prehliadania

Stlacenim funkéného tlacidla po€as prehliadania, mdézZete priamo nastavit priradenu
funkciu k zvolenej snimke.

Priklad: Pri nastaveni [Fn1] na [Rating * 3] (Ohodnotenie * 3)
1 Tiagidlami </» zvolte snimku.

2 Stlaéte tlacidlo [Fn1] a potom nastavte snimku ako
[Rating * 3] (Ohodnotenie *x 3).

B Funkcie ktoré je mozné priradit’ v [Setting in PLAY mode]
(Nastavenie v rezime prehliadania)
* Nasledujuce funkcie je mozné priradit k tlacidlu [Fn1], [Fn3], [Fn4] alebo [Fn5].

— [[Wi-Fi]: [Fn1]* — [Rating * 3] (Ohodnotenie *x 3)
— [LVF/Monitor Switch] (Prepinanie medzi — [Rating* 4] (Ohodnotenie x4)
hradacikom a displejom): [Fn3]* — [Rating * 5] (Ohodnotenie x 5)
— [Rec / Playback Switch] (Prepinanie medzi — [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo
snimanim/prehliadanim) formate RAW)
— [Slot Change] (Zmena priestoru pre kartu) — [6K/4K PHOTO Bulk Saving] (Snimanie v rozliSeni
— [6K/4K Photo Play] (Prehliadanie snimok v 6K/4K s predstihom)
rozliSeni 6K/4K) — [Copy] (Kopirovat)
— [Delete Single] (Vymazat jednu snimku) — [Night Mode] (No¢ny rezim)
— [Protect] (Ochrana) — [Off] (Vyp.)
— [Rating* 1] (Ohodnotenie * 1) — [Restore to Default] (Obnovenie pociatocnych
— [Rating* 2] (Ohodnotenie x 2) nastaveni)

*

Nastavenia funkénych tlacidiel pri zakupeni.
« V pociatoénom nastaveni, je moznost [Off] (Vyp.) priradena k tlacidlam [Fn4] alebo [Fn5].
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2. Za¢iname/Zakladné ovladanie

« Ak priradite [Slot Change] (Zmena priestoru pre kartu), zobrazi sa okno, ktoré vam umozni
prepnut priestor pre kartu na prehliadanie.

« Ak priradite [6K/4K Photo Play] (Prehliadanie snimok 6K/4K), zobrazi sa okno, ktoré vam
umozni zvolit snimky, ktoré maju byt vytvorené zo suboru sekvenéného snimania 6K/4K a
uloZené.

Priradenie funkcii k prepinacu funkcii

Zaregistrujte funkciu a jej nastavenie, ktoré bude fungovat vtedy, ked nastavite prepinac
funkcii (str. 48) do polohy [MODEZ2].

1 Zvolte menu.

of Fn Lever

=1 — & Menu pouzivatelskych nastaveni
[Custom] — < [Operation] (Pouzitie) — [Fn

Lever Setting] (Nastavenie prepinaca funkcii) —
[Function of Fn Lever] (Funkcia prepinac¢a funkcii)

2 Tiadidlami A/V zvolte funkciu, ktort chcete priradit’ a potom stlaéte [MENU/
SET].

— [AF Mode] (Automatické zaostrovanie) — [Bracket] (Snimanie sledu zaberov)

— [Quality] (Kvalita) — [Touch Screen] (Dotykovy displej)

— [Photo Style] (Styl fotografie) — [Touch Pad AF]

— [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom — [Auto Review (Photo)] (Automaticka kontrola
expozi¢nom case) zaberu)

— [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu) — [Peaking] (Spicky)

— [6K/4K PHOTO (Pre-Burst)] (Snimanie v — [Night Mode] (No¢ny rezim)
rozliSeni 6K/4K s predstihom) — [Front/Rear/Control Dial Lock] (Zaistenie

— [Self Timer] (Samospust) predného/zadného oto¢ného ovladaca)

— [Silent Mode] (Tichy rezim)* — [Off] (Vyp.)

— [Shutter Type] (Typ uzavierky) — [Restore to Default] (Obnovenie pociato¢nych

nastaveni)

* Pociato¢né nastavenie prepinaca funkcii.
» Ak chcete resetovat nastavenie prepinaca funkcii na pociato¢né hodnoty, zvolte moznost’
[Restore to Default] (Obnovenie pociatoénych nastaveni).
3 Tlagidlami A/V zvolte [MODE 2 Setting] (Nastavenie
MODE 2) a potom stlacte [MENU/SET].
4 Tiagidlami A/V zvolte nastavenie funkcie zvolené v
kroku 2 a potom stlaéte [MENU/SET].
» Tu uvedené okno je len priklad, v ktorom bola moznost’
[Self Timer] (Samospust) priradena na zaregistrovanie v
kombinacii s nastavenim [¥),].

« Priradenie moznosti [Front/Rear/Control Dial Lock] (Zaistenie predného/zadného oto¢ného
ovladaca) deaktivuje pouzitie predného/zadného/otocného ovladaca okien, ako je napriklad
okno snimania.

63



=
c

2. Zaginame/Zakladné ovladanie
Zadavanie textu

Pokracujte podla nizSie uvedenych krokov, ak sa zobrazi okno zadavania textu.

1 Tlacidlami A/V/<«/» zvolte text a zadajte
ho stlacenim tlacidla [MENU/SET].

* Ak chcete zadat znova ten isty znak, oto€enim
oto¢ného ovladaca doprava posurite kurzor.

» Nasledujuce ukony mdzete vykonat posunutim
kurzora na pozadovanu polozku a stlaCenim tlacidla
[MENU/SET]:

—[ﬁ‘é]: Prepinanie textu medzi [A] (velké pismena), [a] (malé pismenad), [1] (Cisla) a [&]
(Specialne znaky)

—[4]: VloZenie medzery

—[Delete]: Vymazanie znaku

—[<]: Posunutie kurzora dolava

—[<]: Posunutie kurzora doprava

» Zadat je mozné maximalne 30 znakov.

(Pri nastavovani mien vo funkcii [Face Recog.] (Rozoznanie tvari) je mozné zadat
maximalne 9 znakov)

« V pripade znakov [\], [['], [, [®] a [<] je mozné zadat maximalne 15 znakov.

(Pri nastavovani mien vo funkcii [Face Recog.] (Rozoznanie tvari) je mozné zadat
maximalne 6 znakov.)

2 Ak chcete ukongit’ zadavanie textu, tlacidlami A/V/<«/» posuiite
kurzor na polozku [Set] (Nastavit) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
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3. Rezimy snimania

Snimanie v automatickom rezime (Inteligentny
automaticky rezim)

Rezim snimania:

V tomto rezime vykona fotoaparat optimalne nastavenia pre objekt a scenériu.

1 Nastavte otocny ovladac na [iA].

» Fotoaparat sa prepne do inteligentného
automatického rezimu alebo do inteligentného
automatického rezimu plus podla toho, ktory bol
pouzity naposledy. V ¢ase zakupenia, je rezim
nastaveny na inteligentny automaticky rezim plus.

2 Fotoaparat namierte na snimany objekt
tak, aby bol pozadovanym spésobom
zobrazeny na zobrazovacej ploche.

* Ked fotoaparat rozozna optimalnu scénu, zmeni sa
ikona prislusnej scény. (Automatické rozoznanie typu
scény)
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3. Rezimy snimania

Fotoaparat automaticky rozoznava typy scén (Rozoznanie typu scény)
(®): pri snimani statickych zaberov, »&: pri snimani videozaznamov)

[i-Portr-ait] [i-Scenery] [i-Macro] [i-Night I'Dortrait] [i-Night Scenery]
(i-Portrét) (i-Scenéria) (i-Makro) (i-Nocny portrét)*'  (i-Nocna scenéria)
) e N

[iHandheld Night [i-Food] (i-Jedlo) [i-Baby] [i-Sunset] (i-Zapad  [i-Low Light]
Shot] (i-No¢né (i-Dieta)*? sinka) (i-Nedostatocné
snimanie bez osvetlenie)

stativu)*?

*1 Zobrazuje sa, len ked je otvoreny zabudovany blesk.
*2 Zobrazuje sa, len ked je funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné
no¢né snimanie bez stativu) nastavena na moznost [ON] (Zap.).
s *3 Ked je funkcia [Face Recog.] (Rozoznanie tvari) nastavena na
! moznost [ON] (Zap.), symbol [[E¥] sa zobrazi len pri rozoznani
zaregistrovanych tvari/oci, ktoré maju nastaveny datum narodenia a
patria osobam vo veku do 3 rokov.
* Ak Ziadny z reZimov snimania scén nie je vhodny, aktivuje sa rezim
[f)] a pouziju sa $tandardné nastavenia.
* Pri snimani 4K snimok alebo pri snimani pomocou funkcie [Post Focus]
(Zaostrenie po zazname), funguje rozoznanie scény rovnako, ako pri
snimani videozaznamov.

it ®

B Kompenzacia protisvetla
« V pripade protisvetla, sa objekt zobrazi tmavsie a fotoaparat sa to automaticky pokusi opravit’
zvy$enim jasu obrazu.

B Prepinanie medzi inteligentnym automatickym rezimom plus a inteligentnym
automatickym rezimom

1 Zvolte menu.

[IE1 — e [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) — [Intelligent Auto
Mode] (Inteligentny automaticky rezim)

2 Tilagidlami A/V zvolte [#3] alebo [@f3] a potom stlaéte [MENU/SET].

Je taktiez mozné zobrazit okno volby tak, Zze sa dotknete ikony rezimu —
snimania v okne snimania. ‘,‘m
=
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3. Rezimy snimania

Inteligentny automaticky rezim plus vam umozriuje upravit’ niektoré nastavenia, pricom mozete
taktiez pouzit' inteligentny automaticky rezim pre ostatné nastavenia.

@3 Inteligentny automaticky | ) Inteligentny automaticky
rezim plus rezim
Nastavenie jasu (0] —
Nastavenie farebného ténu (0] —
Ovladanie rozostrenia (0] (0]
Menu, ktoré jg’mozne Mnoho Zopér
nastavit

Bl Automatické zaostrovanie, Rozoznanie tvari/oc¢i a Identifikacia tvari

Rezim automatického zaostrovania sa automaticky nastavi na [:&].
» Ak sa na displeji dotknete snimaného objektu, aktivuje sa funkcia aretacie zaostrenia na
pohybujuci sa objekt. Funkcia aretacie zaostrenia na pohybujlci sa objekt sa aktivuje aj ked
stlacite [-Z-] a potom stlacite spust do polovice.
* Pri pouzivani [:&], neméZete urcit osobu alebo oko, ktoré ma byt zaostrené.
« Ak je funkcia [Face Recog.] (Identifikacia tvari) nastavena na moznost
[ON] (Zap.) a fotoaparat identifikuje tvar podobnu zaregistrovanej tvari, v
pravej hornej ¢asti symbolov [[], [iA] a [[EY] sa zobrazi indikator [R].

M Blesk

Ked je blesk otvoreny, fotoaparat automaticky nastavi rezim [i4A], [i44] (Automaticky
rezim/Odstranenie efektu ¢ervenych oci), [i48] alebo [i4 5] podla typu snimaného objektu a
jasu.

* Informacie o externom blesku, najdete na str. 155.
» Ak je nastaveny rezim [i44] alebo [i48], aktivuje sa funkcia odstranenia efektu ¢ervenych ogi.
« Pri pouziti rezimu [48] alebo [i4S] sa pouzije dlhy expozi¢ny ¢as.

B Rozoznanie typu scény

« Ak je rozoznanie scény priradené ako [[B&], pouzite stativ alebo podobnu podperu.
Ked fotoaparat posudi, Ze chvenie fotoaparatu je minimalne, expozi¢ny ¢as bude kratsi ako
normalne.
Davaijte pozor, aby ste nepohli fotoaparatom v priebehu snimania.

« V zavislosti od podmienok snimania, sa moze stat, Ze pre rovnaky objekt fotoaparat urci
rozli¢né rezimy snimania scén.
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3. Rezimy snimania

Menu [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Nastavenie funkcii dostupnych len pre inteligentny automaticky plus rezim a inteligentny
automaticky rezim.

=1 — M [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky)

Snimanie noénych scén ([iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né
snimanie bez stativu))

Ked fotoaparat rozozna rezim [##] po¢as no¢ného snimania s fotoaparatom drzanym v
ruke, zabery nocnej scenérie sa zhotovia vysokorychlostnym sekvenénym snimanim a
kombinaciou nasnimanych zaberov sa vytvori jeden zaber.

@ — i [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) — [iHandheld Night Shot]
(Inteligentné nocéné snimanie bez stativu) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

e Zorny uhol bude o nie€o uzsi.
« Pocas nepretrzitého snimania po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom.
* Blesk sa pevne nastavi na [@] (trvalé vyradenie blesku).

Kombinovanie zaberov do jediného zaberu s bohatou gradaciou ([iHDR]
(Inteligentny vysoky dynamicky rozsah))

Ked je, medzi pozadim a snimanym objektom existuje napriklad velky kontrast,
nasnimaju sa viaceré statické zabery s odliSnou expoziciou a skombinuju sa do jediného
statického zaberu s bohatou gradaciou. Funkcia [IHDR] pracuje automaticky podla
potreby. Vtedy sa na displeji zobrazuje indikator [HDRY].

=11 — i [Intelligent Auto] (Inteligentny automaticky) — [iHDR] (Inteligentny
vysoky dynamicky rozsah) — [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Zorny uhol bude o nie¢o uzsi.

« Pocas nepretrzitého snimania po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom.

« Pokial sa nedokon¢i kombinacia zaberov, nie je mozné snimat dalsi zaber.
» Objekt v pohybe sa mdze nasnimat' s neprirodzenym rozmazanim.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu)/[iHDR]
(Inteligentny vysoky dynamicky rozsah) nefunguje pri zaberoch snimanych po¢as snimania
videozaznamu.

 Funkcia [iHandheld Night Shot]/[iHDR] nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— Pri snimani 6K/4K snimok

— Pri snimani s pouzitim funkcie [Post Focus] (Zaostrenie po zazname)

— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania

— Pri snimani s funkciou snimania sledu zéberov

—Ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [RAWsiz], [RAWa2.] alebo [RAW]

— Ak je nastavena funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) v menu snimania [Rec]

— Pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)

— Pri pouziti rezimu [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného premiestiiovania
snimaného objektu) (len ked je nastavené automatické snimanie [Auto Shooting]).

« Funkcia [iIHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah) nie je dostupna v nasledujucich
pripadoch:

— Pri snimani s bleskom
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3. Rezimy snimania
Snimanie so zmenou nastavenia farieb, ovladania rozostrenia a jasu

Rezim snimania:

M Nastavenie farieb
1 Stlaéte tla¢idlo [WB].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa upravte
farebné podanie.
» Opat stlacte tlacidlo [WB] pre navrat do okna snimania.
« Nastavenie farieb sa vrati na pociato¢nu troven
(stredovy bod) pri vypnuti fotoaparatu alebo ked je
fotoaparat prepnuty do iného rezimu snimania.

B Snimanie s rozostrenym pozadim (Ovladanie rozostrenia)
1 Stlagenim tladidla [Z4] zobrazte okno nastavenia jasu.
2 stlaéenim tlaéidla [Fn1] zobrazte okno nastavenia.

3 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa nastavte

rozostrenie.

« Ak stlacite tlacidlo [MENU/SET], mozete sa vratit do
okna snimania.

» Stlacenim tlacidla [Fn2] v okne nastavenia rozostrenia
nastavenie zrusite.

» Rezim automatického zaostrovania je nastaveny na [[=]].
Polohu oblasti automatického zaostrovania méZete nastavit dotykom obrazovky. (Velkost
nie je mozné zmenit)

H Nastavenie jasu

1 Stlacte [Z4].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa upravte jas.
» Tlacidlami A/¥ moézete nastavit odstupriovanie expozicie
pocas zobrazenia okna nastavenia jasu. (str. 142)
+ Opéatovnym stlagenim tlagidla [[Z4] sa vratite do okna
snimania.
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3. Rezimy snimania

Zmena nastaveni s pouzitim dotykového displeja
© Dotknite sa [].
@ Dotknite sa polozky, ktordl chcete nastavit.

[E): Farebny tén

[B8]: Urover rozostrenia

[Z4): Jas

©® Nastavenie vykonajte potiahnutim posuvného panelu.
« Stlacte tlacidlo [MENU/SET] pre navrat do okna snimania.

« V zavislosti od pouzitého objektivu sa moze stat, Ze pri pouziti funkcie ovladania rozostrenia
pocut z objektivu prevadzkové zvuky; tieto zvuky su vSak spdsobené prevadzkou clony a
nejde o poruchu.

« V zavislosti od pouzitého objektivu sa moze stat, Zze ked pouzijete funkciu ovladania
rozostrenia, pri snimani videozaznamu sa zaznamena prevadzkovy zvuk funkcie ovladania
rozostrenia.
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3. Rezimy snimania

Snimanie s automaticky nastavenou hodnotou
clony a expozi¢ného €asu (Rezim programov
automatickej expozicie)

Rezim snimania: @

Fotoaparat vyhodnoti jas snimaného objektu a na jeho zaklade automaticky nastavi
expozi¢ny ¢as a hodnotu clony.
Zmenou réznych nastaveni v menu snimania [Rec] mozete snimat s va¢sou volnostou.

1 Nastavte ovladac¢ rezimov do polohy [P].

2 Stlacte spust’ do polovice a zobrazte na
displeji hodnotu clony a expoziény ¢as. 2880 B0 &

® Hodnota clony
Expoziény &as ®®

» Ak expozicia nie je spravne nastavena, hodnota clony a expoziéného ¢asu sa po
stlaceni spuste do polovice zobrazia v ¢ervenej farbe a za¢nu blikat'.
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3. Rezimy snimania

B Zmena programu

V rezime programov automatickej expozicie mdzete upravit nastavenu hodnotu clony a
expozi¢ného €asu pri zachovani rovnakej expozicie. Tato funkcia sa oznacuje ako Uprava
parametrov automatickej expozicie.

UmoZiuje vam v rezime programov automatickej expozicie nasnimat zaber s
rozmazanym pozadim alebo dynamickejSie nasnimat objekt v pohybe.

1 Stlaéte spust’ do polovice a zobrazte na displeji hodnotu clony a expoziény éas.
2 Poéas zobrazenia hodnét (priblizne 10 sekind)

vykonajte otoéenim zadného otoéného ovladaca F T 78 40 56 80
alebo predného otoéného ovladaca upravu ©R7 4060 B0 205
parametrov automatickej expozicie. ®

® Indikator funkcie Upravy parametrov automatickej
expozicie
» Ak chcete zrusit upravu parametrov automatickej expozicie, vykonajte nasledujuce:
— Vypnite fotoaparat.

— Otocenim predného/zadného oto¢ného ovladaca zruste indikator funkcie Gpravy
parametrov automatickej expozicie.

» Funkciu Upravy parametrov automatickej expozicie lahko zruSite nastavenim funkéného
tlac¢idla na [One Push AE] (Automaticka expozicia jednym stlacenim). (str. 78)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
» Funkcia Upravy parametrov automatickej expozicie nie je dostupna v nasledujucich
pripadoch:
— Pri snimani s pouzitim blesku
— Pri snimani 6K/4K snimok
— Pri snimani s pomocou funkcie [Post Focus] (Zaostrenie po zazname)
—Ked je citlivost ISO nastavena na [0iS0]
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3. Rezimy snimania

Snimanie so zadanou hodnotou clony/
expoziéného €asu

Rezim snimania: [K[g[m

(Priklad: V rezime
manualneho nastavenia -
expozicie) ’ —
® —
Hodnota
clony Znizenie Zvysenie
LahSie sa dosahuje L'ahSie sa udrziava
G rozostrenie pozadia. zaostrenie celého
F 2 680 1 zaberu, vratane
© 5680 " pozadia.
©
® Expozimeter
Hodnota clony
© Expozi¢ny tas Expoziény
cas e
Dihy Kratky
LahSie sa vyjadri Lah$ie sa ,zmrazi®
pohyb. pohyb.

« Uginky nastavenia hodnoty clony a expoziéného ¢asu nebudu viditelné v okne snimania.
Na kontrolu tychto nastaveni v okne snimania pouzite funkciu [Preview] (Kontrolny nahlad).
(str. 77)

« Jas obrazu na displeji sa m6ze od jasu nasnimanych zaberov li$it. Snimky skontrolujte v okne
prehliadania.

* Ak chcete zobrazit expozimeter, ota€ajte predny/zadny otocny ovladac. Nevhodné oblasti
rozsahu sa zobrazia ¢ervenou farbou.

« Ak expozicia nie je spravne nastavena, hodnota clony a expoziéného ¢asu sa po stlaceni
spuste do polovice zobrazia v ¢ervenej farbe a za¢nu blikat.
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3. Rezimy snimania

Rezim automatickej expozicie s prioritou clony

Ked nastavite hodnotu clony, fotoaparat automaticky optimalizuje expozi¢ny ¢as podla
jasu objektu.

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [A].
2 Otoéenim zadného alebo predného otoéného
ovladaca nastavte hodnotu clony.

® Hodnota clony
Expozimeter

» Ked pouzivate objektiv vybaveny clonovym krizkom, nastavenim polohy clonového kriuzku
na [A] aktivujete nastavenie oto¢nym ovladacom. V inych polohach ako [A] bude mat
prednost’ nastavenie kruzku.

Rezim automatickej expozicie s prioritou expozicného ¢asu

Ked nastavite expozi¢ny ¢as, fotoaparat automaticky optimalizuje hodnotu clony podla
jasu objektu.

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [S].

2 Otoéenim zadného alebo predného otoéného
ovladaca nastavte expozi¢ny cas.
® Expoziény cas
Expozimeter

» Ked je aktivovany blesk, najkratSi expoziény ¢as, ktory je mozné zvolit, je 1/250 sekundy.
(str. 159)
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3. Rezimy snimania
Rezim manualneho nastavenia expozicie

PozZadovanu expoziciu mézete ur€it manualnym nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného
Casu.

-—

Nastavte ovladaé rezimov do polohy [M].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa nastavte ®
expoziény €as a oto¢enim predného oto€ného

ovladaca nastavte hodnotu clony.

® Expozimeter
Hodnota clony

i&ny & CRITHSTE0 60
© Expozi¢ny ¢as '3: - 6_7:%__1_1.
® Pomocny indikator manuélneho nastavenia L 56 %0 T,;‘"‘
expozicie ——
P ©0©

Dostupny expozi¢ny ¢as (sek.)

(B] (Ziarovka), 60 aZ 1/8000 (s mechanickou uzavierkou)
[B] (Ziarovka), 60 az 1/2000 (s elektronickou prednou lamelou)
1 az 1/16000 (s elektronickou uzavierkou)

Optimalizacia citlivosti ISO podla expozi¢ného ¢asu a hodnoty clony

Ked je citlivost ISO nastavena na [AUTO] (Automaticky), fotoaparat nastavuje citlivost

ISO automaticky tak, aby sa dosiahla vhodna expozicia pre prislusny expozi¢ny ¢as a

hodnotu clony.

« V zavislosti od podmienok pri snimani sa méze stat, Ze sa nedosiahne vhodna expozicia
alebo sa citlivost ISO mbze zvysit.

Pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie

=2(0) Expozicia je nastavena spravne.

03] < L .

(.00 Nastavte krat$i expozi¢ny ¢as alebo vy$Siu hodnotu clony.
2k Hnn(ﬁ] Nastavte dlhsi expozi¢ny ¢as alebo niz8iu hodnotu clony.

« Pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie uvadza iba priblizné hodnoty.
Odporu¢ame vam snimky skontrolovat v rezime prehliadania.

» Ak pouzivate objektiv s clonovym krizkom, nastavte poziciu clonového krizku na [A], ¢im
aktivujete nastavenie predného/zadného otocného ovladaca. V poziciach inych ako [A], bude
mat prednost nastavenie clonového kruzku.

« Ked je aktivovany blesk, najkratsi expozi¢ny ¢as, ktory je mozné zvolit' je 1/250 sekundy.

(str. 159)
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3. Rezimy snimania

M Informacie o rezime [B] (Ziarovka)

Ak nastavite expoziny €as na [B], uzavierka zostane otvorena pri plnom stlaceni spuste
(bude trvat priblizne az do 30 sekund).

Ak znovu stlacite spust, expozicia sa ukonci.

KedZze tato funkcia umoznuje nastavit expozi¢ny ¢as na pozadovanu hodnotu, hodi sa na
snimanie zaberov ohfostrojov, no¢nych scén, atd.

* Moze sa pouzit' iba v rezime manualneho nastavenia expozicie.

* Pri snimani zaberov s expoziénym ¢asom nastavenym na [B] odporu¢ame pouzitie
stativu alebo dialkového ovlada¢a spuste (DMW-RSL1: volitelné prisluSenstvo).

» Ked snimate pri nastaveni expozi¢ného ¢asu na [B], na snimkach sa méze objavit
Sum. Aby ste predisli Sumu na snimkach, pred za¢atim snimania vam odporu¢ame
funkciu [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozi€énom ¢ase) v menu snimania
[Rec] nastavit na moznost [ON] (Zap.).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri snimani s pouzitim blesku (len vtedy, ak je [Flash Synchro] (Synchronizacia blesku)
nastavena na [2ND])
— Pri snimani v rezime sekven¢ného snimania (len ak je [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvenéného snimania) nastavené na [SH2]/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1 PRE])
— Pri snimani 6K/4K snimok
— Pri snimani s pomocou funkcie [Post Focus] (Zaostrenie po zazname)
— Pri snimani s pomocou funkcie [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia)
— Pri snimani s funkciou snimania sledu zaberov
—Ked je funkcia [Silent Mode] (Rezim tichého snimania) nastavena na [ON] (Zap.)
— Pri pouzivani elektronickej uzavierky
—Ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.)
— Pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)
— Pri pouziti rezimu [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestiiovania snimaného objektu) (len ked je nastavené automatické snimanie [Auto
Shooting])
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3. Rezimy snimania

Kontrola ucinku nastavenia clony a expozi¢ného €asu
(Rezim kontrolného nahradu)

Pouzitefné rezimy: [l@(P)(A)(S)M]

* Kontrola uc¢inku nastavenia clony: Pred snimanim mézete skontrolovat uc¢inny rozsah
zaostrovania (hibku ostrosti) uzavretim lamelovej clony pri nastavenej hodnote clony.

* Kontrola u¢inku nastavenia expozi¢ného ¢asu: Je mozné skontrolovat pohyb zobrazenim
aktualneho zaberu, ktory sa nasnima s danym expozi¢nym ¢asom.

Stlac¢enim tlac¢idla kontrolného nahladu prepnite na
okno potvrdenia.

" 1o

Nahl'ad G¢inku expoziéného
casu
Uginok nastavenia clony: O
Uginok nastavenia
expoziéného éasu: O

Normalne prostredie Nahrlad ucinku clony
snimania Uginok nastavenia clony: O
Uginok nastavenia
expoziéného ¢asu: —

3 WSO lhies s
“%_Fn5_Exit Preview
h‘

Vlastnosti nastavenia hibky ostrosti

Hodnota clony Mala Velka

*1 Ohniskova vzdialenost’ objektivu Teleskopicky zaber | Sirokouhly zaber
Vzdialenost’ od objektu Kratka Dlha

Hibka ostrosti (G¢inny rozsah zaostrovania) Plytka (Uzka)*? Hlboka (Siroka)*

*1 Podmienky pri snimani
*2 Priklad: Ked chcete nasnimat zaber s rozostrenym pozadim a podobne.
*3 Priklad: Ked chcete nasnimat zaber, na ktorom je zaostrené vsetko, vratane pozadia a podobne.

« Pocas kontrolného nahladu je mozné snimat.
* Rozsah pre kontrolu u¢inku expozi¢ného ¢asu je 8 sekund az 1/16000 sekundy.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

» Rezim kontrolného nahladu nie je dostupny pri snimani s pomocou [6K/4K Pre-Burst]
(Snimanie v rozliSeni 6K/4K s predstihom).
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3. Rezimy snimania

Jednoduché nastavenie clony/expoziéného €asu pre vhodnu expoziciu
(Automaticka expozicia jednym stlacenim)
Pouzitefné rezimy: (PJ(A](S](M][=M

Ked je nastavenie expozicie velmi svetlé alebo velmi tmavé, mozete pouzitim funkcie
Automaticka expozicia jednym stla¢enim dosiahnut vhodné nastavenie expozicie.

Ako zistite, ze expozicia nie je nastavena spravne

* Ak po stlaceni spuste do polovice blikaju hodnoty clony a expozi¢ného ¢asu nacerveno.
+ Ak je pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie (str. 75) v rezZime manualneho
nastavenia expozicie iny ako ] £(0).

1 Nastavte funkéné tladidlo na moznost’ [One Push AE] (Automaticka expozicia
jednym stlacenim). (str. 60)

2 (Ked expozicia nie je nastavena spravne)
Stlacte funkéné tlacidlo.

G3— 35 8000 i 206 @ 9 &
Blika nacerveno Expozicia je zmenena na

dosiahnutie vhodnej expozicie.

« Zobrazi sa expozimeter a hodnota clony a expozi¢ny ¢as sa zmenia tak, aby sa dosiahla
vhodna expozicia.
« V nasledujucich pripadoch nie je mozné nastavit vhodnu expoziciu.
—Ked je objekt prili§ tmavy a nie je mozné dosiahnut vhodnu expoziciu zmenou hodnoty
clony alebo expozi¢ného Casu
— Pri snimani s bleskom
—V rezime kontrolného nahladu
—Ked pouzivate objektiv vybaveny clonovym kruzkom
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3. Rezimy snimania

Snimanie s réznymi obrazovymi efektmi (Rezim
kreativheho ovladania)

Rezim snimania: @

Efekty, ktoré chcete pridat, mézZete nastavit volbou vzorovych zaberov a ucinok efektov
mozete kontrolovat na displeji.
1 Nastavte ovladac¢ rezimov do polohy [@].

2 Tiagidlami A/V to zvolte pozadované
obrazové efekty (filtre).

® zobrazenie kontrolného nahfadu
» Obrazové efekty (filtre) mézete zvolit' aj dotykom
vzorovych zaberov.

« Okno volby je mozné zobrazit aj

dotykom ikony rezimu snimania v ¢
S

okne snimania.

3 Stlacenim tla¢idla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

Zobrazenie popisu kazdého obrazového efektu

Stlacte tlacidlo [DISP.] po¢as zobrazenia okna volby obrazového efektu.
« Ked je okno prostredia volby obrazového efektu nastavené na zobrazenie sprievodcu, zobrazi
sa popis zvoleného obrazového efektu.

Standardné zobrazenie Zobrazenie sprievodcu Zobrazenie prehladu

« Vyvazenie bielej sa pevne nastavi na [AWB] (Automatické vyvazenie bielej) a [Sensitivity]
(Citlivost ISO) sa pevne nastavi na [AUTO] (Automaticky).
« V zavislosti na obrazovom efekte, sa v okne snimania méze zdat, akoby chybali snimky.

79



=
c

3. Rezimy snimania

B Menu [Creative Control] (Rezim kreativheho ovladania)

Nastavte funkcie dostupné vyhradne pre rezim kreativneho ovladania.

[IE — & [Creative Control] (Rezim kreativneho ovladania)

[Filter Effect]
(Efekt filtra)

Zobrazenie okna volby obrazového efektu (filtra).

[Simultaneous record
wl/o filter] (Sucasné
snimanie bez filtra)

UmoZiiuje vam nastavit fotoaparat na sicasné snimanie s a bez
obrazového efektu.

Typy obrazovych efektov

. [Expressive]
ﬁ (Expresivny)

[Retro] (Retro) [Old Days] (Staré

casy)

[High Key]
. (Prevaha
" svetlych ténov)

[Sepia] (Sépiova
hneda)

[Low Key]
(Prevaha tmavych
ténov)

[Monochrome] [Dynamic [Rough
(Ciernobiely Monochrome] Monochrome]
zaber) (Dynamicky (Drsny &iernobiely
ciernobiely zaber) zaber)
[Silky [Impressive [High Dynamic]
i Monochrome] Art] (Pésobivé ¢ (Vysoka Dynamika)
% (Hodvabny umenie)
ciernobiely
zaber)

[Cross Process]
. (Blaznivé farby)

[Bleach Bypass]

[Toy Effect] (Efekt [Toy Pop]

hracky) (Hrackarsky
4 fotoaparat)

[Miniature Effect] [Soft Focus]

(Pokojna (Efekt miniatary) T (Mé&kké zaostrenie)

atmosféra) in

[Fantasy] [Star Filter] 5 [One Point Color]

(Fantazia) (Hviezdny filter) ﬁ (Efekt jednej farby)
-

[Sunshine]

(SIneény svit)
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3. Rezimy snimania

B Nastavenie typu rozostrenia ([Miniature Effect] (Efekt miniatury))

1 Stlaéenim tladidla A zobrazte okno nastaveni.
» Okno nastaveni mézete vyvolat aj dotykom v poradi [] potom [|i|].

2 Tladidlami A/V alebo </» posurite oblast, ktora sa
ma zaostrit.
» Oblast, ktora sa ma zaostrit, moézete posuvat aj dotykom
displeja v okne snimania.
« Dotyk [El] vam umozni nastavit orientaciu snimania
(orientaciu rozostrenia).

3 Otoéenim zadného otoéného ovliadaéa zmeiite
velkost’ oblasti, ktora sa ma zaostrit’.
» Oblast mozete zvacsit/zmensit aj roztiahnutim dvoch prstov od seba/stiahnutim dvoch
prstov k sebe na displeji.
« Stlacenim tlacidla [DISP.] vratite nastavenie oblasti, ktord sa ma zaostrit, na pociatocné
nastavenie.

4 Stlaéenim tlacéidla [MENU/SET] potvrdte nastavenie.

 Pri snimani videozaznamov sa nezaznamena ziaden zvuk.

* Zaznamena sa priblizne 1/8 ¢asu snimania.
(Ak snimate 8 minut, vysledny nasnimany videozaznam bude trvat priblizne 1 minatu.)
Zobrazeny disponibilny zaznamovy ¢as je priblizne 8-nasobny.
V zavislosti na snimkovej frekvencii videozaznamu, sa méze ¢as zaznamu videozaznamu a
dostupny ¢as snimania liSit od vy$Sie uvedenych hodnét.

« Ak snimanie videozaznamu ukoncite po kratkom ¢ase, fotoaparat méze este urcity ¢as
pokracovat v snimani.

B Nastavenie farby, ktora sa ma v zabere ponechat’ ([One Point Color]
(Efekt jednej farby))

1 Stlaéenim tladidla A zobrazte okno nastaveni.
» Okno nastaveni mézZete vyvolat aj dotykom v poradi [] potom [A]].

2 Postivanim raméeka pomocou tlagidiel A/V/</»>
zvolte farbu, ktori chcete ponechat'.
* Farbu, ktoru chcete ponechat, mozete zvolit' aj dotykom
displeja.
« Stlacenim tlac¢idla [DISP.] vratite ramcéek spat do stredu.
3 stlaéenim tlaéidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

« V zavislosti od objektu sa mdze stat, Ze zvolena farba sa v zabere neponecha.
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3. Rezimy snimania

B Nastavenie pozicie a velkosti zdroja svetla ([Sunshine] (Slnecny svit))

1 Stlaéenim tladidla A zobrazte okno nastaveni.
» Okno nastaveni mézete vyvolat aj dotykom v poradi [] potom [B].

2 Tlagidlami A/V/<4/» postvajte polohu stredu zdroja svetla.
* Polohu zdroja svetla méZete posuvat aj dotykom displeja.

Bod pre umiestnenie stredu zdroja svetla

PrirodzenejSi vzhlad sa da vytvorit umiestnenim
stredu zdroja svetla mimo zaberu.

3 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa nastavte velkost zdroja svetla.
 Zobrazenie je mozné zvacsit/zmensit’ aj roztiahnutim dvoch prstov od seba/stiahnutim
dvoch prstov k sebe na displeji.
« Stlacenim tlac¢idla [DISP.] vratite nastavenie zdroja svetla na pociato¢né nastavenie.

4 stlaéenim tla¢idla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.
Nastavenie efektu podla vasich preferencii

1 Sstlaéte tlagidlo [WB].
2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa vykonajte

nastavenie.
» Opatovnym stlacenim tlacidla [WB] sa vratite do okna
snimania.
Obrazovy efekt Polozky, ktoré je mozné nastavit’
[Expressive] - . . . .
(Expresivny) Sviezost Nenapadné farby [ — Vyrazné farby
[Retro] (Retro) | Farby Zdoraznenie Zltej {—> Zdoraznenie Cervenej
[Old Days] . ,
(Staré &asy) Kontrast Nizky kontrast [ — Vysoky kontrast
[High Key] . .
(Prevaha Farby Zdéraznenie ruzovej < Zdorazn'enle )
. . akvamarinovej
svetlych tonov)
[Low Key]
(Prevaha Farby Zdoraznenie Gervenej <——> Zdbéraznenie modrej
tmavych ténov)
Lsr;’:ilg (Sépiova Kontrast Nizky kontrast [ — Vysoky kontrast
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3. Rezimy snimania

Obrazovy efekt

Polozky, ktoré je mozné nastavit’

[Monochrome]
(Ciernobiely
zaber)

Farby

Zdbéraznenie Zltej {—>  Zdéraznenie modrej

[Dynamic
Monochrome]
(Dynamicky
ciernobiely efekt)

Kontrast

Nizky kontrast s Vysoky kontrast

[Rough
Monochrome]
(Drsny
Ciernobiely zaber)

Zrnitost’

I

Menej zrnité ZrnitejSie

[Silky
Monochrome]
(Hodvabny
Ciernobiely zaber)

Miera rozostrenia

I

Slabé rozostrenie Silné rozostrenie

[Impressive
Art] (P6ésobivé
umenie)

Sviezost

Ciernobiela

I

Vyrazné farby

[High Dynamic]
(Vysoka
dynamika)

Sviezost

I

Ciernobiela Vyrazné farby

[Cross Process]
(Blaznivé farby)

Farby

Zeleny tén/Modry tén/ZIty tén/Cerveny tén

[Toy Effect] (Efekt
hracky)

Farby

Zd6raznenie oranzovej Zdo6raznenie modrej

[Toy Pop]
(Hrackarsky
fotoaparat)

Oblast so
znizenym
periférnym jasom

Mala Velka

[Bleach Bypass]
(Pokojna
atmosféra)

Kontrast

Nizky kontrast Vysoky kontrast

[Miniature Effect]
(Efekt miniatuary)

Sviezost

Nenapadné farby Vyrazné farby

[Soft Focus]

gt

(Makké Miera rozostrenia Slabé rozostrenie Silné rozostrenie
zaostrenie)
Ei:::g:iya]) Sviezost’ Nenapadné farby Vyrazné farby
Dizka Ziarenia
Kratke m— Dihé
[Star Filter] Pocet lucov
(Hviezdny filter) Mensi > Vacssi
(X1 Uhol lucov
Otoéenie dolava > Otoéenie doprava
[One Point Color] Mnosstvo
g:gl;; jednej ponechanej farby Malé mnozstvo farby {—> Velké mnozstvo farby
[Sunshine]

(SIneény svit)

Farby

Zlty tén/Cerveny tén/Modry tén/Biely ton
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3. Rezimy snimania

Snimanie s rozostrenym pozadim (Ovladanie rozostrenia)

1 Stlaéenim [Z4] zobrazte okno nastavenia jasu.
2 Stlaéenim [Fn1] zobrazte okno nastavenia.
3

Otocenim zadného otoé¢ného ovladaca vykonajte
nastavenie.

» Do zobrazenia prostredia snimania sa mézete vratit
stlac¢enim tlacidla [MENU/SET].

« Stlac¢enim tlacidla [Fn2] v okne nastavenia rozostrenia
nastavenie zrusite.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucom pripade:
—V rezime [Miniature Effect] (Efekt miniatary) (Rezim kreativneho ovladania)

Nastavenie jasu

1 Stlacte [Z4].

2 Otoéenim zadného otoéného ovladaéa vykonajte
nastavenie.
» Nastavenie gradacie expozicie mézete vykonat stlaGanim
A/V pocas zobrazenia okna nastavenia jasu. (str. 140)
» Opatovnym stlaGenim ] sa vratite do okna snimania.

mZmena nastaveni s pouzitim dotykového displeja

© Dotknite sa [].
@ Dotknite sa polozky, ktori chcete nastavit.
[@1]: Obrazové efekty
[B8): Uroven rozostrenia
[Z4): Jas
©® Nastavenie vykonajte potiahnutim posuvného panelu.

+ Stlacenim tlacidla [MENU/SET] sa vratite do okna
snimania.
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3. Rezimy snimania

Ulozenie vlastnych oblubenych nastaveni
(Rezim pouzivatel'skych nastaveni)

Rezim snimania:

Ulozenie vlastnych nastaveni funkcii menu (Ulozenie pouzivatel'skych

nastaveni)

Aby ste mohli pri snimani pouzivat rovnaké nastavenia, fotoaparat umoznuje ulozit
az 5 aktualne nastavenia fotoaparatu pomocou funkcie [Cust.Set Mem.] (Pamat’ pouz.

nastaveni). (C1, C2-1, C3-1, C3-2, C3-3)

Ako pociatocné pouzivatelské nastavenie je v pamati ulozené predvolené nastavenie

rezimu programov automatickej expozicie.

Priprava:

Vopred nastavte rezim snimania, ktory chcete ulozit' a na fotoaparate zvolte pozadované

nastavenia menu.

@ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Cust.Set Mem.] (Pamit’ pouzivatelskych
nastaveni) — Prispdsobte, kde chcete zaregistrovat’ nastavenia

» Mozete zaregistrovat az tri pouzivatelské nastavenia pod C3 ovladaca rezimov.

» Nastavenie nasledujucich poloZiek menu sa neulozi do pamate pouzivatelskych nastaveni.

Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]

Menu nastaveni [Setup]

—[Menu Guide] (Sprievodca menu)

— Data zaregistrované pomocou [Face
Recog.] (Identifikacia tvare)

— Nastavenie [Profile Setup] (Nastavenie
profilu)

—V8etky menu (S vynimkou [Night Mode]
(No¢ny rezim))

Menu prehliadania [Playback]

—[Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia)

—[Picture Sort] (Triedenie snimok)

—[Delete Confirmation] (Potvrdenie
vymazania)
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3. Rezimy snimania

Vyvolanie zaregistrovanych pouzivatel'skych nastaveni

Nastavte ovladac rezimov do polohy [C1], [C2] alebo [C3].
» Vyvolaju sa vlastné pouzivatel'ské nastavenia. Ak nastavite oto¢ny ovlada¢ do pozicie [C3],
vyvolaju sa naposledy pouzité vlastné nastavenia.
B Zmena pouzivatel'skych nastaveni [C3] (Menu [Custom Mode] (Rezim
pouzivatel'skych nastaveni))

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [C3].
2 Zvolte menu.

‘ I3 — C [Custom Mode] (Rezim pouzivatel'skych nastaveni)

3 Tlagidlami A/V zvolte pouzivatelské nastavenie, ktoré chcete pouzit’ a potom
stlacte tla¢idlo [MENU/SET].

Okno volby je mozné zobrazit aj dotykom ikony rezimu snimania v

-
okne snimania. -.;m
=

« Na displeji sa zobrazi uloZenie zvolenych pouzivatelskych
nastaveni.

35 @

B Zmena ulozeného obsahu
Ulozeny obsah sa nezmeni, ked do¢asne zmenite nastavenie poloziek menu, ked je
ovladac rezimov nastaveny do polohy C1, C2 alebo C3. Ak chcete zmenit ulozené

nastavenia, prepiste uloZzeny obsah pomocou funkcie [Cust.Set Mem.] (Paméat pouz.
nastaveni) v menu pouzivatelskych nastaveni.
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4_ Nastavenia zaostreniam jasu
(expozicia) a farebného ténu

Automatické nastavenie zaostrenia

1 Prepinac rezimu zaostrenia nastavte na
[AFS/AFF] (Jednorazové automatické
zaostrenie/Flexibilné automatické
zaostrovanie) alebo [AFC] (Nepretrzité

M—e
AFSIAFF ;ﬁ
@ \\
automatické zaostrovanie). @\ \

U
» Nastavi sa rezim zaostrovania. (str. 89) w\
[=]

)
i \\

2 stlacte tlagidlo (7).

3 Tla€idlami «€/» zvolte rezim automatického
zaostrovania a stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].

» Nastavi sa rezim automatického zaostrovania. (str. 92)

4 Stlaéte spust’ do polovice.
» Aktivuje sa rezim automatického zaostrovania.

Zaostrenie Ked je objekt zaostreny Ked objekt nie jo

zaostreny
Indikator zaostrenia ® Svieti Blika
Oblast’ automa_tického Zelena .
zaostrovania
Zvuk Zapipa dvakrat —

+ V tmavom prostredi sa indikator zaostrenia zobrazi ako @] a zaostrovanie mdze trvat
dlhSie ako zvycajne.

Ak fotoaparat rozozna hviezdy na no¢nej oblohe po zobrazeni [@], aktivujete sa
automatické zaostrenie hviezdnej oblohy. Po vykonani zaostrenia, sa zobrazi indikacia
zaostrenia [®,] a oblasti automatického zaostrenia. (Rozoznanie s automatickym
zaostrenim hviezdnej oblohy neméze vykonat detekovanie na okrajoch displeja.)
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

» Ak zéber priblizite/oddialite po zaostreni na snimany objekt, nastavenie zaostrenia méze byt
potom nepresné. V takom pripade znova nastavte zaostrenie.

Objekty a podmienky snimania, pri ktorych je problém zaostrit’
« Rychlo sa pohybujuce objekty, velmi jasné objekty alebo nekontrastné objekty.
« Pri snimani objektov cez okno alebo v blizkosti lesklych objektov.
< V tmavom prostredi, alebo ak dochadza k chveniu fotoaparatu.
» Ak sa fotoaparat nachadza prili$ blizko snimaného objektu, alebo ak sa v zabere
nachadzaju blizsie aj vzdialenejsie objekty.

88



=
=

4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu
Nastavenie rezimu zaostrovania (AFS/AFF/AFC)
Pouzitefné rezimy: fiygsi(P (A)(S)M)[=M(&)

Nastavenie spdsobu zaostrenia pri stlaceni spuste do

polovice.

Nastavte ovladac¢ rezimu zaostrovania.

Polozka Scéna (odporuc¢ana)
AFS je skratka pre vyraz
Objekt je nehybny | »Auto Focus Single™
. (Jednorazové automatické
[AFS] (s'cerjgr|a, fotografia zaostrenie).
vyrocCia svadby
atd.). Zaostrenie sa nastavi automaticky pri stlaceni
spuste do polovice. Pocas stlacenia spuste do
[AFS/ polovice bude zaostrenie pevne nastavené.
AFF] AFF je skratka pre vyraz
4#Auto Focus Flexible”
Pohyb nie je mozné | (Flexibilné automatické
[AFF] pred\’/idat' (_deti, ] zaostrovanie).
dor’nace zvierata Ak sa pocas stlacenia spuste do polovice
atd.). objekt pohne, zaostrenie sa automaticky
skoriguje tak, aby zodpovedalo pohybu
objektu.
Nastavenie méZete prepinat pomocou [AFS/AFF] (Jednorazové
automatické zaostrenie/Flexibilné automatické zaostrovanie) v menu
snimania [Rec]/menu snimania videozaznamu [Motion Picture].
AFC je skratka pre vyraz
LAuto Focus Continuous*
(Nepretrzité automatické
[AFC] Objekt sa pohybuije zagstrovanle). V’ tomtvo
(3port, viaky atd.). rezime _fotoa'pvarat pocas
stlaenia spuste do polovice
nepretrzite zaostruje, aby
zaostrenie zodpovedalo
pohybu objektu.
[MF] Zaostrenie sa nastavuje manualne. (str. 103)
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Ked’ snimate s pouzitim funkcie [AFF], [AFC]

« Ked sa objekt pohybuje, zaostrovanie sa vykonava predpovedanim polohy, v ktorej sa bude
objekt nachadzat v ¢ase nasnimania (predikcia pohybu).

« Po zmene nastavenia zoomu z polohy Sirokouhlého zaberu do polohy teleskopického

zaberu alebo po nadhlom namiereni fotoaparatu zo vzdialeného na blizky objekt mézZe chvilu

trvat, kym fotoaparat zaostri na snimany objekt.

Ked je spust stlacena do polovice, na zobrazovacej ploche méze dochadzat k chveniu

obrazu.

Nastavenia rezimu zaostrovania [AFF] a [AFC] funguju rovhakym spdsobom ako [AFS] v

nasledujucich situaciach:

—V reZime kreativneho videozaznamu

— Pri snimani s nastavenim [6K/4K Burst(S/S)] (Spustenie/zastavenie sekvecného snimania
v rozliSeni 6K/4K)

— Pri nedostatoénom osvetleni

[AFF] nie je dostupné pri snimani 6K/4K snimok. [Continuous AF] (NepretrzZité automatické

zaostrovanie) funguje v priebehu zaznamu.

Nastavenie rezimu zaostrovania nie je mozné zmenit pri vykonavani zaznamu pomocou

funkcie zaostrenia po snimani.

Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlienia), sa rezim

zaostrenia [AFF] alebo [AFC] zmeni na [AFS].

Prispésobenie prevadzkovych nastaveni automatického zaostrovania
pre zaznam snimok

Pouzitefné rezimy: (P)IA(s (M)

» Tato polozka funguje len vtedy, ak je rezim zaostrovania nastaveny na [AFF] (Flexibilné
automatické zaostrovanie) alebo [AFC] (Nepretrzité automatické zaostrovanie).

[IEM — O Menu snimania [Rec] — [AF Custom Setting(Photo)] (Vlastné
nastavenie automatického zaostrovania)

[Set 1] Ide o zakladné vSeobecné nastavenie.
(Nastavenie 1)
[Set 2] Ide o nastavenie vhodné pre scény, kde sa objekt pohybuje len v
(Nastavenie 2) jednom smere pri kontantnej rychlosti.
Ide o nastavenie vhodné pre scény, kde sa objekt pohybuje v
[Set 3]
(Nastavenie 3) nahodnych smeroch a pravdepodobne sa na obraze vyskytnu
prekazky.
[Set 4] Ide o nastavenia vhodné pre scény, kde sa rychlost objektu meni
(Nastavenie 4) vyznamne.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

B Uprava pouzivatel'skych nastaveni automatického

zaostrovania

1 Tlagidlami €/» zvolte pouzivatelské nastavenie
automatického zaostrovania.

2 Tla¢idlami A/ zvolte polozky a potom stlaéte </»>

na ich apravu.

o DiRReset

« Stlacenim [DISP.] (Zobraz.) sa vratite k poc¢iato€nému

nastaveniu.
Ak sa vzdialenost k objektu vyrazne meni, fotoaparat ihned
opatovne upravi zaostrenie. Postupne mozete zaostrit na
[AF Sensitivity] rézne objekty jeden za druhym.
(Citlivost’ Ak sa vzdialenost k objektu vyrazne meni, fotoaparat

automatického
zaostrovania)

¢aka urcity cas skor, ako vykona opéatovné zaostrenie. To
umoznuje zabranit zaostreniu pri nechcenej opatovnej
uprave, napriklad v pripade, ak sa vam cez obraz pohybuje
nejaky objekt.

[AF Area
Switching
Sensitivity]
(Prepinanie
citlivosti
automatického
zaostrovania)

Ak sa objekt pohybuje mimo oblast automatického
zaostrovania, fotoaparat sa ihned prepne alebo presunie
oblast automatického zaostrovania, na zaistenie zaostrenia
na dany objekt.

Fotoaparat prepina alebo presuva oblast’ automatického
zaostrovania postupnym tempom. Efekty spdsobené jemnym
pohybom objektu alebo prekazkami pred fotoaparatom, budu
minimalizované.

[Moving object
prediction]
(Predpoklad
pohybu objektu)

Toto je vhodné pre statické objekty. Efekty spdsobené
jemnym pohybom objektu alebo prekazkami pred
fotoaparatom, bud minimalizované.

Vhodné pre objekty, ktorych rychlost pohybu sa meni.
Mébzete zabranit rozostreniu spdsobenému nahlym pohybom
snimaného objektu.

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET]

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

 Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri snimani s nastavenim [6K/4K Burst(S/S)] (Spustenie/zastavenie sekvec¢ného snimania

v rozliSeni 6K/4K)

— Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozliSenia)
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu
Nastavenie rezimu automatického zaostrovania
Pouzitelné rezimy: [ﬂm@[ﬁ]

Tato funkcia umoznuje volbu spdsobu zaostrovania, ktory M\\
najlepsie vyhovuje polohe a poc¢tu snimanych objektov. .

Stlaéte tla¢idlo [FE]. m @\\\

Fotoaparat automaticky rozozna tvar, oci a telo osoby (celé telo alebo
hornu polovicu tela).
» Ked fotoaparat rozozna tvar osoby
(@, ©) alebo telo osoby (@), oblast
automatického zaostrenia sa zobrazi
okolo rozoznanej osoby.
Zlta:
Ide o oblast automatického zaostrovania
pre osobu, ktora ma byt zaostrena.
Fotoaparat automaticky zvoli osobu.
Biela:
Ide o oblasti automatického zaostrovania
pre iné osoby, ako je osoba, ktora
ma byt zaostrena. Tento typ oblasti

KX automatického zaostrovania sa zobrazi
(IFace/Eye vtedy, ak je rozoznana viac ako jedna
Detection] osoba. ) ) )
(Rozoznanie tvari/ | * Ked je rozoznana tvar alebo oci danej osoby, zaostrené budu o€i
0éi)) blizSie k fotoaparatu.”

*

Expozicia sa zameria na tvar (Ked je poloZzka [Metering Mode]
(Rezim merania expozicie) nastavena na [[@)])
Ked je rozoznané telo osoby, bude zaostrené.
Rozoznanie o&i funguje len pre ogi, ktoré su v Zitom ramiku (@).
Fotoaparat dokaze rozoznat maximalne 15 tvari.
Ak chcete urcit osobu alebo oko,
ktoré chcete zaostrit, zarovnajte
oblast automatického zaostrenia
s pozadovanou osobou alebo
okom. MbézZete to urobit jednoducho
dotykom osoby oznacenej oblastou
automatického zaostrenia. Ak sa
dotknete [] nastavenie zaostrenia na
oko bude zrusené.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

sz
([Tracking]
(Aretacia
zaostrenia na
pohybuijtci sa
objekt))

Fotoaparat podrzi zaostrenie a expoziciu na

sledovanom objekte, aj vtedy ak sa pohybuje.

(Dynamické zaostrovanie)

(Ked je polozka [Metering Mode] (Rezim merania

expozicie) nastavena na [[@)].)

* Vykonajte jeden z nasledujucich krokov na zaistenie
objektu, ktory ma byt aretovany: -

Tlacidlova operacia:

Nasmerujte oblast aretacie automatického

zaostrovania @ na sledovany objekt a stladte spust

do polovice.

Dotykova operacia:

Dotknite sa snimaného objektu.

Ak zaistenie zlyha, oblast automatického zaostrovania blika ¢ervenou
farbou a zmizne.

+ Oblast automatického zaostrovania sa zmeni na Zltu, zatial ¢o
snimany objekt je zaisteny (na zelend, pri stlaeni spuste do polowce).

* Zaistenie zrusite pri stlaceni tlacidla [MENU/SET], alebo dotyku [ ].

Je mozné zaostrit az na 225 oblasti automatického
zaostrovania. Tato volba je u¢innd, ked sa snimany

(Za(tﬁfrsc;c;ﬁ;? " objekt nenachadza uprostred zaberu.
225 oblasti))
[#], atd". Spomedzi 225 oblasti automatického zaostrovania

([Custom Multi]
(Zaostrovanie
na viac oblasti

mdzete volne nastavit’ optimalny tvar oblasti
automatického zaostrovania pre snimany objekt.
(str. 95)

uréenych
pouzivatel'om))
= Fotoaparat zaostri na objekt v oblasti automatického
([1-Area] zaostrovania v strede zaberu.
(Zaostrovanie na
1 oblast))
Pomocou tejto funkcie mézete dosiahnut presnejsie
(IPinpoint] zaostrenie na bod, ktory je mensi ako v rezime [[=]].
(Bodové Ak stlaCite spust do polovice, zobrazenie, ktoré vam

zaostrovanie))

umozni skontrolovat zaostrenie sa zvacsi.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

B Zobrazenie pozicie oblasti automatického zaostrovania v okne zvaésenia
(Rozsah bodov automatického zaostrovania)

MbzZete doasne zobrazit okno zvacSenia, na kontrolu pozicie oblasti automatického

zaostrovania a zaostrenia.

* Ak pouzivate rezim [fizzz] alebo [EZ] alebo rezim ako je [ ] ([Custom Multi] (Zaostrovanie viac
oblasti uréenych pouzivatelom)), stredna oblast sa zobrazi v okne zvacsenia.

Stlacte a podrzte [Fn4] pocas zobrazenia okna snimania.

* Rezim zaostrovania sa zmeni na [AFS] (Jednorazové
automatické zaostrenie). Ked' stlacite spust do polovice,
zaostrenie sa nastavi na menSiu oblast automatického
zaostrovania.

* Faktor zvac$enia mozete upravit ota¢anim predného/zadného
oto€ného ovladaca.

Q: Zvacsovanie/zmensovanie okna po malych krokoch
U'.' : Zvacsovanie/zmensovanie okna po velkych krokoch

* Poziciu oblasti automatického zaostrovania a polohu okna zvéac¢Senia nie je mozné zmenit.

Nastavenie sposobov zobrazenia okna zvac¢senia

[IIET — & Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] — &3 [Focus / Release
Shutter] (Zaostrenie/Uvolnenie spuste) — [AF-Point Scope Setting] (Nastavenie
rozsahu bodov automatického zaostrovania)

[Keep Enlarged | [ON] Zobrazi/skryje okno zvacéSenia po kazdom stlaceni
Display] (Zap.): prislusného funkéného tlacidla.
(Zachovat’ [OFF] Zobrazi okno zvacésenia pri stlaéeni a podrzani prislusného

zvacsene (Vyp.):

tlacidla.
zobrazenie)

[PIP Display] [FULL]: Zobrazi okno v reZime celej obrazovky.
(Zobrazenie PIP) | [PIP]: Zobrazi okno v rezime okna.

« Ak je teplota okolia vysoka alebo je nepretrzite pouzivany rozsah bodov automatického
zaostrovania, po zobrazeni [/A\], méZe byt okno zvéésenia zatvorené na ochranu
fotoaparatu. Pockajte pokial fotoaparat nevychladne.

« V rezime okna, mozete zvacsit okno o priblizne 3x az 6x; v rezime celej obrazovky, mozete
zvacsit okno o priblizne 3x az 10x.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Ak pouzivate [Miniature Effect] (Efekt miniatury) (Rezim kreativneho ovladania)
— Pri snimani videozaznamu
— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania (len ak je [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvenéného snimania) nastavené na [SH2])/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1 PRE])
— Pri snimani 6K/4K snimok
— Pri snimani s funkciou nasledného ostrenia
— Pri nastaveni [4K Live Cropping] (Orezanie zivého nahladu v rozlieni 4K)
— Pri snimani v rezime [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)
— Ak pouzivate digitalny zoom

94



=
=

4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

H Nastavenie tvaru oblasti automatického zaostrovania ([Custom Multi]
(Zaostrovanie na viac oblasti uréenych pouzivatel'om))

1 stlaéte tlagidlo [FF].
2 Zvolte ikonu Custom Multi ([], atd’.) a stlaéte tladidlo A.
3

Tlacidlami «/» zvolte nastavenie a potom stlacte V.
® Aktudlny tvar oblasti automatického zaostrovania

= Tento tvar je prakticky
([Horizontal | pri snimani zaberov
Pattern] so sledovanim objektu
(Vodorovny alebo podobnych
vzor)) zaberov.
T Tento tvar je prakticky
([Vertical pri snimani objektov,

Pattern] (Zvisly napriklad budov.

vzor))
= Tento tvar je prakticky
([Central vtedy, ak chcete pridat
Pattern] stredovu oblast do
(Stredovy vzor)) zaostrenia.
[i@lfs]

([Custom1]/ | MbZete zvolit’ pouzivatelom upravené
[Custom2]/ nastavenie.
[Custom3]

4 Zvolte oblasti automatického zaostrovania.
Zvolené oblasti automatického zaostrovania

Pri vorbe [[--{)/[ L J/[[#]
Ovladanie Dotykové Obis tkonu
tlagidlami ovladanie P
YNAZR Vi 2 Dotyk Posunutie polohy
k. Priblizenie/ Zmena velkosti
1T

vzdialenie prstov

Prvé stlacenie:

[Reset] Pozicia je resetovana

[DISP] (Obnovenie  |@ stred

(Zobrazenie) poévodného Drthe syt.laceme: .
. Velkost je resetovana
nastavenia)

na pociato¢né
nastavenie

Stlacte tlacidlo [MENU/SET] na potvrdenie nastavenia.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Pri vol'be [[ct[J/[[c2 J/[[<3]]

Dotykové ovladanie

Potiahnite prst po Castiach, ktoré chcete nastavit’ ako oblasti

automatického zaostrovania.

» Ak sa dotknete jednej zo zvolenych oblasti automatického
zaostrovania, volba prislu$nej oblasti sa zrusi.

Ovladanie tlacidlami

Tlacidlami A/V/</» zvolte poZzadovanu oblast automatického zaostrovania a
nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla [MENU/SET] (zopakujte pre vSetky oblasti).
» Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa zrusi.

* Ak stlacite tlacidlo [DISP.], vSetky volby sa zrusia.

Stlacte tlacidlo [Fn2] na potvrdenie nastavenia.
Bl Ulozenie nastavenej oblasti automatického zaostrovania do [[c1], [c2 ] alebo [[]

© V okne z kroku 3 na str. 95, stladte tlacidlo A.
@ Tlacidlami A/V zvolte ciefové miesto, do ktorého chcete nastavenie uloZit a stlacte
tlacidlo [MENU/SET].

« Vypnutim fotoaparatu vratite nastavenia upravené pomocou [[-J)/[ L ]J/[#] spat na
predvolené hodnoty.

B Obmedzenia v rezime automatického zaostrovania

Rezim automatického zaostrovania bude pevne nastaveny na [[m]] v nasledujucich pripadoch.
— Ak pouzivate digitalny zoom

— Ak pouzivate [Miniature Effect] (Efekt miniatury) (Rezim kreativneho ovladania)

Rezim automatického zaostrovania je pevne nastaveny na [:&:], pri nastaveni [4K Live
Cropping] (Orezanie zivého nahladu v rozliseni 4K).

Rezim automatického zaostrovania nie je mozné nastavit’ v nasledujucich pripadoch.

— Pri snimani pomocou funkcie nasledného ostrenia

-2 ([Face/Eye Detection] (Rozoznanie tvari/o&i))
+ Ak nie su rozoznané Ziadne tvare, rezim automatického zaostrovania funguje ako [E].

zz ([Tracking] (Aretacia zaostrenia na pohybujuci sa objekt))
* V situaciach, ked tato funkcia nefunguje spravne v doésledku urcitych podmienok zaznamu,

napriklad ked je objekt maly alebo je miesto zaznamu tmavé, vykona sa operacia [m]].

* Funkciu [zz] nie je mozné pouzivat s funkciou [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).
* V nasledujucich pripadoch bude funkcia [fiz;z] pracovat ako [[m]].

—[Sepia] (Sépiova hneda)/[Monochrome] (Ciernobiely zaber)/[Dynamic Monochrome]
(Dynamicky monochromaticky zaber)/[Rough Monochrome] (Drsny ¢iernobiely zaber)/[Silky
Monochrome] (Hodvabny ¢iernobiely zaber)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter]
(Hviezdny filter)/[Sunshine] (Sine¢ny svit) (Rezim kreativneho ovladania)

—[Monochrome] (Ciernobiely) ([Photo Style] (Styl fotografie))

([225-Area] (Zaostrovanie na 225 oblasti)), [+, atd’. ((Custom Multi] (Zaostrovanie na

viac oblasti uréenych pouzivatelom))

* Oblasti automatického zaostrovania v strede budu zaostrené pri snimani 6K/4K snimok alebo
snimani videozaznamu pomocou [Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie).

([Pinpoint] (Bodové zaostrovanie))
* V nasledujucich pripadoch bude funkcia [[+] pracovat ako [[=]]:
—Pri snimani videozaznamu
— Pri snimani 6K/4K snimok
* V nasledujucich pripadoch nie je mozné nastavenie [+]].
— Ak pouzivate [AFF] (Flexibilné automatické zaostrovanie)/[AFC] (Nepretrzité automatické
zaostrovanie) (rezim zaostrovania) 96
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Urcenie pozicie oblasti automatického
zaostrovania

Urcenie pozicie oblasti automatického zaostrovania v okne nastaveni & str. 98
_Urcerllle pozicie oblasti automatického zaostrovania pomocou @ str. 100
joysticku

Uréenie pozicie oblasti automatického zaostrovania pomocou @ str. 101

dotykovej plochy

Urcenie pozicie oblasti automatického zaostrovania pomocou

dotykovej funkcie @& str. 101

B Vytvorenie samostatnych oblasti automatického zaostrovania pre vodorovny a
zvisly smer

[EM — & Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] — &3 [Focus / Release
Shutter] (Zaostrenie/Uvolnenie spuste) — [Focus Switching for Vert / Hor]
(Prepinanie zaostrenia pre zvisli/vodorovnu polohu)

Uchovava samostatné pozicie pre vodorovnu
a zvislu orientaciu (k dispozicii st dve zvislé
orientacie, dolava a doprava).
» Nasledujuce naposledy uréené pozicie
budu uloZené do pamate.
— Posledna oblast automatického zaostrovania (pri pouzité [fz], [=]]

alebo [[+]])
— Posledna pozicia zobrazenia sprievodcu manualnym zaostrovanim

[ON] (Zap.)

[OFF] (Vyp.) | Nastavenie rovnakého nastavenia pre vodorovné ako aj zvislé polohy.

» Pred presunutim alebo zmenou velkosti oblasti automatického zaostrovania, zruste funkciu
dotykovej spuste.

« Ciel bodového merania expozicie je mozné tiez posunut tak, aby zodpovedal oblasti
automatického zaostrovania, ked je poloZzka [Metering Mode] (Rezim merania expozicie)
nastavena na [(2]].

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri pouzivani digitalneho zoomu
— Pri nastaveni funkcie [4K Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu v rozlieni 4K)
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Urcenie pozicie oblasti automatického zaostrovania v okne nastaveni

Pouzitefné rezimy: (P)(A)(S) M=

Ked v reZime automatického zaostrovania zvolite rezim [:&], [E], [=]] alebo [[+]], budete
moct zmenit poziciu a velkost oblasti automatického zaostrovania. Pomocou moznosti
[fz:z], mOZete nastavit zaistenie pozicie.

Pri vorbe [:&, [fz:], [

» (=11

1 Sstlaéte tlacidlo [FZd].
2 Zvolte [:&], [fz:], [=] alebo [[=]] a stlacte tlacidlo V.

3 Zmeiite poziciu a velkost’ oblasti automatického zaostrovania.

* Ak mate zvolent moznost [fizz], mdZete nastavit zaistenie pozicie zmenou pozicie oblasti
automatického zaostrovania.
Ak chcete urcit osobu alebo oko, ktoré ma byt zaostrené v pripade volby [.&], zarovnajte
niektoré z oblasti automatického zaostrovania, ktoré prave oznacuju ludské subjekty s
pozadovanou osobou alebo okom.
Pre kazdu poziciu v ktorej sa nenachadza osoba alebo oko, bude nastavena oblast
automatického zaostrovania, ktora funguje rovnako ako [=]].
» Nastavenie oblasti automatického zaostrovania p i pouzivani [:&], [frzz] alebo [E] zrusite

stla¢enim tlacidla [MENU/SET] alebo dotykom | .

Ovladanie

tlagidlami Dotykové ovladanie Opis ukonu

A/V/4/» Dotyk Posunutie oblasti automatického zaostrovania.
N Priblizenie/ Zmena velkosti
ke vzdialenie prstov | (v malych krokoch, ak je zvolené [+&] alebo [[=]])*

Zmena velkosti

- (vo velkych krokoch, ak je zvolené [:&] alebo
[=D)

Prvy krat: Poloha sa resetuje na stred

Druhy krat: Poloha se resetuje na predvolenu
hodnotu*

[DISP] [Reset] (Obnovit’
(Zobrazenie) | povodné nastavenie)

* Tato operacia nie je dostupna pre [iz;z].

4 stlaéenim tla¢idla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Pri vol'be [+]]
ZvacSenie zobrazenia vam umozni presne nastavit poziciu zaostrenia.
1 Stlaéte tlagidlo [F5].

2 Zvolte moznost [+]] a stladte tlacidlo V.

3 Tlaéidlami A/V/<«/> nastavte poziciu zaostrenia a
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

4 Posuiite [+] na poziciu, na ktori ma fotoaparat zaostrit'.

Ovladanie

tlagidlami Dotykové ovladanie Opis ukonu

A/V/<4/» Dotyk Posunutie [+].
N Priblizenie/ ZvacSovanie/zmensovanie zobrazenia v malych
E 3 vzdialenie prstov | krokoch.
e _ ZvacSovanie/zmensSovanie zobrazenia vo velkych
A krokoch.

Prepinanie zva¢Seného zobrazenia (v okne/na
celej zobrazovacej ploche)

[Reset] (Obnovit’

pévodné Navrat do okna v kroku 3.
nastavenie)

[DISP.]
(Zobrazenie)

« Ked sa obraz zobrazi v rezime okna, mézZete ho zvacsit priblizne 3 az 6x; ked sa obraz
zobrazi na celej zobrazovacej ploche, mézete ho zvacsit priblizne 3 az 10x.
* V pomocnom zobrazeni mézete zaber zaznamenat aj dotykom @].

5 Sstla¢enim tlacidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

99



h)
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Urcenie pozicie oblasti automatického zaostrovania pomocou joysticku

Pouzitefné rezimy: (P)(A)(S) M=

1 Zvolte menu.

=1 — £ Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation]
(Pouzitie) — [Joystick Setting] (Nastavenie joysticku) — [D.FOCUS
Movement] (Pohyb D.FOCUS)

2 Zobrazte okno snimania a posuiite joystick A/V/</>
na posun oblasti automatického zaostrovania.
» Ak chcete uréit osobu alebo oko, ktoré ma byt zaostrené
v pripade volby [:&i], zarovnajte niektoré z oblasti
automatického zaostrovania, ktoré prave oznacuju
fudské subjekty s poZzadovanou osobou alebo okom. Pre
kazdu poziciu v ktorej sa nenachadza osoba alebo oko,

bude nastavena oblast automatického zaostrovania,
ktora funguje rovnako ako [[=]].

» Velkost oblasti automatického zaostrovania mézete zmenit ota¢anim predného/zadného

oto¢ného ovladaca.

+ Stlacte joystick na prepnutie medzi pociato€nou poziciou
oblasti automatického zaostrovania a vami nastavenou
poziciou.

V pripade nastavenia [+]] ([Pinpoint] (Bodové
zaostrovanie)), sa zobrazi zvacsené zobrazenie.

3 Sstlaéenim spuste do polovice potvrdite nastavenie.
« Stlacte joystick po¢as zobrazenia okna snimania, na prepnutie medzi pociatoénou
poziciou oblasti automatického zaostrovania a vami nastavenou poziciou.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Urcenie pozicie oblasti automatického zaostrovania pomocou
dotykovej plochy

Pouzitelné rezimy: (g (P)(A](S)(M)i&v&

Oblast’ automatického zaostrovania v hfadaciku posuniete
dotykom Zelanej polohy na displeji.

[IEM — <£ Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation] (Pouzitie)
— [Touch Settings] (Dotykové nastavenia) — [Touch Pad AF] (Automatické
zaostrovanie pomocou dotykovej plochy)

Oblast’ automatického =]
zaostrovania v hladaciku
[EXACT] posuniete dotykom Zelanej > T 4

(Presne) polohy na dotykovej ploche.

Posuvanie oblasti

automatického zaostrovania v
[OFFSET] hradaciku podla vzdialenosti
potiahnutia na dotykovej
ploche.

(Nastavenie
potiahnutim)

H

[OFF] (Vyp.)

« Stla¢enim spuste do polovice uréte polohu zaostrenia.

Ak chcete vratit poziciu zaostrenia do stredu, stlacte [DISP.] pred uréenim pozicie.

« Ak chcete urgit osobu alebo oko, ktoré ma byt zaostrené v pripade volby [.&], zarovnaijte
niektoré z oblasti automatického zaostrovania, ktoré prave oznacuju fludské subjekty s
pozadovanou osobou alebo okom. Pre kazdu poziciu v ktorej sa nenachadza osoba alebo
oko, bude nastavena oblast automatického zaostrovania, ktora funguje rovnako ako [[=]].

» Ak chcete zrusit ramcek oblasti automatického zaostrovania, ked je rezim automatického
zaostrovania nastaveny na [:&], [fizz], alebo [EE]], stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Urcenie pozicie oblasti automatického zaostrovania pomocou dotykovej funkcie

Pouzitelné rezimy: @@@@@@@

[IEM — <£ Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation] (Pouzitie)
— [Touch Settings] (Dotykové nastavenia) — [Touch AF] (Dotykové automaticke
zaostrovanie)

[AF] Optimalizacia zaostrenia pre objekt, ktorého ste sa dotkli.
[AF+AE] Optimalizacia zaostrenia a jasu pre objekt, ktorého ste sa dotkli.
[OFF] -
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

B Optimalizacia zaostrenia pre poziciu, ktorej ste sa dotkli ([AF])
1 Dotknite sa snimaného objektu.

Urcenie osoby alebo oka, ktoré ma byt zaostrené, ak mate zvolenu
osobu uréenu pomocou oblasti automatického zaostrovania.

Ak mate zvolenu inu poziciu, v ktorej sa nenachadza osoba alebo oko,
presurite oblast automatického zaostrovania, ktora funguje rovnako
ako [[m]] na zvolené miesto, pre zobrazenie okna nastavenia velkosti a

pozicie.
Tz Objekt, ktorého sa dotknete je zaisteny.
Oblast automatického zaostrovania sa presunie na snimany objekt a
zobrazi sa okno nastavenia velkosti a pozicie.
[, atd. Oblast automatického zaostrovania sa presunie na snimany objekt a

zobrazi sa prislusné okno nastaveni.
0 Oblast automatického zaostrovania sa presunie na snimany objekt a
zobrazi sa okno nastavenia velkosti a pozicie.

Oblast automatického zaostrovania sa presunie na snimany objekt a
zobrazi sa okno nastaveni pre zva¢Senu oblast.

2 (V pripade nastavenia [:&)/[EZ])/[=] atd./[=]]) Dotknite sa [Set] (Nastavit).
\' prlpade nastavenla [[+11) Dotknite sa [End] (Koniec).

) Nastavenie oblasti automatického

zaostrovania sa vymaze, ak stlacite []

B Optimalizacia zaostrenia a jasu pre miesto, ktorého sa dotknete ([AF+AE])

1 Dotknite sa objektu, pre ktory chcete optimalizovat’
jas.

» Miesto optimalizacie jasu sa zobrazi v strede oblasti
automatického zaostrovania. Toto miesto sleduje pohyb
oblasti automatického zaostrovania.

* [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) sa nastavi na
moznost [g], ktord sa pouziva vyluéne pre dotykovu AE.

» Po dotyku [Reset] (Obnovit pévodné nastavenie) sa
miesto optimalizacie jasu a oblast automatického
zaostrovania vratia do stredu.

2 Dotknite sa [Set] (Nastavit).
+ Oblast automatického zaostrovania s rovnakou funkciou ako [[w]] sa zobrazi v mieste
dotyku.
* Po dotyku [ﬂ [@] ked je zvolené [[m]] bude zruSené nastavenie [AF+AE]
(Automatickeé zaostrovanie + Automaticka expozicia).
» Pri zazname pomocou funkcie dotykovej spuste sa zaostrenie a jas v mieste dotyku
optimalizuje pred vyfotografovanim snimky.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Nastavenie manualneho zaostrovania
Pouzitelné rezimy: {(fy e P)(A](S (M)iv (&5

Tuto funkciu pouzite, ked chcete zaostrenie pevne nastavit, alebo ked je presne
stanovena vzdialenost snimaného objektu od objektivu a nechcete pouZzit automatické
zaostrovanie.

1 Nastavte ovladac¢ rezimu zaostrenia na [MF]
(Manualne zaostrenie).

Stlaéte tlacidlo [FE].

* Rovnaku operaciu mozete taktiez vykonat posunom joysticku A/V/</» (Ak je
[Joystick Setting] (Nastavenie joysticku) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom]
([Operation]) na [D.FOCUS Movement] (Pohyb D.FOCUS)).

p)
\

3 Tlacidlami A/V/<«/» urcte oblast’, ktora sa ma zvacsit' a stlacte

tlaéidlo [MENU/SET].

» Zobrazi sa pomocné zobrazenie so zva¢Senim oblasti.
(Podpora manualneho zaostrovania)

* Oblast mézete zvacsit vykonanim jedného z
nasledujucich krokov:
—Otocenim zaostrovacieho kruzku
—Posunutim ovlddaca zaostrovania
—Oddalovanim prstov na displeji alebo dvoma dotykmi

displeja
» Poziciu zaostrenia mézete upravit aj posunom zobrazenia.
« Stlacenim tlacidla [DISP.] vratite poziciu zaostrenia spat do stredu.

4 Nastavte zaostrenie.

Ovladanie pri manualnom zaostrovani zavisi od pouzitého objektivu.

Pri pouziti vymenitel'ného objektivu Pri pouziti vymenitel'ného objektivu
(H-ES12060/H-FS12060) s prstencom vybaveného ovladacom zaostrovania
zaostrovania

Otocenie k polohe 3 | Posunutie k

0O: polohe ©:
Zaostrenie na blizky Zaostrenie na
objekt blizky objekt
Otocenie k polohe Posunutie k
0O: polohe ®:
Zaostrenie na Zaostrenie na

vzdialeny objekt vzdialeny objekt

» Rychlost' zaostrovania sa odliSuje podla
toho, ako daleko posuniete ovladac
zaostrovania.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Pri pouziti vymenitelného objektivu bez prstenca zaostrovania

Stlacte »: Zaostrenie na blizke objekty

Stlacte «: Zaostrenie na vzdialené objekty

® Posuvny panel

« Stlacenim a podrzanim tlacidiel €/» zvysite
rychlost zaostrovania.

« Zaostrenie mdzete upravit aj potiahnutim
posuvného panelu.

® Podpora manualneho zaostrovania (zvacsené
zobrazenie)

Zvyraznenie zaostrenych Casti

© Sprievodca manuéalnym zaostrovanim

» Zaostrené ¢asti budu zvyraznené farbou. ([Peaking]
(Zvyraznenie zaostrenych Casti))

* Mébzete skontrolovat), Ci je smer zaostrenia smerom
k blizkej alebo vzdialenej strane. (Sprievodca
manualnym zaostrovanim)

Méozete vykonavat nasledujuce ukony:

Ovladanie Dotykové

tlagidlami ovladanie Opis ukonu

A/V/4/»* Potiahnutie | Posunutie zva¢senej oblasti

Priblizenie/ v xx . < . ) .
N . . Zvacsovanie/zmensovanie zobrazenia po malych
vzdialenie
sabice krokoch.
prstov
oy B ZvacSovanie/zmenSovanie zobrazenia po velkych
A krokoch.

Prepinanie zva¢seného zobrazenia (v okne/na celej
zobrazovacej ploche).

I

Oblast, ktora sa ma zvacsit, sa posunie spat do

[Disp.] [Reset] stredu.

Pri pouziti vymenitelného objektivu bez zaostrovacieho kruzku moézete tieto Ukony vykonat
po stlaéeni ¥ na zobrazenie okna, ktoré vam umozni nastavit oblast, ktora sa ma zvacsit.

» Ked sa obraz zobrazi v rezime okna, mézZete ho zvacsit/zmensit priblizne 3 az 6x; ked sa
obraz zobrazi na celej zobrazovacej ploche, mézete ho zvacsit/zmensit priblizne 3 az 10x.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

5 Spust’ stlacte do polovice.

* Rovnaku ¢innost mézete taktiez uskutocnit' stlacenim [MENU/SET].
» Ak ste obraz zvacsili oto€enim zaostrovacieho krdzku alebo posunutim ovliadaca
zaostrovania, pomocné zobrazenie sa zatvori priblizne 10 sekund po tomto ukone.

» Podpora manualneho zaostrovania alebo sprievodca manualnym zaostrovanim sa nemusia
pri niektorych typoch pouzitych objektivov zobrazit, ale podporu manualneho zaostrovania
mozete zobrazit priamym ovladanim fotoaparatu, pomocou dotykového displeja alebo
tlacidla.

» Ak je aktivované [Focus Switching for Vert / Hor] (Prepinanie zaostrovania v zvislom/
vodorovnom smere) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] ([Focus / Release Shutter]
(Zaostrenie/Uvolnenie spuste)), moéZete nastavit poziciu zvacseného zobrazenia sprievodcu
manualnym zaostrenim pre kazdu fotoaparatu.

» Referenéna znacka vzdialenosti zaostrenia ® je znacka, ktora
slizi na meranie vzdialenosti zaostrenia. /@

Pouzite ju pri snimani s manualnym zaostrenim alebo snimani =
detailnych zaberov. olee)

_

| @

Rychle dosiahnutie zaostrenia pomocou automatického zaostrovania

[EM — % Menu pouzivatePskych nastaveni [Custom] — &3 [Focus / Release
Shutter] (Zaostrenie/Uvolnenie spuste) — [AF/AE Lock] (Aretacia automatického
zaostrenia/automatickej expozicie) — [AF-ON] (Zapnuté automatické zaostrovanie)

Ak je v rezime manualneho zaostrovania stlacené [AF/AE LOCK], bude fungovat
automatické zaostrovanie.
» Automatické zaostrovanie pracuje v strede ramika.
» Automatické zaostrovanie mozete aktivovat' aj nasledujucim
ovladanim.
— Stlacenim funkéného tlacidla, ktorému je priradena funkcia
[AF-ON] (Zapnuté automatické zaostrovanie)
— Dotykom [[&2]]
— Potiahnutim zobrazenia na displeji a uvolnenim prsta na
mieste, na ktoré chcete zaostrit
« Tato funkcia nie je dostupna vtedy, ak je nastavena funkcia [4K
Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu v rozliSeni 4K).
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Pevné nastavenie zaostrenia a expozicie
(Aretacia automatického zaostrenia/
automatickej expozicie)

Pouzitelné rezimy: @@@@

Vopred si zaistite zaostrenie a expoziciu, aby ste pri zmene kompozicie snimali s
rovnakym nastavenim zaostrenia a expozicie.

Uzito€né je to napriklad vtedy, ak chcete zaostrit okraj obrazovky alebo pri podsvieteni.

1 Fotoaparat namierte na snimany objekt tak, aby bol zobrazeny na
displeji.

2 Stlacte a podrzte [AF/AE LOCK] na pevné
nastavenie zaostrenia alebo expozicie.
» Ak uvolnite tla¢idlo [AF/AE LOCK], funkciu aretacie
automatického zaostrovania a automatickej expozicie
zrusite.

» V pociatoénom nastaveni je aretovana len expozicia.

3 So sucasnym stlaéenim tlac¢idla [AF/AE

LOCK], posuiite fotoaparat tak, aby ste € 060 R0
dosiahli pozadovanu kompoziciu a uplne ®

stlacte spust’.

® Indikator aretacie automatickej expozicie

B Nastavenie funkcii aretacie automatického zaostrenia/expozicie [AF/AE LOCK]
[IET — & Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] — &z [Focus / Release
Shutter] (Zaostrenie/Uvolnenie spuste) — [AF/AE Lock] (Aretacia automatického
zaostrenia/automatickej expozicie)

s Aretovana je len expozicia.
s LO.CK]. (Areta(,."? » Ked sa nastavi expozicia, zobrazi sa indikator [AEL], hodnota
automatickej expozicie)

clony a expozi¢ny ¢as.

. Aretované je len zaostrenie.
t[AF It'of'ﬂ (Aretatma .\ |+ Ked sa zaostri na objekt, zobrazi sa indikator [AFL], indikator
automatického zaostrenia) zaostrenia, hodnota clony a expoziény cas.

[AF/AE LOCK] (Aretacia {\rséogs{;ié%zz:g?tzr:ggrggxgoez)igic?z.ide sa zobrazia indikatory
automatickeho zaostrenial | ¢} TAE| ] ‘indikator zaostrenia, hodnota clony a expozicny
automatickej expozicie)

¢as.
[AF-ON] (Zapnuté
automatické zaostrovanie)

Vykona sa automatické zaostrovanie.

« Aretaciu automatického zaostrenia je mozné pouzit len pri snimani v rezime manualneho
nastavenia expozicie.

« Aretaciu automatickej expozicie je mozné pouzit len pri snimani v rezime manualneho
zaostrovania.

« Aj ked je aretovana automaticka expozicia, stlacenim spuste do polovice mézZete znova
zaostrit na objekt.

« Upravu parametrov automatickej expozicie mézete uskutoCnit aj vtedy, ked je automaticka
expozicia aretovana.
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Kompenzacia expozicie
Pouzitelné rezimy: E@@@@@

Tato funkciu vyuZzijete vtedy, ak z dévodu rozdielneho jasu snimaného objektu a jeho
pozadia nie je mozné dosiahnut' potrebnu expoziciu.

1 stiacte tiagidio [F].

2 Otocéenim zadného otoéného ovladaca 2o ] ] 20 |1
upravte nastavenie kompenzacie expozicie.
® Gradacia expozicie
Hodnota kompenzacie expozicie
© [Flash Adjust.] (Nastavenie blesku) [
* NizSie uvedeny proces méZete vykonat pocas 548290 1215w
zobrazenia okna kompenzacie expozicie. =

w P o
% | Kompenzécia expozicie

f\" Uprava vystupu blesku (str. 160)

AV Natavenie gradacie expozicie (str. 142)

* Funkcie medzi zadnym a prednym otoénym ovladacom mézete prepinat stlacenim
tlacidla [DISP.].

Nedostatocna expozicia Spravna expozicia Vysoka expozicia

Upravte kompenzaciu expozicie U upravte kompenzaciu expozicie
smerom ku kladnym hodnotam. smerom k zapornym hodnotam.

3 Stlacenim tla¢idla [Z4] vykonajte nastavenie.
» Nastavenie mbzete potvrdit aj stlatenim spuste do polovice.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

« V rezime manualneho nastavenia expozicie, mézete kompenzovat expoziciu len vtedy, ak je
citlivost ISO nastavena na [AUTO] (Automaticky).

Hodnotu kompenzacie expozicie mdzete nastavit’ v rozsahu medzi -5 EV a +5 EV. Mbzete
nastavit hodnotu medzi -3 EV az +3 EV pocas snimania videozaznamu alebo vykonavania
snimania pomocou funkcie 6K/4K fotografie alebo nasledného ostrenia.

Ked je funkcia [Auto Exposure Comp.] (Aut. komp. expozicie) v polozke [Flash] (Blesk)

v menu snimania [Rec] nastavena na [ON] (Zap.), intenzita zabudovaného blesku sa
automaticky nastavi na urover vhodnu pre zvoleni kompenzaciu expozicie.

Ked je hodnota expozicie mimo rozsahu —3 EV az +3 EV, jas zobrazenia v rezime snimania
sa dalej nemeni. Hodnoty mimo tohto rozsahu sa pouziti pre okno snimania pri stlaéeni
spuste do polovice alebo vykonani aretacie automatického zaostrovania pomocou [AF/AE
LOCK] (Aretacia automatického zaostrovania).

Nastavena hodnota kompenzacie expozicie ostane uloZzena v pamati aj po vypnuti
fotoaparatu (ked je polozka [Exposure Comp. Reset] (Vynulovanie nastavenia kompenzacie
expozicie) nastavena na moznost [OFF] (Vyp.).)
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Nastavenie citlivosti na svetlo
Pouzitelné rezimy: E@@@

Tu mozete nastavit citlivost obrazového snimaca fotoaparatu na svetlo (citlivost ISO).

7
1 stiagte piso]. =~
==
10® C)
T~
20 HA
2 Citlivost ISO zvolte oto&enim zadného ®
oto¢ného ovladaca. Uit AuTo 2

* Funkcie medzi zadnym a prednym otocnym
ovladaCom mozZete prepinat stlacenim tlacidla [DISP.].
® [ISO Auto Upper Limit Setting] (Nastavenie hornej
hranice citlivosti ISO)
Citlivost 1ISO

Sto H1s0 200 40 T3

3 Otacanim predného otoéného ovladaca
nastavte hornu hranicu citlivosti 1ISO.

» Nastavte [ISO Auto Upper Limit Setting] (Nastavenie hornej hranice citlivosti ISO) v
[ISO Sensitivity (photo)] (Citlivost ISO (fotografia)) (alebo v [ISO Sensitivity (video)]
(Citlivost' ISO (videozaznam)) pri pouzivani reZzimu kreativneho videodznamu).

+ Tato funkcia bude pracovat, ked je [Sensitivity] (Citlivost ISO) nastavené na [AUTO]
(Automaticky) alebo [HiS0].

4 Stlacenim tlacidla [ISO] potvrd'te nastavenie.
» Nastavenie mdzete potvrdit aj stlatenim spuste do polovice.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

AUTO (Automaticky)

Citlivost' ISO sa nastavi automaticky na zaklade jasu
prostredia.
» Maximalne [ISO3200]*

fiso (Inteligentné
nastavovanie citlivosti ISO)

Fotoaparat zisti pohyb snimaného objektu a potom
automaticky nastavi optimalnu citlivost ISO a expozi¢ny ¢as
podla pohybu objektu a jasu scény, aby sa minimalizovalo
rozostrenie objektu.

» Maximalne [ISO3200]*'

« Pri stlaéeni spuste do polovice sa nenastavi pevny
expozi¢ny €as. Expozi¢ny €as sa priebezne meni tak, aby
zodpovedal pohybu snimaného objektu, az kym Uplne
nestlacite spust.

L.100*2, od 200 do 25600

Pevné nastavenia citlivosti ISO.

*1 Ked v menu snimania [Rec] nastavite polozku [ISO Limit Set] (Nastavenie hranice citlivosti
ISO) na ini moznost ako [OFF] (Vyp.), automaticky sa nastavi v ramci hodnoty nastavenej v

polozke [ISO Limit Set].

*2 Dostupné, len ked je pouzita funkcia [Extended ISO] (ZvySena citlivost ISO) v menu
pouzivatel'skych nastaveni [Custom] ([Exposure] (Expozicia)).

Vlastnosti citlivosti ISO

200 <——— 25600
Podmienky pri snimani Pri dostatoénom osvetleni . .
A Pri slabom osvetleni
(odporucané) (vonku)
Expozi¢ny ¢as Dihy Kratky
Sum Nizsi Vy$si
Rozostrenie objektu Vacsie MenSie

« [B1s0] nie je dostupné v nasledujucich pripadoch:
—V rezime automatickej expozicie s prioritou expozi¢ného ¢asu
—V rezime manualneho nastavenia expozicie

nastavenie je [ISO1600].

Ked je nastavena funkcia [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlienia), maximalne

Ked je nastavena funkcia [Multi Exp.] (Multiexpozicia), maximalne nastavenie je [ISO3200].
V rezime kreativneho snimania videozaznamov alebo pri vykonavani snimania pomocou

funkcie 6K/4K fotografie alebo nasledného ostrenia, budete moct nastavit hodnotu citlivosti

ISO, ktora spada do nasledujuceho rozsahu.

—Rozsah hodnét: [AUTO] (Automaticky), [200] az [12800] ([100] az [12800] v pripade
nastavenia [Extended ISO] (Roz$irené nastavenie citlivosti ISO))
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Nastavenie vyvazenia bielej

Pouzitelné rezimy:

(P [Al[s M)z

Vyvazenie bielej nastavuje bielu farbu podla svetelného zdroja tak, aby sa celkovy farebny
odtien podobal viac na ten, ktory vnima oko.

1 Stlacte tlacidio [WB]. /// =
/ C 1O
e

2 Vyvazenie bielej zvolte otoc¢enim zadného
alebo predného oto¢ného ovladaca.
» Nastavenie mozete zvolit aj ota¢anim otoc¢ného

ovladaca.
AWB AwB: Tt o T
Automatické nastavenie vyvazenia bielej
 V pripade umelého osvetlenia, sa m6zu vyskytnut cervenkasté tony:
— Pri [AWB], su Cervenkasté tény zachovavané na ovela presnejSiu
[AWB]/ reprodukciu atmosféry scény.
[AWBc] —Pri [AWBc], su Cervenkasté tony potlacené na ovela presnejsiu
reprodukciu pévodnych farieb snimaného objektu. Rovnaké tony ako
[AWB] m6zu byt pouzité v jasnom prostredi.
* [AWB] a [AWBc] pouzivaju rovnaké tény pri svetelnych zdrojoch, pri
ktorych sa nemusia vyskytnut ¢ervenkasté tony.
[3¢] Pri snimani vonku za jasného pocasia
[eX] Pri snimani vonku, ked je zamrac¢ené
[A] Pri snimani vonku v tieni
[:3:] Pri snimani vo svetle Ziarovky
[ Pri snimani len s pouZitim blesku

* [AWB] je pouZzité pri snimani videozaznamu alebo snimani pomocou funkcie 6K/4K
fotografie alebo nasledného ostrenia.
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Tato funkcia umozriuje nastavenie hodnoty
vyvazenia bielej. Pouzite ju na prispdsobenie
snimania okolitym podmienkam.

@ Stlacte tlacidlo A.

@ Namierte fotoaparat na harok bieleho papiera

[y alebo podobny predmet tak, aby bol ramik v

&) strede plochy vyplneny bielou farbou a stlacte

&y tlagidlo [MENU/SET].

[E] » Tymto sa nastavi vyvazenie bielej a vykona sa navrat do prostredia
snimania.

* Rovnaky ukon moéZzete vykonat aj stlacenim spuste.

« Ak je snimany objekt prili§ svetly alebo prili§ tmavy, moézZe sa stat, ze
vyvazenie bielej nebude mozné nastavit. V takom pripade upravte jas
objektu na vhodnu Urover a znova nastavte vyvazenie bielej.

Ked snimate v réznych svetelnych podmienkach,

fotoaparat vam umozriuje manualne nastavit teplotu

[sE 1/ farieb a snimat tak v prirodzenych farbach.

[sEY @ Tlacidlami A/V zvolte teplotu farieb a stladte

tlacidlo [MENU/SET].

[3E]1 | 1epiotu farieb mozete nastavit v rozsahu [2500K] a2 [10000K].

» Otacanim oto€ného ovladaca mbéZete nastavit odstupniovanie
vyvazenia bielej (teplotu farieb). (str. 144)

3 Stlacenim tla¢idla [WB] potvrd'te nastavenie.
» Nastavenie mozete potvrdit' aj stlacenim spuste do polovice.

Pri ziarivkovom osvetleni, LED svietidlach a pod. sa bude spravne vyvazenie
bielej menit v zavislosti od typu osvetlenia, preto pouzite rezim [AWB]
(Automatické vyvazenie bielej), [AWBc], [(2L], [\B], [B,] alebo [B].

B Automatické vyvazenie bielej

V zavislosti od podmienok pri snimani sa méze stat, Ze snimky budu mat’ cerveny alebo
modry nadych. Okrem toho, ak je snimana scéna osvetlena viacerymi svetelnymi zdrojmi,
alebo ak sa v zabere nenachadza Ziadna farba blizka bielej, automatické vyvazenie bielej
nemusi fungovat spravne. V takom pripade zvolte iny rezim vyvazenia bielej ako [AWB]
alebo [AWBC].

1 Rozsah, pre ktory dokaze fotoaparat nastavit vyvazenie bielej 10000K )
automaticky. 8000 K 3
Modra obloha 7000 K e

2

3 Zamracena obloha (dazd) 6000 K 4,
4 Tien " 5000 KQS)‘#‘
5 SInedné svetlo T
6 Biele ziarivkové svetlo
7

8

9

K

4000 K|

—

3000 K|

Svetlo beznej Ziarovky 1) DA
Vychod a zapad sinka 2000 K —8)
Svetlo svieCky —9) g

= stupnica teploty farieb v kelvinoch
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4. Nastavenia zaostrenia, jasu (expozicia) a farebného ténu

Jemné doladenie vyvazenia bielej

Ak ani po nastaveni vyvazenia bielej nedosiahnete spravny farebny odtieni, vyvazenie
bielej mézete jemne doladit.

1 Zvolte vyvazenie bielej a potom stlaéte tlagidlo V.

2 Tlagidlami A/V/</» jemne dolad'te vyvazenie

bielej.

<«: A(AMBER (Jantarova): oranzovy nadych)

» : B (BLUE (Modra): modry nadych)

A : G (GREEN (Zelend): zeleny nadych)

V¥V : M (MAGENTA (Purpurova): ¢erveny nadych)

« Jemné doladenie mézete vykonat aj dotykom grafu
vyvazenia bielej.

« Stlacenim tlacidla [DISP.] vratite polohu spat do stredu.

« Otacanim oto¢ného ovladaca mozete nastavit odstupriovanie vyvazenia bielej (teplotu
farieb). (str. 144)

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

* Ak jemne doladite vyvazenie bielej smerom k oznaceniu [A] (jantarova), ikona vyvazenia
bielej na displeji sa zobrazi v oranzovej farbe.
Ak jemne doladite vyvazenie bielej smerom k oznaceniu [B] (modra), ikona vyvazenia bielej
na displeji sa zobrazi v modrej farbe.

» Ak doladite vyvazenie bielej smerom k oznaceniu [G] (zelend) alebo [M] (purpurova), vedia
ikony vyvazenia bielej na displeji sa zobrazi indikator so znamienkom [+] (zelend) alebo [-]
(purpurova).
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Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a
spésobu snimania

Vol'ba rezimu spdésobu snimania
Pouzitené rezimy: @@@@

Mozete zmenit, aky ukon fotoaparat vykona pri stlaceni spuste.

Otacanie ovladaca rezimov spdésobu snimania.

[

[Single] (Jedna snimka)

Po stlaeni spuste sa nasnima iba jeden zaber.

=

[Burst] (Sekvenéné
snimanie) (str. 115)

Pocas stlacenia spuste sa budu zabery snimat’
nepretrzite, az kym neuvolnite spust.

2

[6K/4K PHOTO]
(Snimanie 6K/4K
snimok) (str. 119)

Po stlaeni spuste sa zhotovi snimka v rozliSeni
6K/4K.

]

[Post Focus] (Nasledné
ostrenie) (str. 130)

Nasledné ostrenie bude vykonané po stlaceni tlacidla
spuste.

@

[Self Timer]
(Samospust)) (str. 135)

Po stlaeni spuste sa snimanie uskuto¢ni po uplynuti
nastaveného Casového intervalu.

[Time Lapse/Animation]
(Casozberné snimanie/
Animacia) (str. 137, 138)

Snimky sa snimaju s ¢asozbernym snimanim alebo
animaciou pomocou postupného premiestfiovania
snimaného objektu.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Sekvencéné snimanie
Pouzitelné rezimy: m@@@@@ @

Po stlaceni spuste sa budu zabery snimat’ nepretrzite, az kym neuvolnite spust.

» Nastavenim moznosti [Burst Shot 1 Setting] (Nastavenie sekvenéného snimania 1) a [Burst
Shot 2 Setting] (Nastavenie sekvenéného snimania 2) v menu snimania [Rec] mozete pouzit
rozli€né nastavenia rezimu sekvenéného snimania na [lllj] (Sekvenéné snimanie 1) a [l

(Sekvencné snimanie 2).

1 Nastavte ovladac rezimov spésobu snimania
do polohy [Hl]] (Sekvenéné snimanie 1)
alebo [Ed]] (Sekvenc¢né snimanie 2).

2 Zvol'te nastavenie rezimu sekvenc¢ného
snimania.

EM — O Menu snimania [Rec] — [Burst Shot 1 Setting] (Nastavenie
sekvenéného snimania 1)/[Burst Shot 2 Setting] (Nastavenie sekvenéného
shimania 2)

yKOna super vysoKoryci ostné sekvencéné snimanie s elektronickou uzavierkou.
[SH2] | vykona korychlostné sekvenéné snimanie s elektronick dvierk
[SH1] * Rychlost sekven¢ného snimania bude vyssia pri [SH2] ako pri [SH1].

Vykona super vysokorychlostné sekvenéné snimanie s elektronickou
uzavierkou. Snimky zaznamenané v okamihu pred Uplnym stlacenim spuste
(maximalne 0,4 sekundy), budu uloZené ku snimkam zaznamenanym po

[SH1 PRE] | Uplnom stlacent.
* Rychlost sekvenéného snimania bude vyssia pri [SH2 PRE] ako pri [SH1 PRE].

[SH2 PRE]

[H] Vykona super sekvenéné snimanie s vysokou rychlostou.
[M] Vykona super sekvencné snimanie so strednou rychlostou.
[L] Vykona super sekvenéné snimanie s nizkou rychlostou.
3 Zaostrite na objekt a nasnimajte zaber. EnP (Gt

* Rezim sekvenéného snimania aktivujete Uplnym stlaéenim a
podrzanim spuste.

» Ak zvolite moznost [SH2] alebo [SH1]: Ak najskér stlacite
spust do polovice a potom ju stlacite Uplne, mézete uskutonit snimanie bez
oneskorenia, ktoré sa vyskytne po jej plnom stlaceni.

* V pripade volby moznosti [SH2 PRE] alebo [SH1 PRE]:

© Stlacte spust do polovice.

@ Stlacte a podrzte spust dplne.

* Snimanie sa spusti po stlaeni spuste do polovice. V okne snimania sa zobrazi
[PRE].

* Po uplynuti priblizne 1 minuty od stlaenia a podrzania spuste do polovice, ju
opat’ stlacte do polovice.
Po uplynuti priblizne 1 minuty od stlacenia a podrzania spuste do polovice,
fotoaparat nebude méct ukladat’ snimané zabery pred Gplnym stlaéenim spuste.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Poznamky k vysokorychlostnému sekvenénému snimaniu ([SH2]/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1
PRE])

« Expoziény ¢as krat$i ako 1/60 sekundy nie je dostupny.

« V priebehu sekven¢ného snimania, bude clona zaistena.

« Snimky budi zaznamenané ako jednorazova skupina snimok sekvenéného snimania.

Poznamky k sekvenénému snimaniu s predstihom ([SH2 PRE]/[SH1 PRE])

« Snimky zaznamenané pred Uplnym stlacenim spuste nebudu uloZzené v nasledujucich
pripadoch:

— Pri snimani pomocou dotykovej spuste

—Ked je moznost [Half Press Release] (Uvolnenie spuste v polovici) v menu
pouzivatel'skych nastaveni [Custom] ([Focus/Release Shutter] (Zaostrenie/Uvolnenie
spuste)) nastavena na [ON] (Zap.)

* Ak chcete ochranit fotoaparat, aj ked stlacite spust do polovice, sekvenéné snimanie
s predstihom nemusi fungovat vtedy, ak teplota fotoaparatu sttipne napriklad z dévodu
vysokej teploty okolia alebo nepretrzitého sekvenéného snimania s predstihom. Pockajte
dovtedy, pokial fotoaparat nevychladne.

« Dokonca aj ked stlacite spust do polovice, nemusi sekvenéné snimanie s predstihom
fungovat, ak nie je na pamatovej karte dostatok miesta.

B Poznamky k nastaveniam rezimu sekvenéného snimania

[SH2])/[SH2 |[SH1]/[SH1
PRE] PRE] [H] [M] [L]
(Super (Super (Vysoka | (Stredna (Nizka
vysoka vysoka | rychlost) | rychlost) | rychlost)
rychlost’ 2) rychlost’ 1)
Mechanicka
Frekvencia uzavierka, 1+
sekvenéného | Elektronicka - ov2
snimania predna
(pocet snimok lamela
za sekundu) | Elektronicka 60* 20 12+ 7 2
uzavierka 20*2 9*2
T - - -
sei:,‘g,gzg:;ds’::;?nia Ziaden Ziaden chlzgﬁ::]yiz Dostupny | Dostupny
*3 So SR‘;':,srm' 50* 50% 60 alebo viac**®
Bez;:s\;’m" 50% 50% 600 alebo viac*#

*1 Ked je rezim zaostrovania nastaveny na [AFS] alebo [MF]

*2 Ked je rezim zaostrovania nastaveny na [AFF] alebo [AFC]

*3 Pocet sekvenénych zaberov

*4 Ked je snimanie uskutonené na zaklade preskusania Specifikovaného Panasonic.
V zavislosti na podmienkach snimania, sa pocet snimok sekvenéného snimania znizi.

*5 Snimanie sa zastavi, ked je zaznamenany indikovany pocet snimok sekvenéného
snimania.

*6 Frekvencia sekvenéného snimania sa zniZi na polovicu. AvSak, snimky mézu byt snimané
dovtedy, pokial sa nenaplni kapacita karty.

 Nasledujuce nastavenia mézu sposobit, Ze frekvencia sekvenéného snimania bude nizsia.

—[Picture Size] (RozliSenie)/[Quality] (Kvalita snimky)/[Sensitivity] (Citlivost ISO)/Focus Mode

(Rezim zaostrovania)/[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste)

116



=
m
=
=

5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

» Nasledujuca tabulka zobrazuje pocet snimok, ktoré je mozné nasnimat pomocou [SH2 PRE] a
[SH1 PRE] pred Uplnym stlacenim spuste.

Rezim zaostrovania [SH2 PRE] [SH1 PRE]
[AFS)/[MF] 24 snimok
8 snimok
[AFF)/[AFC] 8 snimok

B Maximalny pocet snimok, ktoré mézu byt snimané nepretrzite
Ked stlacite spust do polovice, zobrazi sa maximalny pocet
snimok, ktoré mozete snimat nepretrzite. M6Zete skontrolovat
priblizny pocet pocet snimok, ktoré je mozné snimat
sekvenénym snimanim.

Priklad: Ked je mozné snimat’ 20 snimok: [r20]
» Ked sa zac¢ne snimanie, maximalny pocet snimok, ktoré je mozné snimat nepretrzite, sa znizi.
« Pri [H], [M] alebo [L]: Frekvencia sekvenéného snimania sa znizi pri zobrazeni [r0].

Pri [SH2], [SH1], [SH2 PRE] alebo [SH1 PRE]: Sekvencné snimanie sa zastavi pri zobrazeni

[rO].

=
B£0206° @

» Ked sa zobrazi [r99+], mbZete nepretrzite snimat’ 100 alebo viac snimok.

B Poznamky k zaostrovaniu v rezime sekvenéného snimania

Dosiahnutie zaostrenia sa liSi v zavislosti od nastavenia rezimu zaostrovania a nastavenia
[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/uvolnenia spuste) v menu pouzivatelskych
nastaveni [Custom] ([Focus / Release Shutter] (Zaostrenie/Uvolnenie spuste)).

Rezim
zaostrovania

[Focus/Release
Priority] (Priorita
zaostrenia/spuste)

[SH2]/[SH1)/[SH2 PRE]/
[SH1 PRE]/[H]

[MY/[L]

[AFS]
(Jednorazové
automatické
zaostrenie)

[FOCUS]
(Zaostrenie)

[BALANCE]
(Vyvazenie)

[RELEASE] (Spust)

Fotoaparat zaostri pri prvom zébere

[AFF]
(Flexibilné
automatické
zaostrovanie)/
[AFC]
(Flexibilné
automatické
zaostrovanie)*!

el Prediktivne Normalne zaostrovanie*?
(Zaostrenie) zaostrovanie*?
[BALANCE]

(Vyvazenie)

[RELEASE] (Spust)

Prediktivne zaostrovanie*?

[MF] (Manualne
zaostrovanie)

Manualne zaostrovanie

*1 Ked je snimany objekt tmavy alebo frekvencia sekvenéného snimania je nastavena na
[SH] (Super vysoka frekvencia), zaostrenie nastavené pri prvom zabere bude pouzité aj pre
vSetky ostatné zabery v sekvencii.
*2 Frekvencia sekvené¢ného snimania ma prioritu a zaostrenie sa priblizne nastavi v
dostupnom rozsahu.
*3 Frekvencia sekvenéného snimania sa moze znizit, pretoZe fotoaparat nepretrzite zaostruje

na objekt.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

B Poznamky k expozicii v rezime sekvenéného snimania

Rezim [SH2)/[SH1]/[SH2 PREJ/

zaostrovania [SH1 PREJ/[H] [MI/IL]

[AFS]

(Jednorazové Expozicia je pevne nastavena na
automatické uroven prvej snimky

zaostrenie)

[AFF]
(Flexibilné
automatické
zaostrovanie)/ | Expozicia je nastavena pre kazdu

[AFC] snimku*
(Flexibilné
automatické
zaostrovanie)

[MF]
(Manualne
zaostrovanie)

Expozicia je nastavena pre kazdu
snimku

Expozicia je pevne nastavena na
uroven prvej snimky

*

Ak je kompenzécia expozicie nastavena na hodnotu mimo rozsahu -3 EV az +3 EV,
expozicia bude pevne nastavena na uroven prvej snimky. (S vynimkou nastavenia na [H])

* Ulozenie zaberov nasnimanych v rezime sekvenéného snimania na kartu méze trvat’
urcity ¢as. Ak nepretrzite snimate zabery pri ich si¢asnom ukladani, maximalny pocet
zaberov, ktoré je mozné nasnimat, sa znizi. Na nepretrzité snimanie sa odporiuca
vysokorychlostna pamat'ova karta.

* Ak chcete pocas sekven¢ného snimania drzat’ spust Gplne stlacend, odporu¢ame vam
pouzit' dialkovy ovlada¢ spuste (DMW-RSL1: volitelné prislusenstvo).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Rezim sekven¢ného snimania nie je dostupny v nasledujtcich pripadoch.

—[Rough Monochrome] (Drsny €iernobiely zaber)/[Silky Monochrome] (Hodvabny
Ciernobiely zaber)/[Miniature Effect] (Efekt miniatury)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star
Filter] (Hviezdny filter)/[Sunshine] (SIne¢ny svit) (ReZim kreativneho ovladania)

— Pri snimani videozaznamu

— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Multiexpozicia)
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Zaznam snimok v rozliseni 6K/4K
Pouzitelné rezimy: iy ex (P](A)(S)M) =/ (&

Pomocou snimania v rozliSeni 6K, mdzete zaznamenat vysoko rychlostné sekvencné
snimanie v rychlosti 30 snimok za sekundu a ulozit pozadované snimky, pricom kazda
je vytvorena z 18 milidnov obrazovych bodov (priblizne), vyextrahovana z ich suboru
sekvenéného snimania.

Pomocou snimania v rozliSeni 4K, mézete zaznamenat vysoko rychlostné sekvencné

snimanie v rychlosti 60 snimok za sekundu a ulozit pozadované snimky, pricom kazda je

vytvorena z 8 milibnov obrazovych bodov (priblizne).

» ,6K PHOTO" je funkcia vysoko rychlostného sekvenéného snimania, ktord vam umoznuje
ukladat’ snimky extrahované zo snimok s pomerom stran pre statické snimky, 4:3 alebo 3:2,
ktoré sa opieraju o ucinnu velkost obrazu v porovnani s ur¢itym po¢tom obrazovych bodov
(priblizne 18 megapixelov) vytvorenych snimkami s velkostou 6K (priblizne 6,000 (vodorovne)
x 3,000 (zvisle)).

« Pouzite pamatovu kartu rychlostnej triedy UHS 3.

1 Nastavte ovladac¢ rezimov spésobu snimania
do polohy [E4-

2 Zvol'te rozliSenie a rychlost’ sekvenéného
snimania.

EM — © Menu snimania [Rec] — [6K/4K
PHOTO] (6K/4K snimka) — [Picture size / Burst
speed] (RozliSenie/Rychlost’ sekvenéného

snimania)
e Rychlost’ sekvenéného
Pouzitie et p . .
(odpori&ané) Rozlisenie snimania (snimok/
sekundu)
Pre vacsie rozliSenie [6K] (18M)
[6K 18M] snimok [4:3]: (4992x3744) 30
[3:2]: (5184x3456)
Pre vacsiu rychlost’ [4K] (8M)
RSl sekv. snimania [4:3]: (3328x2496) 60
j .. |[3:2]: (3504x2336)
[4K 8M] Pre dIhé sekvencné | 116.91: (3840x2160) 30
snimanie [1:1]: (2880x2880)

3 Zvol'te spésob snimania.

IE — O Menu snimania [Rec] — [6K/4K PHOTO] (6K/4K snimka) —
[Rec Method] (Spdsob snimania)
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

(ERYERAY ]
[6K/4K Burst]
(Sekvenéné
snimanie v
rozliSeni 6K/4K)*!

Pre zachytenie najlepsej snimky
rychlo sa pohybujiceho objektu
(napr., Sport, lietadla, viaky) r r
Sekvenéné snimanie je vykonané I I
stlacenim a podrzanim spuste.

Zvuk uzavierky bude mozné pocut’

opakovane.

® Stladte a podrzte

Snimanie je uskuto&nené

| PP ¥

[

Zaznam zvuku: Nie je dostupny

IER Y EE AN
[6K/4K Burst
(S/S)] (Spustenie/
zastavenie
sekvencéného
snimania v
rozliSeni 6K/4K)*!
,S/S* je skratka
pre ,Spustenie/

fotografickych prilezitosti (napr.,
rastliny, zvierata, deti)

Sekvenéné snimanie sa zacne pri
stlaceni spuste a skong€i sa pri jej
opatovnom stlaceni. Bude mozné
pocut zvukovu signalizaciu spustenia a
zastavenia zaznamu.

© Spustenie (Prvé stlacenie)

® Zastavenie (Druhé stlagenie)

Pre zachytenie nepredvidatelnych © ®)
Yo &

®

Zastavenie". ® Snimanie je uskutotnené
Z&znam zvuku: Dostupny*2
Pre snimanie podla potreby vzdy,
ked’ sa vyskytnu prilezitosti na lé ;
zaznam (napr., moment, ked je lopta vo —
vzduchu) [ ® ® ]
IE A e Sekvencné snimanie je uskutocnené ©
[éKI4K I-’re-Bu-rst] priblizne 1 sekundu pred a po
(Snimanie v momente, pri ktorom stlacite spust.

Zvuk uzavierky bude
mozné pocut len jedenkrat.

® Priblizne 1 sekunda
@© Snimanie je uskutoénené

rozliSeni 6K/4K s
predstihom)

Zaznam zvuku: Nie je

Cas snimania: Priblizne 2 sekundy dostupny

*1 Ak je [Picture Size / Burst Speed] (Rozlisenie/Rychlost sekvenéného snimania) nastavena
na [6K 18M] alebo [4K H 8M]:

Snimanie sa zastavi, ak ¢as nepretrzitého snimania presiahne 10 minat.

Ak je [Picture Size / Burst Speed] (Rozlienie/Rychlost sekvenéného snimania) nastavena

na [4K 8M]:

Snimanie sa zastavi, ak ¢as nepretrzitého snimania presiahne 29 minat a 59 sekund.

— Pri pouziti pamatovej SDHC karty, moZete pokraovat v snimani snimok v rozlieni
6K/4K bez prerusenia aj vtedy, ak velkost suboru presiahne 4 GB, no subor sekvenéného
snimania bude rozdeleny na mensie subory pre snimanie a prehliadanie.

— Pri pouziti pamatovej SDXC karty, mozete ulozit sibor sekvenéného snimania s velkostou
presahujucou 4 GB ako jeden subor.

*2 Zvuk sa pri prehliadani vo fotoaparate neprehrava.

4 Stlacte spust’ do polovice na zatvorenie menu.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

5 Zaznamenajte 6K/4K fotografiu.
* Ak pouzivate automatické zaostrovanie, v priebehu snimania bude fungovat
[Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie). Zaostrovanie bude
upravované nepretrZite.

=
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IERYERALIES
[6K/4K Burst]
(Sekvencné
snimanie v
rozliSeni 6K/4K)

© Stlacte spust do polovice.
@ Stlacte a podrzte spust Uplne tak diho, ako dlho
chcete uskuto€fiovat snimanie. +0 @ 5m04

® Dostupny ¢as zaznamu ®

» Najskor jemne stlacte tlacidlo spuste. Snimanie sa zacne priblizne o 0,5
sekundy po Uplnom zatlaceni spuste.

« Ak zlozite prst zo spuste ihned po spusteni snimania, méze byt
zaznamenany ¢as Vv trvani priblizne 1,5 sekundy od toho momentu, ked
ste zlozili prst zo spuste.

IE I =)
[6K/4K Burst
(S/S)] (Spustenie/
zastavenie
sekvencného
snimania v
rozliSeni 6K/4K)

@ Stlacte spust celu na spustenie snimania.

@ Este raz stlacte spust Uplne cell na zastavenie
snimania. 0 B 5m02

Dostupny &as zaznamu

Pridanie znaciek na volbu a ulozenie snimok

Ak v priebehu snimania stlacite tlacidlo [Fn2], budete mdct pridat znacky.

(AZ 40 znaciek pre kazdé snimanie) Pri volbe a ukladani snimok zo

suboru 6K/4K sekvenéného snimania, mdzete preskocit na tie miesta,

kde ste vlozili dané znacky.

IS G
[6K/4K Pre-
Burst] (Snimanie
v rozliSeni 6K/4K
s predstihom)

Stlacte spust’ uplne.
© Poget zaznamenanych snimok

* Funkcia automatického zaostrovania nastavuje L 12
zaostrenie nepretrzite a s vynimkou rezimu —_—
manualneho nastavenia expozicie, dochadza taktiez k ©

nepretrzitej expozicii.
« Snimky nemusia byt zobrazené tak plynule, ako pri snimani v
Standardnom okne snimania.

Tipy pre snimanie

V situaciach, ked budete chciet zaistit zaostrenie a expoziciu, ako je
v pripade, ked objekt nie je v strede, pouzite funkciu [AF/AE LOCK]
(Aretacia automatického zaostrenia/automatickej expozicie). (str. 106)

* Fotoaparat vykona sekvencéné snimanie snimok v rozliseni 6K/4K a ulozi ich ako subory
6K/4K sekvenéného snimania pomocou nastavenia [Rec Format] (Format zaznamu) vo

formate [MP4].

« Pri aktivacii funkcie [Auto Review] (Automatické zobrazenie kontrolného nahladu), sa
automaticky zobrazi okno volby snimok. Pre pokraovanie v snimani, stlacte spust do
polovice na zobrazenie okna snimania.

* Informacie o spdsobe volby a uloZenia snimok zo suborov 6K/4K sekvenéného snimania,

najdete na str. 125.

« Na potlacenie chvenia fotoaparatu, odporuéame pouzit’ stativ a dialkovy ovlada¢ spuste
(DMW-RSLA1: volitelné prislusenstvo) pri pouZiti [Light Composition] (Svetelna kompozicia).
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

H Nastavenie snimania s predstihom ([6K/4K Burst] (Sekvenéné snimanie v
rozliSeni 6K/4K)/[6K/4K Burst(S/S)] (Spustenie/zastavenie sekvenéného snimania
v rozliSeni 6K/4K))

Fotoaparat za¢ne snimanie priblizne 1 sekundu pred Uplnym stlacenim spuste, takze vam
neunikne fotograficka prilezitost.

I — O Menu snimania [Rec] — [6K/4K PHOTO] (6K/4K snimky) — [Pre-Burst
Recording] (Snimanie s predstihom) — [ON] (Zap.)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Ak je tato funkcia aktivovana, v okne snimania sa zobrazuje [PRE].

» Nastavenia a menu automatického zaostrovania, ktoré nie je mozné nastavit pocas
pouzivania tejto funkcie, st rovnaké ako tie, ktoré s pouzivané pocas [6K/4K Pre-Burst]
(Sekvencné snimanie v rozliSeni 6K/4K s predstihom).

Vybitie batérie a teplota fotoaparatu

* Ak je teplota okolia vysoka alebo je nepretrzite vykonavané snimanie snimok v
rozliSeni 6K/4K, fotoaparat méze zobrazit’ [] a snimanie sa moze zastavit’. Ak
pouzivate funkciu [6K/4K Pre-Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliSeni 6K/4K s
predstihom), nastavenie sa prepne na [6K/4K Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliseni
6K/4K) a snimanie sa zastavi. Pockajte pokial fotoaparat nevychladne.

* Pri nastaveni [6K/4K Pre-Burst] (Sekvencéné snimanie v rozliSeni 6K/4K s predstihom)
alebo [Pre-Burst Recording] (Sekvenéné snimanie s predstihom), batéria sa vybija
rychlejSie a teplota fotoaparatu narasta. Pouzite tieto funkcie len v pripade snimania.

Informacie o funkcii snimok v rozliSeni 6K/4K

B Zmena pomeru stran

Volba moznosti [Aspect Ratio] (Pomer stran) v menu snimania [Rec], vam umoziiuje
zmenit pomer stran pre snimky v rozliSeni 4K.

B Snimanie objektu so znizenym rozmazanim

Méozete znizit rozmazanie objektu tak, Ze nastavite kratSi expozi¢ny ¢as.

1 Nastavte otoény ovladaé rezimov na [S].

2 Expoziény éas nastavte otaéanim zadného alebo predného otoéného ovladaéa.

« Priblizny rychlost expoziéného ¢asu pre snimanie vonku pri peknom pocasi: 1/1000
sekund alebo mene;j.

« Ak skratite expozi¢ny ¢as, citlivost ISO bude vysSia, v dosledku toho mdze dojst k
viditelnejSiemu Sumu na zobrazeni.

B Zvuk uzavierky pri zazname

« Pri pouzivani funkcie [6K/4K Burst] (Sekvencné snimanie v rozliSeni 6K/4K) alebo [6K/4K Pre-
Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliSeni 6K/4K s predstihom), mézZete zmenit nastavenia zvuku
elektronickej uzavierky v [E-Shutter Vol] (Hlasitost elektronickej uzavierky) a [E-Shutter Tone]
(To6n elektronickej uzavierky).

 Pri snimani pomocou funkcie [6K/4K Burst(S/S)] (Spustenie/Zastavenie sekvenéného
snimania v rozliSeni 6K/4K), mozete spustit/zastavit’ hlasitost v nastaveni [Beep Volume]
(Hlasitost' zvukovej signalizacie).

« Vysokorychlostné sekvenéné snimanie potichu mézZete vykonat' v kombinécii s rezimom [Silent
Mode] (Tichy rezim).
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

B Scény, ktoré nie su vhodné

Snimanie na mimoriadne svetlych miestach alebo v interiéroch

Ked su objekty snimané na mimoriadne svetlom mieste alebo vystavené
fluorescenénému/LED osvetleniu, méze dojst k zmene farebnych ténov alebo jasu
snimky, alebo sa na obraze mézu zobrazit vodorovné Ciary.

Skratenie expozi€ného ¢asu moze znizit efekt vodorovnych &iar.

Rychlo sa pohybujtice objekty vo vodorovnom smere

Ak snimate objekt, ktory sa rychlo pohybuje vo vodorovnom smere, objekt moze pri
snimani vyzerat skreslene.

B Nastavenia fotoaparatu pre funkciu snimok v rozliseni 6K/4K
Nastavenia fotoaparatu su automaticky optimalizované pre pre snimanie v rozliSeni 6K/4K.
* Nasledujuce poloZky menu snimania [Rec] su pevne dané pre nastavenia uvedené nizSie:

. . [Quality] (Kvalita snimky) [s2]
[Picture Size] [6K] (18M)
(Rozligenie) [4K] (8M) e [ESHTR]
uzavierky)

» Subory 6K/4K sekvenéného snimania si nasnimané s nizsie uvedenymi nastaveniami:
Nastavenia v menu videozaznamu [Motion Picture] neplatia pre subory 6K/4K sekvenéného
snimania.

[Continuous
AF] (Nepretrzité
automatickeé
zaostrovanie)

[Rec Format]
(Format [MP4]
snimania)

[ON] (Zap.)

[0-1023] (pre snimanie
[Luminance Level] snimok v rozliseni 6K)
(Uroven svietivosti) [0s255] (pre snimanie
snimok v rozliSeni 4K)

[Rec Quality]* [6K/200M/30p]
(Kvalita [4K/150M/60p]
snhimania) [4K/100M/30p]

* Prepnutie na nastavenie, ktoré suhlasi s nastavenim [Picture size/Burst speed] (Rozli$enie/
Rychlost sekvenéného snimania).

* Pri snimani pomocou funkcie snimok v rozli§eni 6K/4K, sa rozsahy pre nasledujuce funkcie
liSia od tych, ktoré su k dispozicii pre zaznam snimok:
— Expozi¢ny ¢as: 1/30 (1/60 pri nastaveni [4K H 8M]) az 1/16000
—[Min. Shtr Speed] (Min. expoz. ¢as): [1/1000] az [1/30] ([1/60] pri nastaveni [4K H 8M])
—Kompenzacia expozicie: -3 EV az +3 EV
— Citlivost' ISO: [AUTO] (Automaticky), [200] az [12800] ([100] az [12800] pri nastaveni
[Extended 1SO] (Rozsirené nastavenie citlivosti ISO))

* Nasledujuce funkcie su deaktivované, pri snimani pomocou funkcie 6K/4K snimania:

— Blesk — [AF Mode] (Rezim automatického zaostrovania) ((+])
— Snimanie sledu zaberov — [MF Assist] (Podpora manualneho zaostrovania) (len

[6K/4K Pre-Burst] (Snimanie v rozliSeni 6K/4K s predstihom))
— Posun programu — Viyvazenie bielej (™)

— Rezim zaostrovania (AFF) (Flexibilné automatické zaostrovanie)
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

» Nasledujuce polozky menu su neaktivne:

[Intelligent Auto] [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu)/[IHDR]
(Inteligentné auto.) | (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah)

[Creative Control]

(Kreativne ovl4danie) [Simultaneous record w/o filter] (Su¢asné snimanie s/bez filtra)

[Picture Size] (RozliSenie)/[Quality] (Kvalita snimky)/[AFS/AFF] (Jednorazové
automatické zaostrenie/Flexibilné automatické zaostrovanie)/[AF Custom
Menu snimania Setting(Photo)] ([6K/4K Burst(S/S)] only)/[Color Space] (Farebny priestor)/
[Rec] [Flash] (Blesk)/ [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozi¢nom ¢ase)/
[Shutter Type] (Typ uzavierky)/[Shutter Delay] (Oneskorenie uzavierky)/
[Bracket] (Snimanie sledu zaberov)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

Menu
pouzivatelskych
nastaveni [Custom]

[Rec Area] (Oblast snimania)/[Face Recog.] (Identifikacia tvari)/[Profile
Setup] (Nastavenie profilu)

Menu nastaveni [Economy] (Usporny rezim) (len [6K/4K Pre-Burst] (Sekven&né snimanie v
[Setup] rozliSeni 6K/4K s predstihom))

* Pri nastaveni [6K 18M], nemdze byt [Aspect Ratio] (Pomer stran) nastavené na [16:9] alebo
[1:1].

» Nasledujice zmeny sa vyskytnu pri snimani 6K/4K snimok:

—[Location] (Cielové miesto cesty) v [Travel Date] (Datum cesty) nie je mozné pouzit.
— Funkcia [Simultaneous record w/o filter] (Suc¢asné snimanie s/bez filtra) nie je dostupna.
— Nie je mozné pouzit HDMI vystup v priebehu snimania.

» Ak pouzijete HDMI vystup, nastavenia budu upravené nasledujucim spésobom:

— Funkcia [6K/4K Pre-Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliSeni 6K/4K s predstihom) bude
prepnuta na [6K/4K Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliseni 6K/4K).

— Nastavenie [Pre-Burst Recording] (Sekvenéné snimanie s predstihom) sa prepne z [ON]
(Zap.) na [OFF] (Vyp.).

 Funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) nie je dostupna pri nastaveni [6K 18M].
[ZOOM] nie je k dispozicii pri nastaveni [4K H 8M] alebo [4K 8M].

 Funkcia [Digital Zoom] (Digitalny zoom) nie je dostupna pri nastaveni [6K 18M].

* Nemozete prekryt datumy snimania pomocou [Time Stamp Rec] (Snimanie s ¢asovou
peciatkou).

* Pri snimani s funkciou [6K/4K Pre-Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliSeni 6K/4K s
predstihom), je nastavenie [Step Zoom] (Krokovanie zoomu) pri [Power Zoom Lens]
(Objektiv s motorovym nastavenim zoomu) deaktivované.

* Rozoznanie scény v rezime inteligentného automatického snimania funguje rovnako, ako pri
snimani videozaznamu.

» Ked je rezim snimania nastaveny na snimanie v rozlieni 6K/4K, nie je mozné
zaznamenavat snimky po¢as snimania videozaznamu. (Len pri nastaveni [¥g] ([Photo
Priority]) (Priorita fotografie))

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Funkcia snimania v rozliSeni 6K/4K je deaktivovana pri pouziti nasledujucich nastaveni:
—[Rough Monochrome] (Drsny ciernobiely zaber)/[Silky Monochrome] (Hodvabny
Siernobiely zaber)/[Miniature Effect] (Efekt miniatur)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star
Filter] (Hviezdny filter)/[Sunshine] (SInecny svit) (Rezim kreativneho ovladania)
— Pri snimani videozaznamov
— Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia)
— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Multiexpozicia)
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Volba snimok zo suboru 6K/4K sekvencného
snimania a ich ulozenie

1 Zvolte obrazok s ikonou [[aE&] alebo [[aZ%] v okne
prehliadania a stlacte A.
+ Tuto vorlbu méZete taktiez uskutocnit dotykom ikony [aE&[ alebo
[a=].
* Ak bola snimka zaznamenana pomocou funkcie [6K/4K Pre-Burst] (Snimanie v
rozliSeni 6K/4K s predstihom), prejdite ku kroku 3.

2 . . I . . Zobrazenie posuvného
Potiahnutim posuvnej liSty uskutocnite

hrubu volbu scén.

» Informacie o spdsobe pouzitia posuvného okna,
najdete na str. 127.

» Ak bola snimka zaznamenana pomocou [6K/4K
Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliSeni 6K/4K)
alebo [6K/4K Burst(S/S)] (Spustenie/Zastavenie
sekvenéného snimania v rozliSeni 6K/4K),
mdZete ju zvolit ako scény v okne prehliadania
sekvenéného snimania v rozlieni 6K/4K dotykom

tlacidla [gg] (Fn1). (str. 128)

3 Dotknite sa posuvajte ramiky na volbu toho,
ktory chcete ulozit’ ako snimku.
» Rovnaku ¢innost mdzete vykonat stla€anim tlacidiel
<4/
« Dotknite sa a podrzte [<]/[>] na nepretrzity posun
dozadu/ dopredu snimku po snimke

4 Dotykom [%2x] alebo [F2F] ulozte snimku.

» Zobrazi sa okno s potvrdenim.

* Snimka bude ulozena vo formate JPEG.
» Snimka bude ulozena s informaciou o zazname (Exif informacia), vratane jej informacie o
expoziénom Case, clone a citlivosti ISO.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

B Sucasné ulozenie snimok zaznamenanych pomocou funkcie 6K/4K snimok
([6K/4K PHOTO Bulk Saving] (Hromadné ukladanie snimok v rozliSeni 6K/4K))

Naraz modzete ulozZit snimky zo suboru 6K/4K sekvencného snimania, ktoré boli ziskané z
akéhokolvek 5 sekundového useku.

1 Zvolte menu.

@ — > Menu prehliadania [Playback] — [6K/4K PHOTO Bulk Saving]
(Hromadné ukladanie snimok v rozliSeni 6K/4K)

2 Tlaéidlami €/» zvolte stibory 6K/4K sekvenéného snimania a stlaéte [MENU/SET].
» Ak je ¢as sekvenéného snimania 5 sekind alebo menej, vSetky ramiky mézu byt ulozené
ako snimky.
3 Zvolte prvy ramik snimok, ktoré majd byt ulozené sti¢asne.
* Ramik zvolte rovnakym spbésobom, ako v pripade volby snimok zo suboru 6K/4K
sekvencéného snimania.
+ Snimka bude uloZena vo formate JPEG ako jedna skupina sekvenénych snimok.

Korekcia 6K/4K snimok po zazname (VylepSenie po zazname)

B Korekcia skreslenia snimok ([Reduce Rolling Shutter] (Redukcia efektu rolety))
Fotoaparat koriguje skreslenie snimok sposobené elektronickou uzavierkou (efekt rolety),
pri ich ulozeni.
1 V okne potvrdenia ulozenia v kroku 4 na str. 125, sa dotknite volby [Reduce
Rolling Shutter] (Redukcia efektu rolety).
+ Ak nie je mozné dosiahnut Ziaden vysledok korekcie, vratte sa do okna potvrdenia.
2 Skontrolujte vysledky korekcie a dotknite sa [Save] (Ulozit).

* Dotykom moznosti [Set/Cancel] (Nastavit/Zrusit) mozete kontrolovat opravené/
neopravené verzie snimky.

« Uhol pohladu opravenej snimky moze byt uzsi.

« V zavislosti na pohybe snimanych objektov na okrajoch ramika, mézZe opravena snimka
vyzerat neprirodzene.

« Nemusi byt mozné opravit snimky zaznamenané inymi zariadeniami.

B Redukcia Sumu spésobeného vysokou citlivost'ou ([6K/4K PHOTO Noise
Reduction] (Redukcia Sumu 6K/4K snimky))

Pri ukladani snimok, znizte Sum vznikajuci v priebehu zaznamu nastavenim vysokej
citlivosti 1SO.

=1 — ] Menu prehliadania [Playback] — [6K/4K PHOTO Noise Reduction]
(Redukcia Sumu 6K/4K snimok)

Nastavenia: [AUTO] (Automaticky)/[OFF] (Vyp.)
« Tato funkcia nie je pouzitelna pri snimkach ulozenych pomocou funkcie [6K/4K PHOTO Bulk

Saving] (Hromadné ukladanie snimok v rozliseni 6K/4K).
» Nemusi byt mozné pouzit danu funkciu pri snimkach zaznamenanych inymi zariadeniami.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania
Operacie pocas volby snimok
B Zobrazenie posuvného okna

Pozicia zobrazeného
ramika

Ovladanie Dotykové

tlacidlami ovladanie Opis tkonu

Volba ramika.

Potiahnutie/ | « Ak chcete zmenit ramiky zobrazené posuvnom
zobrazeni, zvolte ramik na lavom/pravom konci a
dotknite sa [<] alebo [>].

</»
Stlacte a Stlacte a Nepretrzity posun rdmika smerom dozadu/dopredu.
podrzte podrzte
| ——1
= Dotyk/ Volba ramika, ktory ma byt zobrazeny.
Potiahnutie
e 2 Priblizenie/ R . . .
K vedelte oy Zvacsenie/zmensenie zobrazenia
N\ _ Volba snimky so zachovanim zva&Seného zobrazenia (v
e priebehu zvaésenia zobrazenia)
A/V/4/» Potiahnutie Posun zvacsenej plochy (poc¢as priblizenia)
Zobrazenie okna prehliadania sekvenéného snimania v
(Fn1] rozligeni 6K/4K.
- w—/ Prepinanie na vkladanie znaciek

- [7]1 &/ Pridanie/vymazanie znagky

Zaostrené Casti su zvyraznené farbou. ([Peaking]

_ PEAK] (Zvyraznenie zaostrenych €asti))

LA « Prepinanie v poradi [OFF] (Vyp.) — [ON] (Zap.) ([LOW]
(Nizke)) — [ON] ([HIGH] (Vysoké)).

[MENU/SET] | |<s-E , [<e»=W | UloZenie snimky

« PocCas zadavania znacCiek, mézete preskocit na vami pridané znacky alebo na zaciatok, Ci
koniec suboru 6K/4K sekvencného snimania. Ak sa dotknete [/—m], vratite sa k povodnému
ovladaniu.

Ovladanie Dotykové Obis tikonu
tlagidlami ovladanie P

> >l Posun na nasledujucu znacku.

R | 1< Posun na predchadzajucu znacku.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

B Okno prehliadania sekvenéného snimania v rozliSeni 4K>

Pocas pozastavenia

Pocas nepretrzitého prehliadania

Ovladanie

Dotykové

tlagidlami ovladanie Opis tkonu
Nepretrzité prehliadanie/Pozastavenie
A Cr ) (pocas nepretrzitého prehravania).
Nepretrzity posun dozadu/Pozastavenie
v L (pocas nepretrzitého posunu dozadu).
Rychly posun dopredu/Krokovanie obrazu dopredu
(> Jf1p] (pocas pozastavenia).
Rychly posun dozadu/Krokovanie obrazu dozadu
(s<)f=1m (pocas pozastavenia).
_ n:IDot K Volba snimok, ktoré maju byt zobrazené
Potiah%mtie (pocas pozastavenia)
'\.)'"“ vz dl:i,;gllzlrll?:r;fs/tov Zvacsenie/zmensenie zobrazenia (poCas pozastavenia)
N\ _ Volba snimky so zachovanim zva¢Seného zobrazenia
b (v priebehu zvé&$enia zobrazenia)
AV <> Potighnutie Posun po zvacsene; oblasti (po¢as zvaéSeného
zobrazenia)
Zobrazenie okna posuvného nahladu
(Fn1] I (pocas pozastavenia)
= -/ Prepinanie na vkladanie znaciek
= / Pridanie/vymazanie znacky
Zaostrené €asti su zvyraznené farbou. ([Peaking]
_ = (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti))
 Prepinanie v poradi [OFF] (Vyp.) — [ON] (Zap.) ([LOW]
(Nizke)) — [ON] ([HIGH] (Vysoké)).
[MENU/SET] ss>el, <e-=W | UloZenie snimky (poCas pozastavenia)

« Dvojnasobnym dotykom displeja zvacsite zobrazenie. Pre navrat k pévodnému zobrazeniu,
sa dvakrat dotknite zvac¢Seného zobrazenia.

« Ak chcete zvolit a uloZit snimky zo suborov 6K/4K sekvenéného snimania na pocitaci,
pouzite na to softvér ,PHOTOfunSTUDIO".
Pamatajte prosim na to, Ze nie je mozné upravit subor 6K/4K sekvenéného snimania ako

videozéznam.

< Na prehliadanie a Upravu suborov 6K/4K sekvenéného snimania zaznamenanych pomocou
[6K 18M] na pocitadi, je potrebné vysoko vykonny pocita¢. Odporuac¢ame zvolit' a ukladat
snimky pomocou fotoaparatu.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Volba a ulozenie snimok na televiznej obrazovke

» Subory 6K sekvenéného snimania zaznamenané pomocou [6K 18M] su na vystupe do
televizora pripojeného prostrednictvom HDMI v rozliSeni [4K].

» Nastavte [HDMI rezim (Prehliadanie)] na [AUTO] (Automaticky) alebo nastavenie s rozliSenim
[4K]. Pri pripojeni k televizoru, ktory nepodporuje videozaznam v rozliSeni 4K, zvolte moznost
[AUTO] (Automaticky).

» Ak zobrazite subory 6K/4K sekven¢ného snimania na televizore, tieto subory sa zobrazia len
v okne prehliadania sekvenéného snimania v rozlieni 6K/4K.

« Televizory znacky Panasonic vybavené priestormi pre SD karty, nemozu priamo prehliadat’
subory 6K/4K sekvenéného snimania z SD Kkarty.

« V zavislosti od pripojeného televizora, nemusia byt subory sekvenéného snimania v rozliSeni
6K/4K prehravané spravne.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Ovladanie zaostrenia po snimani (Zaostrenie
po zazname/RozSirenie rozsahu zaostrenia)

Pouzitelné rezimy: ily@)(P)(A)(S)M

Fotoaparat dokaze vykonat sekvencné snimanie v rovnakej kvalite, ako pri 4K snimani,
so su¢asnym automatickym posunom zaostrenia na rozli¢né oblasti.

Po snimani, mdzete zvolit poZzadovanu oblast’ na displeji a ulozit’ snimku, ktora je
zaostrena v zvolenej oblasti.

Tato funkcia je vhodna na snimanie statickych objektov.

4K sekvencéné snimanie so Dotknite sa pozadovaného Je vytvorena snimka s
stuc¢asnym automatickym bodu zaostrenia. pozadovanym bodom
posunom zaostrenia. zaostrenia.

* Pri z&zname snimok pomocou rozSirenia rozsahu zaostrenia odporu¢ame pouzit' stativ.
* Pouzivajte karty rychlostnej triedy 3 Standardu UHS.

1 Nastavte ovladac¢ rezimov spésobu snimania
do polohy [E¥].

2 Zvolte rozlisenie.

‘ =T — O Menu snimania [Rec] — [Post Focus] (Nasledné ostrenie) ‘

Rozlisenie Opis
[6K] (18M)
[6K 18M] [4:3]: (4992x3744) MbZu byt vytvorené velké snimky.
[3:2]: (5184x3456)
[4K] (8M)
[4:3]: (3328x2496)
[4K 8M] [3:2]: (3504x2336)
[16:9]: (3840x2160)
[1:1]: (2880x2880)

Zobrazenie je mozné zvacsit pomocou [Ex.
Tele Conv.] (Extra telekonverzia).

3 Stlacenim spuste do polovice zatvorte menu.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

4 Vyberte kompoziciu a stla¢te spust’ do - 0o
polovice. [ ke oL
+ Automatické zaostrenie zisti oblasti zaostrenia na E W €

displeji. (S vynimkou okrajov displeja)
* Ak nie je mozné zaostrit Ziadnu z oblasti na displeji,
zobrazenie zaostrenia (@) bude blikat. V tomto pripade nie je snimanie mozné.

5 Uplnym stlaéenim spuste spustite snimanie.

(5]
» Zmeny oblasti zaostrenia sa zmenia automaticky = o
pocas snimania. Ked zmizne ikona (@) snimanie sa —
automaticky ukon¢i.

Od stlacenie spuste do polovice, az do konca snimania:
» Zachovaijte rovnaku vzdialenost od objektu a rovnakud kompoziciu.
* Nepouzivajte zoom.

* Videozaznam bude nasnimany pomocou [Rec Format] (Format zaznamu) vo formate
[MP4]. (Zvuk nebude zaznamenany.)

« Ak je aktivovana funkcia [Auto Review] (Automatické zobrazenie nahladu), zobrazi sa
okno, ktoré vdam umozni zvolit poZadovanu oblast zaostrenia. (str. 132)

Teplota fotoaparatu

« Ak je vysoka okolita teplota, snimanie je vykonavané nepretrzite pomocou funkcie
nasledného ostrenia, alebo sa zvysi teplota fotoaparatu, mdZe sa zobrazit [ A\] a snimanie
moze byt zastavené v jeho priebehu, na ochranu fotoaparatu. Pockajte dovtedy, pokial
fotoaparat nevychladne.

Hl Obmedzenia pre funkciu nasledného ostrenia

» Vzhladom na to, Ze snimanie je vykonané v rovnakej kvalite ako 6K/4K snimanie, urcité
obmedzenia platia pre funkcie snimania a menu nastaveni. Podrobnejsie informacie najdete v
Casti ,Nastavenie fotoaparatu pre funkciu 6K/4K snimok” na str. 123.

» Okrem obmedzeni pre funkcie snimok v rozliSeni 6K/4K, platia nasledujuce obmedzenia pre
funkciu nasledného ostrenia:

—Manualne zaostrovanie je deaktivované.

— Rezim automatického zaostrovania je vypnuty.

— Nie je mozné snimat videozaznam.

— Funkcia [Digital Zoom] (Digitalny zoom)/[Time Stamp Rec] (Snimanie s asovou peciatkou)
je vypnuta.

— Nasledujuce polozky menu pouzivatelskych nastavena [Custom] su deaktivované:
[Shutter AF] (Automatické zaostrovanie prostrednictvom spuste)
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Funkcia [Post Focus] (Zaostrenie po zazname) je deaktivovana pri pouziti nasledujtcich
nastaveni:

—[Rough Monochrome] (Drsny ciernobiely zaber)/[Silky Monochrome] (Hodvabny
ciernobiely zaber)/[Miniature Effect] (Efekt miniatur)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star
Filter] (Hviezdny filter)/[Sunshine] (Sine¢ny svit) (Rezim kreativneho ovladania)

— Pri snimani pomocou [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozliSenia)

— Pri pouziti [Multi Exp.] (Multiexpozicia)

Vol'ba pozadovanej oblasti zaostrenia a ulozenie snimky

1 Snimku zvolte pomocou ikony [aZ%] v okne prehravania a
stlacte A.
« Tuto volbu mdzete taktiez uskuto&nit dotykom ikony [aB2]].

2 Zvolte a dotknite sa oblasti zaostrenia.
« Zobrazi sa snimka, na ktorej je zaostrena zvolena oblast.
« Ak snimka, ktora je zaostrena, nie je dostupna pre
zvolenu oblast, zobrazi sa ¢erveny ramik. V tomto pripade
nembzete zlozit snimku.
* Nemodzete zvolit okraje snimky.

Ovladanie Dotykové Obis tkonu
tlagidlami ovladanie P
AV <>/ Volba oblasti zaostrenia.
Dotyk * Nie je mozné zvolit pocas zvacsenia
zobrazenia.
@ ZvacSenie zobrazenia
- Zmen$enie zobrazenia (pocas zva¢seného
zobrazenia).
[Fn1] = Prepnutie na funkciu zlu¢ovania snimok.

(str. 133)

Zaostrené Casti su zvyraznené farbou.
([Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti))

- REAIS * Prepinanie v poradi [OFF] (Vyp.) — [ON]
(Zap.) ([LOW] (Nizke)) — [ON] ([HIGH]
(Vysoké)).
[MENU/SET] JsreBy UloZenie snimky
« Zaostrenie mézete jemne doladit potiahnutim posuvného
panelu v priebehu zvaéseného zobrazenia. (Tuto volbu N
mozZete taktieZ vykonat stladanim tlacidiel 4/».) b@’
3 Dotknite sa [+s:z8] na ulozenie snimky.

* Snimka bude ulozena vo formate JPEG.

* Nemo6zete zvolit' a ulozZit snimku z televiznej obrazovky ani vtedy, ak je fotoaparat pripojeny
k televizoru prostrednictvom mikro HDMI kabla.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Zluéovanie viacerych snimok pre hlbsie pole hibky ostrosti (Focus Stacking)

MéozZete spojit viacero snimok ziskanych zo snimok zaznamenanych pomocou funkcie
nasledného zaostrenia a vytvorit' tak jedind snimku s va¢Sou hlbkou ostrosti.

.

® Zaostrenie: blizie
Zaostrenie: dalej
1 Vkroku 2 moznosti ,,Volba pozadovanej oblasti zaostrenia a ulozenie snimok*

sa dotknite moznosti [[H].
» Rovnaku operaciu mézete vykonat stlacenim tlacidla [Fn1].

2 Dotknite sa spdsobu zluéovania.

[Auto Merging] | Automaticka volba snimok, ktoré su vhodné pre zlu¢ovanie a ich
(Automatickeé zlt€enie do jedinej snimky.
zlucenie) * Prioritu budt mat snimky s blizSou oblastou zaostrenia.

[Range Merging] | Zlt¢enie snimok s uvedenymi oblastami zaostrenia do jedinej
(Rozsah zluéenia) | snimky.

3 (Ked je zvolena moznost’ [Range Merging] (Rozsah zlGiéenia))
Dotknite sa pozadovanej moznosti zaostrenia.

|:|] Set/Cancel

+ Zadajte minimalne dve oblasti.

 Zaostrené oblasti medzi dvoma oblastami budu taktiez
zvolené a bude zvyraznena kombinovana oblast
zaostrenia.

Sivé oblasti znazorfiuju oblasti, ktoré by v pripade, ze -~
ich zvolite, mohli spdsobit’, Ze bude snimka po zlt¢eni o Reset
vyzerat neprirodzene a taktiez oblasti, ktoré nie je mozné @
zvolit.

» Na zruSenie volby sa opat dotknite oblasti zaostrenia.
« Potiahnutim po displeji mbézete zvolit viac oblasti.

Ovladanie Dotykové Pobpis ovladania
tlagidlami | ovladanie P
A/V/4/» Dotyk Zvoli oblast.
[Set/Cancel] O Reset
[Fn1] (Nastavit/ | Urci/zrusi oblast.
Zrusit)

Zvoli vetky oblasti.

(Pred volbou oblasti)
[Reset] Zrusi vetky zvolené

(Resetovat) | oblasti. (Po volbe oblasti)

N Spoji snimky a ulozi
oo [
B v vyslednu snimku.

[AIll] (VSetko)

[DISP]
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

4 Dotykom moznosti [«+*[] spojite snimky a uloZite vysledni snimku.

» Snimka sa ulozi vo formate JPEG. V novej snimke sa taktieZ zaznamenaju informacie o
zazname (informacie Exif) z podvodnej snimky s najblizSou vzdialenostou zaostrenia, vratane
expozi¢ného ¢asu, clony a citlivosti ISO.

« Fotoaparat méze automatiky opravit nespravne zarovnanie snimok spésobené otrasmi
fotoaparatu. Ak déjde k ich oprave, uhol zaberu sa pri zlu€ovani snimok mierne zuzi.

« Ak sa bude objekt po¢as zaznamu pohybovat alebo ak je vzdialenost medzi objektmi velka,
mozZe byt vysledkom neprirodzena snimka.

* Velmi rozostrené snimky, napriklad snimky zaznamenané makro objektivom, mézu byt
zlu€ené do neprirodzene pdsobiacej snimky. Ak vykonate zaznam s vac¢Sou hodnotou clony
v rezimu automatického zaostrovania s prioritou clony alebo v rezime manualnej expozicie,
mozZe vysledna snimka vyzerat menej neprirodzene.

« Pri snimkach zaznamenanych inymi zariadeniami nemusi byt mozné funkciu zlu¢ovania
snimok pouzit.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Snimanie pomocou samospuste
Pouzitelné rezimy: i ¥)(P](A (S (M) =" (&)

1 Nastavte ovladac¢ rezimov spésobu
snimania do polohy [d)].

2 Stlacenim spuste do polovice zaostrite na
zvoleny objekt a ipinym stlacenim spuste
nasnimajte zaber.

« Zaostrenie a expozicia sa nastavia pri stlaceni spuste
do polovice.

« Po zablikani indikatora samospuste sa za¢ne
zaznamenavanie.

B Zmena nastavenia ¢asu pre samospust’
[IE1 — O Menu snimania [Rec] — [Self Timer] (Samospust)

\\')m Zaber sa nasnima 10 sekund po stlaeni spuste.

Fotoaparat po uplynuti 10 sekund nasnima 3 zabery v priblizne dvojsekundovych
intervaloch.

Zaber sa nasnima 2 sekundy po stlaceni spuste.
), « Pri pouziti stativu alebo v podobnych pripadoch bude toto nastavenie dostato¢né
na stabilizaciu chvenia fotoaparatu spésobeného stlacenim spuste.

» Ak budete fotografovat pomocou samospuste, odpori¢ame vam pouzit stativ.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« V nasledujucich pripadoch nie je mozné nastavenie na R
— Ked je funkcia [Simultaneous record w/o filter] (Su¢asné snimanie bez filtra) v ramci
polozky [Filter Settings] (Nastavenia filtra) nastavena na moznost [ON] (Zap.)
—Ked je nastavena funkcia snimania sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej
— Vo funkcii [Multi Exp.] (Multiexpozicia)
» Funkcia samospuste nie je dostupna v nasledujucich pripadoch.
— Pri snimani videozaznamu

— Pri snimani pomocou [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia)
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Snimanie pomocou funkcie ¢asozberného
shimania/animacie pomocou postupného
premiestnovania snimaného objektu

Pouzitelné rezimy: [fyex)P](A)(S|M

Snimky mézete zaznamenavat pomocou funkcie
¢asozberného snimania alebo funkcie animacie pomocou
postupného premiestiiovania snimaného objektu. Okrem TN
toho, zaznamenané snimky mézu byt kombinované do ==
videozaznamu.

/

* Vopred nastavte datum a ¢as. (str. 38)

« Zaznamenané snimKy sa zobrazia ako séria skupinovych snimok.

« Ak nastavite [Double Slot Function] (Funkcia dvojitého priestoru pre kartu) na [Relay Rec]
a zaznamenate snimky na viac ako jednu kartu, vysledné snimky budu zaznamenané do
samostatnych skupin. V tomto pripade, nie je mozné vytvorit nepretrzity videozaznam.

B Zobrazenie okna nastaveni pred za¢atim snimania

1 Nastavte ovladaé rezimov spésobu snimania do polohy [(9)].
2 Zobrazte okno nastaveni.

Ovladanie tlacidlami Dotykové ovladanie
[MENU/SET]* — [MENU/SET] /Q

* Zobrazi sa okno zvolené pomocou volby [Time Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/
Animacia) v menu snimania. (Toto okno sa zobrazi len vtedy, ak stlacite tlacidlo [MENU/
SET] prvykrat po prepnuti ovladaca rezimov spésobu snimania do polohy [('_D].)

B Prelinanie medzi ¢asozbernym snimanim a animaciou pomocou postupného
premiestiovania snimaného objektu

Prepnite nastavenie [Mode] (ReZim) v poloZke [Time Lapse/Animation] (Casozberné
snimanie/Animacia) v menu snimania [Rec].
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Avutomatické snimanie v uréenych intervaloch ([Time Lapse Shot]
(Casozberné snimanie))

Ak nastavite ¢as spustenia snimania, interval snimania a pocet zaberov, fotoaparat méze
v nastavenych intervaloch automaticky snimat zabery objektov, napriklad zvierat alebo
rastlin a vytvorit z nich videozaznam.

1 Nastavte ovladaé rezimov spésobu snimania do
polohy [(D].
2 Zobrazte okno nastaveni. )
* Prepnite nastavenie na [Time Lapse Shot] (Casozberné
snimanie), ak nie je zvolené. (str. 136)

[Now] . . o R .
(Teraz) Spustenie snimania Uplnym stlaéenim spuste.
[Start Time] (Gas [§tart Nast'avlenie je moipé vykongt’ ’kedykol'vek, v predstihu
spustenia) Time Set] maximalne 23 hodin a 59 minut.
(Nastavenie | <€/»: Zvolte polozku (hodiny/minuty)
casu A/V: Nastavenie
spustenia) [MENU/SET]: Potvrdenie nastavenia
I Tu mdzZete nastavit interval snimania a poc¢et snimok.
Interval] (Interval ) M L . .
p : «/»: Zvolte poloZzku (minuty/sekundy/pocet snimok)
snimania)/[lmage X .
Count] (Poet A/V: Nastavenie _ .
B [MENU/SET]: Potvrdenie nastavenia
snimok)

« V zavislosti od podmienok snimania, nemusi byt snimanie v sulade s nastavenym
intervalom snimania alebo nastavenym po¢tom snimok.

3 stlaéte spust do polovice na zatvorenie menu.
« Zobrazi sa okno snimania. Rovnaky ukon mbzete vykonat aj
stlagenim a podrzanim tlagidla [$)], a pokial sa nezobrazi okno snimania.
4 Uplne stlaéte spust.
* Snimanie sa spusti automaticky.
» Ak v pohotovostnom rezime snimania urcity ¢as nevykonate ziadny ukon, fotoaparat
sa automaticky vypne. Funkcia ¢asozberného snimania je aktivna, aj ked je fotoaparat
vypnuty. Ked nastane ¢as spustenia snimania, fotoaparat sa automaticky zapne. Ak chcete
fotoaparat zapnut manualne, stlacte spust do polovice.
« Ukony v priebehu pohotovostného rezimu (Fotoaparat je zapnuty)

Ovladanie Dotykové Obis &innosti
tlagidlami ovladanie P
Zobrazi sa okno volby, ktoré vam umozriuje
[Fn2] pozastavit alebo zastavit snimanie
Zobrazi sa okno volby, ktoré vam umozriuje obnovit
alebo zastavit snimanie (po¢as pozastavenia)

« Ked sa snimanie zastavi, zobrazi sa okno s vyzvou na potvrdenie, ktora sa vas opyta, Ci
chcete pokracovat vo vytvarani videozaznamu.
Na vytvorenia videozaznamu, zvolte moZnost [Yes] (Ano).
Viac informacii o vytvoreni videozaznamu najdete na str. 140.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

B Zmena nastaveni funkcie ¢asozberného snimania

Nastavenia mézete zmenit vo funkii [Time Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/
Animacia) v menu snimania [Rec].

« Tato funkcia nie je uréena na pouzitie v bezpecnostnej kamere.

Funkcia [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie) sa pozastavi v nasledujtcich pripadoch.
—Ked sa vybije batéria

—Ked vypnete fotoaparat

Pocas ¢asozberného snimania mézete vymenit batériu a pamatovu kartu, a potom
zapnutim fotoaparatu opatovne spustit snimanie. (Majte na pamati, Ze snimky nasnimané
po opatovnom spusteni snimania sa ulozia ako samostatna sada skupinovych snimok.)
Pred vymenou batérie alebo karty fotoaparat vypnite.

Ked je polozka [Shooting Interval] (Interval snimania) nastavena na dihsiu hodnotu, ak

sa fotoaparat automaticky vypne po¢as ¢akania na dalSie snimanie, odporiéame pouzit
funkciu ¢asozberného snimania v rezime automatického zaostrenia.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— Pri snimani pomocou [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia)
— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)

Vytvorenie videozaznamu postupnym premiestinovanim snimaného
objektu ([Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestnovania snimaného objektu))

Videozaznam s postupnym premiestriovanim snimaného objektu sa vytvori spojenim
jednotlivych zaberov.

1 Nastavte ovladaé rezimov spésobu snimania do

polohy [

2 Zobrazte okno nastaveni. (str. 136) OFF
* Prepnite nastavenie na [Stop Motion Animation]

(Animacia pomocou postupného premiestfiovania
snimaného objektu), ak nie je zvolené. (str. 136)

i Snimky sa zhotovia automaticky pri nastavenom
Eﬁ“? Sht':_’OI:'f‘Q] [ON1{ZaP) | i tervale snimania.
utomatické
snimanie) [OFF] (Vyp.) Tato moznost sluZi na manuéaine zhotovovanie
YP-) | snimok po jednotlivych snimkach.

[Shooting (Len ak je funkcia [Auto Shooting] (Automatické snimanie) nastavena
Interval] na moznost [ON] (Zap.))
(Interval <«/»: Zvolte polozku (hodiny/minuty)
snimania) A/V: Nastavenie

[MENU/SET]: Potvrdenie nastavenia

3 Stlaéte spust’ do polovice na zatvorenie menu.
+ Zobrazi sa okno snimania. Rovnaky ukon méZete vykonat aj
stladenim a podrzanim tlagidla [9], aZ pokial sa nezobrazi okno
snimania.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

4 Uplne stlaéte spust.
« Nasnimat je mozné maximalne 9999 snimok.
5 Objekt postivajte podra zamysFanej kompozicie.
* Snimanie opakujte rovnakym sposobom. & i
* Ak sa fotoaparat po€as snimania vypne, po zapnuti sa (((i" L
zobrazi hlasenie o obnoveni snimania. Po volbe moZnosti > -
[Yes] (Ano) budete moct pokracovat v snimani od bodu
prerusenia.

Sikovné snimanie materialov

« V okne snimania sa zobrazia maximalne dva predchadzajuce nasnimané zabery.
Pouzite ich ako referenciu na uréenie rozsahu pohybu.

« Stlacenie tlacidla [®)] vam umozni skontrolovat nasnimané zabery.
Nepotrebné zabery je mozné vymazat stlacenim tlacidla [T
Opatovnym stlacenim tlacdidla [®)] sa vratite do zobrazenia okna snimania.

6 Dotykom [0 [ ukongite snimanie.

+ Snimanie mézete ukondit taktiez volbou [Time Lapse/
Animation] (Casozberné snimanie/Animacia) v menu
snimania [Rec] a potom stlacte [MENU/SET]. 1

* Ked je funkcia [Auto Shooting] (Automatické snimanie)
nastavena na moznost [OFF] (Vyp.), zobrazi sa okno s
vyzvou na potvrdenie.

(Ak bola zvolena moznost [Pause] (Pozastavit), upiny
stlacenim spuste obnovite snimanie.)

» Ked sa snimanie zastavi, zobrazi sa okno na potvrdenie, s vyzvou, ¢i chcete pokracovat’
vo vytvarani videozaznamu. )

Na vytvorenie videozaznamu, zvolte moznost [Yes] (Ano).
Viac informécii o vytvarani videozdznamu najdete na strane str. 140.

B Zmena nastaveni funkcie animacie pomocou postupného premiestriovania
snimaného objektu

Nastavenia mézete zmenit vo funkcii [Time Lapse/Animation] (Casozberné snimanie/

Animacia) v menu snimania [Rec].

B Pridanie snimok do skupiny animacie pomocou postupného premiestiiovania
snimaného objektu

Po volbe polozky [Add to Picture Group] (Pridat do skupiny snimok) v kroku 2 sa zobrazia
skupinové snimky zhotovené pomocou funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia
pomocou postupného premiestfiovania snimaného objektu).

Zvolte sériu skupinovych snimok, stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Snimanie zaberie urcity ¢as pri ur€itych podmienkach, ako je napriklad v pripade
pouzitia blesku pri snimani. Automatické snimanie, ako vysledok, nemusi fungovat podla
nastavenych intervalov.

» Snimka sa neda zvolit z polozky [Add to Picture Group] (Pridat do skupiny snimok), ked' je
len jedna, ktora bola zhotovena.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— Pri snimani pomocou [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia)
— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Vytvorenie videozaznamu zo zaznamenanych snimok

Podla nizSie uvedenych krokov vytvorte videozaznamy po snimani zaberov.

1 Zvolte spdsob vytvorenia videozaznamu.
» Zaznamovy format sa nastavi na [MP4].

[Rec Quality]
(Kvalita Nastavi sa kvalita videozaznamu.
zaznamu)

[Frame Rate]
(Snimkova
frekvencia)

Nastavi sa pocet snimok za sekundu.
Cim bude tato hodnota vyssia, tym bude videozaznam plynulejsi.

[NORMAL] (Normaina):

[Sequence] Snimky sa navzajom spoja podla poradia nasnimania.
(Postupnost) | [REVERSE] (Opaéna):
Snimky sa navzajom spoja v opacnom poradi nasnimania.

2 Tiadidlami A/V zvolte moznost’ [OK] a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
» Videozaznamy sa daju vytvorit aj pomocou funkcie [Time Lapse Video] (Videozaznam z
Casozberného snimania) (str. 248) alebo [Stop Motion Video] (Videozdznam z postupného
premiestriovania snimaného objektu) (str. 248) v menu prehliadania [Playback].

« Pri vytvarani videozaznamu pomocou [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) s nastavenim [4K],
bude zaznamovy ¢as obmedzeny na 29 minut a 59 sekdnd.
— Pri pouziti pamatovej karty SDHC, nemézete vytvorit videozaznam ktorého velkost suboru
presahuje 4 GB.
— Pri pouziti pamatovej karty SDXC, mozete vytvorit videozaznam ktorého velkost stiboru
presahuje 4 GB.
« Nebude mozné vytvorit videozaznam pomocou [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) s
nastavenim [FHD], ak zaznamovy ¢as presahuje 29 minut a 59 sekund, alebo velkost
suboru presahuje 4 GB.
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

Snimanie poc¢as automatickej upravy
nastavenia (Bracket Recording)

Pouzitefné rezimy:  [@)(P)(A](SIM) - &

Stlaenim spuste, mozete nasnimat viacero snimok so sti¢asnou automatickou Upravou
nastavenia.

1 Zvol'te menu.

[IE1 — O Menu snimania [Rec] — [Bracket] (Gradacia) — [Bracket Type]
(Typ gradacie)

Stlacte spust na uskuto¢nenie snimania so su¢asnou

B Gl Upravou expozicie. (str. 142)

Stlacte spust na uskuto€nenie snimania so su¢asnou

Upravou clony. (str. 143)

» K dispozicii v rezime automatickej expozicie s
prioritou clony alebo pri nastaveni citlivosti ISO
na [AUTO] (Automaticky) v rezime manualneho
nastavenia expozicie.

7S
B
N>

(Gradacia clony)

Stlacte spust na uskuto€nenie snimania so su¢asnou

B Upravou pozicie zaostrenia. (str. 143)

Jednym stlaenim spuste zaznamenate tri snimky
s automatickym nastavenim rozli€ného vyvazenia
bielej. (str. 144)

(Gradacia vyvazenia
i bielej)

Jednym stlaéenim spuste zaznamenate tri snimky

s automatickym nastavenim réznych hodnét teploty

farieb vyvazenia bielej. (str. 144)

« K dispozicii vtedy, ked je vyvazenie bielej
nastavené na [XKi], [$d], [§Kd] alebo [§[Kd].

WBE Gradacia vyvazenia
bielej (Teplota farieb)

2 Tlacidlami A/V zvol'te [More settings] (Viac nastaveni) a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

+ Informacie o [More settings] (Viac nastaveni), najdete na strane, na ktorej je popisana
kazda funkcia.

+ Stlacenim spuste do polovice zatvorite menu.

3 Zaostrite snimany objekt a zaznamenajte snimku.

» V pripade volby gradacie expozicie, bude zobrazenie gradacie blikat dovtedy, pokial
nezaznamenate vSetky snimky, ktoré ste nastavili. Ak zmenite nastavenia gradacie
alebo vypnete fotoaparat este pred zaznamenanim vsetkych snimok, ktoré ste
nastavili, fotoaparat opatovne spusti snimanie od prvej snimky.

B ZruSenie moznosti [Bracket Type] (Typ gradacie)
V kroku 1 zvolte [OFF] (Vyp).
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5. Nastavenie snimok v rozliSeni 6K/4K a spdsobu snimania

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Funkcia snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie nie je dostupna v
nasledujucich pripadoch.

—[Rough Monochrome] (Drsny ciernobiely zaber)/[Silky Monochrome] (Hodvabny
Ciernobiely zaber)/[Miniature Effect] (Efekt miniatury)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star
Filter] (Hviezdny filter)/[Sunshine] (Sine¢ny svit) (Rezim kreativneho ovladania)

— Pri snimani videozaznamu

— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania (len ak je [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvencéného snimania) nastavené na [SH2])/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1 PRE])

— Pri snimani 6K/4K snimok

— Pri snimani s funkciou nasledného ostrenia

— Pri snimani s [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia)

— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)

— Pri pouzivani funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)

— Pri pouzivani funkcie [Stop Motion Animation] (Animéacia pomocou postupného premiestriovania
snimaného objektu) (len pri nastaveni [Auto Shooting] (Automatické snimanie))

« Funkcia gradacie vyvazenia bielej a gradacie vyvazenia bielej (teploty farieb) nie je dostupna

v nasledujucich pripadoch:

—V inteligentnom automatickom plus reZime

— V rezime kreativneho ovladania

— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania

— V pripade nastavenia [Quality] (Kvalita) na [RAW=Zz], [RAW..] alebo [RAW]

Gradacia expozicie

M Nieéo o [More settings] (Viac nastaveni) (krok 2 na str. 141)

Nastavenie poctu zaznamenanych snimok a rozsahu
[Step] (Krok expoziénych |kompenzacie expozicie.

parametrov) [31/3] (Tri snimky s intervalom 1/3 EV) az [7+1] (Sedem
snimok s intervalom 1 EV)

[Sequence] (Poradie

N Nastavenie poradia, v ktorom budu snimky zaznamenané.
expoziénych parametrov)

[Single Shot Setting] [[J]: Zaznam jednej snimky, po kazdom stlaeni spuste.
(Nastavenie jedného [E2N]: Zaznam vSetkych snimok podla nastavenia, po jednom
zaberu)* stlaceni spuste.

*

Nie je dostupné pre sekvencné snimanie. Ked pouzivate sekvenéné snimanie, ak stlacite a
podrzite spust, snimanie bude uskutoénené nepretrzite dovtedy, pokial nie je zaznamenany
nastaveny pocet snimok.

[Step] (Krok expoziénych parametrov): [3+1/3], [Sequence] (Poradie expozi¢nych
parametrov): [0/-/+]
1. snimka 2. snimka 3. snimka

+0 EV —-1/3 EV +1/3 EV

* Ak pred snimanim zaberov s pouzitim funkcie snimania sledu zaberov s automatickou
gradaciou expozicie upravite hodnotu kompenzacie expozicie, pri snimani zaberov sa
pouZzije tato upravena hodnota.
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Gradacia clony

Rezim snimania: @@
Ml Nieco o [More settings] (Viac nastaveni) (krok 2 na str. 141)

[3], [5]: Z&znam stanoveného poctu snimok s rozli€nymi hodnotami
clony v rozsahu na zaklade pociatocnej hodnoty clony.
[ALL] (VSetky): Zdznam snimok s pouzitim vSetkych hodnét clony.

[Image Count]
(Pocet snimok)

* Pri pouzivani sekvenéného snimania, ak stlacite a podrzite spust, bude snimanie
uskuto¢nené dovtedy, pokial nie je zaznamenany stanoveny pocet snimok.

Dostupné hodnoty nastavenia clony sa liSia podla typu objektivu.
Priklad: pri pouzivani vymeniteného objektivu (H-FS12060)

e 0 o ® 6 0

[28" 40 56 80 11 16 22

Ked' je pociato€na pozicia nastavena na F8.0:

@ prva snimka, @ druha snimka, @ tretia snimka... @ siedma snimka

Gradacia zaostrenia

M Nieéo o [More settings] (Viac nastaveni) (krok 2 na str. 141)

[Step] Nastavenie intervalu medzi poziciami zaostrenia.
* Vzdialenost, o ktoru sa v jednotlivych krokoch posune poloha zaostrenia,
bude kratsia, ak je pociato¢na poloha blizSie k objektu a naopak — ak je
tato poloha dalej od objektu, bude dana vzdialenost dlhSia.

(Krok gradacie
zaostrenia)

[Image Count]

(Podet snimok)* Nastavenie poctu snimok, ktoré maju byt zaznamenané.

[0/-/+]: Po&as snimania striedavo meni polohu zaostrenia na blizSiu

a vzdialenejSiu polohu v ramci rozsahu, ktorého stred je uréeny

[Sequence] pot':iato(:nvou pollohou_. ) _ . o
(Poradie) [0/+]: Po€as snimania presuva polohu zaostrenia dalej od pociatocnej

polohy. Ak chcete zluovat snimky na vytvorenie snimky s velkou hibkou

ostrosti pomocou bezne predavanych programov, odpori¢ame aby ste

pouzili toto nastavenie.

Nie je dostupné pri sekvenénom snimani. Pri pouzivani sekvenéného snimania, ak stlacite a

podrzite spust, bude snimanie uskutoénené dovtedy, pokial nie je zaznamenany stanoveny

pocet snimok.

[Sequence] (Poradie): [0/-/+] [Sequence] (Poradie): [0/+]
@ < T T T T > @ \ T T T T >
-0 © ®© O-- ® © 0 O0--

*

® Zaostrenie: blizsie
Zaostrenie: dalej
@ prva snimka, @ druha snimka... @ piata snimka...
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* Snimky zaznamenané s funkciou gradacie zaostrenia, s zobrazené ako séria snimok.

« Ak nastavite [Double Slot Function] (Funkcia dvoch priestorov pre kartu) na [Relay Rec]
a zaznamenavate snimky na viac ako jednu kartu, vysledné snimky budu zobrazené ako
samostatné skupiny.

Gradacia vyvazenia bielej

M Nieéo o [More settings] (Viac nastaveni) (krok 2 na str. 141)

Otacanim oto¢ného ovladaca upravte rozsah upravy a G
stlaéte [MENU/SET].

 Vodorovné ([A] a2 [B]) A

: Zvislé ([G] az [M])
* Rozsah upravy mozete taktiez nastavit dotykom [B]/[@]/

b4

Gradacia vyvazenia bielej (Teplota farieb)

B Nieco o [More settings] (Viac nastaveni) (krok 2 na str. 141)

Otacanim oto¢ného ovladaca upravte rozsah upravy a
stlacéte [MENU/SET].

* Rozsah upravy mézete taktiez nastavit dotykom [@]/ﬁ].

550058

ol dad

+300K

i

<]
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Stabilizacia obrazu

Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Fotoaparat méze aktivovat’ bud' stabilizaciu obrazu v objektive alebo stabilizaciu obrazu v
tele fotoaparatu, alebo méze aktivovat oba druhy a odstranit tak chcenie este ucinnejsie.

(Dualna stabilizacia obrazu)

Je taktiez podporovana dualna stabilizacia obrazu (

ucinnejSiu korekciu.

DUAL2 DUAL2 DUAL2

[

), ktora poskytuje ovela

« Stabilizacie obrazu, ktoré maju byt aktivované sa liSia v zavislosti od vasho objektivu. lkona

pre prave aktivovanu stabilizaciu obrazu, sa zobrazi v okne snimania.

Pri zazname snimok

Pri videozazname

Objektivy Panasonic kompatibilné

s dudlnou stabilizaciou obrazu (Na

zaklade Standardu Micro Four Thirds)

« Najnovsie informacie o kompatibilnych
objektivoch najdete na nasej webovej
stranke. (str. 19)

» Ak sa ikona [DUAL2] alebo [DUAL]
nezobrazi v okne snimania ani pri pouziti
kompatibilného objektivu, aktualizujte
firmvér objektivu na najnovsiu verziu. (str.
19)

Objektiv + telo
fotoaparatu (dualna

stabilizacia obrazu)
DUALZIDUALZI DUAL f DUAL:

Codn oy o’ ogy)

Objektiv + telo
fotoaparatu (dualna

stabilizacia obrazu)
DUALZI DUAL

Coogn’ @)
5-osova hybridna
DUALZI DUAL,

(f@}! f@p)

Objektivy kompatibilné s funkciou
stabilizacie obrazu

(Na zaklade standardu Micro Four Thirds
System/Four Thirds System)

Objektiv + telo
fotoaparatu

(™)

Objektiv + telo
fotoaparatu
(D),

5-osova hybridna

(fsh*

Objektivy nekompatibilné s funkciou
stabilizacie obrazu

(Na zaklade Standardu Micro Four Thirds
System/Four Thirds System)

Pri pouziti montazneho adaptéra
objektivu Leica (volitelné prisluSenstvo)
alebo montazneho adaptéra vyrobeného
inym vyrobcom

Telo fotoaparatu

(™)

Telo fotoaparatu

("))

5-osova hybridna

(T

* Ked je [E-Stabilization (Video)] (Elektronicka stabilizacia) nastavena na [ON] (Zap.)
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Predchadzanie rozostreniu (chvenie fotoaparatu)

Ak sa zobrazi upozornenie na chvenie fotoaparatu [([0])], pouzite funkciu [Stabilizer]
(Stabilizacia obrazu), stativ, samospust alebo dialkovy ovlada¢ spuste (DMW-RSL1:
volitelné prisluSenstvo).
» Expozi¢ny ¢as bude dIhsi najma v nasledujucich pripadoch. Zabezpecte, aby sa fotoaparat v
Gase medzi stlatenim spuste a zobrazenim nasnimaného zaberu nehybal.
Odporu¢ame pouzivat stativ.
— Pri pouziti funkcie synchronizacie s pomalou uzavierkou
— Pri pouziti funkcie synchronizacie s pomalou uzavierkou/timenia efektu ¢ervenych oci
— Ak ste nastavili dIh§i expozi¢ny ¢as

Pouzitelné rezimy: @@E@@

» Ked pouzivate volitelny vymenitelny objektiv s prepinacom O.1.S. (ako je H-ES12060), mozete
nastavit funkciu stabilizacie obrazu prepnutim prepinaca O.I.S. na objektive na [ON] (Zap.)
(Pri zakupeni je $tandardne nastavena na [(())])

[ — O Menu snimania [Rec] — [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu)

Kompenzuje vertikalne, horizontalne a
[ KriZivé chvenie ot it
(INormal] ruzivé chvenie fotoaparatu.
(Bezny
rezim)
[Operation
Mode] (@]
(Pf(_evadzkovy ([Panmng]_ ked pri snimani fotoaparatom sledujete
rezim) (Sledovanie es

objekt pohybujuci sa uréitym smerom (tzv. . 8 J
,panning®). = N
Funkcia [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu) je vypnuta. ([({])
[OFF] (Vyp.) | + Toto je moZné zvolit len pri pouzivani objektivu bez
prepinaca [O.1.S.].

Chvenie podas videozédznamu je odstranené pozdiZ piatich osi vyuZitim
stabilizacie obrazu v objektive, stabilizaciu obrazu v tele fotoaparatu a
elektronicku stabilizaciu obrazu. (5-osova hybridna stabilizacia obrazu)
[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* Pri volbe [ON] (Zap.), m6ze byt uhol pohladu videozaznamov uzsi.

objektu))

[E-Stabilization
(Video)]
(Elektronicka
stabilizacia)
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Umozriuje zlepsit efekt stabilizacie obrazu v priebehu videozaznamu.
Tento efekt mbéze zachovat rozmazanie pohybu v kompozicii minimalne, ak
chcete vykonat snimanie z pevnej perspektivy. [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[I.S. Lock « Tento efekt funguje len v priebehu snimania. V okne snimania sa zobrazi
(Video)] .

(Aretacia « Ak chcete zmenit kompoziciu v priebehu snimania, najskor nastavte
stabilizacie tento efekt na [OFF] (Vyp.) a potom presurite fotoaparat. Pomocou
obrazu prislusného funkéného tlacidla zmerite nastavenie v priebehu snimania.

(Videozaznam)) | (str. 60)

« V situaciach, ked je ohniskova vzdialenost vacésia, napriklad ak je
pripojeny teleobjektiv, stabilizacny efekt bude slabsi.

« Stabilizacny efekt moze byt slab$i v zavislosti od pouzitého objektivu.

Ak nie je ohniskova vzdialenost nastavena automaticky, mézZete ju nastavit

[Focal manuaine.

Length Set] « Pri manuélne zvolenej ohniskovej vzdialenosti, sa po zapnuti fotoaparatu
(Nastavenie zobrazi vyzva na potvrdenie, ktora vas vyzve zmenit nastavenie
ohniskovej ohniskovej vzdialenosti. Volba [Yes] (Ano) vam umozZfiuje nastavit
vzdialenosti) [Focal Length Set] (Nastavenie ohniskovej vzdialenosti) v [Stabilizer]

(Stabilizacia obrazu).

Nastavenie ohniskovej vzdialenosti objektivu

1 Zvolte menu.

I — O Menu snimania [Rec] — [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu) — [Focal
Length Set] (Nastavenie ohniskovej vzdialenosti)

2 Tlagidlami €4/»> nastavte ohniskovu vzdialenost’
objektivu
« Je mozné nastavit ohniskovu vzdialenost v rozsahu od 8
mm do 1000 mm.

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

B Registracia ohniskovej vzdialenosti

1 Vykonajte krok 2 v éasti ,,Nastavenie ohniskovej
vzdialenosti objektivu*.

2 Tlagidlom » zvolte ohniskovu vzdialenost, ktord
chcete prepisat’ a potom stlacte [DISP.].
« Je mozné zaregistrovat az 3 nastavenia ohniskovej
vzdialenosti.

H Nastavenie zaregistrovanej ohniskovej vzdialenosti

Na displeji v kroku 2 v éasti ,Nastavenie ohniskovej vzdialenosti objektivu®, stlaéte
tlacidlo » na volbu zaregistrovanej ohniskovej vzdialenosti a potom stlacte [MENU/
SET].
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

« Stabilizacia obrazu méze sposobit’ prevadzkové zvuky alebo vibracie pocas jej
pouzivania, ale to nie je porucha.

< Ak pouzivate stativ, funkciu optickej stabilizacie obrazu vam odpora¢ame vypnut.

« Stabilizacia nemusi byt i€inna v tychto pripadoch.

Dbaijte na to, aby sa pri stlaceni spuste fotoaparat nadmerne nechvel.

— Ak sa fotoaparat nadmerne chveje

— Ak je priblizenie pomocou zoomu velmi vysoké

— Ak pouzivate digitalny zoom

— Ak pri snimani pohybujucich sa objektov fotoaparatom sledujete pohyb snimaného objektu

— Ak je pri snimani vnutri alebo v désledku slabého osvetlenia expozi¢ny ¢as dlhy

Uginok sledovania objektu v [((@3] je komplikovanejsie dosiahnut v nasledujtcich pripadoch.

— Pri jasnom osvetleni, napr. za slne¢ného letného dia

— Ak je zvoleny kratSi expoziny ¢as ako 1/100 sekundy

— Ak pohybuijete fotoaparatom prili§ pomaly, pretoZze sa snimany objekt pohybuje pomaly
(neddjde k rozmazaniu pozadia)

— Ak fotoaparat nedokaze riadne sledovat pohyb objektu

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« V nasledujucich pripadoch, sa [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu) prepne na [((§))] (Bezny
rezim), aj ked je nastavena na [({%] (Sledovanie objektu):
—V priebehu videozaznamu
— Pri zdzname snimok v rozlieni 6K/4K
— Pri snimani s pouzitim funkcie [Post Focus] (Zaostrenie po zazname)

« V nasledujucich pripadoch, sa [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu) prepne z [D(
ked je pouzity kompatibilny objektiv:
— Pri nastaveni [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)

« Funkcia 5-osova hybridnej stabilizacie obrazu nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri pouzivani digitadlneho zoomu
— Pri nastaveni [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)
— Pri nastaveni [4K Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu v rozlieni 4K)

« Stabilizacia obrazu nie je dostupna pri nastaveni [High Resolution Mode] (rezim vysokého
rozliSenia).

UAL2
(

@il na [, aj
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Snimanie so zoomom

Opticky zoom

Pouzitelné rezimy: E@@@w

Funkcia zoomu vam umozriuje priblizenie snimanych oséb a objektov alebo oddialenie pri

snimani krajin, atd.

@ poloha: Priblizenie vzdialeného objektu

@ poloha: Rozsirenie zorného uhla

Vymenitelny objektiv s
kruzkom zoomu

Otacajte kruzok zoomu.

Vymenitelny objektiv,
ktory podporuje
motorové nastavenie
zoomu (elektricky
ovladany zoom)

Posuvaijte ovlada¢ zoomu.
(Rychlost zoomu sa meni v zavislosti
od toho, ako daleko posuniete

O,

W
ovladag.) ﬂ\s
* Ak priradite [Zoom Control] @@

(Ovladanie zoomu) funkénému
tlacidlu, budete moct ovladat opticky
zoom pomaly stlaéanim tlacidiel <«/»
alebo rychlo stlacanim tlacidiel A/ V.
Informacie o spésobe ovladania najdete uvedené v kroku 2 a
naslednych krokoch na str. 151.

Vymenitelny objektiv,
ktory nepodporuje
zoom

Opticky zoom nie je dostupny.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Zvysenie ucinku priblizenia

[Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia)

Pouzitel'né rezimy:

(P J(A)s M)z

Extra telekonverzia umoznuje snimat zabery, ktoré su este viac zvaéSené bez znizenia

kvality obrazu.

[Ex. Tele Conv.]
(Extra telekonverzia)
(Menu snimania [Rec])

V rezime snimania
statickych zaberov

1.4x: [ M]

2.0x: 33 S]

1.4x: Pri snimani 6K/4K snimok* ([16:9]/
[1:1])

1.5x: Pri snimani 6K/4K snimok* ([3:2])
1.6x: Pri snimani 6K/4K snimok* ([4:3])
* Len pri nastaveni [4K H 8M], [4K 8M]

* RozliSenie snimky nastavte na [M] alebo [S]
nastavte na [z2z] alebo [«2a].

(rozli$enia snimky oznaéené s [3) a kvalitu

[Ex. Tele Conv.]
(Extra telekonverzia)
(Menu snimania
videozédznamov
[Motion Picture])

V rezime snimania
videozaznamov

1.4x (rozliSenie videozdznamu je nastavené
na [4K] alebo [C4K] v [Rec Quality] (Kvalita
zaznamu))

2.7x (rozliSenie videozaznamu je nastavené
na [FHD] v [Rec Quality] (Kvalita zaznamu))
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

B Krokové zvySovanie velkosti priblizenia
» Tento postup sa da pouzit' len pri snimani zaberov.
1 Zvolte menu.

=X — @ Menu snimania [Rec] — [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) —
[zOOM]

Nastavte funkéné tla¢idlo na moznost’ [Zoom Control] (Ovladanie zoomu). (str. 60)
Stlacte funkéné tlacidlo.
Pouzivajte tlacidla </» alebo A/V.

A/»: Tele (Priblizenie vzdialeného objektu)
V/«: Wide (RozSirenie zorného uhla)

» Ovladanie zoomu sa ukon¢i, ked znovu stlacite funkéné tlacidlo, alebo po uplynuti
urcitého €asu.

D | e

® Rozsah optického zoomu (ohniskova vzdialenost)* 18 | 42

Rozsah extra telekonverzie pri snimani statickych

zaberov (miera priblizenia) ®
Tento posuvny ovlada¢ zoomu sa zobrazi pri

pouziti vymenitelného objektivu, ktory podporuje

motorové nastavenie zoomu.

» Nastavi sa konstantna rychlost zoomu.

» Uvedena miera priblizenia je priblizna.

*

B Pevné nastavenie priblizenia zoomu na maximalnu troven
Zvolte menu.

=X — O Menu shimania [Rec] — [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) — [TELE
CONV.] (Telekonverzia)

I — & Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Ex. Tele Conv.]
(Extra telekonverzia) — [ON] (Zap.)

[OFF] (Vyp.) [TELE CONV.] (Telekonverzia)/[ON] (Zap.)
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

« Ak priradite funkciu [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) vo funkcii [Fn Button Set]
(Nastavenie funkéného tlacidla) v menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom], budete moct
vyvolat zobrazenie prostredia na nastavenie extra telekonverzie pre statické zabery aj
videozaznamy stlacenim priradeného funkéného tlacidla. Pocas zobrazenia tohto prostredia
mozete zmenit nastavenie [Picture Size] (Rozlisenie) stlacenim tlacidla [DISP.].

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—[Toy Effect] (Efekt hracky)/[Toy Pop] (Hrackarsky fotoaparat) (Rezim kreativheho
ovladania)
—Ked je poloZka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [RAW]
— Pri zdzname snimok v rozliSeni 6K/4K (len pri nastaveni [6K 18M])
— Pri zazname s pouzitim funkcie nasledného ostrenia (len pri nastaveni [6K 18M])
—Ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na moznost [ON] (Zap.)
— Pri pouzivani [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozliSenia)
— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)
—Ked je [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam) nastaveny na [180fps/FHD]
alebo [150fps/FHD]
— Pri nastaveni [4K Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu v rozliSeni 4K)
» Funkcia [ZOOM] nefunguje v nasledujtcich pripadoch:
— Pri zazname snimok v rozliSeni 6K/4K
— Pri zazname s pouzitim funkcie nasledného ostrenia

[Digital Zoom] (Digitalny zoom)

Pouzitel'né rezimy: @@@@@

Hoci sa kvalita obrazu znizi pri kazdom dal$om priblizeni zoomom, mézZete pribliZit az na
Stvornasobok pévodného zvaésenia zoomom.
(Suvisly pohyb zoomu nie je mozny.)

[T — O Menu snimania [Rec] — [Digital Zoom] (Digitalny zoom) — [4x]/[2x]

* Pri snimani zaberov s pouzitim digitalneho zoomu vam odpori¢ame pouzit stativ a funkciu
samospuste.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—[Toy Effect] (Efekt hracky)/[Toy Pop] (Hrackarsky fotoaparat)/[Miniature Effect] (Efekt
miniatury) (Rezim kreativneho ovladania)
—Ked je [Quality] (Kvalita) nastavena na [RAWzEz], [RAW-2.] alebo [RAW]
— Pri zdzname snimok v rozliSeni 6K/4K (len pri nastaveni [6K 18M])
— Pri zazname s pouzitim funkcie nasledného ostrenia
— Pri pouzivani [High Resolution Mode] (ReZim vysokého rozliSenia)
— Pri nastaveni [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)
— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Viacndsobna expozicia)
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Zmena nastaveni pri objektive s motorovym nastavenim zoomu

Pouzitelné rezimy:

e (P[A)(s] Mz

Nastavenie zobrazenia na displeji a ovladania objektivu pri pouziti vymenitelného

objektivu, ktory podporuje motorové nastavenie zoomu (elektricky oviadany zoom).

« Tuato funkciu je mozné zvolit, len ked pouzivate objektiv kompatibilny s funkciou motorového
nastavenia zoomu (elektricky ovldadaného zoomu).

[IEMM — % Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — © [Lens / Others]
(Objektiv/Ostatné) — [Power Zoom Lens] (Objektiv s motorovym nastavenim

zoomu)
[Disp Focal Ked pouzivate zoom, zobrazi sa ohniskova EErE— T
Length] vzdialenost a mézZete skontrolovat poziciu
(Zobrazenie zoomu. ®
ohniskovej ® Indikator ohniskovej vzdialenosti

vzdialenosti)

Aktualna ohniskova vzdialenost

[Step Zoom]
(Krokovy zoom)

Ked ovladate zoom a tato funkcia je
nastavena na [ON] (Zap.), zoom sa zastavi na
poziciach zodpovedajucich vopred uréenym ©
vzdialenostiam.
© Indikator krokového zoomu
« Toto nastavenie je deaktivované v rezime

snimania videozaznamov alebo snimani

s funkciou [6K/4K Pre-Burst] (Sekvencné

snimanie v rozliseni 6K/4K s predstihom).

[Zoom Speed]

Tu moZete nastavit rychlost zoomu pri obsluhe zoomu.
» Ak nastavite funkciu [Step Zoom] (Krokovy zoom) na [ON] (Zap.),
rychlost zoomu sa nezmeni.

(Rychlost’ [Photo] (Fotografie):
zoomu) [H] (Vysoka rychlost)/[M] (Stredna rychlost)/[L] (Nizka rychlost)
[Video] (Videozaznamy):
[H] (Vysoka rychlost)/[M] (Stredna rychlost)/[L] (Nizka rychlost)
Tato funkciu je mozné zvolit, len ked je nasadeny objektiv kompatibilny s
. funkciou motorového nastavenia zoomu s ovladaom zoomu a krdzkom
[Zoom Ring]

(Krizok zoomu)

zoomu.
Ked tuto funkciu nastavite na [OFF] (Vyp.), ovladanie kruzkom zoomu
bude deaktivované, aby sa zabranilo vykonaniu nechceného ukonu.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Priblizovanie pomocou dotykovej funkcie (dotykovy zoom)

(Pri snimani statickych zaberov je mozné pouzivat’ opticky zoom a extra

telekonverziu)

« Ked pouzivate vymenitelny objektiv, ktory nepodporuje motorové nastavenie zoomu
(H-ES12060/H-FS12060), funkciu extra telekonverzie pre zabery mézete pouzit len
nastavenim funkcie [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) na [ZOOM].

1 Dotknite sa [].
2 Dotknite sa [I1].

* Zobrazi sa posuvny panel.

3 Zoom ovladajte potiahnutim posuvného
panelu.

» Rychlost zoomu zavisi od pozicie, ktorej ste sa
dotkli.

[w]/[a] Pomalé priblizovanie

[;]/[:] Rychle priblizovanie

+ Opatovnym dotykom [y $] ukongite dotykové ovladanie zoomu.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Snimanie s pouzitim externého blesku
(volitelné prislusenstvo)

Pouzitelné rezimy: @@@@@

Mézete pripojit blesk (DMW-FL580L/DMW-FL360L/DMW-FL200L: volitelné prislusenstvo)
a s jeho pomocou zaznamenavat snimky.
» Spdsob pripojenia externého blesku najdete v navode na jeho obsluhu.

B Zlozenie krytu patky prislusenstva

Fotoaparat je dodavany s krytom patky prislusenstva, ktory je pripevneny na patke
prisluSenstva.

Kryt patky prislusenstva zlozite tak, ze ho
potiahnete v smere znazornenom Sipkou @ so
sucéasnym zatlaéenim v smere znazornenom
Sipkou @.

¢ Odlozte kryt patky prislusenstva mimo dosahu deti, aby
nedoslo k jeho prehltnutie.

™

V nasledujucich pripadoch bude blesk pevne nastaveny na moznost' [®]
(trvalé vyradenie blesku).

* Pri snimani videozaznamov

* Pri snimani v rezime sekvenéného snimania (len ak je [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvenéného snimania) nastavené na [SH2)/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1 PRE])

* Pri zazname snimok v rozliSeni 6K/4K

* Pri zazname s funkciou nasledného ostrenia

* Pri pouzivani elektronickej uzavierky

» Ked je nastaveny obrazovy efekt v polozke [Filter Select] (Volba filtra) v ramci [Filter
Settings] (Nastavenia filtra)

» Ked je funkcia [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na [ON] (Zap.)

* Pri nastaveni [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozliSenia)

* Ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na moznost' [ON] (Zap.)

Sikovné pouzivanie blesku
* Pri snimani s bleskom a nasadenou sIine¢nou clonou sa moze stat, Ze spodna ¢ast zaberu
bude tmava a obsluha blesku nebude mozna, pretoze blesk méze byt zatieneny sine¢nou
clonou. Odporu¢ame vam slneénu clonu odmontovat.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Ak pouzivate iny zakupeny externy blesk, ktory nie je vybaveny funkciou
umoznujucou komunikaciu s fotoaparatom

» Expoziciu je potrebné nastavit na externom blesku. Ak chcete externy blesk pouzivat v
automatickom rezime, pouzite taky externy blesk, ktory umoziuje nastavit hodnotu clony a
citlivost ISO tak, aby zodpovedali nastaveniam fotoaparatu.

Na fotoaparate nastavte rezim automatickej expozicie s prioritou clony alebo rezim
manualneho nastavenia expozicie a rovnaku hodnotu clony a citlivosti ISO potom nastavte
na externom blesku. (Kvoli zmenenému nastaveniu hodnoty clony v rezime automatickej
expozicie s prioritou expozi¢ného €asu nie je mozné spravne kompenzovat expoziciu

a externy blesk nebude méct v rezime programov automatickej expozicie urcit spravne
mnozstvo svetla, pretoze nie je mozné pevne nastavit hodnotu clony.)

B Pouzivanie externého blesku pripojenim prostrednictvom zasuvky na
synchronizaciu blesku

« Externy blesk mézete pouzivat zapojenim synchronizaéného
kabla do zasuvky na synchronizaciu blesku. Zasuvka je
vybavena zaistovacou skrutkou, ktora zabrani vypadnutiu
kabla.

+ Oto€enim v smere Sipky snimte kryt zasuvky na
synchronizaciu blesku.

* Dbajte na to, aby ste kryt zasuvky na synchronizaciu blesku
nestratili.

 Zasuvka na synchronizaciu blesku nema polaritu. Synchronizaény kabel mozete pouzivat bez
ohladu na jeho polaritu.

 Pouzivajte blesk so synchronizaénym napatim maximaline 400 V.

+ NepouZivajte synchroniza&né kable s dizkou 3 m a viac.

« Nepriblizujte sa s bleskom velmi blizko k snimanym objektom, ani blesk nezatvarajte pocas
jeho aktivacie. V désledku teploty a intenzity blesku by mohlo déjst k zmene farby objektu.

 Pri opakovanom snimani zaberov s bleskom méze chvilu trvat, kym sa blesk nabije. Kym

ikona blesku blika nacerveno, musite chvilu pockat, kym budete méct nasnimat dalsi zaber.

Hodnotu clony, expozi¢ny €as a citlivost ISO budete méct na fotoaparate nastavit aj po

pripojeni externého blesku.

Pri snimani z velmi malych vzdialenosti v polohe Sirokouhlého zadberu méZe byt spodna

Cast zaberu tmava, pretoze svetlu blesku zaclana objektiv.

Niektoré predavané externé blesky su vybavené synchronizaénymi konektormi s vysokym

napatim alebo opacnou polaritou. PouZivanie takychto externych bleskov méze sposobit

poruchu alebo nespravnu ¢innost fotoaparatu.

Pri pripajani externého blesku, nedrzte len externy blesk, pretoze blesk by sa mohol odpojit

a fotoaparat by vam mohol spadnut.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu externého blesku.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk
Nastavenie funkcii blesku

* Moznost [Flash] (Blesk) v menu snimania [Rec] je k dispozicii len pri pripojeni externého
blesku.

Zmena rezimu odpalovania

Pouzitefné rezimy: (PJ(A)(s (M]

Zvolte, €i sa ma vykon blesku nastavit automaticky alebo manuaine.

» Rezim odpalovania nie je mozné nastavit pri pouzivani blesku (DMW-FL580L/DMW-FL360L/
DMW-FL200L: volitelné prisluSenstvo). MézZe byt nastaveny pomocou fotoaparatu len
pri niektorych modeloch blesku, ktoré vam umoznia zmenit' rezim odpalovania pomocou
fotoaparatu.

1 Zvolte menu.

@ — O Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk) — [Firing Mode] (Rezim
odpalovania)

[TTL] Fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku.

Manualne nastavenie svietivosti blesku. V [TTL] mézete nasnimat Zelanu
[MANUAL] fots)g_raﬂu aj pr|’sn|man| tmavych scén, ktoré by inak mohli byt bleskom
velmi osvetlené.
» Ked je nastavena moznost [MANUAL] (Manualny), na symbole blesku
na zobrazovacej ploche sa zobrazi svietivost ([1/1] atd".).

(Manualny)

2 (Pri volbe moznosti [MANUAL] (Manualny))
Zvolte menu.

=1 — O Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk) — [Manual Flash Adjust.]
(Manualne nastavenie vykonu blesku)

3 Tlagidlami «/» zvolte pozadovant polozku a stlaéte tlaidlo [MENU/SET].
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Zmena rezimu blesku

Pouzitelné rezimy: (P)(A)(s](M]
Blesk nastavte v sulade s podmienkami snimania.

[ — O Menu snimania [Rec] — (Blesk) — [Flash Mode] (Rezim blesku)

([Forced Flash On] |Blesk sa aktivuje pri kazdom zabere bez
Trvala aktivacia ohladu na podmienky pri snimani.
blesku)) « Tento rezim pouzite pri snimani
# _([Forced On/Red- objektu, ktory je osvetleny zozadu
$@ Eyel (Trvala aktlyama alebo svetlom zo Ziariviek.
blesku s timenim
efektu Cervenych
oci))*

Pri snimani zaberu na pozadi tmavej
Il krajiny sa pri aktivovani blesku predizi
(Synd S expozicny ¢as. Tento rezim tym umozni
pomalou uzavierkou)) | zyysit jas tmavého pozadia.
) ([Slow Sync./Red- |« Tento rezim pouzite pri snimani oséb
#3@ Eye] (Synchronizacia | na tmavom pozadi.
s pomalou uzavierkou
s timenim efektu
Gervenych o¢i))*

([Slow Sync.]

¢ Pouzitie dlhSieho expoziéného ¢asu moze sposobit’
rozostrenie pri pohybe. Vys$siu kvalitu zaberov dosiahnete
pouzitim stativu.

([Forced Flash Off] | Blesk nie je aktivovany v Ziadnych podmienkach snimania.
& (Trvalé vyradenie ¢ Pouzite tuto volbu pri snimani na miestach, kde je pouzitie
blesku)) blesku zakazané.

* Moze sa nastavit, len ked je polozka [Wireless] (Bezdrotovy rezim) pod [Flash] (Blesk) nastavena na
[OFF] (Vyp.) a poloZka [Firing Mode] (Rezim odpalovania) je nastavena na [TTL].
« Niektoré rezimy blesku nemusia byt dostupné, v zavislosti od nastaveni externého blesku.

Blesk sa pouzije dvakrat.

Ak je zvolené nastavenie [5®] alebo [¢5®@], interval medzi prvym a druhym zableskom

bude dIhsi. Snimany objekt by mal az do druhého zablesku zotrvat’' v nehybnom stave.

» UCinok funkcie timenia efektu €ervenych o¢i sa moéze u jednotlivych oséb odliSovat. Okrem
toho, ak bol objekt vzdialeny od fotoaparatu alebo nemal pri prvom pouziti blesku otvorené o¢i,
efekt nemusi byt viditelny.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

B Dostupné nastavenia rezimu blesku podla rezimu snimania

Dostupné rezimy blesku zavisia od zvoleného rezimu snimania.
(O: Dostupné, —: Nedostupné)

Rezim snimania $ | ° | §S | 5@

Rezim programov automatickej expozicie

S N . o 6j]o0| 0] 0O
Rezim automatickej expozicie s prioritou clony

expoziéného ¢asu 0 0 - = 0
Rezim manualneho nastavenia expozicie

P
A
S Rezim automatickej expozicie s prioritou
M

« Vinteligentnom automatickom rezime (g alebo #¥°), bude blesk nastaveny na [i4A] alebo [@)].

B Expozicny €as pre jednotlivé rezimy blesku

Rezim blesku | Expozi¢ny €as (v sek.) Rezim blesku | Expozi¢ny €as (v sek.)
Z . S 3
1/60* az 1/250 e — 1az 1/8000
2] 4@

* 60 sekund v rezime automatickej expozicie s prioritou expozi¢ného ¢asu a v rezime B
(Ziarovka) v rezime manudlneho nastavenia expozicie.

* V inteligentnom automatickom rezime (gy alebo #¥°), sa expozi¢ny ¢as meni v zavislosti od
rozoznaného typu scény.

Nastavenie synchronizacie s druhou lamelou uzavierky

Pouzitelné rezimy: @@@@

Ak snimate pohybujuce sa objekty ako napr. auta pri pouziti dlhého expoziéného ¢asu,
rezim synchronizacie s druhou lamelou uzavierky aktivuje blesk tesne pred tym, nez sa
zatvori uzavierka.

[ — O Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk) — [Flash Synchro]
(Synchronizacia blesku)

Synchronizacia s prvou lamelou uzavierky
Standardny spdsob synchronizacie pri snimani s
[1ST] bleskom.

Synchronizacia s druhou lamelou uzavierky
Zdroj svetla bude za snimanym objektom, takze snimka
[2ND] | bude posobit dynamicky.

« Ak funkciu [Flash Synchro] (Synchronizacia blesku) nastavite na moznost [2ND]
(Synchronizéacia s druhou lamelou uzavierky), v symbole blesku na zobrazovacej ploche sa
zobrazi indikator [2nd].

« K dispozicii len ked je polozka [Wireless] (Bezdrétovy rezim) pod [Flash] (Blesk) nastavena
na [OFF] (Vyp.).

« Ak pouzijete kratky expoziény ¢as, moze sa stat, Ze funkcia [Flash Synchro] (Synchronizacia
blesku) nebude mat pozadovany uéinok.

« Ak pre funkciu [Flash Synchro] (Synchronizacia blesku) zvolite nastavenie [2ND] (Synchronizécia
s druhou lamelou uzavierky), nebude mozné nastavit moznost [4@] alebo [¢5®].
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Nastavenie vykonu blesku

Pouzitelné rezimy: (PJ(A)(S M

Intenzitu blesku upravte, ked' su zabery nasnimané s pouzitim blesku preexponované
alebo podexponované.

1 Zvolte menu.

=X — O Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk) — [Flash Adjust.]
(Nastavenie blesku)

2 Tladidlami €/»> nastavte vykon blesku a stlaéte tlag¢idlo [MENU/SET].
* Mobzete zvolit nastavenie v rozsahu [-3 EV] az [+3 EV] v krokoch po 1/3EV.
» Volbou moznosti [+0] obnovite pociato¢né nastavenie vykonu blesku.

« Po upraveni vykonu blesku sa na symbole blesku na zobrazovacej ploche zobrazi
znamienko [+] alebo [-].

* M6ze sa nastavit, len ked je polozka [Wireless] (Bezdrétovy rezim) pod [Flash] (Blesk)
nastavena na [OFF] (Vyp.) a poloZka [Firing Mode] (Rezim odpalovania) je nastavena na
[TTL].

Synchronizacia vykonu blesku s kompenzaciou expozicie

Pouzitefné rezimy: (PJ(A)(s (M]

[T — O Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk) — [Auto Exposure Comp.]
(Automaticka kompenzacia expozicie)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Podrobné informacie o kompenzacii expozicie najdete na str. 107.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Snimanie s bezdrétovymi bleskmi
Pouzitelné rezimy: (PJ(A)(S)(M]

Blesky kompatibilné s tymto fotoaparatom (DMW-FL580L/DMW-FL360L/DMW-FL200L:
volitelné prislusenstvo) st vybavené funkciou bezdrétového snimania.

Pomocou tejto funkcie, mézete samostatne ovladat odpalovanie troch skupin bleskov a
blesku pripojeného k inteligentnej patke prislusenstva tohto fotoaparatu.

B Umiestnenie bezdrétovych bleskov

Bezdrétovy blesk umiestnite so senzorom bezdrétového ovladania smerom k
fotoaparatu. Na obrazku je zobrazeny odhadovany ovladatelny rozsah, ked pri snimani
drzite fotoaparat vo vodorovnej polohe. Ovladatelny rozsah sa odliSuje v zavislosti od
okolitého prostredia.

Rozsah umiestnenia [ked' je pripojeny
blesk (DMW-FL360L: volitelné Priklad umiestnenia
prislusenstvo)]

7M (23 feet) y

%

.............. 4
- s, >%

7
/
%
ya
%
s

=

307 " A~ 7m

(23 feet)

——5m
(16 feet)

Pri tomto umiestneni je napriklad blesk C umiestneny tak, aby odstranil tiefi objektu, ktory
vytvoria blesky A a B.

« Odporuc¢any pocet bezdrotovych bleskov pre kazdu skupinu je tri alebo mene;j.

« Ak je snimany objekt prili$ blizko, signalny blesk méze ovplyvnit expoziciu.

Ak nastavite polozku [Communication Light] (Komunikaéné svetlo) na [LOW] (Nizke) alebo
znizite vykon rozptylovaéom alebo podobnym vyrobkom, u¢inok sa znizi.

1 Pripevnite blesk (DMW-FL580L/DMW-FL360L/DMW-FL200L: volitelné
prislusenstvo) k fotoaparatu.

2 Nastavte bezdroétové blesky do rezimu dialkového ovladania a
potom ich rozmiestnite.

» Nastavte kanal a skupiny pre bezdrétovy blesk.
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

2 Zvolte menu.

‘ I — O Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk)

[Wireless] (Bezdrotovy rezim) | Zvolte moznost [ON] (Zap.).
[Wireless Channel] Zvolte kanal, ktory ste nastavili pre externé blesky
(Bezdrétovy kanal) v kroku 2.

[Wireless Setup] (Nastavenie
bezdrétového blesku)

Pokradujte krokom 4.

3 Tlac¢idlami A/V zvolte pozadovanu
polozku a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Stlacenim tlacidla [DISP.] odpalte skusobny
zéblesk
® Rezim odpalovania
Vykon blesku

© Svietivost
[Firing Mode] (Rezim odpalovania)
[TTL]: Fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku.
[AUTO] Vykon blesku sa nastavuje externym bleskom.
(Automaticky)*2:
[MANUAL] Manualne nastavenie svietivosti externého blesku.
[External (Manualne):
Flash] [OFF] (Vyp.): Blesk na strane fotoaparéatu vysiela iba komunikaéné svetlo.
(Externy [Flash Adjust.] (Nastavenie vykonu blesku)
blesk)*! Vykon externého blesku sa nastavuje manualne, ked je polozka [Firing Mode]

(Rezim odpalovania) nastavena na [TTL].

[Manual Flash Adjust.] (Manualne nastavenie vykonu blesku)

Nastavenie svietivosti externého blesku, ked je polozka [Firing Mode] (Rezim
odpalovania) nastavena na [MANUAL] (Manualne).

* Mbzete zvolit nastavenie v rozsahu [1/1] (pIna intenzita) aZ [1/128] v krokoch po 1/3.
[Firing Mode] (Rezim odpalovania)

[TTL]: Fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku.
[AUTO] Bezdrotové blesky automaticky nastavuji vykon.
(Automaticky)*':

[A Group] [MANUAL] Manualne nastavenie svietivosti externého blesku.

(Skupina A)/ |(Manualne):

[B Group] [OFF] (Vyp.): Bezdrdtové blesky uréenej skupiny sa neodpalia.

(Skupina B)/  [[Flash Adjust.] (Nastavenie vykonu blesku)

[C Group] Vykon bezdrétového blesku sa nastavuje manuaine, ked je polozka [Firing Mode]

(Skupina C) |(ReZim odpalovania) nastavena na [TTL].

[Manual Flash Adjust.] (Manualne nastavenie vykonu blesku)

Nastavenie svietivosti externého blesku, ked je polozka [Firing Mode] (Rezim
odpalovania) nastavena na [MANUAL] (Manualne).

» MoZete zvolit nastavenie v rozsahu [1/1] (pInd intenzita) az [1/128] v krokoch po 1/3.

*1 Nedostupné, ked je polozka [Wireless FP] (Bezdrétovy FP) nastavena na [ON] (Zap.).
*2 Tato moznost sa nezobrazi vtedy, ked je k fotoaparatu pripojeny blesk (DMW-FL200L:
volitelné prisluSenstvo).
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6. Stabilizacia obrazu, zoom a blesk

Pouzivanie inych nastaveni pre snimanie s bezdré6tovym bleskom

Aktivacia FP odpalovania pre bezdrétové blesky

Pocas bezdrétového snimania externy blesk odpaluje FP blesk (vysokorychlostné
opakovanie odpalovania blesku). Toto odpalovanie umozriuje snimanie s bleskom pri
kratkom expoziénom Case.

I — © Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk) — [Wireless FP] (Bezdratovy FP)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Nastavenie vykonu komunikacného svetla

@ — O Menu snimania [Rec] — [Flash] (Blesk) — [Communication Light]
(Komunikacéné svetlo)

Nastavenia: [HIGH] (Vysoky)/[[STANDARD] (Standardny)/[LOW] (Nizky)
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Snimanie videozaznamov
Pouzitelné rezimy: @@@@@@

Tento fotoaparat umozriuje snimanie videozaznamov v plnom vysokom rozliSeni,
kompatibilnych s formatom AVCHD alebo videozaznamov vo formate MP4. Okrem toho,
fotoaparat umoznuje snimanie videozaznamov 4K vo formate MP4.

Zvuk sa zaznamena stereofonne.

1 Stlacenim tlac¢idla videozaznamu spustite ~~
snimanie. 0T
105
® Uplynuty zaznamovy ¢as — |
Dostupny zaznamovy €as 1,;-3
()

» Je mozné snimanie videozaznamu
zodpovedajuce jednotlivym rezimom.

» Pocas snimania videozaznamov blika indikator
stavu snimania (nacerveno) ©.

» Tlacidlo videozaznamu uvolnite hned po stlaceni.

* m: minuta, s: sekunda

2 Opatovnym stlacenim tlacidla
videozaznamu zastavte snimanie.
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7. Snimanie videozaznamov

» Ked vysoka okolita teplota alebo nepretrzité snimanie videozaznamu, na displeji fotoaparatu
sa moZe zobrazit [4\] a zastavi sa snimanie za G¢elom ochrany. Pogkajte, pokial fotoaparat
vychladne.

V rezime kreativneho videozaznamu, su videozaznamy snimané so zvolenou citlivostou

ISO; v inych rezimoch, st snimané s pouzitim [AUTO] (Automaticky) (pre videozaznamy).

V rezime kreativneho videozaznamu, mozete zobrazit dostupny zaznamovy ¢as pred

snimanim.

Ak sa odliSuje nastavenie pomeru stran pri statickej snimke a videozazname, uhol pohladu

sa zmeni na zadiatku snimania videozaznamu.

Ked je [Rec Area] (Oblast snimania) v menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] ([Monitor /

Display] (Monitor/Displej)) nastavena na [,gall], zobrazi sa uhol pohladu v priebehu snimania

videozaznamu.

Ked pri snimani videozaznamu pouzijete ovlada¢ zoomu alebo stlacite tlacidlo, méze sa

zaznamenat prevadzkovy zvuk daného ovladacieho prvku.

Funkcie dostupné pri videozazname sa liSia, v zavislosti na vami pouzivanom objektive a

tak je mozné, Ze dojde k zaznamu prevadzkovych zvukov.

Ak vam prekaza prevadzkovy zvuk stlaceného tlacidla videozaznamu na konci snimania,

vyskusajte nasledujuce:

— Snimaijte videozaznam priblizne o tri sekundy dlhsi a potom rozdelte poslednu ¢ast
videozaznamu pomocou [Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu) v menu prehliadania
[Playback].

— Nastavte fotoaparat do rezimu kreativneho videozaznamu a pomocou dialkového
ovladaca spuste (volitelné prislusenstvo) snimajte videozaznamy.

V zavislosti na type karty, indikacia pristupu na kartu sa moéze zobrazit chvilku po snimani

videozaznamov. Nie je to porucha.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Videozdznamy nie je mozné snimat v nasledujucich pripadoch.

—[Rough Monochrome] (Drsny ¢iernobiely zaber)/[Silky Monochrome] (Hodvabny
ciernobiely zaber)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny filter)/[Sunshine]
(SIne¢ny svit) (Rezim kreativneho ovladania)

— Pri pouziti funkcie nasledného ostrenia

— Pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)

— Pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestfiovania snimaného objektu)
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7. Snimanie videozaznamov

Nastavenie formatu, rozliSenia a snimkovej frekvencie pri zazname

1 Zvolte menu.

=11 — »= Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] —
[Rec Format] (Zaznamovy format)

[AVCHD] Tento format dat je vhodny na prehravanie na televizore s vysokym
rozlisenim a podobne.
[MP4] Tento format dat je vhodny na prehravanie na pog¢itaci a podobne.

2 Tiagidlami A/VY zvolte moznost [Rec Quality] (Kvalita zdiznamu) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

Ked’ je zvoleny format [AVCHD]

Polozka Rozlisenie fsr Z;T::;i Vystup snimaca P:;:ﬁi‘;’,é
[FHD/28M/50p]*" 1920x1080 50p 50 snimok/sekundu 28 Mbps
[FHD/17M/50i] 1920x1080 50i 50 snimok/sekundu 17 Mbps
[FHD/24M/25p] 1920x1080 50i 25 snimok/sekundu 24 Mbps
*1 AVCHD Progressive
Ked' je zvoleny format [MP4]
Polozka Rozligenie fS“imk°".é Vystup snimaga | Frenosova
rekvencia rychlost’
[4K/150M/60p]*2 3840x2160 60p 60 snimok/sekundu 150 Mbps
[4K/150M/50p]*? 3840x2160 50p 50 snimok/sekundu 150 Mbps
[4K/100M/30p] 3840x2160 30p 30 snimok/sekundu 100 Mbps
[4K/100M/25p] 3840x2160 25p 25 snimok/sekundu 100 Mbps
[4K/100M/24p] 3840x2160 24p 24 snimok/sekundu 100 Mbps
[FHD/28M/60p] 1920x1080 60p 60 snimok/sekundu 28 Mbps
[FHD/28M/50p] 1920x1080 50p 50 snimok/sekundu 28 Mbps
[FHD/20M/30p] 1920x1080 30p 30 snimok/sekundu 20 Mbps
[FHD/20M/25p] 1920x1080 25p 25 snimok/sekundu 20 Mbps

*2 Tieto polozky su ur¢ené na Upravu videozaznamov v pocitaci. Prehravanie a Upravy na inom
zariadeni ako je tento fotoaparat, vyzaduju prostredie vysoko vykonného pocitaca.
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« Cim je hodnota ,prenosovej rychlosti* vyssia, tym vyssia je kvalita zaznamu. Pretoze
fotoaparat pouziva pri snimani premenlivi prenosovu rychlost ,VBR®, prenosova rychlost sa
meni automaticky na zéklade snimaného objektu. Vysledkom toho je, Ze pri snimani rychlo
sa pohybujuceho objektu sa preto skrati disponibilny zaznamovy ¢as.

Ak je [Miniature Effect] (Efekt miniatury) zvoleny pre rezim kreativheho ovladania, nemézete
zvolit poloZky sluzZiace pre videozaznamy v rozliSeni 4K alebo videozaznamy s prenosovou
rychlostou 4:2:2/10 bit.

« Pri snimani videozaznamov v rozliSeni 4K, pouzite kartami rychlostnej triedy 3 Standardu
UHS.

* Vsetky videozaznamy budu snimané vo formate 4:2:0/8 bit Long GOP.

« V zavislosti od pripojeného televizora, nemusia byt videozaznamy vo formate MP4
zaznamenané v rozlieni [4K/150M/60p], [4K/100M/30p], [FHD/28M/60p] alebo
[FHD/20M/30p].

B Kompatibilita nasnimanych videozaznamov

Aj ked sa pouzije kompatibilné zariadenie, nasnimany videozaznam sa méze prehravat

S0 znizenou kvalitou obrazu a zvuku, alebo sa nemusi dat’ prehrat vobec.

Moze sa tiez stat, Ze sa spravne nezobrazia informacie o zazname. V takom pripade

videozaznam prehrajte prostrednictvom tohto fotoaparatu.

» Ak chcete pouzit iné zariadenie na prehravanie videozdznamov nasnimanych s nastavenim
[FHD/28M/50p] alebo [FHD/24M/25p] v ramci polozky [AVCHD], alebo ak ich chcete preniest
do prislusného zariadenia, budete potrebovat kompatibilny Blu-ray rekordér alebo pocita¢ s
nainstalovanym softvérom ,PHOTOfunSTUDIO".

* Informacie o videozaznamoch nasnimanych s s rozliSenim [4K] nastavenym v [Rec Quality]
(Kvalita zaznamu), najdete v Casti ,Sledovanie/UloZenie videozaznamov rozliseni 4K na
externom zariadeni* na str. 293.

Sposob zaostrovania pri snimani videozaznamu
([Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie))

Pouzitel'né rezimy: @@@@[@E

Zaostrovanie sa liSi podla nastaveni rezimu zaostrovania a nastaveni [Continuous AF]
(Nepretrzité automatické zaostrovanie) v menu snimania videozaznamov [Motion Picture].

[Continuous AF]
(Nepretrzité
automatické

zaostrovanie)

Rezim zaostrovania Opis nastaveni

[AFS] (Jednorazové Pocas snimania fotoaparat automaticky

automatické zaostrenie)/ [ON](Zap3) neustale zaostruje na snimané objekty.
[AFF] (Flexibilné
automatické zaostrovanie)/ OFF] (Vyp.) Fotoaparat zachovava poziciu zaostrenia, aka
[AFC] (Nepretrzité [OFF] (Vyp. bola na zagiatku snimania.

automatické zaostrovanie)
[MF] (Manualne zaostrovanie)| [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.) |MOZete zaostrit manualne.

» Ked je rezim zaostrovania nastaveny na [AFS], [AFF] alebo [AFC] a po¢as snimania
videozaznamu stlacite spust do polovice, fotoaparat opatovne nastavi zaostrenie.

* V zavislosti od podmienok pri snimani alebo pouzitého objektivu sa mbze stat, ze sa pri
ovladani automatického zaostrovania po¢as snimania videozdznamu zaznamena prevadzkovy
zvuk. Ak vam prekazaju prevadzkové zvuky a chcete sa vyhnut zaznamenaniu zvuku
objektivu, odporu¢ame vam snimat s funkciou [Continuous AF] (NepretrzZité automatické
zaostrovanie) v menu snimania videozaznamov [Motion Picture] nastavenou na [OFF] (Vyp.).

» Ak poc¢as snimania videozaznamu pouZijete funkciu zoom, zaostrenie méze chvilu trvat.
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7. Snimanie videozaznamov

Snimanie statickych zaberov pocas snimania videozaznamu

Pouzitefné rezimy: [fyex)P (A)(S|M)
Statické zabery je mozné snimat aj po¢as snimania videozaznamu. (Subezné snimanie)

Pocas snimania videozaznamu nasnimate
uplnym stlacenim spuste staticky zaber.
» Poc¢as snimania statickych zaberov sa zobrazuje indikator

stibezného snimania.
» Dostupné je aj snimanie s funkciou dotykovej spuste.

B Nastavenie priorit videozaznamu a statickych zaberov
Pouzitel'né rezimy: @@@@ [dE

Zvol'te menu. (str. 55)

[I=XT1 — = Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Picture Mode in
Rec.] (Rezim statickych zaberov v rezime snimania)

» Snimky budd zaznamenané s rozliSenim uréenym nastavenim [Rec Quality]
(Kvalita zadznamu) pre videozéznamy.

[Cas] + Ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [RAWzEz], [RAW..]
(IVideo Priority] | alebo [RAW] Ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na.
(Priorita (Pri nastaveni na [RAW], sa statické zabery nasnimaju v kvalite [Quality] [=2a].)

videozaznamu)) |+ Pocas snimania videozaznamu je mozné nasnimat az 80 statickych zaberov.
(Pocas snimania videozaznamu v rozliSeni 4K je mozné nasnimat az 20
statickych zaberov)

» Zabery sa budu snimat’ s nastavenym rozliSenim a kvalitou.

[%;] to Priority] |” Pocas snimania zaberov bude zobrazovacia plocha tmava. Pocas tej doby
g?riooritoa onty] sa nasnima staticky zaber vo videozazname a zvuk sa nezaznamena.
statickych » Pocas snimania videozaznamu je mozné nasnimat az 20 statickych zaberov.

zaberov)) (Pocas snimania videozaznamu v rozliSeni 4K je mozné nasnimat az 10
statickych zaberov)

« Pomer stran bude pevne nastaveny na [16:9].

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—Ked je [Rec Quality] (Kvalita zdznamu) nastavena na [24p] (len ked' je zvolena moznost
[%¥a] ([Photo Priority] (priorita statickych zaberov))
—Ked je [Rec Quality] (Kvalita zdznamu) nastavena na [C4K]
—Ked je rezim spdsobu snimania nastaveny na snimanie v rozliSeni 6K/4K (len ked je
zvolena moznost [#g] ([Photo Priority] (priorita statickych zaberov))
— Pri pouzivani funkcie [Ex. Tele Conv.] v menu snimania videozaznamov [Motion Picture]
(len ked je nastavena moznost [¥g] ([Photo Priority] (priorita statickych zaberov))
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7. Snimanie videozaznamov

Zobrazenie/nastavenie vstupnej trovne zvuku

[Mic Level Disp.] (Zobrazenie urovne mikrofénu)
Pouzitelné rezimy: @@@@[@
Zobrazenie urovne mikrofénu v okne snimania.

=M — = Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Mic Level Disp.]
(Zobrazenie urovne mikrofénu)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

» Ked je moznost [Mic Level Limiter] (Obmedzenie urovne mikrofénu) nastavena na [OFF]
(Vyp.), [Mic Level Disp.] (Zobrazenie trovne mikrofénu) je pevne dané na [ON] (Zap.).

[Mic Level Adj.] (Nastavenie urovne mikrofénu)
Pouzitelné rezimy: = g (P ) A](S) M)y
Nastavenie vstupnej urovne zvuku na 19 rozliénych Grovni (-12 dB az +6 dB).

[T — = Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Mic Level Adj.]
(Nastavenie urovne mikrofénu)

» Zobrazené hodnoty dB su len priblizné.
[Mic Level Limiter] (Obmedzenie urovne mikrofénu)

Pouzitelné rezimy: [&@@@[@

Fotoaparat automaticky upravi vstupnu troven zvuku, ¢im minimalizuje skreslenie zvuku
(praskanie), ked je hlasitost velmi vysoka.

=Y — =2 Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Mic Level Limiter]
(Obmedzenie urovne mikrofénu)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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7. Snimanie videozaznamov

Zaznam snimok s navrstvenymi datumami zaznamu ([Time Stamp Rec]
(Snimanie s ¢asovou peciatkou))

Pouzitefné rezimy: (g% (P ])(A](S](M][zv)

* Nie je mozné vymazat’' datumy zaznamu potom, ako boli
navrstvené.

[ — = Menu snimania videozaznamov [Motion
Picture] — [Time Stamp Rec] (Snimanie s €asovou
peciatkou)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.) L.

» Datumy zaznamu nie su zaznamenané pri suboroch 6K/4K sekvenéného snimania a
snimkach vo formate RAW.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Tato funkcia nie je dostupna v nasledujtcich pripadoch:
— Pri snimani pomocou funkcie nasledného ostrenia
— Pri nastaveni [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)
— Pri snimani v [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozliSenia)
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7. Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamov v rezime kreativheho
videozaznamu

Rezim snimania: w

Je mozné manualne zmenit clonu, expozi¢ny ¢as a ISO citlivost a snimat’ videozaznamy.
Mbzete nasnimat videozaznam s dodato€nymi efektmi, ako su nasledujuce:

Spomalené snimanie (Vysokorychlostny videozaznam) & str. 173

Videozaznam s pohybom a zoomom so stu¢asnym zachovanim pevnej pozicie G str. 174
fotoaparatu ([4K Live Cropping] (Orezanie zivého nahladu v rozliseni 4K)) :

1 Nastavte ovladac rezimu na [&\].

2 Zvol'te menu.

I — v [Creative Video] (Rezim kreativneho videozaznamu) —
[Exposure Mode] (Rezim expozicie) — [P]/[A}/[S)/[M]

» Postup pre zmenu hodnoty clony alebo expozi¢ného €asu je rovnaky, ako postup pri
nastaveni ovladaga rezimu na P, A, S alebo M.

Okno volby je taktiez mozné zobrazit dotykom ikony rezimu

snimania v okne snimania. .§Tn
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7. Snimanie videozaznamov

3 Snimanie videozaznamu spustite stlacenim tlacidla videozaznamu
(alebo spuste).
» Ked pri snimani videozaznamu pouzijete ovlada¢ zoomu alebo stlacite tlacidlo, moze
sa zaznamenat prevadzkovy zvuk daného ovladacieho prvku.
Pouzivanie dotykovych ikon vam umozriuje tichu obsluhu po€as snimania

videozdznamu.
© Dotknite sa @].
@ Dotknite sa ikony.
71 : Zoom : Kompenzacia expozicie
F - Hodnota clony ISO : Citlivost ISO
SS- Expoziény &as & : Nastavenie Grovne mikrofonu

©® Nastavenie vykonajte
potiahnutim posuvného panelu
[¥]/[4]: Pomala zmena
nastavenia
= 1/[Q]: Rychla zmena
nastavenia

4 Opat’ stlacte tlacidlo videozaznamu (alebo spust) na zastavenie
snimania.

« V rezime kreativneho videozaznamu, mézete nastavit hodnotu citlivosti ISO, ktora spada v
nizSie uvedenom rozsahu.
—Rozsah hodnét: [AUTO] (Automaticky), [200] az [12800] ([100] az [12800] ak je nastavena
moznost' [Extended ISO] (RozSirené nastavenie citlivosti ISO))
—Horna hranica [AUTO] (Automaticky) citlivosti ISO: [6400] (Ak je [ISO Auto Upper Limit
Setting] (Automatické nastavenie hornej hranice citlivosti ISO) v [ISO Sensitivity (video)]
(Citlivost ISO) nastavena na [AUTO] (Automaticky))

B Zmena nastaveni [AUTO] (Automaticky) citlivosti ISO

Nastavte hornu a dolnud hranicu citlivosti ISO v pripade nastavenia na moznost [AUTO]
(Automaticky).

@ — »= Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [ISO Sensitivity
(video)] (Citlivost’ ISO (Videozaznam))

[ISO Auto Lower Limit Setting]
(Automatické nastavenie dolnej hranice [[200]/[400]/[800]/[1600]/[3200]/[6400]
citlivosti ISO)

[ISO Auto Upper Limit Setting]
(Automatické nastavenie hornej hranice
citlivosti ISO)

[AUTO] (Automaticky)/[400)/[800]/[1600)/[3200)/
[6400]/[12800]
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7. Snimanie videozaznamov

Spomalené snimanie (Vysokorychlostny videozaznam)

MéoZete nasnimat spomaleny videozaznam pomocou ultra-vysokorychlostného snimania.
» Pouzite pamatovu kartu UHS rychlostnej triedy 3. (str. 30)

1 Nastavte ovladaé rezimu na [@\].
2 Zvolte menu.

=X — »= Rezim kreativneho videozaznamu [Creative Video] — [High Speed
Video] (Vysokorychlostny videozaznam)

Snimkova [Rec Quality]
Nastavenia frekvencia (pre (Kvalita zaznamu) Efekt spomalenia
snimanie) (pre uloZenie)
[180fps/FHD] 180 snimok/sekundu FHD/20M/30p Priblizne 1/6x
[150fps/FHD] 150 snimok/sekundu FHD/20M/25p Priblizne 1/6x
[60fps/4K] 60 snimok/sekundu 4K/100M/30p Priblizne 1/2x
[50fps/4K] 50 snimok/sekundu 4K/100M/25p Priblizne 1/2x
[48fps/4K] 48 snimok/sekundu 4K/100M/24p Priblizne 1/2x
[OFF] _

« Zaznamovy format je nastaveny na [MP4].
3 Stlaéenim tlagidla videozaznamu (alebo spuste) spustite snimanie.
4 Opiatovnym stlaéenim tladidla videozaznamu (alebo spuste) zastavte snimanie.

» Automatické zaostrovanie nefunguje.

* Zvuk nie je zaznamenany.

» Ak pouzivate vymenitelny objektiv bez prstenca ostrenia, nemézete nastavit zaostrenie
pomocou manualneho zaostrenia.

* Pri fluorescen¢nom osvetleni, moze byt viditelné blikanie alebo vodorovné pruhy.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nebude dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri nastaveni [4K Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu v rozlieni 4K)
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7. Snimanie videozaznamov

Snimanie videozaznamu pri sledovani objektu a zoomovani so
zachovanim pevnej pozicie fotoaparatu ([4K Live Cropping]
(Orezanie zivého nahladu v rozliSeni 4K))

Orezanim vasho videozaznamu z 4K uhlu pohl'adu na uplné vysokeé rozliSenie,
mobzete snimat videozaznam pri sledovani objektu a priblizeni/oddialeni, so su¢asnym
ponechanim fotoaparatu v nemennej pozicii.

Sledovanie objektu Priblizenie

 Polozka [Rec Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality] (Kvalita zdznamu) v menu
videozéznamu [Motion Picture] bude pevne nastavena na [MP4] a [FHD/ 20M/30p]/
[FHD/20M/25p].

« Drzte fotoaparat pevne na svojom mieste v priebehu snimania.

1 Nastavte ovladaé rezimu na [;28].

2 Zvolte menu.

=X — & [Creative Video] (Rezim kreativneho videozaznamu) — [4K Live
Cropping] (Orezanie zivého nahfadu v rozliSeni 4K) — [40SEC]/[20SEC]

3 Nastavte ramik zaéiatku orezania.
® Ramik zagiatku orezania

« Pri prvom vykonavani nastaveni, sa zobrazi ramik
zaciatku orezania v rozliSeni 1920x1080. (Po nastaveni
ramika zaciatku orezania a ramika ukoncéenia orezania,
sa zobrazi ramik zaciatku a ramik konca, ktory ste
nastavili hned predtym.)

» Fotoaparat si zapamata poziciu a velkost ramika aj
vtedy, ak je fotoaparat vypnuty.

Ovladanie Dotykové Obis tkonu
tlagidlami ovladanie P
A/V/4/» Dotyk Posun ramika
Priblizenie/ Zvacsenie/zmensenie ramika
U"! (Rozsah nastaveni je od 1920x1080 do

vzdialenie prstov

3840x2160.)

[DISP.] (Zobraz.)

[Reset] (Obnovit’
poévodné
nastavenie)

Navrat pozicie ramika do stredovej polohy a
jeho velkosti na pociatoéné nastavenie.

[MENU/SET]

[Set] (Nastavit)

Volba pozicie a velkosti ramika
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7. Snimanie videozaznamov

4 Opakujte krok 3 a potom nastavte ramik konca
orezania.

Ramik konca orezania

« Nastavenie rezimu automatického zaostrovania, sa
prepne na [-&].
(Ludské oci a teld nemodzu byt oznacené. Okrem toho,
nemodzete urcit osobu, ktord ma byt zaostrena.)

5 Sstlagenim tlagidla videozaznamu (alebo spuste)
spustite snimanie.
© Uplynuty zaznamovy ¢as
®© Dostupny zadznamovy ¢as

+ Tlacidlo videozédznamu (alebo tlacidlo spuste) uvolnite
hned po stlaceni.

* Po uplynuti dostupného zaznamového ¢asu, sa snimanie
automaticky ukon¢i.
Na ukonéenie snimania v jeho priebehu, stlacte opat tlacilo videozaznamu (alebo tlacidlo
spuste).

B Zmena pozicie a velkosti ramika orezania
Stlagte tlagidlo <« v priebehu zobrazenia okna snimania a vykonajte kroky 3 a 4.

B ZruSenie snimania s funkciou [4K Live Cropping] (Orezanie zivého nahfadu v
rozliSeni 4K)

V kroku 2 nastavte moznost [OFF] (Vyp.).

« V ramiku zaciatku orezania bude zmerany jas a vykonané zaostrenie. V priebehu
videozaznamu, su tieto nastavenia vykonané v ramiku orezania. Na zaistenie polohy
zaostrenia, nastavte [Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie) na [OFF]
(Vyp.), alebo nastavte rezim zaostrovania na [MF] (Manualne zaostrovanie).

« [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) bude [[@J] (Viacbodové meranie).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Tato funkcia nebude dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri nastaveni [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)
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Prehliadanie a upravy snimok

Prehliadanie snimok

1 stiacte tiacidio [&].

T

©

2 stlate tlacidlo €/>.

»: Zobrazi sa predchadzajuca snimka
«: Zobrazi sa nasledujuca snimka

« Stlacenim a podrzanim tlacidiel <€/» spustite
postupné prehliadanie snimok.

» Snimky mozete aj zrychlene posuvat dopredu alebo
dozadu oto¢enim predného oto€ného ovladaca alebo vodorovnym potiahnutim
zobrazenia na displeji.

* Mobzete aktivovat suvisly zrychleny posun snimok dopredu/dozadu: posurite sa o jednu
snimku dopredu/dozadu a nechajte prst polozeny na lavej/pravej strane obrazovky.

Okamzité prepinanie karty zvolenej pre prehravanie

Priradenim [Slot Change] (Zmena priestoru pre kartu) k funkénému tlacidlu, mozete
okamzite prepinat kartu zvolenu pre prehravanie.

Odosielanie snimok na webovu sluzbu

Ak stlacite tlaCidlo ¥ pri zobrazovani snimok po jednej, mézete jednoducho odoslat
snimku na webovu sluzbu. (str. 280)

B Ukoncenie prehliadania
Opit stlaéte tlagidlo [(>]] alebo stlaéte spust’ do polovice.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Tento fotoaparat pouziva standard DCF ,Design rule for Camera File system®, ktory
stanovila asociacia JEITA ,Japan Electronics and Information Technology Industries
Association“ a format Exif ,ExchangeablelmageFileFormat".

Tento fotoaparat zobrazuje len zabery zodpovedajuce Standardu DCF.

» Moze sa stat, Ze fotoaparat nezobrazi spravne snimky zaznamenané na inych zariadeniach

a funkcie fotoaparatu nebudu pre dané snimky dostupné.
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8. Prehliadanie a Upravy snimok

Prehravanie videozaznamov

Tento fotoaparat umozriuje prehravanie videozaznamov vo formate AVCHD a MP4.
* Videozaznamy su zobrazené so symbolom videozaznamu

(pla)).

Stlacenim tlaCidla A spustite prehravanie.
® Zaznamovy &as videozédznamu

» Po spusteni prehravania sa na displeji zobrazi uplynuty ¢as
prehravania.
Napriklad 8 minut a 30 sekund sa zobrazi ako [8m30s].

* V pripade videozaznamov nasnimanych vo formate [AVCHD] sa nezobrazia niektoré
informacie (informéacie o zazname a podobne).

» Dotykom [@] v strede displeja mbzete spustit’ prehravanie videozaznamu.

u Ukony poéas prehravania videozaznamu

Ovladanie | Dotykové Ovladanie | Dotykové

tlaidlami | ovladanie | OP'S Ukonu tla¢idlami | ovladanie | OPIS Ukonu
Spustenie/
A >/ pozastavenie v [(m] |Zastavenie
prehravania
Zrychleny posun Zrychleny posun
<«
8 dozadu*' dopredu*!
< Posun dozadu > Posun dopredu
e po jednotlivych po jednotlivych

snimkach (pocas
pozastavenia)*?

snimkach (pocas
pozastavenia)

Znizenie hlasitosti

ZvySenie hlasitosti

*1 Ked opat stlacite tlacidlo » /<, rychlost posunu smerom dopredu/dozadu sa zvysi.
*2 Ked je videozaznam nasnimany pomocou [AVCHD] posuvany dozadu po jednotlivych
snimkach, jeho snimky budu zobrazené v intervaloch priblizne 0,5 sekundy.

* Na prehravanie videozaznamov na pocitaci pouzite softvér ,PHOTOfunSTUDIO*.

177



=
c

8. Prehliadanie a Upravy snimok
Vytvorenie statickych zaberov z videozaznamu

1 Tlacidlom A pozastavte prehravanie videozaznamu.

+ Stlacanim tlacidiel €/» v priebehu pozastavenia videozaznamu, mozete presne
upravit miesto pre rozdelenie.

2 Sstlaéte tlagidlo [MENU/SET].

+ Rovnaky tkon méZete vykonat aj dotykom [<s> @].

Ve N o FiS o)

* Zaber sa ulozi s funkciou [Aspect Ratio] (Pomer stran) nastavenou na [16:9] a [Quality]
[Quality] (Kvalita snimky) nastavenou na [z&z]. Pocet obrazovych bodov sa bude odliSovat
podla prehravaného videozaznamu.

—Ked je rozliSenie videozdznamu nastavené v poloZke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na
[4K]: [M] (8 M)

—Ked je rozliSenie videozdznamu nastavené v polozke [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) na
[FHD], [HD]: [S] (2 M)

« Statické zabery vytvorené z videozaznamu mézu mat’ nizSiu kvalitu obrazu ako $tandardné
statické zabery.

» Pocas prehliadania statickych zaberov vytvorenych z videozaznamov sa zobrazuje symbol

.
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8. Prehliadanie a Upravy snimok

Prepinanie spésobu prehliadania

Priblizenie prehliadanych snimok

Otocte zadny otocny ovladac¢ doprava.

1X — 2X — 4x — 8x — 16x

Tlacidlové Dotykové Obis tikonu
ovladanie ovladanie P
U"' = Zvacsenie/lzmensenie obrazu vo velkych krokoch.

Vzdalovanie/
= priblizovanie Zvaksenie/lzmensenie obrazu v malych krokoch.
prstov

Posun zvacsenej oblasti (v priebehu zvaéseného

A/V/4/» Potiahnutie zobrazenia).

Posuvanie smerom dopredu alebo dozadu pri
- zachovani rovnakého zvacsenia a pozicie priblizenia.
(Pocas priblizenia prehliadania)
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8. Prehliadanie a Upravy snimok
Zobrazenie viacerych snimok (Multizobrazenie)

Otocte zadny otocny ovladac dolava.

1 snimka — 12 snimok — 30 snimok — Zobrazenie v
rezime kalendara

Prehliadanie sa pre oba priestory pre kartu vykonavaju
samostatne. Kartu zvolenu na prehravanie mézete prepinat
stlacenim tlacidla [Fn1].

Ked zadny oto¢ny ovladac otocite doprava, zobrazi sa
predchadzajuce zobrazenie prehliadania.

Zobrazenie poc¢as prehliadania méZzete prepnut dotykom nasledujucich ikon.

— [EH]: 1 snimka

—  [[====]: 12 snimok

[EE=E]: 30 snimok

[[cad]l: Zobrazenie v rezime kalendara

« Zobrazenie mézete plynule posuvat tahom po displeji hore alebo dole.
« Snimky oznagené symbolom [[1]] nie je mozné prehliadat.

B Obnovenie standardného prehliadania

Tlacidlami A/V/<«/» zvolte pozadovanu snimku a stlacte tla¢idlo [MENU/SET].
« Ak zvolite videozaznam, prehra sa automaticky.

Zobrazenie snimok podla datumu nasnimania
(Prehliadanie v rezime kalendara)

1 Otoéenim zadného otoéného ovladaca dolava aktivujete zobrazenie v rezime
kalendara.

2 Tiagidlami A/V/<«/» zobrazte snimky, ktoré ste
nasnimali vo zvoleny den a stlacte tlacidlo

[MENU/SET]. 2 12 e wEy

« Zobrazia sa len snimky nasnimané v dany datum. DY |

+ Otocenim zadného oto¢ného ovladaca dolava obnovite
zobrazenie v rezime kalendara.

/\  SUN MON TUE WED THU FRI SAT

3 Tlagidlami A/V/</»> zvolte pozadovani snimku a
potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

 Prehliadanie sa pre oba priestory pre kartu vykonavaju samostatne. Kartu zvolenu na
prehravanie nemoézete prepinat v rezime kalendara.

« Datum nasnimania snimky zvolenej pri prehliadani bude zaroven datumom, ktory bude
zvoleny pri prvom zobrazeni kalendara.

« V zobrazeni kalendara sa m6zete pohybovat v ramci rozsahu januar 2000 az december
2099.

» Ak vo fotoaparate nie je nastaveny datum, datum nasnimania sa zobrazi ako 1. januar 2018.

» Ak zabery nasnimate po nastaveni cielového miesta cesty vo funkcii [World Time] (Svetovy
¢as), pri prehliadani formou kalendara sa zobrazia zoradené podla datumu v ciefovom
mieste cesty.
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8. Prehliadanie a Upravy snimok

Prehliadanie skupinovych snimok

Skupina snimok pozostava z viacerych snimok. Snimky v skupine mézete prehliadat
nepretrzite alebo jednu po druhej.
« V3etky snimky v skupine méZete upravovat alebo vymazat sucasne.

(Ak napriklad vymazete skupinu snimok, vymazu sa v$etky snimky v skupine.)

[agL:

Skupina snimok zloZenych zo snimok zaznamenanych v 23/9,8
, pic.

rezime sekvenéného snimania s rychlostou sekvenéného
snimania [SH2], [SH1], [SH2 PRE] alebo [SH1 PRE].
Skupina snimok zloZzenych naraz pomocou funkcie [6K/4K
PHOTO Bulk Saving] (Hromadné ukladanie snimok v
rozliseni 6K/4K).

[ :
Skupina snimok pozostavajuca zo snimok nasnimanych s
funkciou gradacie zaostrenia.

NS

Skupina snimok pozostavajuca zo snimok nasnimanych v
jednom €asozbernom snimani.

a3

Skupina snimok pozostavajuca zo snimok nasnimanych
Vv ramci animacie pomocou postupného premiestfiovania
snimaného objektu.

» Snimky sa nezoskupia, ak ste snimali bez nastavenych hodin.
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8. Prehliadanie a Upravy snimok

B Nepretrzité prehliadanie skupinovych snimok
Stlacte tlac¢idlo A.

+ Rovnaky tukon méZete vykonat dotykom ikony skupinovej snimky ([a L[], [a &, [a Q).
« Pri prehliadani skupinovych snimok po jednej snimke sa zobrazia volitelné moznosti.
Po volbe [Burst Play] (Prehliadanie sekvenéného snimania) (alebo [Sequential Play]), zvolte
jeden z nasledujucich spdsobov prehliadania:
[From the first picture] (Od prvej snimky):
Snimky sa budu nepretrzite zobrazovat od prvej snimky v skupine.
[From the current picture] (Od aktualnej snimky):
Snimky sa budu nepretrzite zobrazovat od zobrazenej snimky.

» Ovladanie prehliadania skupinovych snimok

Ovladanie | Dotykové Obis tkonu Ovladanie | Dotykové Obis tikonu
tlagidlami | ovladanie P tlagidlami | ovladanie P
Spustenie/
A pozastavenie v (m] Zastavenie
prehravania
Zrychleny posun Zrychleny posun
(<] dozadu (> dopredu
< Posun dozadu > Posun dopredu
po jednotlivych po jednotlivych
[T snimkach (poc¢as (re) snimkach (poc¢as
pozastavenia) pozastavenia)

B Prehliadanie jednotlivych snimok v skupine

1 Stlaéte tladidlo V.

« Rovnaky ukon mézete vykonat aj dotykom [], [],
Qe

(&) -

2 Tlagidlami <«/» listujte snimkami.

« Opatovnym stlacenim tlacidla ¥ alebo dotykom [] sa vratite do okna normalneho
prehliadania.

« S kazdou snimkou v skupine sa pri prehliadani mézu vykonavat rovnaké ukony ako s
beznymi snimkami (napriklad zobrazenie viacerych snimok, priblizenie prehliadanych
snimok a vymazanie snimok)
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8. Prehliadanie a Upravy snimok
Vymazavanie snimok
Vymazané snimky nie je mozné obnovit'.

B Vymazanie jednej snimky

1V rezime prehliadania zvolte snimku, ktort chcete o
vymazat’ a stlaéte tlaéidlo [TT]. J@{ |
* Rovnaky ukon mézete vykonat aj dotykom []. o>
Oy L

2 Tlagidlom A zvolte moznost' [Delete Single]
(Vymazat’ jednu snimku) a stlacte tlacidlo [MENU/
SET].

B Vymazanie viacerych (max. 100) alebo v§etkych snimok

* So skupinami snimok sa zaobchadza ako s jednou snimkou. (Vymazu sa vSetky snimky v
zvolenej skupine snimok.)
* Snimky moézete naraz vymazat’ len na jednej karte.

1 Vrezime prehliadania stlaéte tlagidlo [ff].

2 Tlagidlami A/V zvolte moznost' [Delete Multi] (Vymazat viacero snimok) alebo

[Delete All] (Vymazat’ vSetko) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Ked pri nastaveni [Delete All] (Vymazat vSetko) zvolite moznost [All Delete Except
Favorite] (Vymazat vSetky snimky okrem oblubenych), mézete vymazat vSetky snimky
okrem tych, ktoré su nastavené ako oblubené.

3 (Ked ste zvolili moznost’ [Delete Multi] (Vymazat
viacero snimok))

Tlacidlami A/V/<4/» zvolte pozadovanu snimku a

nastavenie potvrd'te stlacenim tlaéidla [MENU/SET].

(Opakujte tento krok.)

* Zvolené snimky budi oznacené symbolom [1g].

Ak opat stlagite tiagidlo [MENU/SET], nastavenie sa 1 1~ [ o OK
zrusi.

* Snimky sa pre oba priestory pre kartu zobrazuju samostatne. Zobrazenu kartu mézete
prepinat stlacenim tlacidla [Fn1].

4 (Ked ste zvolili moznost' [Delete Multi] (Vymazat viacero snimok))

Stlacte tlacidlo [DISP.], aby sa ukon vykonal.

« V zavislosti od poctu vymazavanych snimok sa méze stat, Ze proces vymazania bude chvilu
trvat.
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Pouzitie funkcii menu

Zoznam menu

Menu ktoré su k dispozicii len pre

konkrétne rezimy snimania G- str. 184

Nasledujuce menu su zobrazené len pre prislusné
rezimy snimania:

—[Intelligent Auto] (Inteligentné automatické)
—[Creative Video] (Kreativny videozaznam)
—[Custom Mode] (Pouzivatelsky rezim)
—[Creative Control] (Rezim kreativneho ovladania)

Menu snimania [Rec] @ str. 185

Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] @ str. 203

Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] &G str. 206

;
Menu nastaveni [Setup] @ str. 220
[My Menu] (Moje menu) @ str. 232
Menu prehliadania [Playback] @ str. 233

Menu ktoré su k dispozicii len pre konkrétne rezimy snimania

N dy: Menu [Intelligent Auto] (Inteligentné automatické)

* [Intelligent Auto Mode] (Inteligentny « [IHDR] (Inteligentné ovladanie dynamického
automaticky rezim) (str. 66) rozsahu) (str. 68)

+ [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né
snimanie bez stativu) (str. 68)

@\|: Menu [Creative Video] (Kreativny videozaznam)
* [Exposure Mode] ReZim nastavenia « [4K Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu
expozicie (str. 173) v rozliSeni 4K) (str. 174)

* [High Speed Video] (Vysokorychlostny
videozaznam) (str. 173)

C: Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom Mode]

MoZete zmenit nastavenia priradené k pouzivatelskym nastaveniam (C3). (str. 86)
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9. Pouzitie funkcii menu

@: Menu [Creative Control] (Rezim kreativneho ovladania)

« [Filter Effect] (Efekt filtra) (str. 80) * [Simultaneous record w/o filter] (Stucasné
snimanie s/bez filtra) (str. 80)

©): Menu snimania [Rec]

* [Aspect Ratio] (Pomer stran) (str. 185) ¢ [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom

* [Picture Size] (RozliSenie) (str. 186) expozi¢nom Case) (str. 195)

* [Quality] (RozliSenie) (str. 877) * [Shading Comp.] (Korekcia tienenia) (str. 195)

« [AFS/AFF] (Jednorazové automatické + [Diffraction Compensation] (Kompenzacia
zaostrenie/Flexibilné automatické ohybu svetla) (str. 196)
zaostrovanie) (str. 89) * [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu) (st'r. 145)

« [AF Custom Setting(Photo)] (Vlastné * [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia)
nastavenie automatického zaostrovania (str. 150)

(fotografia)) (str. 90) . {EB)igit?ISZr]o?T]S(E)’[igité]lrE%zotom) (str. 152)
. & ) * [Burst Sho! etting] (Nastavenie
[Photo Style] (Styl fotografie) (str. 188) sekvencného snimania 1) (str. 115)

« [Filter Settings] (Nastavenia filtra) (str. 190) [Burst Shot 2 Setting] (Nastavenie

* [Color Space] (Farebny priestor) (str. 191) — sekvengného snimania 2) (str. 115)

* [Metering Mode] (ReZim merania expozicie) . [6K/4K PHOTO] (6K/4K fotografia) (str. 119)
(str. 192) + [Post Focus] (Nasledné ostrenie) (str. 130)

* [Highlight Shadow] (Svetlo a tiefi) (str. 192)  « [Self Timer] (Samospust) (str. 135)

« [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie * [Time Lapse/Animation] (Casozberné
dynamického rozsahu) (str. 193) snimanie/Animécia) (str. 137, 138)

« [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie « [Silent Mode] (Tichy rezim) (str. 198)
rozlisenia) (str. 193) * [Shutter Type] (Typ uzavierky) (str. 199)

« [Flash] (Blesk) (str. 158) * [Shutter Delay] (Oneskorenie uzavierky)

« [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu (str. 200) o
ervenych o&i) (str. 194) * [Bracket] (Gragiama) (str. j41)

+ [ISO Sensitivity (photo)] (Citlivost 1SO * [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) (str. 201)

* [Multi Exp.] (Multiexpozicia) (str. 202)
* [Time Stamp Rec] (Zaznam ¢asovej peciatky)
(str. 170)

(fotografia)) (str. 194)
* [Min. Shtr Speed] (Min. expozi¢ny ¢as)
(str. 194)

[Aspect Ratio] (Pomer stran)
Pouzitelné rezimy: @@@@@ [d}

V tejto polozke mOZete nastavit pomer stran snimky tak, aby vyhovoval formatu papiera
pri tlaci alebo rozmerom obrazovky pri prehliadani.

[T — O Menu snimania [Rec] — [Aspect Ratio] (Pomer stran)

[4:3] [Aspect Ratio] (Pomer stran) televizora s pomerom stran 4:3

[3:2] [Aspect Ratio] (Pomer stran) 35 mm filmu v klasickom fotoaparate
[16:9] [Aspect Ratio] (Pomer stran) televizora s vysokym rozlienim a pod.
[1:1] Stvorcovy pomer stran

* V nasledujucich pripadoch nefunguje [16:9], [1:1]:
— Pri zdzname snimok v rozliseni 6K/4K (len pri nastaveni [6K 18M])
— Pri zazname pomocou funkcie nasledného ostrenia (len pri nastaveni [6K 18M])
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9. Pouzitie funkcii menu

[Picture Size] (RozliSenie)

Pouzitel'né rezimy: @@E@

V tejto polozke mozete nastavit pocet obrazovych bodov na snimke.
Cim vacsi je pocet obrazovych bodov, tym viac detailov dokaze zaber zachytit, ¢o sa
prejavi najma pri tlaci na vacsie formaty.

=
c

[ — O Menu snimania [Rec] — [Picture Size] (Rozlisenie)

Ked' je pomer stran [4:3].

Ked' je pomer stran [16:9].

Nastavenia RozliSenie Nastavenia Rozlisenie
[L] (20M) 5184 x 3888 [L] (14.5M) 5184 x 2920

M] (10M) 3712 x 2784 [ M] (8M) 3840 x 2160
S] (5M) 2624 x 1968 S] (2M) 1920 x 1080

Ked' je pomer stran [3:2]. Ked’ je pomer stran [1:1].

Nastavenia RozliSenie Nastavenia Rozlisenie
[L] (17M) 5184 x 3456 [L] (14.5M) 3888 x 3888
[ M] (9M) 3712 x 2480 M] (7.5M) 2784 x 2784
S] (4.5M) 2624 x 1752 [E S] (3.5M) 1968 x 1968

« Ked je nastavena funkcia [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia), na rozlieniach jednotlivych

pomerov stran okrem [L] sa zobrazi indikator [[3].
 Pri snimani 6K/4K snimok, snimani v rezime nasledného ostrenia alebo v rezime [High
Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia), nie je mozné nastavit [Picture Size]

(Rozlisenie).



9. Pouzitie funkcii menu

[Quality] (Kvalita snimky)

Pouzitelné rezimy:  (gx)(P)(A (S)M]

Nastavenie miery komprimacie, ktora sa pouzije pri ukladani snimok.
[IEM — © Menu snimania [Rec] — [Quality] (Kvalita snimky)

Nastavenia F,° rmat Opis nastaveni
suborov
ks Snimka vo formate JPEG, pri ktorej bol déraz kladeny na
=== kvalitu obrazu.
JPEG Snimka vo formate JPEG v $tandardnej kvalite.
[=a] Toto nastavenie je praktické, ak chcete zvacsit pocet snimok
bez zmeny poctu obrazovych bodov.
[RAW=E . Umozriuje sic¢asne zaznamenanie snimky vo formate RAW a
—— RAWIJPEG

[RAW.2.] snimky vo formate JPEG ([z#z] alebo [aga]).

[RAW] RAW UmoZiiuje zaznamenat len snimky vo forméate RAW.

Specializovany softvér.

Informacie o formate RAW

Format RAW predstavuje pévodny format dat, ktoré neboli obrazovo spracované
fotoaparatom. Na prehliadanie a upravy snimok vo formate RAW je potrebny

» Snimky v formate RAW mézete spracovat pomocou [RAW Processing] (Spracovanie vo
formate RAW) v menu prehliadania [Playback].

» Pomocou softvéru (,SILKYPIX Developer Studio® vyvinutého spolo¢nostou Ichikawa Soft
Laboratory) mézete vykonavat vyvoj a Upravy snimok vo formate RAW na po¢itaci.

» Snimky v formate RAW su vzdy nasninané v pomere stran [4:3] (5184 x 3888) bez ohladu
na nastavenie pomeru strav v ¢ase snimania.

» Ked vymazete snimku zaznamenanu s pomocou [RAW==z] alebo [RAW.], snimky vo formate
RAW ako aj JPEG budl vymazané sucasne.

« Pri prehliadani snimky zaznamenanej s pomocou [RAW], zobrazia sa sivé plochy
koreSpondujuce s pomerom stran v ¢ase snimania.

* Nastavenie je pevne dané na [=&z] pri snimani 6K/4K snimok alebo snimani v rezime

nasledné ostrenie.

13

« Tato polozka nie je dostupna pri nastaveni [High Resolution Mode] (Rezim vysokého

rozlisenia).
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9. Pouzitie funkcii menu

[Photo Style] (Styl fotografie)

Pouzitelné rezimy:  ([gy)(P)(A (S](M)[=

Mbzete zvolit efekty, ktoré vyhovuju typu zaberu, ktory chcete nasnimat.

[IEXM — O Menu snimania [Rec] — [Photo Style] (Styl fotografie)

-}'S'TD_ [Standard] (StandardnY) Ide o Standardné nastavenie.

SVivo [Vivid] (Ostré farby) Skvely efekt s vysokou sytostou farieb a kontrastom.
2Xar [Natural] (Prirodzeny) TIlmeny efekt s nizkym kontrastom.

s,  [Monochrome] ey . -

2iono  (Giernobiely) Monochromaticky efekt bez farebnych odtieriov.

e [L.Monochrome] Ciernobiely efekt s bohatymi prechodmi a vyraznymi
*LION  (Vyrazny éiernobiely) &iernymi zvyrazneniami.

s\ [Scenery] (Scenéria) Efekt vhodny pre scenérie s vyraznou modrou oblohou

a zeleriou.
KA . . Efekt vhodny pre portréty so zdravym a krasnym
S bl ) farebnym ténom pokozky.
[Custom1]

31 (Pouzivatelské
nastavenie 1)

. [Custom2]

2Wsr2 (Pouzivatelské
nastavenie 2)

. [Custom3]

Sdsr3 (Pouzivatelské
nastavenie 3)

. [Custom4]

Sts4 (Pouzivatelské
nastavenie 4)

Pouzije sa vopred uloZené nastavenie.

[Cinelike D] (Filmovy Prioritu ziskava dynamicky rozsah pouzitim krivky gama
sber D y — uréené na vytvaranie snimok pripominajucich film.
zéber D) Vhodné na Upravy.

Mo
= CNED

- Lo - . Prioritu ziskava kontrast pouZitim nelinearnej krivky
% CNEV ng‘;l'\l;;} A e gama — uréené na vytvaranie snimok pripominajtcich
film.

* V Inteligentnom automatickom rezime plus: y
—Je mozné nastavit len [Standard] (Standardny) alebo [Monochrome] (Ciernobiely).
— Sa obnovi $tandardné nastavenie [Standard], ked sa fotoaparat prepne do iného rezimu
snimania alebo sa zapne a vypne.
—Nie je mozné nastavit’ kvalitu obrazu.
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9. Pouzitie funkcii menu

B Nastavenie vlastnosti snimok < Standard
1 Tiagidlami </» zvolte styl fotografie.

2 Tladidlami A/V zvolte pozadované polozky a
tlacidlami «/» upravte ich nastavenie.

Zvysi sa rozdiel medzi jasnymi a tmavymi ¢astami

[+]

0 [Contrast] snimky.
(Kontrast)*"? L] Znizi sa rozdiel medzi jasnymi a tmavymi ¢astami
snimky.
e [Sharpness] [+] Nasnima sa ostra snimka.
(Ostrost’ snimky) -1 Nasnima sa snimka s jemnym zaostrenim.
[+ Zvyseny ucinok funkcie redukcie Sumu.
[Noise Reduction] RozliSenie snimky sa mbéze mierne znizit.
(Potla¢enie Sumu) ] Uginok funkcie redukcie Sumu je znizeny.
Snimka sa méze nasnimat s vy$§im rozliSenim.
[Saturation] [+] Snimka bude mat zZivé farby.
® (Sytost’ farieb)*! 1 Snimka bude mat prirodzené farby.
® [Color Tone] [+] Prida sa modry nadych.
(Farebny ton)*! -] Prida sa Zlty nadych.

[Yellow] | ZvySenie kontrastu objektu. (Efekt: Slaby)
(ZIty) Modra obloha sa m6ze nasnimat jasne.

Zvysenie kontrastu objektu. (Efekt: Stredny)

(‘[)Or;z;g%) Modra obloha sa méze nasnimat s tmavSou
modrou farbou.
[Filter Effect] — . —
d (Efekt filtra)*' [Red] Zvys$enie kontrastu objektu. (Efekt: Silny)
(Gerveny) Modra obloha sa mbze nasnimat’' s ovela tmavsou

modrou farbou.

[Green] | PokozZka a pery oséb sa nasnimaju v prirodzenych
(Zeleny) | farbach. Zelené listy posobia jasnejSie a vyraznejsie.

[Off] (Vyp.) -

*1 Polozka [Color Tone] (Farebny ton) sa zobrazi len vtedy, ked ste zvolili [Monochrome]
(Ciernobiely). V inych pripadoch sa zobrazi [Saturation] (Sytost farieb).

*2 Zobrazi sa, len ak je zvolena moznost [Monochrome] (Ciernobiely) alebo [L.Monochrome]
(Vyrazny ¢iernobiely).

» Ak upravite vlastnosti snimky, vedla ikony Stylu fotografie sa zobrazi symbol [+].

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

H Ulozenie nastaveni do pouzivatel'skych nastaveni [Custom1] az [Custom 4]

1 Podra postupu v kroku 2 &asti ,,Nastavenie vlastnosti snimok* nastavte
vlastnosti snimky a potom stlacte tlacidlo [DISP.].

2 Tlagidlami A/V zvolte cielové miesto, pod ktoré by malo byt nastavenie
zaregistrované a stlacte [MENU/SET].
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9. Pouzitie funkcii menu

[Filter Settings] (Nastavenia filtra)

Pouzitel'né rezimy: @@@@

MbzZete pridat obrazové efekty (filtre) v rezime kreativneho ovladania. (str. 79)

=1 — O Menu snimania [Rec] — [Filter Settings] (Nastavenia filtra) —
[Filter Effect] (Efekt filtra)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)/[SET] (Nastavit)

B Zmena nastaveni s pouzitim dotykového displeja

© Dotknite sa [].

@® Na displeji sa dotknite poloZky, ktort chcete nastavit.
[@]: Zapnutie/vypnutie obrazového efektu

[exes]: Volba obrazového efektu (filtra)

[@]]: Nastavenie obrazového efektu

Efekty [RoughMonochrome] (Drsny Ciernobiely zaber)/[SilkyMonochrome] (Hodvabny
¢iernobiely zaber)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny filter)/[Sunshine]
(Slneény svit) nie st dostupné v nasledujucich pripadoch.

—V rezime kreativneho snimania videozaznamu

— Pri snimani videozaznamu

Dostupné nastavenia citlivosti ISO budi obmedzené na maximalnu hodnotu [ISO3200].
Citlivost' ISO sa pre efekt [High Dynamic] (Vysoka dynamika) pevne nastavi na moznost
[AUTO] (Automaticky).

Pri pouziti funkcie [Filter Select] (Volba filtra) nie je mozné pouzivat menu ani funkcie
snimania, ktoré nie su dostupné v reZime kreativneho ovladania.

Napriklad, vyvazenie bielej sa pevne nastavi na [AWB] (Automatické vyvazenie bielej) a
blesk sa nastavi na [@] (trvalé vyradenie blesku).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« V nasledujucich pripadoch nebude rezim [Filter Settings] (Nastavenia filtra) fungovat’
— Pri nastaveni [High Speed Video] (Vysokorychlostny videozaznam)
— Pri pouzivani [4K Live Cropping] (Orezanie Zivého nahladu v rozliSeni 4K)
— Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (ReZim vysokého rozliSenia)
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B Sucasné snimanie zaberov s obrazovym efektom a bez obrazového efektu

([Simultaneous record w/o filter] (Si¢asné snimanie s/bez filtra))
Umoznuje jednym stlacenim spuste suCasne nasnimat dva zabery, a to jeden s
obrazovym efektom a jeden bez obrazového efektu.

21 — O Menu snimania [Rec] — [Filter Settings] (Nastavenia filtra) —
[Simultaneous record w/o filter] (Su€asné snimanie s/bez filtra)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

» Najskor dojde k zachyteniu snimky s efektom a nasledne snimky bez neho.
» V ramci automatickej kontroly zaberu sa zobrazi len zaber s obrazovym efektom.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« V nasledujucich pripadoch nebude rezim [Simultaneous record w/o filter] (Sucasné snimanie
s/bez filtra) fungovat’
— Pri snimani statickych zaberov po¢as snimania videozaznamu (len pri nastaveni na [Sgs]
([Video Priority] (Priorita videozaznamu))
— Pri snimani fotografii v rozliSeni 6K/4K
— Pri snimani s funkciou nasledné ostrenie
— Pri snimani v reZzime sekvenéného snimania
—Ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [RAWzEz], [RAW.t.] alebo [RAW]
— Pri snimani s funkciou gradacie
— Pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)
— Pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animéacia pomocou postupného
premiestriovania snimaného objektu)

[Color Space] (Farebny priestor)

Pouzitelné rezimy:  @¥)(P)(A)(S (M)

Tuto polozku nastavte, ak chcete reprodukciu farieb nasnimanych zaberov upravit na
pocitaci, tlaciarni a podobne.

[IEM — O Rezim snimania [Rec] — [Color Space] (Farebny priestor)

Nastavi sa farebny priestor sSRGB.
[sRGB] Toto nastavenie sa €asto pouziva pri zariadeniach pracujucich s osobnym
pocitacom.

Nastavi sa farebny priestor AdobeRGB.
Farebny priestor AdobeRGB sa pouziva najma na komerc¢né Ucely ako napr.
[AdobeRGB] o . N JRRE A o - X
profesionalna tla¢, pretoZze ma vacsi rozsah reprodukovatelnych farieb nez
farebny priestor sRGB.

» Ak nemate skusenosti s nastavenim AdobeRGB, zvolte nastavenie [sSRGB].
« V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [sRGB].

— Pri snimani videozaznamu

— Pri zdzname snimok v rozlieni 6K/4K

— Pri snimani s funkciou [Post Focus] (Zaostrenie po zazname)
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[Metering Mode] (Rezim merania expozicie)

Pouzitelné rezimy: (PJ(A](S (M][=v>
Tato funkcia umoznuje zmenu spdsobu optického merania jasu.

=11 — O Menu snimania [Rec] — [Metering Mode] (ReZim merania expozicie)

Ide o spbsob, v ktorom fotoaparat vyhodnoti rozloZenie jasu v celom
zabere a automaticky urci optimalnu expoziciu.
Tento rezim odpord¢ame pouzivat vo vacsine pripadov.

)]

(Viacbodové meranie)

(]| V tomto reZime fotoaparat rovnomerne vyhodnoti celkovy jas snimky,
(S dérazom na stred) | pricom doéraz je kladeny na objekt v strede zaberu.

Toto nastavenie vyhodnoti jas snimaného objektu
zameraného v oblasti bodového merania ®. A
» Ak nastavite ciel bodového merania na okraji

[Ca

(Bodové meranie)

displeja, meranie moze byt ovplyvnené jasom okolo
tohto miesta. ®

[Highlight Shadow] (Svetlo a tien)

Pouzitelné rezimy: (PJ(A[S) (M)

Tato funkcia vdam umozriuje upravit jas svetlych a tmavych ¢asti zaberu, pricom jas
mozete kontrolovat na zobrazovacej ploche.

=1 — @ Menu snimania [Rec] — [Highlight Shadow] (Svetlo a tiefi)

I/ (Standardné) Nastavi sa stav bez Uprav.
/1 (Zvysit kontrast) Svetlé oblasti sa zosvetlia a tmavé oblasti stmavnu.
[ (Znizit kontrast) Svetlé oblasti stmavnu a tmaveé oblasti sa zosvetlia.

7] (Zosvetlit tmavé oblasti) | Tmavé oblasti sa zosvetlia.

1 [&] 1 [€] (Pouzivatelské

= Mébzete pouzit ulozené pouzivatel'ské nastavenia.
nastavenie)

1 Otoéenim predného/zadného otoéného ovladaca ®

upravte jas svetlych/tmavych ¢asti.
® Svetla gast @
Tmava &ast
«  Upravy mézete vykonat aj potiahnutim grafu.
« Ak chcete ulozit oblibené nastavenie, stlacte tlacidlo

A a zvolte cielové miesto, kde chcete pouzivatelské pod

nastavenie uloZit ([Custom1] (Pouz. nastavenie 1) E
([€)/[Custom2] (Pouz. nastavenie 2) ([])/[Custom3] I— aua
(Pouz. nastavenie 3) ([])).

2 Press [MENU/SET].
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« Zobrazenie mozete prepinat stlacanim tlacidla [DISP.] v okne nastavenia jasu.

>

= ol ®@OnE

- Vypnutim fotoaparatu vratite nastavenia upravené pomocou [/ [/]/ A I [ spét na
predvolené hodnoty.

[i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie dynamického rozsahu)

Pouzitelné rezimy: (P)(A[S)(M)f=m
Kontrast a expozicia sa kompenzuju v pripade, Ze je velky rozdiel jasu medzi pozadim a
objektom atd.

=X — O Menu snimania [Rec] — [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu)

Nastavenia: [AUTO] (Automatické)/[HIGH] (Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/
[LOW] (Nizke)/[OFF] (Vyp.)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« V zavislosti od podmienok pri snimani sa tato funkcia moéze automaticky deaktivovat.

« [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie dynamického rozsahu) nefunguje pri nastaveni [HDR]
(Vysoky dynamicky rozsah).

[I.Resolution] (Inteligentné nastavenie rozliSenia)

Pouzitefné rezimy: (PJ(A](S (M)[=vl>

Technoldgia Intelligent Resolution (Inteligentné nastavenie rozliSenia) umozruje snimat’
zretelné a ostré zabery.

[ — O Menu snimania [Rec] — [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie
rozliSenia)

Nastavenia: [HIGH] (Vysoké)/[[STANDARD] (Standardné)/[LOW] (Nizke)/[[OFF] (Vyp.)
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[Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ¢ervenych o¢i)

Pouzitel'né rezimy: @m@@ @

Pri volbe potlacenia efektu Eervenych oéi ([¢#@] or [$5@]), odstranenie efektu cervenych oci
bude pouzité pri kazdom pouziti blesku.

IET — © Menu snimania [Rec] — [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu
cervenych o¢i)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« V ikone sa zobrazi [ /], ked je funkcia nastavena na [ON] (Zap.).
« Za ur€itych okolnosti, nie je mozné odstranit efekt Cervenych o¢i.

[ISO Sensitivity (photo)] (Nastavenie citlivosti ISO (fotografia))

Pouzitelné rezimy: (PJA)(s)m)
Tu moézete nastavit hornt a dolnu hranicu citlivosti ISO, v pripade nastavenia moznosti
[AUTO] (Automaticky) alebo [His0].

[IE1 — O Menu snimania [Rec] — [ISO Sensitivity (photo)] (Nastavenie citlivosti
ISO (fotografia))

[ISO Auto Lower Limit Setting] [200]/[400)/[800]/[1600}/[3200]/[6400]/[12800]

[AUTO}/[400]/[800]/[1600]/[3200)/[6400]/[12800]/
[25600]

[ISO Auto Upper Limit Setting]

[Min. Shtr Speed] (Min. expoziény c¢as)
Pouzitelné rezimy: (P)(A)

Tu mbzZete nastavit expoziény Cas, ked je citlivost ISO nastavena na [AUTO]
(Automaticky) alebo [isa].

[T — O Menu snimania [Rec] — [Min. Shtr Speed] (xxx)
Nastavenia: [AUTO] (Automaticky)/[1/16000] az [1/1]

« Expozi¢ny ¢as moze byt kratsi ako nastavena hodnota v situaciach, v ktorych nie je mozné
dosiahnut spravnu expozicii.
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[Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozicnom case)

Pouzitel'né rezimy: @@@@

Fotoaparat automaticky odstrani Sum, ktory sa vyskytne pri dlhom expozi¢nom ¢ase, napr.
ked snimate no¢nu scenériu a podobne.

I — O Menu snimania [Rec] — [Long Shtr NR] (Timenie $umu pri dlhom
expoziénom ¢ase)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

 Hlasenie [Long shutter noise reduction ongoing] (Prebieha timenie Sumu pri dlhom
expozi¢nom €ase) sa zobrazi na rovnako dlhy ¢as, ako je nastavena dizka expoziéného
¢asu na spracovanie signalu.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri snimani videozaznamu
— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania (len ak je [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvenéného snimania) nastavené na [SH2)/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1 PRE])
— Pri zazname snimok v rozliseni 6K/4K
— Pri snimani s funkciou nasledného ostrenia
— Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (ReZim vysokého rozliSenia)
— Pri pouzivani elektronickej uzavierky

[Shading Comp.] (Korekcia tienenia)

Pouzitelné rezimy: (PJ(A)(S (M)[=n
Ak je okrajova Cast obrazu tmavsia v dosledku charakteristik objektivu, mézete vdaka
tejto funkcii snimat' zabery s korekciou jasu v okrajovych Castiach.

[E1 — O Rezim snimania [Rec] — [Shading Comp.] (Korekcia tienenia)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Tato funkcia méze byt na zaklade podmienok pri snimani automaticky deaktivovana.
« Pri vy33ej citlivosti ISO méze byt na okrajoch snimok vyraznejsi Sum.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Korekcia nie je mozna v nasledujucich pripadoch:
— Pri pouziti funkcie [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonveria)
— Pri pouziti digitalneho zoomu
— Pri nastaveni funkcie [Variable Frame Rate] (Variabilna snimkova frekvencia)
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[Diffraction Compensation] (Kompenzacia ohybu svetla)

Pouzitel'né rezimy: @@@@@@

Fotoaparat zvysi rozliSenie korekciou rozmazania, ktoré je sp6sobené ohybom svetla pri
zatvoreni clony.

@ — O Rezim snimania [Rec] — [Diffraction Compensation] (Kompenzacia
ohybu svetla)

Nastavenia: [AUTO] (Automaticky)/[OFF] (Vyp.)

. @éinok kompenzacie nemusi byt mozné dosiahnut v zavislosti od podmienok snimania.
« Sum moze vystupit pri vy§Som nastaveni citlivosti 1ISO.

[High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozliSenia)
Pouszitelné rezimy: (P.(Al[S)M™]

Tato funkcia vygeneruje obraz s vylepSenym rozliSenim z prednym nasnimanych snimok.

Je ucinny pre statické objekty.

* Na minimalizovanie chvenia fotoaparatu, pouzite stativ.

» Ak pouzivate vymenitelny objektiv Panasonic, jeho funkcia stabilizacie obrazu sa automaticky
nastavi na [OFF] (Vyp.).
Ak pouzivate vymenitelny objektiv inej znacky ako Panasonic, ktory je vybaveny funkciou
stabilizacie obrazu, ktort je mozné zapnut/vypnut, vypnite tdto funkciu.

[IE1 — © Menu snimania [Rec] — [High Resolution Mode] (Rezim vysokého
rozliSenia)

1 Tiagidlami A/V zvolte moznost [Start] (Spustit) a
stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Pri zaznamenani chvenia, za¢ne blikat ikona rezimu
vysokého rozligenia ®.
MozZno nebude mozné vytvorit snimky s vysokym
rozliSenim. Aby ste tomu zabranili, drzte fotoaparat
pevne.

2 Rozhodnite sa pre kompoziciu a vykonajte

snimanie.

+ Displej bude v priebehu snimania tmavy.

* Indikator stavu snimania (Cerveny) ® bude blikat.
Nehybte fotoaparatom vtedy, pokial tento indikator blika.

* Snimanie sa dokon¢i automaticky. Ked' je snimanie
dokoncené, fotoaparat skombinuje snimky, takze chvilku
nebudete moct vykonat dalSie snimanie.

* Mobzete pokracovat dal$im snimanim.

3 Na ukonéenie rezimu vysokého rozlisenia, stlaéte tlac¢idlo [Fn2].
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B Zmena nastavenia

Nastavenie rozlisenia.

Ked’ je pomer stran [4:3]. Ked’ je pomer stran [16:9].

[XL] (80.5M):  10368x7776 [XL] (60.5M):  10368x5832
[LL] (40M): 7296x5472 [LL] (30M): 7296x4104
[Picture Size]
(RozliSenie) Ked’ je pomer stran [3:2]. Ked’ je pomer stran [1:1].
[XL] (71.5M):  10368x6912 [XL] (60.5M):  7776x7776
[LL] (35.5M):  7296k4864 [LL] (30M): 5472x5472
* Snimky vo formate RAW su vzdy snimané v pomere stran [4:3]
(10368x7776).
Nastavte kompresny pomer, v ktorom maju byt snimky uloZené.
[Quality] [=2=] (Snimky vo formate JPEG, pri ktorych bol déraz kladeny na

(Kvalita snimky)

kvalitu obrazu)/[RAW=tz] (sUCasné zaznamenanie snimky vo formate
RAW+JPEG)/[RAW] (snimky vo formate RAW)

[Simul Record
Normal Shot]
(Simulovanie
Standardného
snimania)

Ulozi sa prva snimka zo snimok zaznamenanych pred procesom
kombinovania, okrem kombinovanej snimky, ak je zvolena moznost [ON]
(Zap.). Snimky budu uloZené s [Picture Size] (Rozlienie) nastavenim na

L.
[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[Shutter Delay]
(Oneskorenie
spuste)

Nastavenie oneskorenia medzi ¢asom stlaenia spuste po ¢as uvolnenia

spuste.

[30 SEC]/[15 SEC]/[8 SEC]/[4 SEC]/[2 SEC]/[1 SEC]/[1/2 SEC]/

[1/4 SEC]/[1/8 SEC]/[OFF]

» Ak nepouzivate dialkovy dialkovy ovliada¢ spuste (DMW-RSL1:
volitelné prislusenstvo), odpori¢ame zvolit iné nastavenie ako [OFF]
(Vyp.), aby nedoslo k rozmazaniu pohybu spbésobenému stladenim
spuste.
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» Automaticky kontrolny nahlad zobrazuje len kombinované snimky.

» Dostupné rozsahy nastaveni nasledujucich funkcii po¢as snimania [High Resolution Mode]

(Rezim vysokého rozliSenia) sa budu lisit od tych, ktoré su pri beznom snimani.

—Minimalna hodnota clony: F8

— Expozi¢ny ¢as: 1 az 1/32000

— Citlivost I1SO: az [ISO 1600]

—Rezim zaostrenia: Pevne na [AFS] alebo [MF]

Moznost [Shutter Type] (Typ uzavierky) je pevne nastavena na [ESHTR].

Ak su objekty snimané na velmi jasnom mieste alebo pod fluorescenénym/LED osvetlenim,

farebny tén alebo jas snimky sa méze zmenit, alebo sa m6zu na displeji vyskytnat

vodorovné pruhy.

Skratenie expozicného ¢asu moéze znizit efekt vodorovnych pruhov.

» Ostatné zariadenia nemusia prehravat snimky zaznamenané v rezime [High Resolution
Mode] (Rezim vysokého rozliSenia).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri snimani pomocou [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)
— Pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestiiovania snimaného objektu)
— Pri snimani pomocou [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)
— Ak je nastaveny obrazovy efekt v [Filter Effect] (Efekt filtra) v [Filter Settings] (Nastavenia
filtra)

[Silent Mode] (Tichy rezim)

Pouzitelné rezimy: iy g P)(A)(S)M) =/ (&

Sucasné vypnutie prevadzkovych zvukov a vystupu svetla.
[IEM — O Rezim snimania [Rec] — [Silent Mode] (Tichy rezim)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

» Zvuk z reproduktora bude stimeny a blesk a prisvetlenie bude deaktivované.
Nasledujuce nastavenia su pevne dané.
— [Flash Mode] (Rezim blesku): [@)] (Trvalé vyradenie blesku)
—[Shutter Type] (Typ uzavierky): [ESHTR]
—[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie): [OFF] (Vyp.)
— [Beep Volume] (Hlasitost' zvukovej signalizacie): [] (OFFl (Vyp.)
—[E-Shutter Vol] (Hlasitost zvuku elektronickej uzavierky): [X] (OFF) (Vyp.)

 Aj ked nastavite [ON] (Zap.), nasledujuce funkcie budu svietit/blikat.
— Indikator nabijania/lndikator bezdrétového pripojenia
— Indikator samospuste

» Zvuky ktoré su vytvarané fotoaparatom bez ohladu na vase ovladanie, ako je zvuk clony
objektivu, nemézu byt stimené.

* Pri pouziti tejto funkcie venujte mimoriadnu pozornost’ sikromiu a pravam
fotografovanych oséb. Tuto funkciu mézete pouzivat’ na vlastné nebezpeéenstvo.
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[Shutter Type] (Typ uzavierky)

Pouzitelné rezimy:  (gP](A)S (M) =/ (&

Mozete zvolit typ uzavierky pouzitej na zaznam snimok.

IETT — © Menu snimania [Rec] — [Shutter Type] (Typ uzavierky)

[AUTO] Rezim uzavierky sa prepne automaticky na zaklade podmienok
(Automaticky) snimania a expozi¢ného ¢asu.
[MSHTR] Snimky sa snimaju s pouzitim mechanickej uzavierky.
[EFC] Snimky sa snimaju v rezime elektronickej prednej lamely.
[ESHTR] Snimky sa snimaju s pouzitim elektronickej uzavierky.
Mechanicka Elektronicka predna Elektronicka
uzavierka lamela uzavierka
. o Fotoaparat
Fotoaparat zac¢ina . . . .
a2 kon&i expoziciu zacCina expoziciu Fotoaparat zacina
Popis P elektronicky a konci a kon&i expoziciu
s mechanickou . . .
uzavierkou ju s mechanickou elektonicky.
’ uzavierkou.
Blesk O o} -
Expozi¢ny ¢as B (Ziarovka)*'/60 az B (Ziarovka)*'/60 az 2
(v sek.) 1/8000 1/2000 1782 1/16000
. Zvuk mechanickej Zvuk mechanickej Zvuk elektronickej
Zvuk uzavierky L L o 3
uzavierky uzavierky uzavierky

*1 Toto nastavenie je dostupné len v rezZime manuélneho nastavenia expozicie.

*2 Maximalne do citlivosti ISO [ISO3200]. Ak je nastavenie vyssie nez [ISO3200], expozi¢ny
¢as bude krat$i ako 1 sekunda.

*3 Nastavenia zvuku elektronickej uzavierky je mozné zmenit v polozke [E-Shutter Vol]
(Hlasitost zvuku elektronickej uzavierky) a [E-Shutter Tone] (Hlasitost zvuku elektronickej
uzavierky).

V porovnani s rezimom mechanickej uzavierky, vznika v désledku pouzivania rezimu
elektronickej prednej lamely menej hluku a vibracii uzavierky. Druhy spésob pouZite vtedy, ak
chcete potlacit jemny hluk a vibracie.

* Rezim elektronickej uzavierky vam umoziiuje snimat bez vytvarania vibracii uzavierky.

» Ked sa na displeji zobrazuje symbol [£], snimky sa nasnimaju s pouZzitim elektronickej
uzavierky.

» Ked pohybujuci sa objekt snimate s elektronickou uzavierkou, objekt sa méze na
snimke javit’ skresleny.

» Ked' sa elektronicka uzavierka pouziva pri ziarivkovom osvetleni, LED osvetleni atd’.,
na obraze sa mézu objavit’ vodorovné pruhy. V takom pripade sa G¢inok vodorovnych
pruhov méze znizit' predizenim expoziéného éasu.
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[Shutter Delay] (Oneskorenie spuste)

Pouzitelné rezimy:  (@)P](A)S (M) =/ (&

Aby sa znizil vplyv chvenia ruky alebo vibracie spuste, spust sa uvolni az po uplynuti
nastaveného ¢asu

=1 — O Menu snimania [Rec] — [Shutter Delay] (Oneskorenie spuste)
Nastavenia: [8SEC] (8 s)/[4SEC] (4 s)/[2SEC] (2 s)/[1SEC] (1 s)/[OFF] (Vyp.)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri snimani videozaznamu
— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania (len ak je [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvencéného snimania) nastavené na [SH2])/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1 PRE])
— Pri snimani fotografii v rozliseni 6K/4K
— Pri snimani s funkciou nasledného ostrenia
— Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozliSenia)
—Ked je funkcia [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah) nastavena na [ON] (Zap.)
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9. Pouzitie funkcii menu

[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

Pouzitené rezimy:  (@P](A)S (M) =/ (&

MbZete skombinovat’ 3 zabery s réznou Uroviiou expozicie do jedinej snimky s bohatou
gradaciou.

MbzZete minimalizovat stratu gradacie na svetlych a tmavych miestach, ked je napriklad
velky kontrast medzi pozadim a snimanym objektom.

Obraz skombinovany pomocou HDR sa zaznamena vo formate JPEG.

=X — O Menu snimania [Rec] — [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)
Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)/[SET] (Nastavit’)

B Zmena nastaveni

[AUTO] Fotoaparat automaticky nastavi rozsah expozicie
D Mg . (Automaticky): na zaklade rozdielov medzi jasnymi a tmavymi
ynamicixange oblastami.
[EETETE 37 [+1 EV]/[+2 EV]/[£3 EV]:
rozsah) = - = ’
Nastavenie expozicie v ramci zvolenych expozi¢nych
parametrov.
[ON] (Zap.): Fotoaparat automaticky koriguje chvenie fotoaparatu
[Auto Align] a iné problémy, ktoré mozu spbsobit nespravne

zarovnanie. Toto nastavenie sa odporuca pouzivat

pocas snimania s fotoaparatom drzanym v ruke.
[OFF] (Vyp.): Nespravne zarovnanie obrazu sa neupravuje. Toto

nastavenie sa odporuc¢a pouzivat pri pouziti stativu.

(Automatickeé
zarovnanie)

« Pocas nepretrzitého snimania po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom.

« Pokial sa nedokon¢i kombinacia zaberov, nie je mozné snimat dalsi zaber.

« Objekt v pohybe sa mbze nasnimat' s neprirodzenym rozmazanim.

« Ked je funkcia [Auto Align] (Automatické zarovnanie) nastavena na moznost [ON] (Zap.),
uhol pohladu sa mierne zUzi.

« Blesk sa pevne nastavi na [@®)] (trvalé vyradenie blesku).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
 Funkcia [HDR] nefunguje pri zaberoch snimanych po¢as snimania videozaznamu.
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— Pri snimani fotografii v rozliSeni 6K/4K

— Pri snimani v rezime nasledného ostrenia

— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania

— Pri snimani s funkciou gradacie

—Ked je polozka [Quality] (Kvalita snimky) nastavena na [RAWsz], [RAW-2.] alebo [RAW]

— Pri pouZiti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)

— Pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animécia pomocou postupného
premiestriovania snimaného objektu) (len ked je nastavené automatické snimanie [Auto
Shooting])

— Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozli$enia)
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9. Pouzitie funkcii menu

[Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)

Pouzitelné rezimy: (PJ(A[(S]M)

Poskytuje efekt ako viacnasobna expozicia (ekvivalent az 4-nasobku na jednu snimku)

[E — O Menu snimania [Rec] — [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)

1 Tiagidlami A/V zvolte [Start] (Spustit) a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

2 Rozhodnite o kompozicii a nasnimajte prvy zaber.
« Po nasnimani zaberu stlacte spust do polovice, aby ste
mohli nasnimat’ dalsi zaber.
* Tlacidlami A/V zvolte poZzadovanu polozku a
potom stlacte [MENU/SET] na vykonanie jedného z
nasledujucich ukonov.

— [Next] (Nasledujuci):  Posun na dalsi zaber.
— [Retake] (Opéatovne nasnimat):
Navrat k prvému zaberu.
— [Exit] (Ukonit): Zaznamenanie prvého zaberu a ukoncenie snimania
viacnasobnej expozicie.

3 Snimanie druhej, tretej a $tvrtej expozicie.
« Ak chcete ulozit zaznamenané snimky a dokon¢it’ viacnasobnu expoziciu, stlacte tlacidlo
[Fn2] pocas snimania.
4 Tiagidlom V¥ zvolte moznost [Exit] (Ukonéit) a
stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Nastavenia moézete dokoncit aj stlacenim spuste do
polovice.

B Zmena nastaveni

[Auto Gain] Ak zvolite [OFF] (Vyp.), v8etky vysledky expozicie sa prekryvaju tak ako
(Automatické su. Upravte kompenzaciu expozicie tak, aby vyhovovala snimanému
riadenie zisku)  [objektu.
Ak zvolite [ON] (Zap), mdzete pouzit viacnasobnu expoziciu predtym
[Overlay] zaznamenanych snimok. Po volbe [Start] (Spustit), sa zobrazia snimky
(Prekrytie) na karte. Zvolte snimky vo forméate RAW a stlacenim tlacidla [MENU/
SET] spustite snimanie.

« Informaciami o snimani zobrazenymi pre zabery nasnimané s viacerymi expoziciami su
informacie o snimani pre posledny nasnimany zaber.

« Polozky zobrazené v menu sivou farbou (potla¢ené) nie je mozné nastavit pocas
viacnasobnej expozicie.

* Moznost [Overlay] (Prekrytie) mézete pouzit' len pre snimky vo formate RAW snimané
fotoaparatom (s vynimkou tych, ktoré si snimané v rezime [High Resolution Mode] (Rezim
vysokého rozlisenia)).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— Pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)
— Pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestfiovania snimaného objektu)
— Pri snimani v rezime [High Resolution Mode] (Rezim vysokého rozlisenia)
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»28 Menu snimania videozaznamov [Motion Picture]

[Rec Format] (Zaznamovy format) (str. 166) « [Stabilizer] (Stabilizacia obrazu) (str. 145)

* [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) (str. 166) « [Flkr Decrease] (Redukcia blikania) (str. 203)

* [AFS/AFF] (Jednorazové automatické « [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) (str. 150)
zaostrenie/ Flexibilné automatické « [Digital Zoom] (Digitalny zoom) (str. 152)
zaostrovanie) (str. 89) « [Picture Mode in Rec.] (Rezim zaberov v

* [Continuous AF] (Nepretrzité automatické snimani) (str. 168)
zaostrovanie) (str. 167)  [Time Stamp Rec] (Zaznam €asovej peciatky)

» [Photo Style] (Styl fotografie) (str. 188) (str. 170)

* [Filter Settings] (Nastavenia filtra) (str. 190) * [Mic Level Disp.] (Zobrazenie Grovne mikrofénu)

* [Luminance Level] (Urovef svietivosti) (str. 169)

(str. 203)  [Mic Level Adj.] (Nastavenie urovne mikrofénu)

* [Metering Mode] (Rezim merania expozicie) (str. 169)

(str. 192)  [Mic Level Limiter] (Obmedzovag urovne

* [Highlight Shadow] (Svetlo a tiefi) (str. 192) mikrofénu) (str. 169)

* [i.Dynamic] (Inteligentné ovladanie « [Wind Noise Canceller] (ZruSenie Sumu vetra)
dynamického rozsahu) (str. 193) (str. 204)/

* [i.Resolution] (Inteligentné nastavenie [Wind Cut] (TImenie Sumu vetra) (str. 312)
rozliSenia) (str. 193) « [Lens Noise Cut] (TImenie zvuku objektivu)

* [ISO Sensitivity (video)] (Citlivost ISO (str. 204)

(videozaznam)) (str. 172) « [Special Mic.] (Specialny mikrofén) (str. 311)

[Shading Comp.] (Korekcia tienenia) (str. 195)  « [Sound Output] (Zvukovy vystup) (str. 205)
[Diffraction Compensation] (Kompenzacia
ohybu svetla) (str. 196)

[Luminance Level] (Uroven svietivosti)

Pouzitel'né rezimy: @@@@@@

Zvolte rozsah svietivosti v sulade s pouZitim videozaznamu.
* [Luminance Level] (Uroven svietivosti) je mozné nastavit' len vtedy, ak je moZnost [MP4]
zvolena ako nastavenie [Rec Format] (Zaznamovy format).

@1 — »=2 Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Luminance Level]
(Uroven svietivosti)
Nastavenia: [0-255]/[16-235]/[16-255]

» Tato funkcia je vhodna len pre $tandardné snimanie videozaznamov. Statické snimky (vratane
tych, ktoré zaznamenate v priebehu snimania videozaznamu) budu zaznamenané s [0-255].

[FIkr Decrease] (Redukcia blikania)

Pouzitelné rezimy: (PJ(AS]M)
Expozi¢ny ¢as mézete pevne nastavit tak, aby sa znizilo mihanie alebo zobrazovanie
pruhov vo videozazname.

X1 — 2 Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Flkr Decrease]
(Redukcia blikania)

Nastavenia: [1/50]/[1/60]/[1/100]/[1/120]/[OFF] (Vyp.)
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9. Pouzitie funkcii menu

[Wind Noise Canceller] (ZruSenie Sumu vetra)

Pouzitel'né rezimy: @@@@@@

Tato funkcia znizuje Sum vetra prichadzajuci do zabudovaného mikrofénu so su¢asnym
zachovanim kvality zvuku.

X1 — =2 Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Wind Noise
Canceller] (Zrusenie Sumu vetra)

Nastavenia: [HIGH] (Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/[OFF] (Vyp.)

* [HIGH] (Vysoké) ucinne znizuje Sum veta minimalizovanim hibokého zvuku pri zaznamenani
silného vetra.

« [STANDARD)] (Standardné) vytiahnutie a odstranenie len Sumu vetra, bez ovplyvnenia kvality
zvuku.

* Nemusite zaznamenat Uplny efekt, v zavislosti od podmienok snimania.

« Tato funkcia funguje len pri zabudovanom mikroféne.
Ked je pripojeny externy mikrofon, zobrazi sa [Wind Cut] (TImenie Sumu vetra).

[Lens Noise Cut] (TImenie zvuku objektivu)

Pouzitelné rezimy:  [m¥)P|(A (S M)z
Mézete stimit zvuk zoomu vymenitelného objektivu kompatibilného s motorovym
nastavenim zoomu, ktory vznika poc¢as snimania videozaznamu.

@1 — »& Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Lens Noise Cut]
(TImenie zvuku objektivu)
Nastavenia:[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Tato funkcia je ucinna iba pri pouziti vymenitelného objektivu, ktory podporuje motorové
nastavenie zoomu.

* Pri pouziti tejto funkcie sa kvalita zvuku méze odliSovat od kvality zvuku po¢as bezného
snimania.
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[Sound Output] (Vystup zvuku)

Pouzitelné rezimy: @@@@@
Videozaznamy moézete snimat v priebehu po€uvania zvukov, ktoré si zaznamenané
pripojenim komeréne dostupnych slichadiel k tomuto zariadeniu.

® Konektor sluchadiel
Komer¢ne dostupné slichadla

+ Nepouzivajte slichadlové kable s dizkou 3 m alebo viac.
» Ked su pripojené sluchadla, elektronické zvuky a zvuky elektronickej uzavierky su stimené.
B Prepinanie spésobu vystupu zvuku

=1 — .22 Menu snimania videozdznamov [Motion Picture] — [Sound Output]
(Vystup zvuku)

[REALTIME] (V  |Aktualny zvuk bez ¢asového oneskorenia.
skuto€nom ¢ase) [MozZe sa liSit od zvuku zaznamenaného vo videozazname.

[REC SOUND] Zvuk, ktory je zaznamenany vo videozaznamoch.
(Zaznam zvuku) |Zvuk moéze byt na vystupe pomal$ie, ako aktudlny zvuk.

* Ak v priebehu zaznamu pouzivate HDMI vystup, nastavenie je pevne dané na [REC SOUND]
(Zaznam zvuku).

B Uprava hlasitosti sltichadiel
1 Zvolte menu.

=1 — £ Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — & [Operation]
(Ovladanie) — [Dial Set.] (Nastavenie otoéného ovladac¢a) — [Control Dial
Assignment] (Priradenie otoéného ovladaéa) — [()]

2 Pripojte slichadla a otaéajte otoénym ovladaéom poéas zobrazenia okna
snimania alebo poc¢as prehravania videozaznamu.

Znizenie Urovne hlasitosti . ZvySenie Urovne hlasitosti

« Hlasitost mozete upravit taktiez stlacenim tlacidla [E] alebo [] v priebehu
prehravania.

Uprava hlasitosti pomocou menu:
[IE1 — £ Menu nastaveni [Setup] — [Headphone Volume] (Hlasitost’ slichadiel)
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9. Pouzitie funkcii menu

SF: Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom]

[Exposure] (Expozicia)

* [ISO Increments] (Prirastky citlivosti ISO) (str.
207)

* [Extended I1SO] (Zvysena citlivost 1ISO)
(str. 207)

» [Exposure Comp. Reset] (Vynulovanie
nastavenia kompenzacie expozicie)
(str. 207)

&% [Focus/Release Shutter] (Zaostrenie/
Uvolnenie spuste)

» [AF/AE Lock] (Aretacia automatického
zaostrenia/automatickej expozicie) (str. 106)
[AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie aretacie
automatického zaostrenia/automatickej
expozicie) (str. 207)

[Shutter AF] (Automatické zaostrovanie pri
stlageni spuste) (str. 207)

[Half Press Release] (Uvolnenie spuste
stlaenej do polovice) (str. 207)

[Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie)
(str. 208)

[Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s
aktivnym snimacom priblizenia oka)

(str. 208)

[Pinpoint AF Setting] (Nastavenie bodového
zaostrovania pri AF) (str. 208)

[AF-Point Scope Setting] (Nastavenie rozsahu
bodov automatického zaostrovania) (str. 94)
[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie) (str. 208)
[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/
spuste) (str. 209)

[Focus Switching for Vert / Hor] (Prepinanie
zaostrovania pre vert./horiz. polohu) (str. 97)
[Loop Movement Focus Frame] (Slucka
pohybu ramika zaostrenia) (str. 209)

[AF Area Display] (Zobrazenie oblasti
automatického zaostrovania) (str. 209)
[AF+MF] (Automatické zaostrovanie +
manualne zaostrovanie) (str. 210)

[MF Assist] (Podpora manualneho
zaostrovania) (str. 210)

[MF Assist Display] (Zobrazenie podpory
manualneho zaostrovania) (str. 210)

w [Operation] (Ovladanie)

* [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného tlacidla)
(str. 60)

* [Fn Lever Setting] (Nastavenie prepinaca
funkcii) (str. 60)

» [Q.MENU] (Menu rychleho nastavenia)
(str. 211)
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« [Dial Set.] (Nastavenie oto¢ného ovladaca)
(str. 46)

« [Joystick Setting] (Nastavenie joysticku)
(str. 48)

« [Operation Lock Setting] (Nastavenie zaistenia
prevadzky) (str. 211)

* [Video Button] (Tlacidlo videozaznamu)
(str. 211)

* [Touch Settings] (Dotykové nastavenia)
(str. 211)

EB [Monitor/Display] (Monitor/Displej)

* [Auto Review] (Automaticka kontrola zaberu)
(str. 212)

+ [Monochrome Live View] (Ciernobiely Zivy

nahlad) (str. 212)

[Constant Preview] (Staly kontrolny nahlad)

(str. 212)

[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych Casti) (str.

13)

Histogram] (Histogram) (str. 213)

Guide Line] (Vodiace ¢iary) (str. 213)

Center Marker] (Oznacenie stredu)

str. 214)

[Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych

miest) (str. 214)

[Zebra Pattern] (Zebrovanie) (str. 214)

[Expo.Meter] (Expozimeter) (str. 215)

[MF Guide] (Sprievodca manualnym

zaostrovanim) (str. 215)

[LVF/Monitor Disp. Set] (Nastavenie zobrazenia

na displeji) (str. 49)

[Monitor Info. Disp.] (Zobrazenie informacii na

displeji) (str. 215)

[Rec Area] (Oblast snimania) (str. 215)

[Remaining Disp.] (Zobrazenie zostavajuceho

poctu snimok) (str. 215)

* [Menu Guide] (Sprievodca menu) (str. 215)

. « o o . « o o . .
~m—m =N

© [Lens/Others] (Objektiv/Ostatné)

* [Lens Position Resume] (Obnovenie pozicie
objektivu) (str. 216)

» [Power Zoom Lens] (Objektiv s motorovym
nastavenim zoomu) (str. 153)

* [Lens Fn Button Setting] (Nastavenie
funkéného tlacidla objektivu) (str. 216)

« [Face Recog.] (Identifikacia tvari) (str. 217)

« [Profile Setup] (Nastavenie profilu) (str. 219)
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9. Pouzitie funkcii menu

IIEM — < Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] — [4 [Exposure]
(Expozicia)

[ISO Increments] (Prirastky citlivosti ISO)

MbzZete upravit nastavenia citlivosti ISO pre kazdu 1/3 EV.
Nastavenia:[ON] [1/3 EV]/[1 EV]

[Extended ISO] (ZvySena citlivost ISO)

Citlivost ISO mdze byt nastavena na minimum [ISO100].

[Exposure Comp. Reset] (Vynulovanie nastavenia kompenzacie expozicie)

Hodnota expozicie mbéze byt vynulovana pri zmene rezimu snimania alebo vypnuti
fotoaparatu.

IIE — <5 Menu pouzivatel'skych nastaveni [Custom] — && [Focus/Release
Shutter] (Zaostrenie/Uvolnenie spuste)

[AF/AE Lock Hold] (Pridrzanie aretacie automatického zaostrenia/automatickej
expozicie)

V pripade volby [ON] (Zap.), zostane zaostrenie a expozicia zaistena aj vtedy, ak stlacite
a uvolnite tlacidlo [AF/AE LOCK].
Ak chcete zrusit aretaciu, opat stlacte tlacidlo [AF/AE LOCK].

[Shutter AF] (Automatické zaostrovanie pri stlaceni spuste)

Tu mézete nastavit, ¢i sa ma pri stlaceni spuste do polovice automaticky nastavit
zaostrenie.

[Half Press Release] (Uvolnenie spuste stlacenej do polovice)

Pri stlaceni spuste do polovice sa spust okamzite aktivuje.
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9. Pouzitie funkcii menu

[Quick AF] (Rychle automatické zaostrovanie)

Pokial je fotoaparat drzany pevne, fotoaparat automaticky upravi zaostrenie a Uprava
zaostrenia bude rychlejsia pri stlaeni spuste.

 Batéria sa vybije rychlejSie ako obvykle.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—V rezime kontrolného nahladu
— Za podmienok nedostatoéného osvetlenia
[Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom priblizenia oka)

Fotoaparat automaticky upravi zaostrenie, ked je aktivny snimac priblizenia oka.

» Funkcia [Eye Sensor AF] (Automatické zaostrovanie s aktivnym snimacom pribliZzenia oka)
nemusi fungovat' v nedostato¢nych svetelnych podmienkach.

[Pinpoint AF Setting] (Nastavenie bodového zaostrovania pri AF)

[Pinpoint AF Time]
(Cas bodového
zaostrovania pri AF)
[Pinpoint AF Display]
(Zobrazenie bodového
zaostrovania pre AF)

Nastavenie ¢asu, v priebehu ktorého sa okno zvacsi pri stlaceni
spuste do polovice.

Nastavenie toho, ¢i bude sprievodné okno zobrazené v okne alebo
na celom displeji.

[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)

Prisvetlenie osvetli objekt pri stlaceni spuste do polovice,Eim umoziuje zaostrit na
snimany objekt aj pri slabom osvetleni, ktoré staZzuje zaostrenie.

« Uginny dosah prisvetlenia sa odliSuje v zavislosti od pouZitého objektivu.
—Ked je nasadeny vymenitelny objektiv (H-ES12060) a v polohe Sirokouhlého zaberu:
Priblizne 1,0 maz 3,5 m
—Ked je nasadeny vymenitelny objektiv (H-FS12060) a v polohe Sirokouhlého zaberu:
Priblizne 1,0 maz 3,0 m
» Odnimte sIne¢nu clonu.
« Prisvetlenie bude mierne blokované vtedy, ak pouzijete vymenitelny objektiv (H-ES12060/
H-FS12060), no nebude to mat vplyv na vykon.
» Ked pouzijete objektiv s velkym priemerom, prisvetlenie bude vyrazne zatienené a méze byt
problematickejSie zaostrit.
* V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.).
—Ked je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost' [ON] (Zap.)
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9. Pouzitie funkcii menu

[Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste)

Tu mdzete nastavit, aby nebolo mozné nasnimat nezaostrené zabery.

* Rozli¢né nastavenia mézu byt pouzité pre rozlicné nastavenia rezimu zaostrenia ([AFS/AFF]
(Jednorazové automatické zaostrenie/Flexibilné automatické zaostrovanie), [AFC] (Nepretrzité
automatické zaostrovanie)).

[FOCUS] (Zaostrenie) |Kym objekt nie je zaostreny, nebude mozné nasnimat zaber.
[BALANCE] Uskuto¢nenie snimania so sti¢asnou kontrolou vyvazenia medzi
(Vyvazenie) zaostrovanim a na¢asovanim uvolnenia spuste.

[RELEASE] (Spust) |UmozZnenie snimania, aj ked nie je dosiahnuté zaostrenie.

[Loop Movement Focus Frame] (Slucka pohybu ramika zaostrenia)

Ak nastavujete poziciu oblasti automatického zaostrovania alebo poziciu zobrazenia
sprievodcu manualnym zaostrenim, mozete teraz urobit slucku pozicie z od jedného
okraja pod druhy okraj displeja.

[AF Area Display] (Zobrazenie oblasti automatického zaostrovania)

Touto volbou zmenite nastavenie zobrazenia oblasti automatického zaostrovania, ktoré ma
byt pouzité vtedy, ked je rezim automatického zaostrovania nataveny na [EZ] ([225-Area]
(Zaostrovanie na 225 oblasti)) alebo [[#]], atd. ([Custom Multi] (Zaostrovanie na viac oblasti
uréenych pouZivatelom)).

Zobrazenie oblasti automatického zaostrovania v okne snimania.

» Oblasti automatického zaostrovania sa nezobrazia v pripade nastavenia
[ON] (Zap.) [E]] (Zaostrovanie na 225 oblasti) alebo [[c1 ], [[c2]] alebo [ ] v menu
pouzivatel'skych nastaveni [Custom Multi] na pociato¢né nastavenie oblasti
automatického zaostrovania.

Zobrazenie oblasti zaostrovania v okne snimania len niekolko sekund
[OFF] (Vyp.) h M wrow
potom, ako ich zanete pouzivat.

« Aj ked nastavite moznost [ON] (Zap.), rovnaka operacia ako je [OFF] (Vyp.) bude vykonana
v nasledujucich pripadoch:
— Pri snimani videozaznamov
— Pri snimani v fotografii v rozliseni 6K/4K
—V rezime kreativneho snimania videozaznamu
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9. Pouzitie funkcii menu

[AF+MF] (Automatické zaostrovanie + manualne zaostrovanie)

Ked je zapnuta aretacia automatického zaostrenia (stlacte spust do polovice s rezimom
zaostrovania nastavenym na [AFS] (Jednorazové automatické zaostrenie) alebo
nastavte aretaciu automatického zaostrenia pomocou funkcie [AF/AE LOCK] (Aretacia
automatického zaostrenia/automatickej expozicie)), mézete zaostrenie jemne doladit
manualne.

[MF Assist] (Podpora manualneho zaostrovania)

Nastavenie spdsobu zobrazenia podpory manualneho zaostrovania (zva¢sené zobrazenie).
+ Dostupné nastavenia sa odliuju v zavislosti od pouzitého objektivu.

Pri pouziti vymenitefného objektivu vybaveného zaostrovacim krizkom
(H-ES12060/H-FS12060)

0 N Dané zobrazenie sa zvacsi pomocou zaostrovacieho kruzku alebo ovliadaca
zaostrovania objektivu alebo stlacenim tlacidla [--].
0) D Dané zobrazenie sa zvacsi pomocou zaostrovania objektivu.
5] Dané zobrazenie sa zvacsi stlacenim tlacidla [[-E-].

[OFF] (Vyp.) |Dané zobrazenie sa nezvacsi.

Pri pouziti vymenitelného objektivu bez zaostrovacieho kriuzku
[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Podpora manualneho zaostrovania sa nezobrazi v nasledujicich pripadoch:
— Pri snimani videozaznamov

— Pri snimani snimok s funkciou [6K/4K Pre-Burst]

— Pri pouzivani digitdlneho zoomu

[MF Assist Display] (Zobrazenie podpory manualneho zaostrovania)

Nastavenie, ¢i sa pomoc manualneho zaostrovania (zva¢$ené okno) zobrazi na malom
alebo velkom okne.
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9. Pouzitie funkcii menu

I — £ Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] — & [Operation]
(Ovladanie)

[Q.MENU] (Menu rychleho nastavenia)
Ak zvolite polozku [CUSTOM] (Pouzivatel'ské nastavenie), budete si moct prisposobit
nastavenia menu rychleho nastavenia. (str. 59)

[Operation Lock Setting] (Nastavenie zaistenia prevadzky)

Nastavenie ovladacich funkcii, ktoré maju byt deaktivované pomocou funkéného tlacidla
[Operation Lock] (Zaistenie prevadzky).

Deaktivacia funkcii kurzorovych tlacidiel, tlacidla [MENU/SET] a

e (e oto¢ného ovladaca.

[Joystick] (Joystick) |Deaktivacia funkcii joysticku.

[Touch Screen]
(Dotykovy displej)

Deaktivacia dotykovych funkcii dotykového panelu.

[Video Button] (Tlacidlo videozaznamu)

Tato funkcia umoziuje aktivovanie alebo deaktivovanie tlacidla videozaznamu.

[Touch Settings] (Dotykové nastavenia)

Tato funkcia umoznuje aktivovanie alebo deaktivovanie dotykového ovladania.

[Touch Screen]

(Dotykovy displej) K dispozicii su vSetky ukony dotykového ovladania.

[Touch Tab]
(Dotykova
informacia)

Ovladanie zobrazenia dotykovych ikon dotykom informéacii, napriklad
ﬂﬂ] zobrazenych na pravej strane displeja.

. | Ukon umoziuijtci optimalizaciu zaostrenia ([AF] (Automatické
e A I EL e zaostrovanie)) alebo zaostrenia aj jasu pre objekt, ktorého sa dotknete
na displeji ([AF+AE] (Automatické zaostrovanie + Automaticka
expozicia)). (str. 101)

automatické
zaostrovanie)

[Touch Pad AF]
(Automatické Ukon umoziujdci pohyb oblasti automatického zaostrovania dotykom
zaostrovanie displeja, ked pouzivate hladacik. (str. 101)

dotykovym tlacidlom)
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IE™ — & Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] — &8 [Monitor/Display]
(Monitor/Displej)

[Auto Review] (Automaticka kontrola zaberu)

Tato funkcia umoZfiuje nastavit dizku zobrazovania statického zaberu po nasnimani.

« [Duration Time (6K/4K PHOTO)] (Dizka trvania (6K/4K fotografie)) funguje len pre zaznam
snimok v rozliseni 6K/4K, zatial ¢o [Duration Time (Post Focus)] (Dizka trvania (Nasledné
ostrenie)) funguje len pre snimanie s funkciou nasledného ostrenia.

» Ak nastavite [Playback Operation Priority] (Priorita prehliadania) na [ON] (Zap.), mozete
vykonat urcité ukony prehliadania po¢as automatickej kontroly zaberu. Mézete napriklad
prepinat medzi rozlicnymi typmi okien prehliadania alebo vymazavat snimky.

» Ak zvolite moznost [HOLD] (Podrzanie zaberu), nasnimany zaber zostane zobrazeny, pokial
nestlacite spust do polovice. [Playback Operation Priority] (Priorita prehliadania) sa pevne
nastavi na [ON] (Zap.).

[Monochrome Live View] (Ciernobiely Zivy nahfad)
Okno snimania mézete zobrazit' Ciernobielo.
» Aj ked pocas snimania pouzivate vystup cez HDMI, tuto funkciu nebude méoct pouzit pre

pripojené zariadenie.
« Na zaznamenané snimky nebude mat’ tato funkcia vplyv.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
+ Moznost [Monochrome Live View] (Ciernobiely Zivy nahlad) nie je k dispozicii v pripade

pouzitia [Night Mode] (No¢ny rezim).
[Constant Preview] (Staly kontrolny nahlad)

Mézete kontrolovat u€inky nastavenia clony a expozi¢ného €asu v okne snimania v
reZzime manualneho nastavenia expozicie.

« Tato funkcia nepracuje pri pouZiti blesku.
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[Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych casti)

Zaostrené Casti (Casti na displeji s jasnymi siluetami) sa zvyraznia pri manualnej Uprave
zaostrovania.
« Ak je [Detect Level] (Urovefi rozoznania) v [SET] (Nastavit) nastavené na [HIGH] (Vysoka),

Casti, ktoré sa maju zvyraznit, sa zredukuju, ¢o vam umozni dosiahnut presnejSie zaostrenie.

+ Zmenou nastavenia [Detect Level] (Uroveri rozpoznania) sa aj nastavenie [Display Color]
(Farba zobrazenia) zmeni nasledujucim spésobom.

[Detefészz":;]n?g)mveﬁ [HIGH] (Vysoka) = [LOW] (Nizka)
[BH] (Svetlomodra) [I] (Modra)
) [ (Z1ta) []:I] (Oranzova)
[D'Sp';ybf;‘;'g;]igarba (] (Zlto-zelena) B (Zelena)
[[7] (Ruzova) [-] (Cervena)
[ ] (Biela) [ (Siva)

* Pri kazdom dotyku [REad] v [E]] sa nastavenie prepne v poradi [ON] (Zap.) ([Detect Level]
(Uroven rozoznania): [LOW] (Nizka)) — [ON] (Zap.) ([Detect Level] (Uroveri rozoznania):
[HIGH] (Vysoka)) — [OFF] (Vyp.).

» Funkcia [Peaking] (Zvyraznenie zaostrenych ¢asti) nefunguje s funkciou [Rough
Monochrome] (Drsny Ciernobiely zaber) v rezime kreativneho ovladania.

[Histogram] (Histogram)

Tato moznost vam umoziuje nastavit zobrazenie alebo nezobrazenie histogramu.
Polohu mézete nastavit' tlacidlami A/V/</».

* Mozné je aj priame dotykové ovladanie z okna snimania.
« Histogram je stipcovy graf, ktory na vodorovnej osi uvadza intenzitu jasu
(od Ciernej po bielu) a na zvislej osi poCet obrazovych bodov pri kazdej

urovni intenzity jasu. Pouzivatel tym méze velmi jednoducho zistit, ako je zaber

exponovany.
® tmavy ®<
svetly

* Ked’ budete snimat’ za nasledujucich podmienok a histogram nebude zodpovedat’

nasnimanému zaberu, zobrazi sa v oranzovej farbe.

—V priebehu kompenzacie expozicie

— Pokial snimate s bleskom

—Ked sa nedosiahne vhodna expozicia, pokial v tmavom prostredi nie je jas zobrazenia
spravny.

Histogram v rezime snimania zobrazuje iba priblizné hodnoty.

Histogram sa nezobrazi pri nastaveni funkcie [WFM/Vector Scope] (WFM/Vektorovy

rozsah).

[Guide Line] (Vodiace Eiary)

Tato moznost nastavi vzor vodiacich ¢iar zobrazenych pocas snimania zaberu.
Ked je nastaveny rezim [EH], polohu vodiacich ¢iar je mozné nastavit tlacidlami
A/V/4/».

« Polohu méZzete nastavit aj priamo dotykom [[]] na vodiacej Giare v okne snimania.
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[Center Marker] (Oznacenie stredu)

Stred prostredia snimania sa zobrazi ako [+].

[Highlight] (Zvyraznenie preexponovanych miest)

Ked je aktivovana funkcia automatickej kontroly zaberu a po¢as
prehliadania, preexponované miesta zaberov budu blikat ¢iernobielo.

» Ak sa v zébere nachadzaju preexponované miesta, odporiéame znizit hodnotu expozicie
pomocou informacii z histogramu a znova nasnimajte zaber. Vysledkom by mala byt lepSia
kvalita obrazu.

* Tuto funkciu nie je mozné pouzit pocas snimania v rozliSeni 6K/4K, poc¢as prehliadania
snimok zaznamenanych s funkciou zaostrenia po zdzname, prehliadania viacerych snimok,
prehliadania v reZime kalendara, alebo pri priblizeni prehliadanych snimok.

[Zebra Pattern] (Zebrovanie)

MézZete skontrolovat Casti, ktoré by mohli byt presvetlené, pretoze ¢asti nad urcitou
Urovnou jasu sa zobrazia so zebrovym vzorom.

% N\

[ZEBRA1] 3 [ZEBRAZ2] 3

Zvolte [SET] (Nastavit), na nastavenie minimalnej trovne jasu pre jednotlivé zebrové

vzory.

* Mozete zvolit hodnotu jasu od [50%] do [105%]. V poloZke [Zebra 2] mbzete zvolit [OFF]
(Vyp.). Ak zvolite [100%)] alebo [105%], so zebrovanim sa zobrazia iba Casti, ktoré st uz
presvetlené. Cim mensSia je hodnota, tym bude $ir§i rozsah jasu, ktory sa spracuje so
zebrovanim.

» Ak sa v zabere nachadzaju preexponované miesta, odporiéame znizit hodnotu expozicie
pomocou informacii z histogramu a nasnimajte zaber.

» Zobrazené zebrovanie sa nezaznamena.

« Ak priradite funkciu [Zebra Pattern] (Zebrovanie) funkénému tlacidlu vo funkcii [Fn Button
Set] (Nastavenie funkéného tlacidla) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom], pri
kazdom stlaceni funkéného tlacidla, ktorému bolo toto nastavenie priradené, sa zebrovanie
prepne nasledovne: [Zebra 1] — [Zebra 2] — [OFF] (Vyp.).

Ked [Zebra 2] nastavite na [OFF] (Vyp.), nastavenie sa bude prepinat v poradi [Zebra 1] —
[OFF] (Vyp.), €o vam umozni rychle prepinat nastavenie.
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[Expo.Meter] (Expozimeter)
Zobrazenie expozimetra.

« Funkciu nastavte na [ON] (Zap.), aby sa zobrazil
expozimeter pri korekcii expozicie, vykonavani Upravy
parametrov automatickej expozicie, nastavovani clony a
nastavovani expozi¢ného ¢asu.

« Nevhodné oblasti v rozsahu sa zobrazuju ¢ervenou farbou.

« Ked sa expozimeter nezobrazi, stla¢enim tlacidla [DISP.] prepnite zobrazenie informacii na
displeji.

« Expozimeter zmizne priblizne po 4 sekundach necinnosti.

©@R” 4.060 0 200"

[MF Guide] (Sprievodca manualnym zaostrovanim)

Ked nastavite zaostrovanie manualne, na displeji sa zobrazi  [sh(=— 1 3]
sprievodca manualnym zaostrovanim, ktory umoziuje ®
kontrolovat smer na dosiahnutie zaostrenia.

® Indikator pre o (nekone&no)
[Monitor Info. Disp.] (Zobrazenie informacii na displeji)
Zobrazenie okna informacii o snimani na displeji. (str. 50, 316)
[Rec Area] (Oblast’ snimania)

Prepinanie medzi zornym uhlom pre snimanie zaberov a zornym uhlom pre snimanie
videozaznamov.

o Zobrazenie oblasti snimania podla uhlu pohladu pre snimanie statickych
zaberov.
] Zobrazenie oblasti snimania podla uhlu pohladu pre snimanie videozaznamov.

« Uvedena oblast snimania je priblizna.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

 Pri snimani pomocou funkcie snimok vo rozliseni 6K/4K alebo funkcie nasledného ostrenia,
bude [Rec Area] (Oblast snimania) pevne nastavena na [€))].

[Remaining Disp.] (Zobrazenie zostavajiceho poctu snimok)

Tato moznost bude prepinat’ zobrazenie medzi po¢tom snimok ktoré je mozné
zaznamenat a dostupnym zaznamovych ¢asom.

[Menu Guide] (Sprievodca menu)

Zobrazenie okna volby, ked nastavite ovladac rezimov na [@>)].
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IET — £ Menu pouzivatelskych nastaveni [Custom] — © [Lens/Others]
(Objektiv/Ostatné)

[Lens Position Resume] (Obnovenie pozicie objektivu)

Ulozenie pozicie zaostrenia, pri vypnuti fotoaparatu. Ak pouzivate vymenitelny objektiv,
ktory je kompatibilny s elektronickym pohybom zoomu, pozicia zoomu bude uloZzena
taktiez.

[Lens Fn Button Setting] (Nastavenie funkéného tlacidla objektivu)

Nastavenie funkcie, ktora ma byt priradena k tlacidlu zaostrenia na vymenitelnom

objektive.

« Priradent funkciu mézete vyvolat nastavenim prepinaca volby zaostrenia kompatibilného
vymenitelného objektivu na [Fn] a naslednym stlaéenim tlacidla zaostrenia objektivu.

Nastavenia: [Focus Stop] (Zastavit’ zaostrenie)/[AF/AE LOCK] (Aretacia
automatického zaostrenia/automatickej expozicie)/[AF-ON] (Zapnuté automatické
zaostrovanie)/[AF-Point Scope] (Rozsah bodov automatického zaostrovania)/
[Stabilizer] (Stabilizacia obrazu)/[Focus Area Set] (Nastavenie oblasti zaostrovania)/
[AF Mode/MF] (Rezim automatického zaostrovania/manualneho zaostrenia)/
[Preview] (Kontrolny nahrad)/[Off] (Vyp.)/[Restore to Default] (Obnovenie
pociato€nych nastaveni)

« V pripade pouzitia moznosti [Focus Stop] (Zastavit zaostrenie), ked stladite a podrzite
tlacidlo zaostrenia, bude zaostrenie zaistené.
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[Face Recog.] (Identifikacia tvari)

Identifikacia tvari je funkcia, ktora vyhlada tvar podobnu zaregistrovanej tvari a
automaticky na fiu prednostne zaostri a nastavi expoziciu. Fotoaparat dokaze nasnimat
zretelny zaber aj v pripade, Ze sa dana osoba bude nachadzat v zadnej €asti skupiny
0s6b alebo na konci radu osbb.

[ON] (Zap.) |Aktivacia funkcie identifikacie tvari.

[OFF] (Vyp.) | Deaktivacia funkcie identifikacie tvari.

Umoziuje vam zaregistrovat snimky tvari, alebo upravit ¢i vymazat’
zaregistrované informacie.

Nastavenia identifikacie tvari
K zéberom tvari (pre maximalne 6 osdb) mbzete zaregistrovat informacie ako
napr. mena a datumy narodenia.

@ Tlacidlami A/V/<€/» zvolte ramik funkcie
identifikacie tvari, ktory e$te nebol pouzity na I a -|| New @
registraciu, a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET]. KEN

@ Nasnimajte zaber tvare, pricom sa riadte pomocnym
zobrazenim. @ @ @

* Registracia inych ako ludskych tvari (napr.

domadcich zvierat) nie je mozna.
» Zobrazenie opisu registracie tvari vyvolate
stlacenim tlacidla » alebo dotykom [ﬂ].
©® Nastavte polozku.
» Zaregistrovat mbzete az tri zabery tvare.

Funkcia umozriuje zaregistrovanie mien.

[MEMORY] [Name] (Meno) « Podrobné informacie o zadavani znakov najdete
(Pamiit) uvedené v Casti ,Zadavanie textu” na str. 64.
[Age] (Vek) Funkcia umoZziiuje zaregistrovanie datumu narodenia.

Pridanie dalSich zaberov tvari.
(Pridanie + Zvolte ramik funkcie identifikacie tvari,
[Add Images] zaberov) ktory eSte nebol pouzity na registraciu a
(Pridat’ zabery) zaregistrujte novy ramik.

Vymazanie jedného zo zaberov tvare.

(Vymazat) | Zvolte zaber tvare, ktory chcete vymazat.

Zmena alebo vymazanie informacii o zaregistrovanej osobe

© Tlacidlami A/V/</» zvolte zaber tvare, ktory chcete upravit alebo vymazat
a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

@ Zvolte pozadovanl polozku.

[Info Edit] | 7111612 informacii tykajucich sa uz zaregistrovanej osoby.
(Hprava « Vykonajte krok @ v ¢asti ,Nastavenia identifikacie tvari*
informacii) ykonaj " :
[Priority] Zapvstrenig a expozicia sa prednostne nastavia pre tvare s
Priorita) vy$Sou _pnorlltou. o ] »
( » Usporiadajte a nastavte prioritu rozoznania tvari.
[Delete] L PP . .
(Vymazat) Vymazanie informacii tykajucich sa zaregistrovanej osoby.
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Pri snimani zaberov tvare na registraciu dodrziavajte nasledujuce pokyny

« Pri registracii nasmerujte fotoaparat priamo na tvar. (Priklad vhodnych podmienok
Je potrebné, aby snimana osoba mala otvorené o¢i a pre registraciu)
zatvorené Usta. Kontury tvare, o€i a obocie nesmu byt
zakryté vlasmi.

« Pri registracii davajte pozor, aby na tvari neboli Ziadne n
vyrazné tiene. LN

(Pocas registracie sa nepouzije blesk.)

‘C’-\

Ked’ fotoaparat pri snimani neidentifikuje tvar

« Tvar tej istej osoby zaregistrujte nasnimanim vonku aj vnutri, alebo s odliSnymi vyrazmi
tvare, pripadne z odli§nych uhlov. (str. 232)

» Dodatocne vykonajte registraciu na mieste, kde snimate.

» Ak fotoaparat neidentifikuje zaregistrovanu osobu, zaregistrujte ju znovu.

= V zavislosti od vyrazu tvére a prostredia sa méze stat, Ze nebude mozné identifikovat tvar,
pripadne, Ze tvar nebude identifikovana spravne ani v pripade zaregistrovanych tvari.

« S funkciou identifikacie tvari tiez budu fungovat’ nasledujtice funkcie.
V rezime snimania
— Zobrazenie prislusného mena, ked fotoaparat rozozné zaregistrovanu tvar*
V rezime prehliadania
— Zobrazenie mena a veku
* Zobrazia sa mena maximalne 3 osob.
Pri snimani sa poradie zobrazovanych mien uréuje na zaklade poradia registracie.n

¢ Funkciu [Face Recog.] (Identifikacia tvari) je mozné pouzit, len ked' je rezim
automatického zaostrovania nastaveny na [.&].
—Funguje len vtedy, ak bola rozoznana tvar.
— Ak urcite osobu, ktora ma byt zaostrena, moznost [Face Recog.] (Identifikacia tvari)

nebude fungovat.

 V reZime sekvenéného snimania, je mozné informaciu [Face Recog.] (Identifikacia tvari)
priradit len k prvej snimke.

« Pri prehliadani skupinovych snimok sa zobrazi nazov prvej snimky v skupine.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—V rezime [Miniature Effect] (Efekt miniattry) (Rezim kreativneho ovladania)
— Pri snimani videozaznamu
— Pri zdzname snimok v rozlieni 6K/4K
— Pri snimani s funkciou nasledného ostrenia
— Pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)
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[Profile Setup] (Nastavenie profilu)

Ak vopred nastavite meno a datum narodenia vasho dietata alebo doméaceho zvieratka,
na snimkach mézete zaznamenat ich meno a vek v mesiacoch a rokoch.

Tieto udaje mdzete zobrazit pri prehliadani alebo nimi oznacit zaznamenané snimky
pomocou funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka).

Nastavenia: [&]] ([Baby1] (Dieta 1))/[&Z] ([Baby2] (Dieta 2))/[44] ([Pet] (Domace
zviera))/[OFF] (Vyp.)/[SET] (Nastavit)

B Nastavenie funkcie [Age] (Vek) alebo [Name] (Meno)
1 Tiagidlami A/V zvolte moznost [SET] (Nastavit) a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
2 Tlagidlami A/V zvolte moznost’ [Baby1] (Dieta 1), [Baby2] (Dieta 2) alebo [Pet]
(Domace zviera) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
3 Tiagidlami A/V zvolte [Age] (Vek) alebo [Name]
(Meno) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
4 Tiagidlami A/V zvolte moznost [SET] (Nastavit) a
stlacte tlacidlo [MENU/ SET].
Zadanie polozky [Age] (Vek) (datum narodenia)
Zadanie polozky [Name] (Meno)

« Podrobné informacie o spdsobe zadavania znakov najdete
na str. 64.

« Prostrednictvom softvéru ,PHOTOfunSTUDIO", méZete nastavit tiez tla¢ snimok s udajom o
veku a menom.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« [Profile Setup] (Nastavenie profilu) nie je dostupné pre snimky v rozliSeni 4K alebo pri
snimani s funkciou [Post Focus] (Zaostrenie po zazname).
« Vek a mena nie s zaznamenané v nasledujucich pripadoch:
— Pri snimani videozaznamu
— Statické zabery zaznamenané poc¢as snimania videozaznamov ([Sgg] ([Video Priority]
(priorita videozéaznamu))
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K Menu nastaveni [Setup]

* [Online Manual] (Online navod) (str. 220) « [Battery Use Priority] (Priorita pouZitia batérie)
 [Cust.Set Mem.] (Pamét pouz. nastaveni) (str. 309)

(str. 85) » [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB
* [Clock Set] (Nastavenie hodin) (str. 38) rozhranie) (str. 226)
» [World Time] (Svetovy &as) (str. 220) » [USB Power Supply] (Napajanie prostrednictvom
* [Travel Date] (Datum cesty) (str. 221) USB rozhrania) (str. 226)

* [Wi-Fi] (str. 222)
* [Bluetooth] (str. 222)

[TV Connection] (Pripojenie k televizoru) (str. 227)
[Language] (Jazyk) (str. 227)
* [Wireless Connection Lamp] (Indikator [Version Disp.] (Zobrazenie verzie firmvéru) (str. 227)
bezdrétového pripojenia) (str. 222) [Folder / File settings] (Nastavenie adresara/
* [Beep] (Zvukova signalizacia) (str. 222) suboru) (str. 228)
» [Headphone Volume] (Hlasitost' sltichadiel) [Double Slot Function] (Funkcia dvojitého
(str. 205) priestoru pre kartu) (str. 229)
« [Economy] (Usporny rezim) (str. 223) [Save/Restore Camera Setting] (UloZenie/
* [Monitor Display Speed] (Rychlost zobrazenia obnova nastavenia fotoaparatu) (str. 230)
na displeji) (str. 224) [No.Reset] (Obnovenie ¢islovania) (str. 230)
« [LVF Display Speed] (Rychlost zobrazenia v [Reset] (Obnovenie pdvodnych nastaveni) (str. 231)
hradaciku) (str. 224) [Reset Network Settings] (Vynulovanie sietovych
« [Night Mode] (No¢ny rezim) (str. 224) nastaveni) (str. 231)
* [Monitor Display]/[Viewfinder] (Zobrazenie [Pixel Refresh] (Obnovenie obrazovych bodov)
displeja)/[Viewfinder] (Hladacik) (str. 225) (str. 231)
* [Monitor Luminance] (Jas displeja) (str. 225) [Sensor Cleaning] (Cistenie obrazového
« [Status-LCD Backlight] (Podsvietenie stavového snimaca) (str. 231)
LCD displeja) (str. 225) * [Level Gauge Adjust.] (Nastavenie roviny) (str. 232)
« [Eye Sensor] (Snimac pribliZzenia oka) (str. 226) < [Format] (Formatovanie) (str. 31)

| [IEX1 — B Menu nastaveni [Setup]

[Online Manual] (Online navod)

Nastavenia: [URL display] (Zobrazenie URL)/[QR Code display] (Zobrazenie QR kédu)

[World Time] (Svetovy ¢as)

Nastavenie domaceho ¢asu a €asu v ciefovom mieste cesty.

» Polozku [Destination] (Cielové miesto cesty) je mozné nastavit po nastaveni polozky [Home]
(Domovska oblast).

Po zvoleni moznosti [Destination] (Ciefové miesto

cesty) alebo [Home] (Domovska oblast) zvolte

tlacidlami «/» pozadovanu oblast’ a stlacenim

tlacidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

or [Destination] (Cielové miesto cesty):

Oblast cielového miesta cesty

® Aktualny ¢as v ciefovom mieste cesty
Casovy rozdiel oproti domovskej oblasti

4% [Home] (Domovska oblast):

Vasa domovska oblast

© Aktualny ¢as

® Rozdiel oproti Greenwichskému centralnemu ¢asu (GMT)
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- Stlaéte tladidlo A ak pouZivate letny das [aED®]]. (Cas sa posunie o 1 hodinu dopredu.)
Opéatovnym stlacenim tlacidla A, obnovite Standardny cas.

Ak sa cielové miesto cesty nenachadza medzi zobrazenymi ndzvami, nastavte ¢as podla
Gasového rozdielu medzi cielovym miestom cesty a domovskou oblastou.

[Travel Date] (Datum cesty)

Ak nastavite [Travel Setup] (Cestovné nastavenia), zaznamena sa pocet
uplynutych dni cesty (napr. po¢et dni od odchodu) na zaklade datumu
odchodu a datumu navratu.
Ak je aktualny datum neskor$i ako den navratu z cesty, datum cesty sa
automaticky vymaze.
Ak polozku [Travel Setup] (Cestovné nastavenia) nastavite na moznost’
[OFF] (Vyp.), aj poloZka [Location] (Miesto) sa nastavi na moznost’
[OFF] (Vyp.).

[Travel Setup]
(Cestovné
nastavenia)

Ak nastavite [Destination] (Cielové miesto cesty), zaznamenana sa nazov
cielového miesta cesty, ktoré ste zadali.
» Podrobné informacie o spdésobe zadavania znakov najdete na str. 64.

[Location]
(Miesto)

« Pri prehliadani snimok mézete zobrazit pocet dni, ktoré uplynuli od datumu odchodu
a mozete ho vyznacit na nasnimané snimky pomocou funkcie [Text Stamp] (Textova
peciatka).

 Prostrednictvom softvéru ,PHOTOfunSTUDIO", méZzete tiez nastavit tla¢ snimok s udajom o
dni cesty.

« Poradovy deri cesty sa vypocitava na zéklade datumu v nastaveni hodin a datumu odchodu.
Ak v polozke [World Time] (Svetovy ¢as) nastavite cielové miesto cesty, datum cesty sa
vypocita na zéklade datumu v nastaveni hodin a nastaveného cielového miesta cesty.

 Pri snimani videozaznamov vo formate [AVCHD] je funkcia [Travel Date] (Datum cesty)
deaktivovana.

» Funkcia [Location] (Miesto) nem6ze byt pouzita v nasledujucich pripadoch:

— Pri snimani videozaznamov
— Pri snimani snimok v rozliSeni 6K/4K
— Pri snimani pomocou funkcie nasledného ostrenia
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[Wi-Fi]
[Wi-Fi Function] [Wi-Fi Setup]
(Funkcia Wi-Fi) str. 250 (Nastavenie Wi-Fi) str. 291
[Bluetooth]
[Location Logging]
[Bluetooth] str. 254, 255 (Zaznamenanie str. 268
miesta)
[Auto Clock Set]
RO L str. 260 (Automatické str. 269
(Dialkové zapnutie) . .
nastavenie hodin)
[Auto Transfer] M:Z:t?:;‘glork
(Aut:;n;z:;:ky str. 264 (Nastavenia Wi-Fi str. 265
P siete)

[Wireless Connection Lamp] (Indikator bezdrétového pripojenia)

Tato moznost aktivuje/deaktivuje indikator bezdrétového pripojenia.
Ak zvolite moznost [OFF] (Vyp.), indikator nebude svietit/blikat.

[Beep] (Zvukova signalizacia)

MbZete nastavit hlasitost elektronického zvuku a zvuku elektronickej uzavierky.
Nastavenia: [Beep Volume] (Hlasitost’ zvukovej signalizacie)/[E-Shutter Vol]
(Hlasitost’ zvuku uzavierky)/[E-Shutter Tone] (Téon zvuku uzavierky)

« Ked je polozka [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.), polozky
[Beep Volume] (Hlasitost zvukovej signalizacie) a [Shutter Vol.] (Hlasitost zvuku uzavierky)
sU nastavené na moznost [OFF] (Vyp.).
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[Economy] (Usporny rezim)

[Sleep Mode] (Rezim |Ak fotoaparat ponechate v necinnosti, po uplynuti nastaveného
c¢asovaného vypnutia) |Casu sa automaticky vypne.

[Sleep Mode(Wi-Fi)]
(Rezim ¢asovaného
vypnutia Wi-Fi)

Ak fotoaparat nie je pripojeny k Wi-Fi sieti a nebol pouzivany
priblizne 15 minut, automaticky sa vypne.

[Auto LVF/Monitor Off]
(Automatické vypnutie
hradacikal/displeja)

Ak fotoaparat ponechate v necinnosti, po uplynuti nastaveného
Casu sa displej/hladacik automaticky vypne.

Ak zapnete funkciu automatického prepinania hladacik/displej,
fotoaparat sa automaticky vypne, ak nebol pouzita v ¢ase zvolenom
v nastaveni.

Nastavenie ¢asu, po uplynuti ktorého sa fotoaparat
automaticky vypne.
[10SEC]/[SSEC]/[3SEC]/[2SEC]/[1SEC]/[OFF]

HilmeliCasy , Ak nepouzivate [Power Save LVF Shooting]

[Power Save LVF
Shooting] (Usporné
snimanie s pouzitim

(Usporné snimanie s pouzitim hladacika), zvolte
moznost [OFF] (Vyp.).

Nastavenie toho, ¢i sa ma fotoaparat vypnut
automaticky len poCas zobrazenia okna [Monitor

hradacika) Info. Disp.] (Zobrazenie informacii na displeji), alebo
pocas zobrazenia ktoréhokolvek okna.

[Only Monitor Info.] (Len informéacie na displeji):
Fotoaparat sa automaticky vypne len pri zobrazeni
[Monitor Info. Disp.] (Zobrazenie informacii na
displeji).

[All Live View] (Kazdy zivy nahlad):

Fotoaparat sa automaticky vypne pri zobrazeni
akéhokolvek okna.

[Display]
(Zobrazenie)

* Funkciu [Sleep Mode] (Rezim ¢asovaného vypnutia), [Sleep Mode(Wi-Fi)] (Rezim
Gasovaného vypnutia(Wi-Fi)) alebo [Power Save LVF Shooting] (Usporné snimanie s
pouzitim hladacika), vypnete niektorym z nasledujucich spoésobov:

— Stlacenim spuste do polovice.

— Vypnutim a zapnutim fotoaparatu.

* Displej/hladacik zapnete stlacenim fubovolného tlacidla alebo dotykom displeja.

» Funkcia [Economy] (Usporny rezim) nie je u¢inna v nasledujucich pripadoch.

—Pocas pripojenia k pocitacu alebo tlaciarni

—Pocas snimania alebo prehravania videozaznamu

— Pocas prezentacie

— Pocas snimania pomocou funkcie [6K/4K Pre-Burst]

— Pri pouziti funkcie [Multi Exp.] (Viacnasobna expozicia)

— Pri pouziti funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)

— Pri pouziti funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia pomocou postupného
premiestfiovania snimaného objektu) (len pri nastaveni [Auto Shooting] (Automatické
snimanie)

— Pri pouziti funkcie [Focus Transition] (Presun zaostrovania)

— Pri pouziti HDMI vystupu po¢as snimania

« Pri pouziti sietového adaptéra (volitelné prislu§enstvo), je funkcia [Sleep Mode] (Rezim
spanku), [Sleep Mode(Wi-Fi) (Rezim spanku (Wi-Fi))] a [Power Save LVF Shooting]
(Usporné snimnanie s pouzitim hladacika) deaktivovana.

» Ked pouzivate sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo), funkcia [Auto LVF/Monitor Off]
(Automatickeé vypnutie hladacika/displeja) je pevne nastavena na moznost [SMIN.] (5 minat).
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[Monitor Display Speed] (Rychlost’ zobrazenia na displeji)

Toto nastavuje snimkovu frekvenciu na displeji.

[30fps] (30 snimok

za sekundu) Znizenie spotreby energie, prediZzenie prevadzkového ¢asu.

[60fps] (60 snimok

za sekundu) PlynulejSie zobrazenie pohybu.

« Ak je volba [Monitor Display Speed] (Rychlost zobrazenia na displeji) nastavena na [30fps],
kvalita snimok na displeji mézZe byt nizSia ako v pripade nastavenia na [60fps], ale nema to
vplyv na zaznamenanu snimku.

[LVF Display Speed] (Rychlost’ zobrazenia v hladaciku)

Toto nastavuje snimkovu frekvenciu v hladaciku.

[60fps] (30 snimok

za sekundu) Znizenie spotreby energie, prediZzenie prevadzkového ¢asu.

[120fps] (60 snimok

za sekundu) PlynulejSie zobrazenie pohybu.

« [LVF 120] sa zobrazi v hfadaciku v pripade zobrazenia pri [120fps].

« Ak je moznost [LVF Display Speed] (Rychlost zobrazenia v hladaciku) nastavena na
[120fps], kvalita snimky v hladaciku je nizSia ako v pripade nastavenia na [60fps], ale nema
to vplyv na zaznamenanu snimku.

« Snimky budu zobrazené v [60fps] v nasledujucich pripadoch:

— Pri snimani videozaznamov

—V priebehu prehliadania

—V priebehu kreativneho snimania videozaznamov

— Pri snimani v rezime sekvenéného snimania (len ak je [Burst Shot Setting] (Nastavenie
sekvenéného snimania) nastavené na [SH2]/[SH1]/[SH2 PRE]/[SH1 PRE])

— Pri snimani snimok v rozliSeni 6K/4K

—V priebehu HDMI vystupu

[Night Mode] (Noc¢ny rezim)
Okna na displeji a v hfadaciku budu zobrazené €ervenou farbou. Znizi sa tym oslnenie
okien pri snimani v prostredi so slabym osvetlenim, napriklad v noci.

1 Tlagidlami A/V/<4/» zvolte moznost [ON] (Zap.) pre nastavenie éerveného
zobrazenia na displeji alebo v hfadaciku (LVF).

2 Sstlaéenim tlaéidla [DISP.] zobrazite okno tpravy jasu.
3 Tiagidlami </> upravte jas a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].

« Tento rezim nema vplyv na zaznamenanu snimku.
« Tento efekt nie je pouzity pre snimky na vystupe prostrednictvom HDMI.
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[Monitor Display] (Zobrazenie na displeji)/[Viewfinder] (Hfadacik)
Tato funkcia umoznuje nastavenie jasu, farieb, alebo ¢erveného alebo modrého
farebného tonu zobrazenia na displeji/v hfadaciku.
1 Tiaéidlami A/V zvolte pozadované nastavenia a tladidlami </» ich upravte.
2 Stlaéenim tlagidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.
« Ak pouzivate displej, dojde k nastaveniu displeja a ak pouzivate hladacik, dojde k
nastaveniu hladacika.

< Niektoré snimané objekty sa m6zu na displeji javit' iné ako v skuto¢nosti. Na nasnimané
zabery vSak tato funkcia nema ziadny vplyv.

[Monitor Luminance] (Jas displeja)

[AX [AUTO] Jas displeja sa upravuje automaticky na zaklade jasu okolitého
(Automaticky) prostredia.

[TX [MODE1] (Rezim 1) | Jas displeja sa zvysi.

[2X [MODE2] (Rezim 2) | Nastavi sa $tandardny jas displeja.

[3X [MODE3] (Rezim 3) | Jas displeja sa znizi.

« Jas zaberov zobrazenych na displeji sa zvysi, preto sa niektoré objekty na displeji mézu javit
iné ako v skuto¢nosti. Toto zvySenie jasu vS§ak nema vplyv na zaznamenané snimky.

« Ak snimate v rezime [MODE1] (Rezim 1), po 30 sekundach necinnosti sa automaticky
obnovi §tandardna urover jasu displeja. Po stlaceni lubovolného tlacidla alebo dotyku sa jas
displeja opat zvysi.

« Ked je nastaveny rezim [AUTO] (Automaticky) alebo [MODE1] (Rezim 1), prevadzkovy ¢as
batérie sa skrati.

* Rezim [AUTO] (Automaticky) je dostupny len v rezime snimania.

« Pociato¢né nastavenie pri pouzivani sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) je
[MODEZ2] (Rezim 2).

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« [Monitor Luminance] (Jas displeja) nie je k dispozicii pri nastaveni [Night Mode] (No¢ny
rezim).

[Status-LCD Backlight] (Podsvietenie stavového LCD displeja)

[H] Rozjasnenie podsvietenia stavového LCD displeja.
[L] Stimenie podsvietenia stavového LCD displeja.
[OFF] (Vyp.) Vypnutie podsvietenia stavového LCD displeja.

225



=
c

9. Pouzitie funkcii menu

[Eye Sensor] (Snimac¢ priblizenia oka)

[Sensitivity]
(Citlivost)

Nastavenie citlivosti snimaca priblizenia oka.

[LVF/Monitor
Switch]
(Prepinanie
medzi
hradacikom/
displejom)

Nastavenie spésobu prepinania medzi displejom a hlfadacikom.

[LVF/MON AUTO] (automatické prepinanie medzi displejom a

hradacikom)/

[LVF] (hradacik)/[MON] (displej)

Ak stlacenim tlacidla [LVF] prepnete zobrazenie, prepne sa taktiez
nastavenie [LVF/Monitor Switch] (Prepinanie medzi hladacikom/
displejom).

[USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie)

Pri pripajani fotoaparatu k pocitacu alebo tlaciarni prostrednictvom dodaného USB kabla
(dodavany) zvolte spdsob komunikacie cez USB rozhranie.

[+d [Select on
connection] (Volba po
pripojeni)

Zvolte toto nastavenie na volbu systému USB komunikacie pri
pripojeni k inému zariadeniu.

“a [PC(Storage)]

Tuto moznost zvolte v pripade pripojenia k pocitacu.

§ [PC(Tether)]

Toto nastavenie zvolte na ovladanie fotoaparatu k pocitacu s
nainstalovanym podporovanym softvérom.

lioas] [PictBridge(PTP)]

Tuato moznost zvolte v pripade pripojenia k tlagiarni podporujucej
Standard PictBridge.

[USB Power Supply] (Napajanie prostrednictvom USB rozhrania)

Napajanie prostrednictvom USB kabla, ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu.

« Aj ked je tato polozka nastavena na [OFF] (Vyp.), bude napajanie zaistené, ak je pripojeny
sietovy adaptér (dodavané prislusenstvo).
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[TV Connection] (Pripojenie k televizoru)

[HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI) (Prehliadanie):
Nastavenie formatu pre HDMI vystup pri prehravani na televizore s vysokym rozlisenim,
kompatibilnym so standardom HDMI pripojenym k fotoaparatu pomocou mikro HDMI kabla.

[AUTO] (Automaticky) Rozllsgn_lfa vygtupu S'a nastaw’ automaticky na zaklade
informacii z pripojeného televizora.

Vystup snimok vo zvolenom rozliseni.

« Vystupné rozliSenie pre [4K/50p] a [4K/25p] je
3840x2160.

* Aj ked je nastavena moznost [4K/50p] alebo

[4K/50p]/[4K/25p]/[1080p]/[1080i]/ | [4K/25p], videozadznamy vo formate MP4 snimané s

[720p]/[576p] [4K/150M/60p] alebo [4K/150M/30p] budu na vystupe v

rozlieni [4K/60p] alebo [4K/30p].

* Aj ked je nastavena moznost [576p], v zavislosti od
pripojeného televizora, snimky budu na vystupe v
rozliseni [480p].

* Tato funkcia je uc¢inna iba pocas prehliadania.

» Ak sa pri nastaveni [AUTO] (Automaticky) nezobrazi na televizore Ziadny obraz, prepnutim
nastavenia na stale nastavenie iné ako [AUTO] nastavte format, ktory podporuje vas
televizor.

[HDMI Info Display (Rec)] (Zobrazenie informacii o HDMI) (Snimanie):
Nastavenie zobrazenia informacii pri snimani na fotoaparate, so su¢asnym sledovanim na
zariadeni (televizor, atd.) pripojenym prostrednictvom mikro HDMI kabla. (str. 296)

[VIERA Link]:
Ak zvolite moznost [ON] (Zap.), ovladania fotoaparatu a VIERA Link kompatibilnych zariadeni
pripojenych k fotoaparatu prostrednictvom mikro HDMI kabla si automaticky prepojené, o vam
umoznuje obsluhovat fotoaparat dialkovym ovladac¢om zariadenia VIERA.

[Language] (Jazyk)

Tato funkcia umoziuje nastavenie jazyka zobrazeni na displeji.

» Ak omylom nastavite iny jazyk, zvolte v menu ikonu [3§] a nastavte pozadovany jazyk.

[Version Disp.] (Zobrazenie verzie firmvéru)

Tato funkcia umozriuje zistit' verzie firmvéru fotoaparatu a objektivu.

« Stlacenim tlacidla [MENU/SET] v okne zobrazenia verzie firmvéru vyvolate zobrazenie
informacii o softvéri vo fotoaparate.
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[Folder/File settings] (Nastavenie adresara/suboru)

Tu mdzZete nastavit spdsob vytvarania nazvov adresarov a suborov pre ukladanie snimok.

Nazov adresara

Nazov suboru

100ABCDE

P

PABC0001.JPG

86 & &

© | Cislo adresara (3-&islice, 100-999) 1) ii;ebbe”gé’g;*smr (IP)- sRGB, LI:
P2 5-miestny pouzivatelom definovany ) 3-miestny pouzivatelom definovany
segment segment
® | Cislo stboru (4-gislice, 0001-9999)
@ | Pripona stboru

[Select Folder]
(Zvolit’ adresar)*

Urci adresar, do ktorého sa budu snimky ukladat.
« Nazov adresara je uvedeny spolo¢ne s poctom suborov, ktoré je

mozné ulozit.

[Create a new
folder] (Vytvorit’
novy adresar)

Vytvori novy adresar s rovhakym 5-miestnym

[OK] pouzivatelom definovanym segmentom, ako ma
aktualne nastavenie nazvu adresara.
[Change] » Dostupné znaky: pismena (velké znaky), ¢islaa [ _]
(Zmen%t’) « Informacie o spdsobe zadavania znakov, najdete

na str. 64.

« Vytvori sa novy adresar so zvy$enym ¢islom adresara.

* Ak na karte nie s
na vynulovanie ¢

U ziadne zaznamenatelné adresare, zobrazi sa okno
isla adresara.

[File Name
Setting]
(Nastavenie nazvu
suboru)

[Folder
Number Link]
(Prepojenie cisla
adresara)

UmozZniuje pre nazov suboru definovat' a nastavit
3-miestny pouzivatelom definovany segment.

[User Setting]
(Pouzivatel'ské
nastavenie)

UmozZzniuje pre nazov suboru definovat' a nastavit

3-miestny pouzivatelom definovany segment.

» Dostupné znaky: pismena (velké znaky), ¢islaa [ _]

« Informacie o spdsobe zadavania znakov, najdete
na str. 64.

* Ak je funkcia [Double Slot Function] (Funkcia dvoch priestorov) nastavena na [Allocation Rec]
(Zaznam s priradenim), zobrazi sa moznost [Select Folder (SD1)] (Zvolit adresar (SD1)) a
[Select Folder (SD2)] (Zvolit adresar (SD2)).
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9. Pouzitie funkcii menu

« Kazdy adresar méze ulozit az 1000 suborov.

« Cisla stborov st priradené postupne od 0001 do 9999 v poradi snimania. Ak zmenite
adresar ukladacieho priestoru, bude pridelené dalsie ¢islo od posledného &isla suboru.

V nasledujucich pripadoch, sa automaticky vytvori novy adresar so zvySenym cCislom
adresara pri uloZeni dalSieho suboru:

— Aktualny adresar obsahuje 1000 stuborov

— Aktualny adresar obsahuje subor s ¢islom stboru ,9999“

Nové adresare nie je mozné vytvorit vtedy, ak su k dispozicii adresare ocislované od 100
az do 999. V tomto pripade, odporuc¢ame ukladat' svoje udaje do pocitac¢a alebo podobného
zariadenia a formatovat’ kartu.

[Double Slot Function] (Funkcia dvojitého priestoru pre kartu)

MbzZete nastavit spdsob, akym bude prebiehat zaznam na karty v priestore 1 a 2.

Bude nahravat na druht kartu aj potom, ako na prvej karte
dojde volné miesto.

0 [Destination Slot] (Cielovy priestor): [[l-EVIRA-E
([Relay Rec] |* Ak budete v priebehu snimania videozaznamu menit pinu
(Postupny kartu skor, ako na druhej karte dojde volné miesto, budete
zaznam)) moct snimat dih$i ¢as pomocou 3 alebo viacerych kariet.

Kartu vymerite vtedy, ak je na karte, ktort pouzivate na
zaznam, stale volné miesto.

[Recording

Method] 8

(Sposob ([Backup Zaznamena rovnaké snimky na obe karty.
zaznamu) Rec] (Zaloha

zaznamu))

Umozni vam urcit priestor pre kartu, ktory chcete pouzit’ pre
3 zaznam réznych obrazovych formatov.
([Allocation | [JPEG Destination] (Ciel pre JPEG)/[RAW Destination]
Rec] (Zaznam s | (Ciel' pre RAW)/[6K/4K Photo Destination] (Ciel
priradenim)) | pre 6K/4K fotografie)/[Video Destination] (Ciel pre
videozaznam)

Poznamky k funkcii postupného zaznamu
« V nasledujucich pripadoch nie je mozné pokracovat v zazname na druhej karte:
— Pri snimani videozaznamu vo formate [AVCHD].

Poznamky k funkcii zaznamu zalohy

« Odporu¢ame pouzivat karty s rovnakou rychlostnou triedou a rovnakou kapacitou.
 Pri snimani videozaznamu vo formate [AVCHD], nie je zaznam zalohy snimaného
videozaznamu mozny. Data sa zaznamenaju len na jednu kartu.

Ak budu v niektorej z nasledujucich situacii viozené rézne typy kariet (SDHC/SDXC),
nebude moZné na karty vykonavat zaznam:

— Pri snimani videozaznamov (S vynimkou [AVCHD])

— Pri zazname snimok v rozliSeni 6K/4K

— Pri snimani pomocou funkcie nasledného ostrenia
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[Save/Restore Camera Setting] (Ulozenie/obnova nastavenia fotoaparatu)

Informacie o nastaveni fotoaparatu mézete ulozit na kartu. Pretoze ulozené informacie

o nastaveni je mozné importovat do fotoaparatu, mézete pouzit rovnaké nastavenie vo
viacerych fotoaparatoch.

 Informéacie o nastaveni ukladajte/nacitajte pomocou karty viozenej do priestoru pre kartu 1.

Ulozi informacie o nastaveni fotoaparatu na kartu.

» Ak budete chciet ulozit nové informacie, zvolte moznost [New File] (Novy
subor); ak budete chciet prepisat’ existujlci subor, zvolte prislusny subor.

» Ked zvolite moznost [New File] (Novy subor), zobrazi sa na displeji
nazov ukladaného suboru.

[Save] (Ulozit) [OK] Ulozi subor s automaticky vytvorenym nazvom
zobrazenym na displeji.

[Change the file Umozni vam premenovat subor pred ulozenim.
» Dostupné znaky: pismena (velké znaky), ¢islaa [ _]

ne}me] (Z'menlt « Informacie o spdsobe zadavania znakov, najdete
nazov suboru) na str. 64.

[Load] (Nacitat) | Nacita informacie o nastaveni z karty do fotoaparatu.

[Delete] (Vymazat) | Vymaze informacie o nastaveni z karty.

Menu
pouzivatelskych |+ Udaje zaregistrované pomocou [Face Recog.] (Identifikacia tvari)
nastaveni [Custom]
* [Clock Set]  [Wi-Fi Setup] * [Viewfinder]
(Nastavenie hodin) (Nastavenie Wi-Fi) (Hradacik)
Menu nastaveni |+ [World Time] vo [Wi-Fi] * [Level Gauge Adjust.]
[Setup] (Svetovy cas) * [Bluetooth] (Nastavenie roviny)
* [Travel Date] (Datum -« [Monitor Display]
cesty) (Zobrazenie displeja)

* Informacie o nastaveni je mozné nacitat' len do fotoaparatov rovnakého modelu, ako je tento
fotoaparat.
» Na jednu kartu mozete ulozit az 10 sad informacii o nastaveni.

[No.Reset] (Obnovenie cislovania)

Vynulovanie Cisla nasledujuceho zaznamu na 0001.
Nastavenia: [Slot 1] (Priestor pre kartu 1)/[Slot 2] (Priestor pre kartu 2)

- Cislo adresara sa aktualizuje a stibory sa budu Cislovat od hodnoty 0001.

» Adresaru moéze byt priradené ¢&islo od 100 do 999. Cislovanie adresarov by ste mali obnovit
skor, nez dosiahne ¢islo 999. Odporti¢ame ulozit' idaje do pocitaca alebo na iné zaznamové
médium a pamatovu kartu naformatovat.

» Ak chcete obnovit &islovanie priecinkov od hodnoty 100:

@ Ak chcete formatovat kartu, vykonajte [Format] (Forméatovat).
@ Ak chcete vynulovat Cislo stiboru, vykonajte [No.Reset] (Obnovenie &islovania).
©® Zvolte moznost [Yes] (Ano) v okne vynulovania &isla adresara.
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[Reset] (Obnovenie povodnych nastaveni)

Pomocou tejto funkcie mézete obnovit nasledujuce pévodné nastavenia:

— Nastavenia snimania

—Menu nastaveni (nastavenie [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) a [Bluetooth])

—Nastavenia snimania (nastavenie [Face Recog.] (Identifikacia tvari) a [Profile Setup]
(Nastavenie profilu))

—Menu nastaveni/pouzivatelskych nastaveni (s vynimkou nastavenia [Wi-Fi Setup] (Nastavenie
Wi-Fi), [Bluetooth], [Face Recog.] (Identifikacia tvari) a [Profile Setup] (Nastavenie profilu))

« Pri obnoveni pévodnych nastaveni menu nastaveni/menu pouzivatel'skych nastaveni sa
obnovia aj pévodné nastavenia nasledujucich funkcii.
— Nastavenie funkcie [World Time] (Svetovy ¢as)
— Nastavenie funkcie [Travel Date] (Datum cesty) (datumu odchodu, datum navratu, miesto))
— Nastavenia funkcii [Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia), [Picture Sort] (Triedenie snimok)
a [Delete Confirmation] (Potvrdenie vymazania) v menu prehliadania [Playback]
» Nastavenia Cisla adresara a hodin ostani nezmenené.

[Reset Network Settings] (Obnovenie pévodnych sietovych nastaveni)

Pomocou tejto funkcie mézete obnovit nasledujuce pévodné sietové nastavenia:

— Nastavenia [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) (s vynimkou nastavenia [LUMIX CLUB])

— Informacie registrovaného zariadenia v [Bluetooth] a hodnoty [Wi-Fi network settings]
(Nastavenia Wi-Fi siete)

» Aby ste zabranili zneuzitiu osobnych informacii ulozenych vo fotoaparate, pred likvidaciou
alebo predajom fotoaparatu vzdy obnovte jeho povodné nastavenia.

» Ked odosielate fotoaparat na opravu, vytvorte si kopiu osobnych informacii a potom obnovte
poévodné nastavenia fotoaparatu.

[Pixel Refresh] (Obnovenie obrazovych bodov)

Vykona sa optimalizacia obrazového snimaca a spracovania obrazu.

* Po zakupeni fotoaparatu su obrazovy snimac a spracovanie obrazu optimalizované. Tuto
funkciu pouzite vtedy, ked sa zaznamenaju jasné body, ktoré sa na snimanom objekte
nevyskytuju.

« Po obnoveni obrazovych bodov vypnite a znova zapnite fotoaparat.

[Sensor Cleaning] (Cistenie obrazového snimaéa)

Vykonanie funkcie redukcie prachu, ktora z prednej asti obrazového snimaca strasie
Castice prachu a necistot.

» Po zapnuti fotoaparatu sa automaticky aktivuje funkcia redukcie prachu, no mézete ju vSak
pouzit' aj ked spozorujete znecistenie prachom.
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[Level Gauge Adjust.] (Nastavenie roviny)

[Adjust.] (Nastavenie)

Podrzte fotoaparat vo vodorovnej polohe a stlacte tlacidlo
[MENU/SET]. Bude upravena uroven roviny.

[Level Gauge Value

Reset] (Vynulovanie Obnovenie pociato¢nych nastaveni roviny.

hodnét nastavenia roviny)

A: Moje menu [My Menu]

[My Menu Setting] (Nastavenie moje menu)

Zaregistrujte si Casto pouzivané menu a zobrazte ich v moznosti [My Menu] (Moje menu).
Mb&zZete zaregistrovat az 23 menu.

= — & Moje menu [My Menu] — [My Menu Setting] (Nastavenie moje menu)

[Add] (Pridat)

Urci menu, ktoré sa zobrazi v moznosti Moje menu za u¢elom
registracie.

[Sorting]
(Triedenie)

Zmeni usporiadanie menu zobrazenych v moznosti Moje menu. Zvolte
menu, ktoré chcete presunut, potom urcite cielové miesto.

[Delete] (Vymazat))

Vymaze zaregistrované menu zo zobrazeného zoznamu menu.

[Delete Item] Vymaze zvolené menu zo zobrazeného
(Vymazat’ polozku):  zoznamu menu.

[Delete All] (Vymazat’ VymaZze vSetky zobrazené menu.
vsetko):

[Display from My
Menu] (Zobrazit’ z
Moje menu)

Nastavi typ okna menu, ktoré sa bude zobrazovat.
[ON] (Zap.): Zobrazenie Moje menu.

[OFF] (Vyp.): Zobrazi naposledy pouzité menu.
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[»]: Menu prehliadania [Playback]

* [Slide Show] (Prezentacia) (str. 234) « [Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim)
« [Playback Mode] (ReZim prehliadania) (str. 242)
(str. 235) « [Text Stamp] (Textova peciatka) (str. 243)
* [Protect] (Ochrana proti vymazaniu)  [Copy] (Kopirovat) (str. 244)
(str. 236) * [Resize] (Zmena rozliSenia) (str. 245)
* [Rating] (Ohodnotenie) (str. 236) « [Cropping] (Orezanie snimky) (str. 246)
* [Title Edit] (Uprava nazvu) (str. 237) « [Rotate] (Otocenie) (str. 247)
« [Face Rec Edit] (Upravy informacii funkcie « [Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu)
identifikacie tvari) (str. 237) (str. 247)
« [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo  + [Time Lapse Video] (Casozberny
formate RAW) (str. 238) videozéznam) (str. 248)
* [6K/4K PHOTO Bulk Saving] (Hromadné « [Stop Motion Video] (Videozaznam z
uloZenie snimok zo suboru 6K/4K postupného premiestiiovania snimaného
sekvenéného snimania) (str. 126) objektu) (str. 248)

* [6K/4K PHOTO Noise Reduction] (Redukcia < [Rotate Disp.] (Oto€enie zobrazenia) (str. 248)
Sumu snimok zo stboru 6K/4K) (str. 126) « [Picture Sort] (Triedenie snimok) (str. 249)

« [Light Composition] (Svetelna kompozicia) < [Delete Confirmation] (Potvrdenie vymazania)
(str. 241) (str. 249)

* MozZe sa stat, Ze fotoaparat nezobrazi spravne snimky zaznamenané na inych zariadeniach
a funkcie fotoaparatu nebudu pre dané snimky dostupné.

H Sposob volby snimky(ok) po volbe moznosti [Single] (Jedna snimka) alebo
[Multi] (Viacero snimok)
* Ak nie je k dispozicii volba [Single] (Jedna snimka) a [Multi] (Viacero snimok), zvolte snimku
rovnakym spdsobom, ako v pripade volby [Single] (Jedna snimka).
Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
1 Tiagidlami <€/» zvolte snimku.
2 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
» Ak sa v pravom dolnom rohu displeja zobrazi [Set/

Cancel] (Nastavit/Zrusit), nastavenie bude po
opatovnom stlaceni tlagidla [MENU/SET] zruSené.

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)

Ked' sa zobrazi okno podobné tomu, ktoré je zobrazené ;
vpravo:
1 Tiagidlami A/V/</»> zvolte snimku a potom

stlacte tlacidlo [MENU/SET] (opakovane).
» Pri opatovnom stlac¢eni tlacidla [MENU/SET], bude
nastavenie zrusené.
2 Tladidlom <« zvolte [OK] a potom stlaéte tladidlo
[MENU/SET] na uskutoénenie volby.

Ked' sa zobrazi okno podobné tomu, ktoré je zobrazené
vpravo:
Tlacidlami A/V/<«/» zvolte snimku a potom stlacte
tlacidlo [MENU/SET] na nastavenie (opakovane).
« Pri opatovnom stlaéeni tlagidia [MENU/SET], bude I o-= Il SetCancel
nastavenie zruSené.
» Snimky su zobrazené jednotlivo podla priestoru pre kartu.
Zobrazenu kartu mozete prepnut stlacenim [Fn1].
* V jednej chvili je mozné zvolit snimky len na jednej karte.
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[Slide Show] (Prezentacia)

V tomto rezZime si nasnimané zabery mdzete nechat zobrazit postupne so sprievodnou
hudbou so stanovenym ¢asovym odstupom medzi jednotlivymi snimkami.

MézZete tiez vytvorit prezentaciu pozostavajucu len zo statickych zaberov, alebo len z
videozaznamov atd'.

Tuto funkciu vam odporucame pouzit, ked si snimky prehliadate na pripojenom televizore.

I3 — ] Menu prehliadania [Playback] — [Slide Show] (Prezentacia)

1 Tladidlami A/V zvolte pozadovanu skupinu snimok na prehliadanie a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].
* Ak zvolite moznost [Video Only] (Len videozaznam), stbory 4K sekvencného snimania
zaznamenané pomocou funkcie 6K/4K snimok, budu prehravané taktiez.
* Len zaostrena reprezentativna snimka bude zobrazena zo zaberov nasnimanych
pomocou funkcie nasledného ostrenia.

2 Tlagidlom A zvolte moznost [Start] (Spustit) a stlaéte tlacidlo [MENU/SET].

B Ukony poéas prezentacie

Ovladanie | Dotykové Ois tkonu Ovladanie | Dotykové Obis tkonu
tlagidlami | ovladanie P tlagidlami | ovladanie P
Spustenie/ .
A pozastavenie Ukoncer'ne_
I prezentacie
prezentacie
Navrat na Posun na
| [ predchadzajlucu nasledujicu
snimku snimku
E Znizenie hlasitosti Zvys.enle'
hlasitosti
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B Zmena nastaveni prezentacie

Nastavenia prezentacie mozete zmenit volbou moznosti [Effect] (Efekt) alebo [Setup]
(Nastavenie) v menu prezentacie.

V tejto polozke moZzete zvolit obrazové efekty pri prelinani snimok

[Effect] (Efekt) s T
pocas prezentacie.

?I?’nl:;?\t/gn] * PoloZka [Duration] (Interval zobrazovania snimky)
zobrazovania mbze byt nastavena len v pripade, ak je v nastaveni
snimky) [Effect] (Efekt) zvolena moznost [OFF] (Vyp.).
Repeat

Eop‘;kw]anie) [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

[AUTO] (Automaticky):

Pri prehliadani statickych zaberov bude zniet hudba a
pri prehravani videozaznamov bude zniet’ sprievodné
ozvucenie.

[Music] (Hudba):

[Sound] (Zvuk) | Bude sa prehravat hudba.

[Audio] (Sprievodné ozvucenie):

Prehrava sa sprievodné ozvucenie (len pri
videozaznamoch).

[OFF] (Vyp.):

Bez zvuku.

[Setup] (Nastavenie)

» Nastavenie [Effect] (Efekt) bude deaktivované pri prehliadani nasledujucich snimok.

— Pri prehliadani suborov 6K/4K sekvenéného snimania

— Pri prehliadani snimok zaznamenanych pomocou funkcie nasledného ostenia

— Pri prehliadani snimok v skupinach

Pri prehliadani nasledujucich snimok je nastavenie [Duration] (Interval zobrazovania snimky)
deaktivované.

— Pri prehravani videozaznamov

— Pri prehliadani suborov 6K/4K sekvenéného snimania

— Pri prehliadani snimok zaznamenanych pomocou funkcie nasledného ostenia

— Pri prehliadani snimok v skupinach

[Playback Mode] (Rezim prehliadania)

Mézete zvolit prehliadanie [Normal Play] (Rezim normalneho prehliadania), [Picture Only]
(Len statické zabery), [Video Only] (Len videozaznamy).

=1 — =] Menu prehliadania [Playback] — [Playback Mode] (ReZim prehliadania)

Tla€idlami A/V zvolte skupinu snimok na prehliadanie a stlacte [MENU/SET].
* Ak zvolite moznost [Picture Only] (Len statické zabery), subory 6K/4K sekvenéného snimania
a snimky zaznamenané pomocou funkcie nasledného ostrenia budu prehravané taktiez.
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[Protect] (Ochrana proti vymazaniu)
Jednotlivym snimkam mozete nastavit ochranu proti ndhodnému vymazaniu.

= — ] Menu prehliadania [Playback] — [Protect] (Ochrana proti vymazaniu)

Zvolte snimku. (str. 233)
* [999+] sa zobrazi na displeji vtedy, ak celkovy po¢et vami nastavenych ochran pre skupinu
snimok je viac ako 1000 snimok.

B ZruSenie nastavenia [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) pre vSetky snimky

Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Cancel] (Zrusit) a potom stlaéte tlacidlo
[MENU/SET].
» Nastavenie snimok mozete zrusit' len na jednej karte sucasne.

Nastavenim prepina¢a ochrany proti vymazaniu a zapisu na pamatovej karte do
polohy [LOCK] (Zablokované) ochranite pred vymazanim aj snimky, pre ktoré
nebola ochrana nastavena.

» Funkciu [Protect] je mozné pouzit len s tymto fotoaparatom.
» Dokonca aj ked nastavite ochranu snimok na karte, snimky budu vymazané, ak je karta
naformatovana.

[Rating] (Ohodnotenie)

Mozete nastavit pat odliSnych drovni ohodnotenia pre snimky, aby bolo mozné vykonat

nasledujuce:

» Vymazat vSetky snimky, ktoré nemaju nastavené ohodnotenia.

» Kontrolovat urover ohodnotenia v zobrazeni podrobnejSich informacii o sibore v operaénom
systéme, ako je Windows 10, Windows 8.1 alebo Windows 8. (len JPEG snimky)

=M — ] Menu prehliadania [Playback] — [Rating] (Ohodnotenie)

1 Zvorlte snimku. (str. 233)

2 Tiadidlami </» nastavte troveii ohodnotenia (1-5) a stlaéte [MENU/SET] pre
nastavenie.

+ V pripade volby moznosti [Multi] (Viacero snimok), opakujte kroky 1 a 2 pre kazdu
snimku. (Nie je mozné pouzit rovnaké nastavenie pre viacero snimok.)

« Zobrazi sa pocet skupin snimok, ak nastavite skupinu snimok. [999+] sa zobrazi na
displeji vtedy, ak skupina snimok obsahuje viac ako 1000 snimok.

B ZruSenie nastaveni [Rating] (Ohodnotenie) pre vSetky snimky

Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Cancel] (Zrusit) a potom stlacte tlaidlo [MENU/
SET].

» Nastavenie snimok mozete zrusit' len na jednej karte sucasne.

« V rezime prehliadania [Playback Mode], je moznost [Cancel] (Zrusit) deaktivovana.

« Urovne ,1“ aZ ,4“ nie je mozné nastavit pre videozaznamy vo formate [AVCHD].
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[Title Edit] (Uprava nazvu)

K snimkam mozete pridat text (komentar). Zaznamenany text sa da zahrnut do tlace
vyuzitim funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka).

[EXM — =] Menu prehliadania [Playback] — [Title Edit] (Uprava nazvu)

1 Zvolte snimku. (str. 233)
+ Na snimkach, pre ktoré uz bol pridany nazov, sa zobrazi symbol [FZ].
2 Zadajte text. (str. 64)

» Ak chcete vymazat nazov, vymazte cely text v prostredi na zadavanie textu.
* Prostrednictvom softvéru ,PHOTOfunSTUDIO, mézete nastavit’ tla¢ textu (komentara).
 V nastaveni viacerych snimok [Multi] m6éZete su€asne zadat az 100 snimok.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—Videozaznamy
— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
— Snimky nasnimané v rezime [Post Focus] (Zaostrenie po zazname)
— Snimky zhotovené s kvalitou snimky [Quality] nastavenou na [RAW==z], [RAW.2.] alebo [RAW]

[Face Rec Edit] (Upravy informacii funkcie identifikacie tvari)

Tato funkcia vdm umozriuje v zvolenych snimkach vymazat a nahradit’ vSetky informacie
tykajuce sa identifikacie tvari.

[IEXM — =] Menu prehliadania [Playback] — [Face Rec Edit] (Upravy informacii
funkcie identifikacie tvari)

1 Tiagidlami A/V zvolte moznost [REPLACE] (Nahradit) alebo [DELETE]
(Vymazat’) a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

2 Tiagidlami <€/ zvolte pozadovanii snimku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
3 Tlagidlami <€/» zvolte pozadovanu osobu a stlaéte tlacidlo [MENU/SET].
4

(Ked’ zvolite moznost’' [REPLACE] (Nahradit)))

Tlacidlami A/V/<«/» zvolte osobu, ktori chcete nahradit’ a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

* Vymazané informacie tykajluce sa funkcie [Face Recog.] (Identifikacia tvari) sa nedaju
obnovit.

« Informacie funkcie identifikacie tvari snimok v skupine sa musia upravit su¢asne.
(Snimky nie je mozné upravovat po jedne;j.)

- Upravy skupinovych snimok je mozné uskutoénit len na prvej snimke v kazdej skupine.
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[RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW)

MbzZete spracovat snimky nasnimané vo formate RAW. Spracované snimky sa ulozia
vo formate JPEG. Pocas spracovania mdzete kontrolovat, ako sa efekty aplikuju na
jednotlivé snimky.

=X — [»] Menu prehliadania [Playback] — [RAW Processing] (Spracovanie snimok
vo formate RAW) -

1 Tiagidlami <€/» zvolte snimky vo formate RAW a
potom stlaéte tlacidlo [MENU/ SET].
2 Tladidlami A/V zvolte pozadovanu polozku.

* Mobzete nastavit nasledujuce polozky. Na zaciatku
nastavovania tychto poloZiek sa zvolia nastavenia, ktoré

ste pouzili pri snimani.

[White Balance] (Vyvazenie
bielej)

Umozriuje vam zvolit predvolené nastavenie vyvazenia bielej a
upravit' ho. Ak zvolite polozku so symbolom [0)], mdZete snimku
spracovat' s nastavenim z ¢asu snimania.

[Brightness correction]
(Korekcia jasu)

Umoziuje vam korigovat jas v ramci rozsahu medzi— 2 EV a + 2 EV.

[Photo Style]
(Styl fotografie)

Umozriuje vam zvolit' efekt Stylu fotografie.

[i.Dynamic] (Inteligentné
ovladanie dynamického
rozsahu)

Umoziuje vam zvolit' si nastavenie.

[Contrast] (Kontrast)

Umoziuje vam nastavit kontrast.

[Highlight] (Zvyraznenie
preexponovanych miest)

Umoziuje vam nastavit' jas svetlych €asti.

[Shadow] (Tief)

Umoziuje vam nastavit' jas tmavych Casti.

[Saturation] (Sytost’ farieb)/
[Color Tone] (Farebny tén)

Umoziiuje vam nastavit sytost farieb. (Ked' v polozke [Photo
Style] (Styl fotografie) zvolite [Monochrome] (Ciernobiely) alebo
[L.Monochrome] (L.Ciernobiely).)

[Filter Effect] (Efekt filtra)

Umozriuje vam zvolit efekt filtra. (Len ak v polozke [Photo Style] (Styl
fotografie) zvolite [Monochrome] (Ciernobiely) alebo [L.Monochrome]
(Vyrazny Ciernobiely)

[Noise Reduction]
(Potlacenie Sumu)

Umozriuje vam upravit nastavenie potlacenia Sumu.

[i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozliSenia)

Umozriuje vam zvolit' si nastavenie [i.Resolution].

[Sharpness] (Ostrost)

Umoziiuje vam nastavit’ efekt rozliSenia.

[Setup] (Nastavenie)

MoZete nastavit’ nasledujuce polozky:

[Reinstate Adjustments] (Uviest’ Upravy do pévodného stavu):
Obnovenie nastaveni, ktoré ste pouzili po¢as snimania.

[Color Space] (Farebny priestor):

Umozriuje vam zvolit' si nastavenie z [sRGB] alebo [Adobe RGB].
[Picture Size] (RozliSenie):

Umozriuje vam zvolit rozliSenie, v ktorom sa snimka ulozi vo formate
JPEG.
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3 Sstlaéte tlagidlo [MENU/SET] a nastavte.
» Podrobnejsie informacie najdete v ¢asti ,Nastavovanie jednotlivych polozZiek” na str. 239.

4 stlaéte tladidlo [MENU/SET].
» Tymto ukonom sa vratite do zobrazenia z kroku 2. Ak chcete nastavit dalie polozky,
zopakujte kroky 2az4.
5 Tlagidlami A/V zvolte [Begin Processing] (Spustit spracovanie) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].
B Nastavovanie jednotlivych poloziek
Ked zvolite polozku, zobrazi sa okno nastaveni.

Ovladanie | Dotykové
tlac¢idlami | ovladanie

/>
e | Potiahnutie |Volba nastavenia.
T

Opis ukonu

[WB K Zobrazenie prostredia, ktoré vam
Set] (Nast. umozni n.astavi.t' teplotu farieb. 4 - i
A oyl (len ked je [White Balance] x\w
S (Vyvazenie bielej) nastavené na [§[kd],

[T, [X[Kd), (K1) = : -

Zobrazenie prostredia, ktoré vam
umozni jemne doladit vyvazenie

v [(ﬁd‘;svt')] bielej.
prav. (len ked je nastavené [White
Balance] (Vyvazenie bielej))
[DISP.] [DISP.] . .
(Zobraz.) (Zobraz.) Zobrazi sa okno na porovnanie.
[MENU/ [Se] Nastavi sa upravena uroven
.. |a vratite sa do okna na volbu
SET] (Nastavit)) o
poloZiek.

+ Ked ste zvolili funkciu [Noise Reduction] (Potlacenie Sumu), [i.Resolution] (Inteligentné
nastavenie rozli$enia) alebo [Sharpness] (Ostrost snimky), okno na porovnanie nie je mozné
zobrazit.

» Ak sa dvakrat dotknete snimky v strede, zobrazenie sa prepne medzi zvacsenym a
normalnym zobrazenim.

V okne na porovnanie mézete na vykonavanie Uprav pouzivat nasledujuce ukony:
® Aktualne nastavenie

Ovladanie | Dotykové
tlacidlami | ovladanie

*0
otlannutie | Volba nastavenia.
T

[DISP.] [DISP.]
(Zobraz.) (Zobraz.)
[Set] Nastavi sa upravena uroven a vratite
e (Nastavit) |sa do okna na volbu poloZiek.

Opis ukonu

Vratite sa do okna nastaveni.

» Ak sa dotknete snimky v strede, snimka sa zvacsi. Ak sa dotknete ], snimka sa zmensi na
poévodnu velkost.
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Nastavenie polozky [Setup] (Nastavenie)

Ked zvolite polozku, zobrazi sa vyzva, aby ste zvolili funkciu [Reinstate Adjustments]
(Uviest upravy do povodného stavu), [Color Space] (Farebny priestor) alebo [Picture
Size] (Rozlisenie).

© Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu poloZku a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Ak zvolite funkciu [Reinstate Adjustments] (Uviest Upravy do pévodného stavu), zobrazi
sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona a vratite sa do
prostredia na volbu poloziek.

@ Tlacidlami A/V zvolte nastavenie a stladte tlacidlo [MENU/SET].

 Efekty pouzité prostrednictvom spracovania snimok vo formate RAW vo fotoaparate a
efekty pouzité prostrednictvom spracovania snimok vo formate RAW v softvéri ,SILKYPIX
Developer Studio® nie su uplne identické.

* Snimky vo formate RAW su vzdy zaznamenané v pomere stran [4:3] (4592 x 3448),
bez ohladu na pomer stran v ¢ase snimania, ale ak vykonate funkciu [RAW Processing]
(Spracovanie snimok vo formate RAW) v menu prehliadania [Playback], budu spracované v
pomere stran, alebo v nastaveni [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) v ¢ase snimania.

« Priblizené snimky nasnimané s [Ex. Tele Conv.] (Extra telekonverzia) nemézu byt
spracovaneé vtedy, ak zvolite nastavenie [Picture Size] (RozliSenie) vacsie, ako je rozliSenie
v ¢ase snimania.

 Nastavenie funkcie [White Balance] (Vyvazenie bielej) snimok nasnimanych s viacerymi
expoziciami sa pevne nastavi na nastavenie v ¢ase snimania.

« Uginok [Brightness correction] (Korekcia jasu) sa lisi od efektu kompenzéacie expozicie v
priebehu snimania.

Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Mikro HDMI kabel, funkcia [RAW Processing] (Spracovanie snimok vo formate RAW) nie je
dostupna.
« Spracovat mozete iba snimky vo formate RAW nasnimané tymto fotoaparatom.
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[Light Composition] (Svetelna kompozicia)

Zvolte viacero snimok zo suboru sekvenéného snimania 6K/4K, ktoré chcete
skombinovat. Casti obrazu, ktoré su jasnej$ie ako predchadzajliica snimka, sa budu
prekryvat na predchadzajucej snimke na spojenie snimok do jedného obrazu.

v T - =

I3 — ] Menu prehliadania [Playback] — [Light Composition] (Svetelna kompozicia)

1 Tiagidlami </» zvolte subory sekvenéného snimania 6K/4K a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].

2 Zvolte spdsob kombinacie a potom stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
Nastavenie [Composite Merging] (Zluéovanie kompozicie)
Zvolte snimky, ktoré chcete spojit na prekrytie svetlejSich Casti.
© Zvolte snimky.

Informacie o tlagidlovom a dotykovom ovladani, najdete
na str. 128.
« Zobrazené snimky nemozu byt zvacsené ¢i zmensené,
alebo zobrazené v prezentacii.
o [«¢>2]]/[«¢-2D] v dotykovom ovladani sa zmeni na [«3>OK].
@ Stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Zvolené snimky su zapamatané a zobrazenie prejde
na predchadzajucu snimku.
Tlacidlami A/V zvolte polozky a stlacte tlacidlo [MENU/
SET] na vykonanie nasledujucich ukonov. e s
— [Next] (Nasledujtica): Umozriuje vam zvolit viac snimok I ,.;T'E‘-ﬁ
pre skombinovanie. Vratte sa ku kroku (1) FETTYy }'I i Reselect
—[Reselect] (Opat zvolit): Zrusenie sniky zvolenej tesne
predtym a volba inej snimky.
—[Save] (Ulozit): Ukoncenie volby snimok
©® Opakuijte kroky @ a @ na volbu viacerych snimok na ich skombinovanie.
Zvolit budete moct’ az 40 snimok.
O Tlagidlom ¥ zvolte moznost [Save] (UlozZit) a potom stladte tlagidlo [MENU/SET].
Nastavenie [Range Merging] (Rozsah zlu¢ovania)
Zvolte prva a poslednu snimku na vzajomné prekrytie svetlejSich ¢asti snimok.
© Zvolte ramik prvej snimky a stlacte [MENU/SET].
Spésob volby je rovnaky ako v kroku @ nastavenie [Composite Merging]
(Zlu€ovanie kompozicie).
@ Zvolte ramik poslednej snimky a stlacte [MENU/SET].

3V okne na potvrdenie zvolte moznost [Yes] (Ano) a potom stlaéte tlagidlo

[MENU/SET].

Zobrazi sa skombinovana snimka.

* Snimky budu uloZené vo formate JPEG. TaktieZ bude zaregistrovana informacia o
zazname (Exif informacia) prvej snimky, ako je expozi¢ny €as, hodnota clony a citlivost
ISO.
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[Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim)

« Ukon vymazania je mozné vykonat len
dotykom. Funkciou [Clear Retouch]
(Retusovanie s vymazanim) sa automaticky
aktivuje dotykové ovladanie.

[ — =] Menu prehliadania [Playback]
— [Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim)

1 Tiagidlami <€/» zvolte pozadovanii snimku a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

2 Potiahnite prstom cez éast’, ktorti chcete vymazat..
« Casti na vymazanie sa vyfarbia.
« Dotykom [Undo] (Spat) sa vyfarbena €ast vrati do
predchadzajuceho stavu.

Vymazanie detailov (zvaésenie zobrazenia)

© Dotknite sa polozky [SCALING] (Uprava mierky).
« Vzdalovanie/priblizovanie prstov na displeji umozni
zvacSenie/zmens$enie zobrazenia.
« Snimka sa da pribliZit/oddialit aj oto¢enim oto&ného
ovladaca.
@ Dotknite sa polozky [REMOVE] (Odstranit).
« Vratite sa tym spat k operacii potiahnutia prsta cez
Cast, ktoru chcete vymazat. Cast, ktoru chcete vymazat, mozete potiahnut, aj ked
je snimka zvacsena.

3 Dotknite sa [Set] (Nastavit).
4 Dotknite sa polozky [Save] (Ulozit) alebo stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

* Snimky sa moézu javit neprirodzene, pretoZze sa umelo vytvorilo pozadie vymazanych ¢asti.

« Pri skupinovych snimkach vykonaijte funkciu [Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim) na
kazdej snimke. (Nedaju sa upravit naraz.)

» Ked sa funkcia [Clear Retouch] (RetuSovanie s vymazanim) vykona na skupinovych
snimkach, ulozia sa ako nové snimky oddelene od pévodnych snimok.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Nedostupné pri pouzivani hladacika.
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujtcich pripadoch:
— Videozaznamy
— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
—Snimky nasnimané v rezime nasledného ostrenia
— Snimky zhotovené s nastavenim kvality snimky [RAW]
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[Text Stamp] (Textova peciatka)

Na zaznamenané snimky mézete zaznadit datum/€as nasnimania, meno, miesto, datum
cesty alebo nazov.

[IE1 — > Menu prehliadania [Playback] — [Text Stamp] (Textova peciatka)

1 Zvolte snimku. (P233)
» Ked je snimka oznagena textovymi Gdajmi, zobrazi sa indikator [¥].

2 Tiagidlami A/V zvolte moznost' [Set] (Nastavit) a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

[Shooting Date]

. o L Pridanie datumu snimania.
(Datum snimania)

[:8:Z] ([Face Recognition] (Identifikécia tvari))

Snimky sa oznacdia menami zaregistrovanymi prostrednictvom
funkcie [Face Recog.] (Identifikacia tvari).

[€./4%] ([Baby/Pet] (Dieta/Doméace zviera))

Snimky sa oznacdia menami zaregistrovanymi prostrednictvom
funkcie [Profile Setup] (Nastavenie profilu).

[Name] (Meno)

Snimky sa oznacia ciefovym miestom cesty nastavenym v

e s o) polozke [Location] (Miesto).

[Travel Date] (Datum  Snimky sa oznacia datumom cesty nastavenym v polozke [Travel
cesty) Date] (Datum cesty).

) . Snimky sa oznacia nazvom zadanym prostrednictvom funkcie
) (=) [Title Edit] (Uprava nazvu).

3 Stlaéte [6] pre navrat do predchadzajiceho okna.
4 Tiagidlom A zvolte moznost’ [OK] a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

» Majte na pamati, Ze ak k snimke pridate text a zaroven vo fotostudiu alebo pri tlaci na
tlaciarni zadate tla¢ s datumom, datum sa vytlaci cez text.

» V nastaveni [Multi] (Viacero snimok) moZete su€asne nastavit maximalne 100 snimok.

 Pri oznaceni textovymi udajmi sa kvalita obrazu méze znizit.

» Ked oznadite snimky v skupine, ozna¢ené snimky sa ulozia oddelene od pévodnych snimok
v skupine.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujtcich pripadoch:
—Videozaznamy
— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
—Snimky nasnimané v reZime nasledného ostrenia
— Snimky nasnimané bez nastavenia hodin a nazvu
— Snimky oznacené funkciou [Text Stamp] (Textova peciatka)
— Snimky zhotovené s nastavenim kvality snimky [RAW]
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[Copy] (Kopirovat)
Kopirovanie snimok z karty na inu kartu.
=X — ] Menu prehliadania [Playback] — [Copy] (Kopirovat)
1 Tiagidlami A/V zvolte [Copy Direction] (Smer kopirovania) a stlaéte [MENU/SET].

(1542} Kopirovanie snimok s priestoru pre kartu 1 do priestoru pre kartu 2.

Rn-n Kopirovanie snimok s priestoru pre kartu 2 do priestoru pre kartu 1.

2 Tiagidlami A/V zvolte spdsob kopirovania a kopirujte snimky.

Kopirovanie zvolenych snimok.
© Zvolte adresar obsahujuci snimky, ktoré chcete kopirovat.
@ Zvolte snimku. (str. 233)
» Snimky zvolte rovnako, ako v pripade volby [Multi] (Viacero
snimok).

[Select Copy] (Vol'ba
kopirovania)

Kopirovanie vSetkych snimok v adresari.

© Zvolte adresar, z ktorého chcete kopirovat.

@ Po kontrole snimok na kopirovanie, stlacte tlagidlo
[MENU/SET] na spustenie danej ¢innosti.

[Copy All in Folder]
(Kopirovat’ vSetky
snimky z adresara)

[Copy All in Card]
(Kopirovat’ vSetky |Kopirovanie vSetkych snimok na karte.
shimky na karte)

« Skopirované snimky budu uloZzené do nového adresara.

M Pouzitie funkéného tlac¢idla na kopirovanie snimok

Ked su snimky zobrazené jedna za druhou, stlacte funkéné tlacidlo, ku ktorému je

priradena funkcia [Copy] (Kopirovat) na kopirovanie zobrazenej snimky z karty, na ktorej

prebieha prehliadanie, na druhu kartu.

» Ak nie je snimka v skupine, jednym z nasledujucich spdsobov zvolte cielovy adresar pre
kopirovanie:

e A ar e, Kopirovanie snimky do adreséara s rovhakym nazvom.

as Source]
[Create a new |Vytvorenie nového adreséra s rasticim ¢islom adresara a kopirovanie
folder] do tohto adresara.

Uréenie adresara, do ktorého ma byt snimka uloZena a kopirovanie do

O AR tohto adresara.

« Pomocou [Select Copy] (Volba kopirovania) mozete nastavit az 100 snimok suc¢asne.

» Nastavenia [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) a [Print Set] (Nastavenie tlace) v menu
prehliadania [Playback] nie su kopirované.

« Dokoncenie kopirovania moze trvat urcity cas.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Videozdznamy vo formate [AVCHD] nie je mozné kopirovat.
» Nasledujuce typy snimok nie je mozné kopirovat z pamatovej SDXC karty na pamatova SD
kartu alebo pamatovd SDHC kartu:
— Videozaznamy
— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
—Snimky nasnimané v rezime nasledného ostrenia
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[Resize] (Zmena rozliSenia)

Ak chcete snimky pouZit na webovej stranke alebo ako prilohu e-mailu a podobne,
tato funkcia umoznuje cely proces zjednodusit zmensenim rozliSenia snimok (poc¢tu
obrazovych bodov).

— |

[IE1 — ! Menu prehliadania [Playback] — [Resize] (Zmena rozli$enia)
Zvolte snimku a velkost’ rozliSenia.
Nastavenie [Single] (Jedna snimka)
© Tlagidlami «/» zvolte poZadovanu snimku a stladte
tlacidlo [MENU/SET].
@ Tlacidlami A/V zvolte poZzadovanu velkost a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Nastavenie [Multi] (Viacero snimok)

© Tlacidlami A/V zvolte poZadovanu velkost a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

@ Tlacidlami A/V/<4/» zvolte pozadovanud snimku a
nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla [MENU/SET)]
(toto zopakujte pre vSetky poZzadované snimky).

« Ked opat stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa
Zrusil.

©® Stlacte [DISP.] na vykonanie Gkonu.

« Snimky su zobrazené samostatne podla priestoru pre kartu.
Stlacenim tlacidla [Fn1] moZete prepinat zobrazenu kartu.
« V jednom momente je mozné zvolit len snimky na jednej karte.

Fnl w@- DIsP. OK

« V nastaveni [Multi] (Viacero snimok) mézete sti€asne nastavit maximalne 100 snimok.
« Kvalita snimok so zmenSenym rozliSenim bude niZSia.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—Videozaznamy
— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
—Snimky nasnimané v rezime nasledného ostrenia
—Snimky v skupinach
— Snimky oznacené funkciou [Text Stamp] (Textova peciatka)
—Snimky zhotovené s nastavenim kvality snimky [RAW]
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[Cropping] (Orezanie snimky)

MbzZete zvacsit a potom pripnut délezitu Cast na zaznamenanej snimke.

@M — ] Menu prehliadania [Playback] — [Cropping] (Orezanie snimky)

1 Tiagidlami <€/» zvolte pozadovani snimku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

2 Zadnym otoénym ovlada¢om a tlagidlami A/V/</» zvolte &asti, ktoré chcete
orezat’.

Otocenie zadného otoéného ovladaca doprava: priblizenie
Otocenie zadného otoéného ovladaca dolava: oddialenie
A/V/<4/»: posunutie vyrezu

+  Priblizenie/oddialenie mdzete vykonat aj dotykom [F/[R-].
» Posunutie vyrezu mézete vykonat aj potiahnutim po displeji.

3 Stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

« Kvalita orezanych snimok bude nizsia.

» Ak chcete orezat snimky v skupine snimok, orezte ich po jednej. (Nie je mozné upravit
vSetky snimky v skupine sucasne.)

« Ked orezete snimky v skupine, orezané snimky sa uloZia oddelene od pévodnych snimok v
skupine.

» K snimkam, na ktoré pouzijete funkciu [Cropping] (Orezanie snimky) sa z pévodnej snimky
nepridaju informacie tykajuce sa funkcie identifikacie tvari.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
—\Videozaznamy

— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
—Snimky nasnimané v rezime nasledného ostrenia

—Snimky oznacéené funkciou [Text Stamp] (Textova peciatka)
— Snimky zhotovené s nastavenim kvality snimky [RAW]
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[Rotate] (Otocenie) (Manualne otocenie snimky.)

Manualne otocenie snimky v krokoch po 90°.

» Ked je funkcia [Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia) nastavena na [OFF] (Vyp.), funkcia
[Rotate] (Otocenie) nie je dostupna.

[IE1 — ] Menu prehliadania [Playback] — [Rotate] (Otoéenie)

1 Tiagidlami </» zvolte pozadovani snimku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
2 Zvolte smer otoéenia.
]
Snimka sa bude otacat v smere hodinovych ruciciek v
krokoch po 90°.
[\
Snimka sa bude otacat proti smeru hodinovych ruéiciek
v krokoch po 90°.

[Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu)

Nasnimany videozaznam a suboru 6K/4K sekvenéného snimania sa daju rozdelit na dve
Casti. Odporuca sa rozdelenie na ¢ast, ktoru potrebujete a ¢ast, ktord nepotrebujete.
Rozdelenie videozaznamu je trvalé. Rozdelenie si dobre zvazte!

[IE1 — > Menu prehliadania [Playback] — [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu)

1 Tiagidlami </» zvolte videozaznam, ktory chcete rozdelit’ a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].
2 Na mieste, kde chcete videozaznam rozdelit, stlaéte
tlacidlo A.
« Pocas pozastavenia videozaznamu mébzete miesto
rozdelenia spresnit tlacidlami <«/».
3 stlaéte tlagidlo V.
* Ak by ste pocas rozdelovania videozaznamu
vybrali paméatovu kartu alebo batériu, mohli by ste o

videozaznam prist.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* NepokusSajte sa videozaznam rozdelit v mieste nachadzajucom sa blizko zaciatku alebo
konca videozaznamu.

* Tato funkcia nie je dostupna v nasledujicom pripade:
—Videozaznamy s kratkym zaznamovym ¢asom
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[Time Lapse Video] (Casozberny videozaznam)

Tato funkcia umoznuje vytvgrit’ videozaznam zo skupiny snimok nasnimanych pomocou
funkcie [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie).

X1 — ] Menu prehliadania [Playback] — [Time Lapse Video] (Casozberny
videozaznam)

1 Tlagidlami 41? zvol'te skupinu snimok nasnimanych pomocou funkcie [Time
Lapse Shot] (Casozberné snimanie) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

2 Vytvorte videozaznam volbou spésobu na jeho vytvorenie.
» Viac informacii néjdete na str. 140.

[Stop Motion Video] (Videozaznam z postupného premiestiovania
snimaného objektu)

Zo skupinovych snimok zhotovenych pomocou funkcie [Stop Motion Animation] (Animacia
pomocou postupného premiestriovania snimaného objektu) sa vytvori videozaznam.

[IEM — > Menu prehliadania [Playback] — [Stop Motion Video] (Videozaznam z
postupného premiestiiovania snimaného objektu)

1 Tlagidlami €/» zvol'te skupinu animacie pomocou postupného
premiestiiovania snimaného objektu a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

2 Vytvorte videozaznam volbou spésobu na jeho vytvorenie.
 Viac informacii najdete na str. 140.

[Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia) (Snimka sa automaticky zobrazi otocena)

Tato funkcia umoznuje automaticky zobrazit' vertikalne snimky nasnimané s drzanim
fotoaparatu vo zvislej polohe.

[IEX — ] Menu prehliadania [Playback] — [Rotate Disp.] (Otoéenie zobrazenia) —
[ON] (Zap.)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Pri prehliadani snimok na osobnom pocitaci sa snimky zobrazia otocené len vtedy, ak je v
flom nainstalovany operacny systém alebo iny program, kompatibilny so Standardom Exif.
Exif je format stborov statickych zaberov, ktoré mézete doplnit o informéacie o zazname a
dalSie informacie. Tento format vytvorila asociacia ,JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)®.
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[Picture Sort] (Triedenie snimok)

Tu mdzete nastavit poradie, v ktorom bude fotoaparat zobrazovat snimky pocas
prehliadania.

=M — ] Menu prehliadania [Playback] — [Picture Sort] (Triedenie snimok)

[FILE NAME] | Snimky sa zobrazuju podla nazvu adresara/nazvu suboru. Tento format
(Nazov suboru) | zobrazenia vam umozriuje lahko najst snimky na karte.

[DATE/TIME] Zobrazenie snimok podla datumu nasnimania. Ak sa na karte nachadzaju
(Datum/Cas) snimky nasnimané viacerymi fotoaparatmi, tento format zobrazenia je
prakticky na vyhladavanie snimok.

» Ked' do fotoaparatu vlozite inu kartu, snimky sa najskér nemusia zobrazit roztriedené podla
funkcie [DATE/TIME] (Datum/Cas). Ak chvilu pockate, snimky sa zobrazia roztriedené podra
funkcie [DATE/TIME] (Datum/Cas).

[Delete Confirmation] (Potvrdenie vymazania)

Tymto sa nastavi predvolené zvyraznenie moznosti [Yes] (Ano) alebo [No] (Nie) pri
zobrazeni prostredia na potvrdenie vymazania.
Pri zakupeni fotoaparatu je tato funkcia nastavena na moznost' [,No* first] (Najskor ,Nie®).

[IE1 — ! Menu prehliadania [Playback] — [Delete Confirmation] (Potvrdenie
vymazania)

[,Yes“ first] Najskor sa zvyrazni moznost [Yes] (Ano), takZe sa vymazanie moze
(Najskor ,,Ano“) | vykonat rychlo.

[,,No* first] Najskor sa zvyrazni moznost [No] (Nie). Nedéjde k nahodnému
(Najskor ,,Nie“) vymazaniu snimok.
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Co mozete robit’ pomocou funkcie Wi-Fi®/
Bluetooth®

=
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Ovladanie pomocou smartfénu/tabletu (str. 260)

¢ Snimanie prostrednictvom smartfonu
(str. 261)

* Prehliadanie snimok ulozenych vo
fotoaparate, alebo ich uloZzenie na SNS
(str. 263)

Objavte viac moznosti zabavy s

technolégiou Bluetooth®

Kedykolvek sa mozete pripojit' k smartfonu,

ktory podporuje Bluetooth nizku spotrebu

energie. Pripojte sa k smartfénu, pre pouzitie

Sirokej skaly funkcii.

¢ Jednoduché pripojenie pomocou
parovania (str. 254)

e Zapnutie/vypnutie fotoaparatu
dialkovym ovladac¢om (str. 260)

* Ovladanie spuste fotoaparatu (str. 262)

¢ Automatické odoslanie zaznamenanych

snimok (str. 264) = /
 Automaticka cloudova zaloha (str. 265) (@f*
¢ Informacia o mieste zaznamu na \ ‘
snimkach fotoaparatu (str. 268) i t}\ I
e Synchronizacia ¢asu fotoaparatu \‘\\ \l t“\l
(str. 269)

* Ulozenie informacii o nastaveni fotoaparatu do smartfonu (str. 239)

Zobrazenie snimok na TV obrazovke (str. 270)

Bezdrétova tlac (str. 274)

Odosielanie snimok do AV zariadenia (str. 275)

Odosielanie snimok do pocitaca (str. 276)

Pouzivanie webovych sluzieb (str. 278)

Ak nie je uvedené inak, od tohto miesta sa v tomto navode na obsluhu smartfény aj
tablety oznacuju ako ,smartfony*.
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Funkcia Wi-Fi/funkcia Bluetooth

M Pred pouzitim

* Pred pouzitim funkcie Wi-Fi/Bluetooth nastavte datum a ¢€as. (str. 39)

» Pre pouzitie funkcie Wi-Fi na tomto zariadeni je potrebny bezdrétovy pristupovy bod alebo
cielové zariadenie vybavené funkciou bezdrétovej LAN.

B Informacie o indikatore bezdrétového pripojenia

Ked je funkcia Wi-Fi zapnuta
Wi-Fi alebo je vytvorené pripojenie
Svieti modrym prostrednictvom Wi-Fi
svetlom Ked je funkcia Bluetooth zapnuta
Bluetooth | alebo je vytvorené pripojenie

prostrednictvom Bluetooth

Blika modrym

Ked sa odosielaju data
svetlom

« Pri polozke [Wireless Connection Lamp] (Indikator bezdrétového pripojenia) v menu nastaveni
[Setup], mbzete nastavit indikator tak, aby nesvietil/neblikal. (str. 222)

B Informacie o indikatore Wi-Fi pripojenia

V tomto navode je funkéné tlacidlo, ktorému je pridelené [Wi-Fi], sa uvadza ako tla¢idlo
[Wi-Fi].

(V Case zakupenia je [Wi-Fi] pridelené tlacidlu [Fn6] ked je fotoaparat v reZzime snimania,
zatial ¢o v rezime prehliadania, je pridelené k tlacidlu [Fn1].)

« Informacie o funkénom tlacidle, najdete na strane 60.

Kroky pre stlaéenie [Wi-Fi] (v rezime snimania)
1 Dotknite sa [f]].

2 Dotknite sa [=].

Ked’ fotoaparat nie je pripojeny k Wi-Fi, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. Fotoaparat potom
bude pripraveny na pripojenie ku smartfénu. Fotoaparat moézete pripojit’ priamo k
smartfonu. (str. 256).
» Ked je fotoaparat pripraveny na pripojenie, moézete stlacit tlacidlo [DISP.] na pripojenie
s rovnakymi nastaveniami, ako boli pouzité predtym. Ide o pohodiny a rychly spésob na
vytvorenie pripojenia. (str. 289)

251



=
c

10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Ked' je fotoaparat pripojeny k Wi-Fi, mozete stlacit’ [Wi-Fi] a vykonat’ nasledujtice
operacie:

[Terminate the Connection]

(Ukongenie pripojenia) Ukongenie pripojenia Wi-Fi.

[Change the Destination] (Zmena Ukongenie pripojenia Wi-Fi a umozriuje vyber
ciefového miesta)*! iného Wi-Fi pripojenia.

[Change Settings for Sending
Images] (Zmena nastaveni na Pozrite si str. 272.
odosielanie snimok)

[Register the Current Destination Ked ulozite aktualne cielové miesto pripojenia
to Favorite] (Ulozenie aktualneho alebo spbsob pripojenia, nabuduce sa budete moct
cielového miesta medzi obl'ibené) fahko pripojit rovnakym spdsobom pripojenia.

Zobrazenie MAC adresy a IP adresy tohto

[Network Address] (Sietova adresa) . )
zariadenia.

« V zavislosti na pouzivanej funkcii Wi-Fi alebo mieste pripojenia, nemusi byt mozné uskuto¢nit
niektoré z tychto operacii.

H Sposob popisu
Ked je v nejakom kroku uvedeny ukon ,,zvolte [Select a destination from History]
(Volba cielového miesta z Historie)“, atd. vykonajte niektory z nasledujucich ukonov.

Tlacidlové Tlacidlami kurzora zvolte moznost

ovladanie: [Select a destination from History]
(Volba cielového miesta z Histérie) a
potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Dotykové ovladanie:Dotknite sa polozky [Select a
destination from History] (Volba
ciefového miesta z Historie).

« Fotoaparat nie je mozné pouzivat na pripojenie k verejnej bezdrétovej sieti LAN.

« Odporu¢ame vam nastavit heslovanie pre zachovanie bezpecnosti sikromia.

« Pri odosielani snimok vam odpori¢ame pouzivat Uplne nabit batériu.

« Ked indikator stavu batérie blika nacerveno, pripojenie k inému zariadeniu sa nemusi spustit
alebo sa prepojenie méze prerusit. (Zobrazi sa hlasenie, napriklad [Communication error]
(Chyba komunikécie)).

« Pri odosielani snimok na mobilnej sieti vam mo6zu byt u¢tované vysoké poplatky za
paketovi komunikéaciu. Zavisi to od vadej zmluvy.

« Pri nevhodnych podmienkach radiovych vin sa snimky nemusia kompletne odoslat. Ak sa
pocas odosielania snimok ukongi spojenie, snimky sa mézu odoslat’ s chybajdcimi ¢astami.

* Pocas odosielania snimok nevyberajte pamét'ova kartu ani batériu, ani sa
nepremiestnujte do oblasti bez prijmu.
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Pripojenie k smartfénu/tabletu

Pouzitie smartfénov, ktoré podporuju Bluetooth s nizkou spotrebou energie (& str. 254

Pouzitie smartfonu, ktory nepodporuje Bluetooth s nizkou spotrebou

energie & str. 256
Pripojenie bez pouZitia hesla @ str. 256
Pouzitie hesla na vytvorenie spojenia @ str. 257

Pouzitie QR kodu na vytvorenie spojenia & str. 257
Manualne zadanie hesla na vytvorenie spojenia (& str. 258

» Do smartfénu je potrebné nainstalovat aplikaciu ,Panasonic Image App* (Pozrite si ¢ast
LImage App“ v tomto bode).

InStalacia smartfonovej/tabletovej aplikacie ,,lmage App“

,Image App“ je aplikacia, ktoru poskytuje spolo€nost Panasonic.
* 0S

App pre Android:™:  Android 4.1 a vysSia verzia
(Pre pouzitie funkcie Bluetooth je potrebny operacny systém
Android 5.0 alebo vysSia verzia)

App pre iOS: iOS 8.0 a vySSia verzia
(Funkcia Bluetooth neméze byt pouzita s iPad 2)

1 Pripojte smartfén k sieti.

2 (Android) Zvolte ,,Google Play™ Store*.
(i0S) Zvolte ,,App Store*.

3 Do vyhradavacieho pola zadajte ,,Panasonic Image App“ alebo ,,LUMIX“.

4 Zvolte ,Panasonic Image App“ E

» Pouzite najnovsiu verziu.

* Podporované OS boli overené v novembri 2017 a mézu sa menit.

« Precitajte si [Help] (Pomocnik) v ,Image App” menu, kde najdete dalSie informacie o sposobe
obsluhy.

» Ked pouzivate ,Image App“ menu na smartféne, ktory je pripojeny k fotoaparatu
prostrednictvom Wi-Fi, [Help] (Pomocnik) v ,Image App“ menu sa nemusi zobrazit' v zavislosti
na type smartfénu. V tomto pripade, po zruSeni pripojenia k fotoaparatu, opatovne pripojte
smartfon k sieti mobilného teleféonu ako je 3G alebo LTE siet, alebo k Wi-Fi routeru a potom
zobrazte [Help] (Pomocnik) v ,Image App“ menu.

« Niektoré zobrazenia a postupy opisané dalej, sa mézu li¢it od vasho zariadenia v zavislosti na
podporovanom opera¢nom systéme a verzii ,/mage App“.

 Na niektorych typoch smartfénov nebude mozné riadne pouZzivanie tejto sluzby.

Informacie o aplikacii ,/mage App“ najdete na nizSie uvedenej podpornej stranke.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Stranka je k dispozicii len v anglictine.)

« Pri preberani aplikacie na mobilnej sieti vam moézu byt tétované vysoké poplatky za paketovu

komunikaciu. Zavisi to od vasej zmluvy.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Pouzitie smartféonov, ktoré podporuju Bluetooth s nizkou spotrebou
energie

Postupujte podla jednoduchého postupu pripojenia (parovania), pre pripojenie k
smartfénu, ktory podporuje Bluetooth s nizkou spotrebou energie. Pri nastaveni
parovania, sa fotoaparat taktiez automaticky pripoji k smartfénu prostrednictvom Wi-Fi.
* Podporované smartfony

Android: Android 5.0 alebo vyssia verzia, vybaveny Bluetooth 4.0 alebo vyssia verzia
(okrem tych, ktoré nepodporuju Bluetooth s nizkou spotrebou energie)

iOS: iOS 9.0 a vyssia verzia (s vynimkou iPad 2)
Na fotoaparate

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] —

[Bluetooth] — [SET] (Nastavit) — [Pairing] (Parovanie)

 Fotoaparat sa prepne do pohotovostného rezimu parovania a
zobrazi nazov zariadenia.

Na smartfone

1 Spustite aplikaciu ,,Image App*“.

» Ak sa zobrazi hlasenie, Ze smartfon vyhladava fotoaparaty, zatvorte toto hlasenie.
Zvolte [Bluetooth].

Zvolte Bluetooth.

Zvol'te nazov zariadenia zobrazeny na displeji fotoaparatu zo zoznamu [Camera

enable to be registered] (Fotoaparat s moznost'ou registracie).

* Vznikne Bluetooth prepojenie medzi fotoaparatom a smartfénom. (Pre zariadenia so
systémom Android) Wi-Fi pripojenie vznikne volbou [Connection] (Pripojenie).

HOON

Ak pouzivate zariadenie so systémom Android, postupujte podla tu uvedenych
pokynov na dokoncenie nastavenia. Podla nizSie uvedenych krokov postupujte len
vtedy, ak pouzivate zariadenie so systémom iOS (iPhone/iPod touch/iPad).

+ Ak je na fotoaparate nastavené [Wi-Fi Password] (Wi-Fi heslo) (str. 291) na [OFF] (Vyp.),
zvolte [Wi-Fi Setup] (Wi-Fi nastavenie). (V ¢ase zakUpenia, je [Wi-Fi Password] (Wi-Fi
heslo) nastavené na [OFF] (Vyp.))

* Ak je na fotoaparate nastavené [Wi-Fi Password] (Wi-Fi heslo) na [ON] (Zap.), budete
musiet’ nainstalovat’ profil.

© Nainstalujte profil.

» Ak je na smartféne nastavené heslo, budete ho musiet zadat'.
@ Stlagenim zakladného tlagidla zatvorte prehliadad.
Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfonu.

V okne nastavenia Wi-Fi, zvol'te SSID (nazov zariadenia

zvoleny v kroku 4) zobrazené na fotoaparate.

» Ak sa SSID nezobrazi, mdze sa zobrazit po vypnuti a zapnuti (wn (@O
funkcie Wi-Fi.

7 Stlaéte zakladné tlacidlo a zvolte ,Image App“ na

zobrazenie ,lmage App*“.

o O

[ 0123456789ABC 47 © \
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» Sparovany smartféon bude registrovany ako sparované zariadenie po pripojeni cez Wi-Fi.
» Sparovany smartféon bude registrovany ako sparované zariadenie po pripojeni prostrednictvom
Wi-Fi.: (str. 255)

Pri pripojeni prostrednictvom Bluetooth, fotoaparat automaticky vytvori Wi-Fi pripojenie.
* (Zariadenia so systémom iOS) Ak budete chciet zmenit pripojené zariadenie v okne
nastavenia Wi-Fi, podla zobrazeného hlasenia zmerite nastavenie.

B Pripojenie k sparovanému smartféonu (druhé a nasledné pripojenie)
Na fotoaparate

[IEXM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Bluetooth] — [ON] (Zap.)

Na smartfone

1 Spustite aplikaciu ,lmage App*.
« Ak sa zobrazi hlasenie, Ze smartfén vyhladava fotoaparaty, zatvorte toto hlasenie.
2 Zvolte [Bluetooth].
3 Zapnite Bluetooth.
4 V zozname [Camera registered] (Registrované fotoaparaty), zvolte fotoaparat

(nazov zariadenia), ku ktorému sa chcete pripojit..

Ak vopred na fotoaparate nastavite [Bluetooth] na [ON] (Zap.), m6zete vytvorit’ spojenie len
tym, Ze budete pouzivat smartfon.

» Ak ste aj nastavili sparovanie s viac ako jednym smartfénom, v jednej chvili je mozné vytvorit
pripojenie len k jednému smartfénu.
B Aktivacia funkcie Bluetooth

[IEM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Bluetooth] — [ON] (Zap.)

B ZruSenie Bluetooth pripojenia k smartfonu a deaktivacia funkcie Bluetooth
[IE — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Bluetooth] — [OFF] (Vyp.)

« Pripojenie bude zrusené a funkcia Bluetooth na fotoaparate bude deaktivovana.
» Ak aj zrusite pripojenie, informacia sparovania sa nevymaze.

B Vymazanie informacii parovania smartfénu

1 Zvolte menu fotoaparatu.

=X — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Bluetooth] — [SET]
(Nastavit) — [Delete] (Vymazat)

2 Zvolte smartfon, ktory chcete vymazat'.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

. [ea] sa zobrazi v okne snimania v priebehu Bluetooth pripojenia. Ak je funkcia Bluetooth
aktivovana, ale pripojenie nie je vytvorené, ikona [8] sa zobrazi priesvitna.

 Zaregistrovat' je mozné aj 16 smartfénov. Ak sa pokusite zaregistrovat viac ako 16 zariadeni,
smartfon s najstarSou histériou registracie bude nahradeny.

« Vykonanie [Reset Network Settings] (Vynulovanie sietovych nastaveni) vymaze informéaciu
zaregistrovaného zariadenia.

Pouzitie smartfonov, ktoré nepodporuju Bluetooth s nizkou spotrebou
energie

Pripojte k smartfénu prostrednictvom Wi-Fi.
» Podla nasledujuceho postupu, mbzete taktiez vytvorit pripojenie prostrednictvom Wi-Fi k
smartfonu, ktory podporuje Bluetooth nizku spotrebu energie.

Pripojenie bez pouzitia hesla

Mézete jednoducho nastavit priame spojenie k smartfénu bez zadania hesla.

Na fotoaparate

[EM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi

Function] (Funkcia Wi-Fi) — [New Connection] (Nové

pripojenie) — [Remote Shooting & View] Dialkové

snimanie a zobrazenie)

® ssID

 Ked je fotoaparat pripraveny na pripojenie k smartfénu, zobrazi
sa SSID.

* Informacie mozete zobrazit taktiez stla¢enim [Wi-Fi] na
fotoaparate.

Na smartfone

—

Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfonu.

2 V okne nastavenia Wi-Fi v smartfone, zvolte SSID
zobrazené na fotoaparate.
3 Spustite aplikaciu ,Image App“. (e (@O
» Ked sa na fotoaparate zobrazi potvrdenie pripojenia, zvolte
[Yes] (Ano) na vytvorenie pripojenia. (Len pre Uplne prvé
pripojenie)

\ - 0123456789ABC = 0 \

V ¢ase zakupenia, je [Wi-Fi Password] (Wi-Fi heslo) nastavené na [OFF] (Vyp.).

ESte pred pripojenim k Wi-Fi sieti sa uistite, i je zariadenie zobrazené v okne potvrdenia
pripojenia to, ku ktorému sa chcete prave pripojit. Ak sa zobrazi nespravne zariadenie, ak
zvolite [Yes] (Ano), fotoaparat sa automaticky pripoji k danému zariadeniu.

Odporu¢ame vam nastavit [Wi-Fi Password] (Wi-Fi heslo) (str. 291) na [ON] (Zap.) napriklad
vtedy, ak je v blizkosti iné Wi-Fi zariadenie.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Pouzitie hesla na nastavenie pripojenia

Pripojenie s pomocou hesla, eSte viac zvySuje bezpecnost. Na nastavenie pripojenia,
mozete pouzit funkciu NFC, naskenovat QR kod alebo manualne zadat heslo.

Priprava: (Na fotoaparate)

B Pouzitie QR kédu na nastavenie pripojenia
Na fotoaparate

=M — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi

Function] (Funkcia Wi-Fi) — [New Connection] (Nové

pripojenie) — [Remote Shooting & View] Dialkové

snimanie a zobrazenie)

® SSID a heslo

QR kad

» Ked je fotoaparat pripraveny na pripojenie k smartfénu, zobrazi
sa QR kaod, SSID a heslo.

« Informacie mozete zobrazit taktiez stlacenim [Wi-Fi] na fotoaparate.

Na smartfone

1 Spustite aplikaciu ,,iImage App*“.
2 Zvolte [QR code] (QR kod).
* Ak je smartfén pripojeny k bezdrétovému pristupovému bodu, moéze trvat urcity ¢as, kym
sa zobrazi [QR code] (QR kod).
* (Pre zariadenia so systémom iOS) Zobrazi sa potvrdzujuca sprava. Zvolte moznost [OK]
pre pokracovanie.

3 Pomocou aplikacie ,Jmage App“ naskenujte QR kéd zobrazeny na displeji

fotoaparatu.
« Ak stlacite tlacidlo [MENU/SET] na fotoaparate, QR kod sa zvacsi.

Ak vopred na fotoaparate nastavite [Bluetooth] na [ON] (Zap.), m6zete vytvorit spojenie len
tym, Ze budete pouzivat smartfon.

4 Nainstalujte profil do smartfonu.

* Ak je smartfén uzamknuty pristupovym kédom, zadajte pristupovy kéd a odomknite
smartfén.

Ked' sa v prehliadaci zobrazi sprava, stlacenim zakladného tlacidla zatvorte

prehliadac.

Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfonu.

V okne nastaveni Wi-Fi smartfonu, zvolte SSID zobrazené

na displeji fotoaparatu.

Stlacte domovské tlacidlo a zvol'te ,Image App“ na (wi .0

zobrazenie aplikacie ,,Image App*“.

=<} ~N o (3]

[ 0123456789ABC 47 © \

« (Zariadenia so systémom OS) Kroky 1 a2 5 nie je potrebné uskutognit
pri nasledujicom zapnuti.

257



=
c

10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

B Manualne zadanie hesla, na nastavenie pripojenia

Na fotoaparate

[IEXM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi

Function] (Funkcia Wi-Fi) — [New Connection] (Nové

pripojenie) — [Remote Shooting & View] Dialkové

snimanie a zobrazenie)

® SSID a heslo

QR kod

» Ked je fotoaparat pripraveny na pripojenie k smartfonu, zobrazi
sa QR koéd, SSID a heslo.

* Informacie mdzete zobrazit’ taktiez stlatenim [Wi-Fi] na fotoaparate.

Na smartfone

1 Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfénu.
2 V okne nastavenia Wi-Fi v smartfone, zvolte SSID

zobrazené na displeji fotoaparatu. = @0
3 Do smartfénu zadajte heslo zobrazené na displeji

[ 0123456789ABC 47 © \

fotoaparatu. (Len ked’ fotoaparat pripajate prvykrat)
4 Spustite aplikaciu ,Jmage App*“.

Zmena sposobu Wi-Fi pripojenia

Ak chcete zmenit spésob pripojenia, pokracujte podla nizSie uvedenych krokov:

[IEXM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi
Function] (Funkcia Wi-Fi) — [New Connection] (Nové ¢
pripojenie) — [Remote Shooting & View] (Dialkové ' et

snimanie a zobrazenie) — [DISP.] button

alebo

K& — Tlacidlo [DISP.] — [New Connection] (Nové
pripojenie) — [Remote Shooting & View] (Dialkové
snimanie a zobrazenie) — [DISP.] button
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

M Pri pripojeni pomocou funkcie [Via Network] (Prostrednictvom siete):
Na fotoaparate

1 Zvorte [Via Network] (Prostrednictvom siete).

« Uskutocnite postup na strane str. 286 pre pripojenie fotoaparat k bezdrétovému
pristupovému bodu.

Na smartfone

Zapnite funkciu Wi-Fi.

Smartfon pripojte k bezdrétovému pristupovému bodu, ku ktorému je pripojeny
fotoaparat.

2

3

4 Spustite aplikaciu ,,ilmage App“.

B Pri priamom pripojeni fotoaparatu a smartfénu ([Direct] (Priamo)):
Na fotoaparate

1 Zvorte [Direct] (Priamo).

« Zvolte [Wi-Fi Direct] (Wi-Fi priamo) alebo [WPS Connection] (WPS pripojenie) a
postupujte podla procesu pripojenia na str. 288 pre pripojenie fotoaparatu k smartfénu.

Na smartfone

2 Sspustite aplikaciu ,,lmage App*“.

Ukoncenie Wi-Fi pripojenia

-—

Prepnite fotoaparat do rezimu zaznamu.

2 Zvolte polozky menu fotoaparatu na ukonéenie Wi-Fi
pripojenia.

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] —
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) — [Yes] (Ano)

* Spojenie mdzete ukoncit taktiez stlacenim [Wi-Fi] na
fotoaparate.

3 Na smartféne zatvorte aplikaciu ,Image App”.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Ovladanie pomocou smartféonu/tabletu

B Pozadovany rezim bezdrétového pripojenia

Pozadovany rezim bezdrétového pripojenia sa liSi v zavislosti na funkcii, ktora ma byt
pouzita po pripojeni k smartfénu.

Pozadované

bezdrétové pripojenie Podpora pre Bluetooth s nizkou spotrebou energie

Oznamuije, Ze dana funkcia méze byt pouzitd so smartfénmi, ktoré
Bluetooth - . .
podporuju Bluetooth s nizkou spotrebou energie.

— Oznamuje, Ze dana funkcia méze byt pouzitda so smartfénmi, ktoré
Wi-Fi ” . .
nepodporuju Bluetooth s nizkou spotrebou energie

Oznamuije, Zze dana funkcia mézZe byt pouzita so smartfénmi, ktoré
- podporuju Bluetooth s nizkou spotrebou energie.
Bluetooth « Oznamuje, Ze dana funkcia vyZaduje pripojenie k smartfonu
pomocou Bluetooth ako aj Wi-Fi.

Zapnutie/vypnutie fotoaparatu pomocou smartféonu
Pozadované bezdrétové pripojenie:

Téato funkcia vam umozniuje zobrazit snimky z
fotoaparatu vlozenom v taske, alebo ponechat
fotoaparat zapnuty na samostatnom mieste len vtedy,
ak nim snimate zabery.

1 Vytvorte Bluetooth pripojenie na smartféne.
(str. 254)

2 Zvolte menu fotoaparatu.

[EM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Remote Wakeup]
(Dialkové zapnutie) — [Yes] (Ano)

3 Nastavte prepinaé fotoaparatu do polohy [OFF] (Vyp.).

4 Na smartfone, spustite aplikaciu ,,lmage App“ a prepnite funkciu Bluetooth do
stavu, v ktorom je mozné vytvorit’ pripojenie (pothotovostny stav).

5 Ovladanie vykonavajte na smartfone.

© Zvolte [42}]. —
@ Zvolte [Remote operation] (Dialkové ovladanie). [@ > bl =
» Fotoaparat sa automaticky zapne, ¢o umozniuje automatické vytvorenie Wi-Fi pripojenia.
— (Zariadenia so systémom iOS devices) V zavislosti na stave pripojenia smartfénu,
moZze byt potrebné zmenit pripojené zariadenie v okne nastavenia Wi-Fi. Podla hlaseni
zobrazenych na displeji smartfonu, zmerite nastavenie.

260




=
=

10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

B Vypnutie fotoaparatu pomocou smartfonu

© Zvolte [{D}].
@ Zzvoite [(H) OFF] (Vyp.).

» Ked je moznost [Remote Wakeup] (Dialkové zapnutie) nastavena na [ON] (Zap.), funkcia
Bluetooth pokracuje v €innosti aj vtedy, ked je fotoaparat vypnuty, ¢im dochadza k vybitiu
batérie.

Snimanie prostrednictvom smartfonu (dialkové snimanie)
Pozadované bezdrétové pripojenie: | Wi-Fi

1 Vykonajte pripojenie k smartfénu. (str. 253)
2 Ovladanie vykonavajte na smartféne.
* Ak je smartfon uz pripojeny prostrednictvom Wi-Fi, (1} E S @ =
prejdite na krok ©. =

© (Pri pripojeni prostrednictvom Bluetooth) Zvolte [ﬁ}].
@ (Pri pripojeni prostrednictvom Bluetooth) Zvolte [Remote operation]
(Dialkové ovladanie).
 Pripojenie Wi-Fi sa vytvori automaticky.
— (Zariadenia so systémom iOS devices) V zavislosti na stave pripojenia smartfénu,
moze byt potrebné zmenit pripojené zariadenie v okne nastavenia Wi-Fi. Podla hlaseni
zobrazenych na displeji smartfénu, zmenite nastavenie.

O Zvolte [

@ Nasnimaijte snimku.
» Nasnimané snimky sa ukladaju vo fotoaparate.
« Niektoré nastavenia nie su dostupné.

@ Nedostupné v nasledujucich pripadoch:
« V nasledujucich pripadoch dialkové snimanie nefunguje:
— Pri pouziti [Time Lapse Shot] (Casozberné snimanie)
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

B Zmena nastaveni otoéného ovladaca fotoaparatu, atd. pomocou smartfonu
Nastavte bud fotoaparat alebo smartfén ako prioritné ovladacie zariadenie, ktoré by malo
byt pouzité v priebehu dialkového snimania.

=1 — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) —
[Priority of Remote Device] (Priorita vzdialeného zariadenia)

O Umozriuje vam vykonavat operacie pomocou fotoaparatu ako aj smartfénu
v priebehu dialkového snimania.
« Nastavenia oto¢ného ovladaca fotoaparatu, atd. nie je mozné zmenit
pomocou smartfonu.

[Camera]
(Fotoaparat)

Umozriuje vam vykonavat operacie len pomocou smartfénu v priebehu
O dialkového snimania.
» Nastavenia oto¢ného ovladaca fotoaparatu, atd. je mozné zmenit
pomocou smartfonu.
« Na ukoncenie dialkového snimania, stlacenim akéhokolvek z tlacidiel na
fotoaparate vypnite displej a zvolte [End] (Koniec).

[Smartphone]
(Smartfon)

* Nastavenie tejto funkcie nie je mozné zmenit vtedy, pokial aktivne pripojenie.

Obsluha spuste pomocou smartfénu prostrednictvom samotného
Bluetooth pripojenia

Vyzadované bezdrotové pripojenie:

-—

Vykonajte Bluetooth pripojenie k smartfonu. (str. 254)
2 Ovladanie vykonavajte na smartféne.

O Zvolte [4}]. (2) 0 m =

@ Zvolte [Shutter Remote Control] (Dialkové ovladanie =
spuste).

© Dialkovo ovladajte spust alebo tlacidlo videozaznamu fotoaparatu.
* Viac informacii o spdsobe obsluhy najdete v €asti [Help] (Pomoc) v menu ,Image App“.
« Zivy nahlad snimky fotoaparatu nie je mozné sledovat na smartféne.

* Ak chcete zrusit funkciu [Sleep Mode] (Rezim spanku) pomocou tejto funkcie, zvolte
nasledujice nastavenia a pripojenie prostrednictvom Bluetooth.
—[Remote Wakeup] (Dialkové prebudenie): [ON] (Zap.)
—[Auto Transfer] (Automaticky presun): [OFF] (Vyp.)

 Ked je fotoaparat vypnuty, dokonca aj ked na fotoaparate nastavite [Remote Wakeup]
(Dialkové prebudenie) na [ON] (Zap.), nebude mozné zapnutie pomocou tejto funkcie.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Prehliadanie/ulozenie snimok ulozenych vo fotoaparate, alebo ich
ulozenie na SNS

Pozadované bezdrétové pripojenie: | Wi-Fi

1 Vykonajte pripojenie k smartfénu. (str. 253)
2 Ovladanie vykonavajte na smartfone.

« Ak je smartfon uz pripojeny prostrednictvom Wi-Fi, 7
prejdite na krok ©. o E ¢ Ll =
© (Pri pripojeni prostrednictvom Bluetooth) Zvolte [Q].
@ (Pri pripojeni prostrednictvom Bluetooth) Zvolte [Remote operation] (Dialkové
ovladanie).
« Pripojenie Wi-Fi sa vytvori automaticky.
— (Zariadenia so systémom iOS devices) V zavislosti na stave pripojenia smartfonu,
méze byt potrebné zmenit’ pripojené zariadenie v okne nastavenia Wi-Fi. Podla hlaseni
zobrazenych na displeji smartfonu, zmerite nastavenie.

© Zvolte [>]].

« Snimky, ktoré sa maju zobrazit, mézete prepinat
pomocou ikony (®) v favom hornom rohu
displeja. Ak chcete zobrazit’ snimky ulozené
vo fotoaparate, zvolte [LUMIX(SD1)] alebo
[LUMIX(SD2)].

(Prehliadanie snimky)

@ Dotykom snimku pribliZite.

(Ulozenie snimky alebo jej odoslanie na socialnu
siet’ alebo iné webovu sluzbu)

@ Dotknite sa a podrzte snimku a presunutim ju
uloZte.

» Ak prehravate videozaznam, kvalita snimky sa li$i od

aktualne nasnimaného videozaznamu. Kvalita snimky

sa mbze zhorsit alebo zvuk mbze vypadavat v priebehu

prehravania videozaznamu alebo prehliadania snimok.

Na ulozenie snimok vo formate RAW je potrebna verzia

opera¢ného systému Android 7.0 alebo novsia verzia

alebo verzia opera¢ného systému 10.0 alebo novsia

verzia.

V zavislosti od typu smartfonu alebo verzie jeho

operacného systému, nemusia byt snimky vo formate RAW zobrazené spravne.

Nie je mozné ulozit nasledujuce typy snimok:

—Videozaznamy vo formate [AVCHD], [MP4] (len tie, ktoré boli zaznamenané s rozliSenim
nastavenym na [4K])

— Subory 6K/4K sekvenéného snimania

— Snimky zaznamenané pomocou funkcie nasledného ostrenia
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Automaticky presun zaznamenanych snimok do smartfénu
Pozadované bezdrétové pripojenie:

Fotoaparat automaticky prestiva zaznamenané snimky do Bluetooth-pripojeného
smartfénu prostrednictvom Wi-Fi.

1 Vytvorte Bluetooth pripojenie na smartféne. (str. 254)
2 Zvolte menu fotoaparatu.

[EM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Auto Transfer]
(Automaticky presun) — [Yes] (Ano)

» Ak sa na fotoaparate zobrazi okno na potvrdenie s vyzvou, ¢i chcete ukongcit Wi-Fi
pripojenie, zvolte moznost [Yes] (Ano) na jeho ukonéenie.
3 Na smartféne, zvolte [Yes] (Ano) (zariadenia so systémom Android) alebo [Wi-Fi
Setup] (Nastavenie Wi-Fi) (zariadenia so systémom iOS).
» Fotoaparat automaticky vytvori Wi-Fi pripojenie.
— (Zariadenia so systémom iOS devices) Riadte sa hlasenim zobrazenym na smartfone,
na zmenu pripojeného zariadenia v okne nastavenia Wi-Fi.

4 Skontrolujte nastavenia odosielania snimok na fotoaparate a zvolte polozku
[Set] (Nastavit’).
« To change the send setting, press [DISP.]. (str. 272)
» Fotoaparat aktivuje rezim, v ktorom bude méct automaticky presuvat snimky a v okne
snimania sa zobrazi [F].

5 Nasnimajte snimky na fotoaparate.
« V priebehu odosielania stiboru, sa v okne snimania zobrazi [f].

* Ak je polozka [Auto Transfer] (Automaticky presun) nastavena na [ON] (Zap.), nie je
mozné pouzit’ [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) v €asti [Wi-Fi] menu nastaveni [Setup].

* Ak je zapnuté nastavenie [Bluetooth] a [Auto Transfer] (Automaticky prenos) na fotoaparate,
fotoaparat sa automaticky pripoji k smartfénu prostrednictvom Bluetooth a Wi-Fi pri zapnuti
fotoaparatu. Spustite aplikaciu ,Image App“ na pripojenie k fotoaparatu.
Fotoaparat aktivuje rezim, v ktorom bude méct automaticky presuvat snimky a v okne
snimania sa zobrazi [F].

« Ak bude v okne snimania blikat [%] snimky nebude mozné prestvat automaticky.
Skontrolujte stav Wi-Fi pripojeni ku smartfénu.

B Zastavenie automatického presunu snimok

Na fotoaparate nastavte [Auto Transfer] (Automaticky presun) na [OFF] (Vyp.).

» Zobrazi sa okno s potvrdenim, ktoré vas vyzve na ukoncenie Wi-Fi pripojenia.

» Ak v priebehu odosielania stuborov vypnete fotoaparat, presun snimok bude zruseny. V takom
pripade, fotoaparat odosle opat subory hned potom, ako bude zapnuty.

 Nie je mozné automaticky presuvat nasledujuce typy snimok:
—Videozaznamy
— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
— Snimky zaznamenané pomocou funkcie nasledného ostrenia
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Automatické zalohovanie snimok na cloudové ulozisko (Auto Cloud
Backup)

Pozadované bezdrétové pripojenie: [EliEaa

Fotoaparat rozozna prepojenie medzi smartfénom a bezdrétovym pristupovym bodom a
zanhu;e snimky ulozené vo fotoaparate do prednastaveného cloudového uloZiska.
« Informacie o kompatibilnom cloudovom ulozisku najdete v ¢asti ,FAQ/Contact us” (Caste
otazky/Kontaktujte nas) na nasledujucej webovej stranke.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/lumix_fags/

®
@—» LUMIXCLUB = ®
Wi-Fi
W|-F|
‘ (5]

‘ p

Bluetooth

® Bezdrodtovy pristupovy bod Cloudové ulozisko

© Smartfon sa automaticky pripoji k bezdrétovému pristupovému bodu.

@ V popredi spustite aplikaciu ,lmage App* (stav, v ktorom je mozné aplikaciu pouzivat).

© Fotoaparat sa automaticky zapne.

O Fotoaparat sa automaticky pripoji k bezdrétovému pristupovému bodu pripojenom v
kroku @.

© Snimky z fotoaparatu st automaticky zalohované na cloudové UloZisko
prostrednictvom ,LUMIX CLUB".

Ked' je dokonéeny nizsie uvedeny postup nastavenia, mozete zalohovat’ data na

cloudové ulozisko vykonanim kroku @.

 Pozrite si ndvod na obsluhu vasho smartfonu, pre viac informacii o spdsobe nastavenia
automatického pripojenia v kroku @.

Nastavenie automatickej cloudovej zalohy

H Registracia bezdrétového pristupového bodu, ktory chcete pouzit’ pre fotoaparat
(Nastavenie @)
» Ak ste vopred pripojili fotoaparat k bezdrétovému pristupovému bodu, ktory chcete pouzit,
niz8ie uvedeny postup nie je potrebny.

1 Zvorlte menu fotoaparatu.

[IE — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Wi-Fi network settings]
(Nastavenia Wi-Fi siete)

2 Zvolte moznost' [New connection] (Nové pripojenie).
3 Vykonajte pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu.
» Pozrite si sposoby pripojenia opisné na str. 286 na pripojenie fotoaparatu k
bezdrétovému pristupovému bodu.
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« Bezdrotovy pristupovy bod bude zaregistrovany automaticky potom, ako sa k nemu pripoji
fotoaparat prostrednictvom Wi-Fi.

* MozZete zaregistrovat az 17 bezdrétovych pristupovych bodov. Ak sa pokusite zaregistrovat
viac ako 17 zariadeni, bezdrétovy pristupovy bod s najstar$ou histériou registracie bude
nahradeny.

« Uskuto¢nenie [Reset Network Settings] (Vynulovanie sietovych nastaveni) vymaze
zaregistrované bezdrotové pristupové body.

H Nastavenie ,,LUMIX CLUB“ (Nastavenie @)

Priprava:

« Vytvorte Ucet pre cloudové UloZisko, ktoré chcete pouzit' a spristupnite prihlasovacie
informéacie.

« Zaregistrujte sa v sluzbe ,LUMIX CLUB". (str. 282)

1 Pripojte sa na stranku sluzby ,,LUMIX CLUB* prostrednictvom smartfénu alebo
pocitaca.
http://lumixclub.panasonic.net/enal/c/

2 Zadajte svoj prihlasovaci ID a heslo pre sluzbu ,,LUMIX CLUB“ a prihlaste sa na
sluzbu.
+ Ak ste vyzvani zaregistrovat' e-mailovu adresu, postupujte podla nasledujucich pokynov

na displeji.
3 Zvolte a zaregistrujte pozadované cloudové tlozisko, v éasti ,,Nastavenia

prepojenia cloudového uloziska“ v ,,Nastavenia prepojenia webovych sluzieb“.
» Postupujte podla pokynov zobrazenych na displeji.

B Nastavenie aplikacie ,,lmage App“ (Nastavenie ©)

1 Vytvorte Bluetooth pripojenie na smartféne. (str. 254)
2 Ovladanie vykonavajte na smartféne.

@ Zvorte [} [@
@ Zvolte [Bluetooth].

© Zvolte [)] pre pripojeny fotoaparat.

@ Acktivujte automatické zalohovanie dat a nastavte nastavenie zalohovania.

 NizSie su uvedené pozadované nastavenia zalohovania.

— Informacie o pripojeni bezdrétového pristupového bodu (SSID): Zvolte bezdrétovy
pristupovy bod zaregistrovany v ,(Nastavenie @)".

— Cloudové nastavenie: Zadajte prihlasovaci ID a heslo pre sluzbu ,LUMIX CLUB*
pouzitd v ,(Nastavenie @)* a zvolte poZadovanu cloudovu sluzbu v ,Ciefové miesto
naditania dat".

» Mozete vyskusat test pripojenia. Zapnite fotoaparat a spustite test, ked fotoaparat nie
je pripojeny k Wi-Fi sieti. Ak je fotoaparat pripojeny k Wi-Fi sieti, vykonajte kroky 1 a 2
v Casti ,Zrusenie Wi-Fi pripojenia“ na str. 259 na zru$enie Wi-Fi pripojenia fotoaparatu.

> B =
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Spustenie zalohy

Priprava:

» Pomocou smartfénu prepnite fotoaparat do stavu, v ktorom bude moct byt zapnuty
(pohotovostny stav). (str. 260)
— Fotoaparat: [Bluetooth] a [Remote Wakeup] (Dialkové zapnutie) je nastavené na [ON] (Zap.).
— Fotoaparat: Prepinac fotoaparatu je nastaveny do polohy [OFF] (Vyp.).

 Fotoaparat: Prepina¢ ochrany proti zapisu na karte, nie je nastaveny do polohy [LOCK]
(Uzamknut).

V popredi spustite aplikaciu ,lmage App“ (stav, v ktorom je mozné aplikaciu

pouzivat) a spustite zalohovanie.

« Zalohovanie sa spusti vtedy, ak je smartfén pripojeny k bezdrétovému pristupovému bodu
nastavenému v ,(Nastavenie @)".

« Zalohovanie je mozné spustit' aj vtedy, aj je na pozadi spustena aplikacia (stav v ktorom nie je
mozné ovladanie).

» Prva uloha zalohuje vSetky snimky na karte. Druha a nasledné ulohy zalohuju len tie snimky,
ktoré este neboli zalohované.
» Ak zmenite cielové miesto zalohovania, snimky ktoré uz boli zalohované, nebudu uloZzené
na nové cielové miesto.
+ Ulohy zalohovania sa zastavia v nasledujtcich pripadoch:
— Ak nastavite prepina¢ fotoaparatu do polohy [ON] (Zap.)
— Ak vyberiete alebo vlozite kartu
-V priebehu nabijania prostrednictvom USB (Uloha sa opatovne spusti po dokon&eni
nabijania)
— Ak dojde k vybitiu batérie (Dana uloha bude pokrac¢ovat po opatovnom nabiti batérie.)
* Nie je mozné zalohovat nasledujlice typy snimok:
—Videozaznamy
— Subory 6K/4K sekvenéného snimania
— Snimky zaznamenané pomocou funkcie nasledného ostrenia
— Snimky zaznamenané pomocou [High Resolution Mode] (ReZim vysokého rozliSenia)
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Pridavanie informacii o mieste k snimkam ulozenym vo fotoaparate
Pozadované bezdrotové pripojenie:

Smartfén odosiela svoje informacie o polohe do fotoaparatu prostrednictvom Bluetooth a
fotoaparat vykonava zaznam s su¢asnym zapisom informacii o danej polohe.

® Smartfon zaznamenavania

g// GPS Bluetooth : on zazn
ﬁ informacii o mieste.
e Smartfon odosiela informacii o
® mieste.
© Fotoaparat vykonava snimanie
so sucasnym zapisom
informacii o mieste.
Priprava:

Aktivuje funkciu GPS na smartféne.

1 Vytvorte Bluetooth pripojenie na smartféne. (str. 254)
2 Zvolte menu fotoaparatu.

=1 — £ Menu nastaveni [Setu’p] — [Bluetooth] — [Location Logging]
(Zapis miesta zaznamu) — [Yes] (Ano)

» Fotoaparat aktivuje rezim, v ktorom bude méct zaznamenat informaciu o mieste
zadznamu a v okne snimania sa zobrazi [GPS].

3 Nasnimajte snimky na fotoaparate.
 Informacia o mieste zaznamu bude zapisana do zaznamenanych snimok.

Ked’ sa ikona [GPS] zobrazi priesvitna

Informacia o mieste zaznamu nie je ziskana, takze nie je mozné zapisat data.
Zaznamenavanie polohy s GPS na smartféne nemusi byt mozné vtedy, ak je smartfon

v budove alebo vo vrecku. Premiestnite smartfon na miesto, kde optimalizovany vykon
vyhladania polohy, ako je miesto, ktoré poskytuje vyhlad na oblohu. Okrem toho, si pozrite
navod na obsluhu vasho smartfénu.

« Snimky s informaciou o polohe s oznacené [GPS].

* Pri pouziti tejto funkcie nezabudnite venovat’ osobitni pozornost’ pravu na
sukromie, ochranu osobnosti, atd’. snimanej osoby. Pouzivate ju na svoju viastna
zodpovednost'.

< Batéria smartfonu sa vybija rychlejsie po¢as zaznamu informacii o polohe.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
« Informacia o polohe nie je zapisana do videozaznamu nasnimaného vo formate [AVCHD].
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Synchronizacia ¢asu fotoaparatu so smartfonom
Pozadované bezdrétové pripojenie:

0 Synchronizujte nastavenie hodin a ¢asovej zény na fotoaparate s nastaveniami na
smartféne.

1 Vytvorte Bluetooth pripojenie na smartfone. (str. 254)
2 Zvolte menu fotoaparatu.

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Bluetooth] — [Auto Clock Set]
(Automatické nastavenie hodin) — [Yes] (Ano)

=
m
=
=

» Nastavenia [Clock Set] (Nastavenie hodin) a [Home] (Domovska oblast) alebo
b [Destination] (Cielové miesto cesty) v [World Time] (Svetovy ¢as), ktoré sa nachadzaju
v menu nastaveni [Setup], budu synchronizované s prislusnymi nastaveniami na
smartféne.

UloZenie informacii o nastaveni fotoaparatu do smartfonu
Pozadované bezdrétové pripojenie: JEfEGeIGY Wi-Fi

Pretoze ulozené informacie o nastaveni je mozné importovat do fotoaparatu, mozete
pouzit rovnaké nastavenie vo viacerych fotoaparatoch.

1 Vytvorte Bluetooth pripojenie na smartfone. (str. 254)
2 Ovladanie vykonavajte na smartféne.

@ zvorte [{}]. [@ S M =
© zvolte 02l
©® Ulozte alebo nacitajte informécie o nastaveni.
« Precitajte si [Help] (Pomocnik) v ,Image App” menu, kde najdete dalSie informacie o
spbsobe obsluhy.

Pri presune informacii o nastaveni, fotoaparat automaticky vytvori Wi-Fi pripojenie.

* (Zariadenia so systémom iOS) V zavislosti na stave pripojenia smartfonu, méze byt
potrebné zmenit pripojené zariadenie v okne nastavenia Wi-Fi. Podla hlaseni zobrazenych
na displeji smartfénu, zmerite nastavenie.

* Informacie o nastaveni je mozné nacitat' len do fotoaparatov rovnakého smodelu ako je
tento fotoaparat.

» Mézete ulozit alebo nacitat’ informacie o nastaveni poloziek identickych s tymi, ktoré su v
[Save/Restore Camera Setting] (Ulozit/Obnovit nastavenie fotoaparatu) v menu nastaveni
[Setup].
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Zobrazenie snimok na televiznej obrazovke

Obrazové zaznamy mozete zobrazit na televizore, ktory podporuje funkciu DMR
Standardu DLNA.

1 Zvolte menu.

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function]
(Funkcia Wi-Fi) — [New Connection] (Nové spojenie) — [Playback on TV]
(Prehliadanie na televizore)

2 Zvol'te moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct]
(Priamo) a vykonaijte pripojenie. (str. 285)

Zvolte zariadenie, ktoré chcete pripojit’.
» Po vytvoreni prepojenia sa zobrazi obrazovka.

4 Snimajte alebo prehliadajte snimky na fotoaparate.
* Pre ukoncenie spojenia postupujte nasledovne:

=XM1 — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [Yes] Ano) (Spojenie mdzete ukongit taktieZ stladenim [Wi-Fi].)

» Ak prehliadate snimky pomocou funkcie Wi-Fi, nemézu byt s rozli§enim 4K.

» Po pripojeni televizora k fotoaparatu sa moze na televiznej obrazovke doc¢asne obnovit stav
pred pripojenim. Ked nasnimate alebo prehrate snimky, opat sa zobrazia snimky.

* Funkcie [Effect] (Efekt) a [Sound] (Zvuk) prezentacie su vypnuté.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

 Prehravanie videozaznamov a 6K/4K sekvenénych zaberov nie je mozné televizore.

* Snimky zobrazené v urcitych oknach fotoaparatu (okno prehliadania viacerych snimok, atd.)
nie su zobrazené na televiznej obrazovke.

* Ak je moznost [Auto Transfer] (Automaticky presun) v [Bluetooth] nastavena na [ON] (Zap.),
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) nie je k dispozicii.
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Odosielanie snimok

Pri odosielani snimok, zvolte spésob na ich odoslanie po
volbe [New Connection] (Nové pripojenie) v [Wi-Fi Function]

(Funkcia Wi-Fi) v [Wi-Fi] v menu nastaveni [Setup]. T Senrogs Wi Rewig

B Snimky, ktoré je mozné odoslat’

6K/4K Burst stibor*!
Snimky
Ciefové zariadenie JPEG | RAW | mpast [MPALPCM).| - \yeypez | Zaznamenané
MoV funkciou
nasledného

ostrenia*'
[Smartphone] (Smartfén) [¢] o* o* - - -
[PC] (Pogitac) o (e} O o (e} 0

[Cloud Sync. Service]
(Cloudova synchronizaéna (0] - o* - - -
sluzba)

[Web service]
(Webova sluzba)

[AV device] (AV zariadenie) (0] - - - - _
[Printer] (Tlagiaren)*! [¢] - - - — _

o - o* - - -

*1 Odosielanie prostrednictvom volby [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok po¢as
snimania) nie je dostupné.

*2 Videozaznamy nasnimané v rozli§eni [AVCHD] m6zu byt odoslané do [PC] (Pogitac), ak je velkost
suboru 4 GB alebo menej. Tento subor nie je mozné odoslat, ak je jeho velkost viac ako 4 GB.

*3 Je potrebna verzia opera¢ného systému Android 7.0 alebo novsia verzia alebo verzia operaéného
systému 10.0 alebo novsia verzia.

*4 S vynimkou videozaznamov nasnimanych s rozliSenim nastavenym na [4K] v poloZzke [Rec
Quality] (Kvalita zaznamu)

 Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat, v zavislosti od zariadenia.

« Informacie o prehliadani snimok najdete v navode na obsluhu cielového zariadenia alebo webovej

sluzby.

B Odosielanie snimok po¢as snimania

ur¢eného zariadenia.

« Potas odosielania stboru sa v okne snimania zobrazi [gf].

 Pre zruSenie spojenia postupujte nasledovne: E.f
IEM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi RO
Function] (Funkcia Wi-Fi) — [Yes] (Ano)

« Tieto nastavenia nemdzete zmenit poCas odosielania snimok.

Snimka moze byt vzdy po jej nasnimani automaticky odoslana do F

» KedZe fotoaparat dava prednost’ snimaniu, odosielanie méze trvat dlhsie v priebehu snimania.

» Ak vypnete fotoaparat alebo Wi-Fi pripojenie pred dokonéenim odoslania, neodoslané snimky
nebudu opatovne odoslané.

« V priebehu odosielania, nebudete moct vymazat subory ani pouzivat menu prehravania.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

B Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate

Snimky je mozné pom ich nasnimani vybrat a odoslat.
Nastavenie [Single Select] (VoIba jednej snimky)
1 Zvorlte snimku.

2 Zvorte polozku [Set] (Nastavit).

Nastavenie [Multi Select] (Vol'ba viacerych snimok)

1 Zvolte snimku. (opakujte pre v8etky poZadované
snimky)
» Nastavenie sa zrusi opatovnou volbou snimky.
» Snimky st zobrazené jednotlivo podla priestoru pre kartu.
Zobrazenu kartu mozete prepnut stlacenim [Fn1].

« Zvolit mézete len snimky na jednej karte. o mu-msp. oK
2 Zvolte [OK].

@ Nedostupné v nasledujucich pripadoch:
« Niektoré snimky nasnimané inym fotoaparatom a snimky, ktoré boli upravené alebo
editované pocitatom, nemusia byt odoslané.

B Zmena nastaveni na odosielanie snimok

Stlacenie tlacidla [DISP.] po dokonéeni pripojenia vam umozni zmenit nastavenia na
odoslanie, ako je rozliSenie snimok na odoslanie.

Zmena rozliSenia snimky na odoslanie.

[Original] (P6vodné)/[Auto] (Automaticky)*'/[Change] (Zmena)

« Ak zvolite moznost [Auto] (Automaticky), rozlienie snimky budu
urovat okolnosti v ciefovom mieste.

[File Format] [JPG)/[RAW+JPG]/[RAW]

(Format suboru)

(Ciel: Len [Smartphone]

(Smartfon) [PC]

[Size] (RozliSenie)

(Pogitag))

[Delete Location Zvolte, ¢i sa maju pred odoslanim zo snimok vymazat’ informacie o
Data] (Vymazat’ mieste.

udaje o mieste) [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

(Cief: Len [Cloud Sync. |« Tymto ukonom sa vymazu informécie o polohe iba zo snimok, ktoré

Senite]] (Clevind st nastavené na odoslanie.
synchroniza¢na sluzba),

[Web service] (Webova
sluzba))

[Cloud Limit] Mbozete zvolit, ¢i sa maju snimky odoslat, ked sa cloudovy prie€inok
(Cloudovy limit) zapini.
(Ciel: Len [Cloud Sync. | [ON] (Zap.)  Snimky sa neodo$Iu.

Service] (Cloudova [OFF] (Vyp.) Vymazu sa najstarsie snimky, potom sa odos$li nové
synchroniza¢na sluzba) snimky.
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Odosielanie snimok do smartfonu/tabletu

Priprava
» Najskor nainstalujte aplikaciu ,Image App“. (str. 253)

1 Zvolte menu.

=M — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While
Recording] (Odosielanie snimok poc¢as snimania) alebo [Send Images
Stored in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) —
[Smartphone] (Smartfén)

2 Zvolte moznost’ [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo) a
vykonajte pripojenie. (str. 285)
Na smartféne
Pri pripojeni pomocou funkcie [Via Network] (Prostrednictvom siete):
© Zapnite funkciu Wi-Fi.

@ Zvolte bezdrotovy pristupovy bod, ku ktorému sa cheete pripojit a nastavte ho.
©® Spustite aplikaciu ,Image App*.

Pri pripojeni pomocou funkcie [WPS Connection] (Pripojenie WPS) v polozke
[Direct] (Priamo):

© Spustite aplikaciu ,Image App*.

Pri pripojeni pomocou funkcie [Manual Connection] (Manualne pripojenie) v polozke
[Direct] (Priamo):

© Zapnite funkciu Wi-Fi.

@ Zvolte SSID, ktoré sa zhoduje s SSID zobrazenym na displeji tohto fotoaparatu.
© Spustite aplikaciu ,Image App*.

3 Zvolte zariadenie, ktoré chcete pripojit’.
4 Skontrolujte nastavenia odosielania snimok a zvol'te polozku [Set] (Nastavit).

* Ak chcete zmenit nastavenie odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 272)
Pri vol'be [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania)

5 Nasnimajte snimky. (str. 271)

Pri vol'be [Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo
fotoaparate)

Zvolte snimky. (str. 272)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
Ak je moznost [Auto Transfer] (Automaticky presun) v [Bluetooth] nastavena na [ON] (Zap.),
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) nie je k dispozicii.
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Bezdrotova tlac

Zaznamenané snimky mozete vytlacit bezdrétovym pripojenim z tlaciarne PictBridge

(kompatibilna s bezdrétovou sietou LAN)*.

* Kompatibilna so standardmi DPS over IP.

+ Podrobnosti o tlaciarni podporujucej $tandard PictBridge (bezdrétovou, kompatibilnou so
sietou LAN) si vyziadajte od prislusnej spolo¢nosti.

1 Zvolte menu.

[[E — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images Stored in
the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [Printer]
(Tlaciaren)

2 Zvolte [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo) a vykonajte
pripojenie. (str. 285)

3 Zvolte tlaciaren, ktoru chcete pripojit’.

4 Zvol'te snimky a spustite tlac.
» Postup pri volbe snimok je rovnaky ako ten, ktory sa pouziva pri pripojeni prepojovacieho
USB kabla. (str. 307).
 Pre ukoncenie spojenia stlacte [©)].
(Spojenie mézete ukongit taktiez stlacenim [Wi-Fil.)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Ak je moznost [Auto Transfer] (Automaticky presun) v [Bluetooth] nastavena na [ON] (Zap.),
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) nie je k dispozicii.
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Odosielanie snimok do AV zariadenia

Snimky a videozaznamy mézete odosielat do AV zariadeni vo svojej domacnosti
(domacich AV zariadeni), ktoré podporuju Standard DLNA, ako je rekordér.

® Bezdrbtovy pristupovy bod Domace AV zariadenie

1 Zvolte menu.

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While
Recording] (Odosielanie snimok poc¢as snimania) alebo [Send Images Stored
in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [AV device]
(AV zariadenie)

2 Zvolte [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (priamo) a pripojte.
(str. 285)

3 Zvolte zariadenie, ktoré chcete pripojit..

4 Skontrolujte nastavenia odoslania a zvolte [Set] (Nastavit).
» Pre zmenu nastaveni stlacte [DISP.]. (str. 272)

Pri volbe [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok poc¢as snimania)

5 Nasnimajte snimky. (str. 271)

Pri volbe [Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo
fotoaparate)

Zvolte snimky. (str. 272)

» Odosielanie moze zlyhat v zavislosti na prevadzkovom stave AV zariadenia. Odosielanie
mbze taktiez urcity Cas trvat.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Ak je moznost [Auto Transfer] (Automaticky presun) v [Bluetooth] nastavena na [ON] (Zap.),
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) nie je k dispozicii.
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Odosielanie snimok do pocitaca

Priprava:

» Zapnite pocitac.

* Pripravte na pocitaci adresare na prijimanie snimok. (str. 276)

* Ak sa pracovna skupina cielového pocita¢a zmenila zo Standardného nastavenia, bude
tiez potrebné zmenit nastavenie tohto fotoaparatu vo funkcii [PC Connection] (Pripojenie k
pocitacu). (str. 291)

Vytvorenie adresara na prijimanie snimok

« Vytvorte si na pocitaci pouzivatel'ské konto [nazov konta (max. 254 znakov) a heslo (max. 32
znakov)] pozostavajlce z alfanumerickych znakov. Pokus o vytvorenie adresara na prijimanie
moze byt neuspesny, ak konto obsahuje iné ako alfanumerické znaky.

Ked pouzivate softvér ,PHOTOfunSTUDIO®

1 Nainstalujte softvér ,,PHOTOfunSTUDIO“ do poéitaéa. (str. 299)

2 Vytvorte adresar na prijimanie snimok pomocou softvéru ,,PHOTOfunSTUDIO*.
* Ak chcete, aby sa adresar vytvoril automaticky, zvolte funkciu [Auto-create] (Automatické
vytvorenie). Ak chcete urcit adresar, vytvorit novy adresar alebo nastavit heslo na
adresar, zvolte funkciu [Create manually] (Vytvorit manualne).
« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu softvéru ,PHOTOfunSTUDIO® (vo
formate PDF).

Ked nepouzivate softvér ,PHOTOfunSTUDIO*

(Pre Windows)
Podporovany opera¢ny systém: Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10
Priklad: Windows 7

1 Zvolte adresar, ktory chcete pouzivat' na prijimanie, potom naii kliknite pravym
tlacidlom na myske.
2 Zvolte moznost [Properties] (Vlastnosti), potom umoznite zdielanie adresara.

» Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu poéitac¢a alebo v Pomocnikovi v
operaénom systéme.

(Pre Mac)
Podporované operaéné systémy: OS X v10.5 az v10.11, macOS10.12
Priklad: OS X v10.8

1 Zvolte adresar, ktory chcete pouzivat na prijimanie, potom kliknite na polozky v
poradi:
[File] (Subor) — [Get Info] (Ziskat’ informacie)
2 Umoznite zdielanie adresara.
» Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu pocitaca alebo v Pomocnikovi v
operac¢nom systéme.

276



=
=

10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

M Odoslanie snimok do pocitaca
1 Zvolte menu.

@ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-
Fi) — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok po¢as snimania) alebo [Send Images Stored in the
Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [PC] (Pocitac)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) alebo [Direct] (Priamo) a
vykonajte pripojenie. (str. 285)
3 Zvolte poéitaé, ku ktorému sa chcete pripojit.
» Ked sa pocitac, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit, nezobrazi, zvolte [Manual Input]
(Manualne zadanie) a zadajte nazov pocitaca PC (nazov NetBIOS pre pocitace Apple
Mac).
4 Zvorlte adresar, ktory chcete odoslat’.
5

Skontrolujte nastavenia odoslania a zvolte [Set] (Nastavit).
» Pre zmenu nastaveni odoslania stlacte [DISP.]. (str. 272)

Pri volbe [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok poc¢as snimania)
6 Nasnimajte snimky. (str. 271)

Pri vol'be [Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo
fotoaparate)

Zvolte snimky. (str. 272)

« V ur€enom adresari sa vytvoria adresare roztriedené podla datumu odoslania a snimky sa
ulozia do prisluSnych adresarov.

« Ak sa zobrazi okno zadania pouzivatelského konta a hesla, zadajte to, ktoré ste nastavili na
pocitadi.

» Ked nazov pocitaca (nazov NetBIOS pre pocitace Apple Mac) obsahuje medzeru (prazdny
znak) atd., nemusi sa rozpoznat spravne.
Ak pokus o pripojenie zlyha, odporuc¢ame, aby ste zmenili nazov pocitaca (alebo nazov
NetBIOS) na nazov, ktory obsahuje len alfanumerické znaky, s maximalne 15 znakmi.

» Ak je aktivovany firewall operacného systému, bezpecnostny softvér, atd., pripojenie k
pocitaCu nemusi byt mozné.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

* Ak je moznost [Auto Transfer] (Automaticky presun) v [Bluetooth] nastavena na [ON] (Zap.),
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) nie je k dispozicii.
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Pouzitie Webovych sluzieb

Snimky a videozaznamy mozete odosielat na stranky socialnych sieti (SNS) atd.
prostrednictvom sluzby ,LUMIX CLUB". Nastavenim automatického prenosu snimok a
videozaznamov do sluzby Cloud Sync. Service mézete prijimat prenesené snimky alebo
videozaznamy do pocitaca alebo smartfonu.

—
P LUMIX CLUB osses =
® o gl
(® Bezdrdtovy pristupovy bod Webova sluzba © Cloud Sync Service

Odosielanie snimok na webovu sluzbu

Priprava:

* Zaregistrujte sa v sluzbe ,LUMIX CLUB" (str. 282).

» Ak chcete odosielat snimky na webovu sluzbu, je potrebné, aby ste webovu sluzbu
zaregistrovali. (str. 279)

« Snimky prenesené na webovu sluzbu nie je mozné zobrazit' alebo vymazat prostrednictvom
tohto fotoaparatu. Snimky skontrolujte pristupom na webovu sluzbu prostrednictvom
smartfonu alebo pocitaca.

« Ak odosielanie snimok nie je Uspedné, na e-mailovu adresu zaregistrovanu v sluzbe ,LUMIX
CLUB* vam bude zaslany e-mail s hlasenim, informujicom o zlyhani.

* Snimky m6zu obsahovat’ osobné informacie, ktoré je mozné pouzit’ na identifikaciu
pouzivatel'a, ako napriklad nazov, ¢as a datum, kedy boli snimky nasnimané, a miesto,
kde boli snimky nasnimané. Pred prenesenim snimok na webové sluzby skontrolujte
tieto informacie.

« Spoloénost Panasonic nezodpoveda za $kody spésobené unikom, stratou atd’. snimok
prenesenych na webové sluzby.

« Pri prenasani snimok na webovu sluzbu snimky nevymazte z fotoaparatu ani po dokonceni
odosielania dovtedy, kym neskontrolujete, Ze boli spravne prenesené na webovu sluzbu.
Spolo¢nost Panasonic nezodpoveda za Skody vyplyvajuce z vymazania snimok ulozenych
v tomto fotoaparate.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Zaregistrovanie webovych sluzieb

« Informacie o kompatibilnych webovych sluzbach najdete v &asti ,FAQ/Contact us* (Casté
otazky/Kontaktujte nas) na nasledujucej webovej stranke.
http://lumixclub.panasonic.net/engl/c/lumix_fags/

Priprava:
Uistite sa, ze ste si vytvorili G€et na webovej sluzbe, ktord chcete pouzivat, a majte
dostupné prihlasovacie udaje.

1 Pripojte sa na stranku sluzby ,,LUMIX CLUB“ prostrednictvom smartfénu alebo
pocitaca.
http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

2 Zadajte svoj prihlasovaci ID a heslo pre sluzbu ,,LUMIX CLUB* a prihlaste sa na
sluzbu.

3 Ak vasa e-mailova adresa este nie je zaregistrovana v ,,LUMIX CLUB,
zaregistrujte ju.

4  Zvolte a zaregistruje sluzbu cloudového tloziska, ktort chcete pouzivat’ v
»Nastavenia prepojenia webovych sluzieb*.
» Sluzbu zaregistrujte podla zobrazovanych pokynov.

Odoslanie snimok

1 Zvolte menu.

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania) alebo [Send Images Stored
in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [Web
service] (Webové sluzby)

2 Zvolte moznost [Via Network] (Prostrednictvom siete) a vykonajte pripojenie.
(str. 285)

Zvolte webovu sluzbu, ktoru chcete pripojit'.

3
4 Skontrolujte nastavenia odoslania a zvolte [Set] (Nastavit).
» Pre zmenu nastaveni odoslania stlacte [DISP.]. (str. 272)

Pri volbe [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania)
5 Nasnimajte snimky. (str. 271)

Pri volbe [Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo
fotoaparate)

Zvolte snimky. (str. 272)
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

B Odoslanie snimok z fotoaparatu do webovej sluzby jednoduchym postupom

1 Zobrazte snimku.

2 stlaéte V.
(Ak zvolite skupinu snimok, stlacte A a zvolte
[Upload(Wi-Fi)] (Odoslat (Wi-Fi)) alebo [Upload All(Wi-
Fi)]. (Odoslat vSetko (Wi-Fi))

* Rovnaku operaciu mézte uskutoénit’ stlacenim [].
(Ked je zvolena skupina snimok, zvolte [Upload(Wi-Fi)]
(Odoslat(Wi-Fi)) alebo [Upload All(Wi-Fi)] (Odoslat
vaetko(Wi-Fi)) po stlageni [+, [

=l ["::a] leb - m]
a potom stladte [],) alebo [

» Ak sa zobrazi okno s vyzvou na volbu spdsobu pripojenia: (str. 286)
» Ak sa zobrazi okno s vyzvou na ziskanie nového prihlasovacieho ID: (str. 282)

Na okne potvrdenia zvolte [Yes] (Ano).
Zvolte webovu sluzbu.

abhw

Skontrolujte nastavenia odoslania a zvolte [Set].

* Pre zmenu nastaveni odoslania stlacte [DISP.]. (str. 272)

- Kroky 4, 5 nie su potrebné, ak pokracujete v odoslani dal3ich snimok.

* Pre ukoncenie pripojenia stlacte [MENU/SET] alebo pouZite ostatné ovladace na
zatvorenie okna prehliadania. Pripojenie mozete ukongit taktiez stlacenim [Wi-Fi].
(str. 252)

Zmena nastaveni pre odoslanie snimok alebo webovej sluzby

Ukongite Wi-Fi pripojenie a pokraduijte opat krokom 1.

 Nastavenia odoslania moZete zmenit taktiez stlacenim [Wi-Fi] po€as pouzitia Wi-Fi pripojenia.
(str. 252)

« Ak su zobrazované snimky po skupinach, v§etky snimky v skupine budi odoslané. Ked st
skupinové snimky zobrazené po jednej, odosle sa aktualne zobrazena snimka.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Ak je moznost [Auto Transfer] (Automaticky presun) v [Bluetooth] nastavena na [ON] (Zap.),
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) nie je k dispozicii.
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Odosielanie snimok na Cloudovu synchronizaénu sluzbu

B Pouzivanie funkcie [Cloud Sync. Service] (Cloudova synchroniza¢na sluzba)
(november 2017)

Aby ste mohli odosielat snimky do cloudového adresara, je potrebné, aby ste sa
zaregistrovali v sluzbe ,LUMIX CLUB* (str. 282) a nakonfigurovali nastavenie Cloud Sync.
V pripade pocitaca pouzite na konfiguraciu nastaveni Cloud Sync softvér
,LPHOTOfunSTUDIO*". V pripade smartfénu pouzite na konfiguraciu nastaveni aplikaciu
,Image App“.

» Odoslané snimky sa do€asne ulozia do cloudového adresara a mézu sa synchronizovat' s
pouzivanym zariadenim, napriklad s poc¢itacom alebo smartfénom.

* Cloudovy adresar uchovava prenesené snimky poc¢as 30 dni (max. 1000 snimok).
Prenesené snimky sa po 30 drioch od prenosu automaticky vymazu. Navyse, ked pocet
uloZenych snimok presiahne 1000, niektoré snimky sa mézu podla nastavenia polozky
[Cloud Limit] (Cloudovy limit) (str. 272) vymazat aj v priebehu 30 dni od prenosu.

* Po prevzati snimok z cloudového adresara do vSetkych uréenych zariadeni sa snimky mézu
z cloudového adresara vymazat aj v priebehu 30 dni od prenosu.

1 Zvolte menu.

=M — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [New Connection] (Nové pripojenie) — [Send Images While
Recording] (Odosielanie snimok poc¢as snimania) alebo [Send Images Stored
in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) — [Cloud
Sync. Service] (Cloudova synchroniza¢na sluzba)

2 Zvolte [Via Network] (Prostrednictvom siete) a vykonajte pripojenie. (str. 285)

3 Skontrolujte nastavenia odoslania a zvolte [Set] (Nastavit).
» Pre zmenu nastaveni odoslania stlacte [DISP.]. (str. 272)

Pri volbe [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania)
4 Nasnimajte snimky. (str. 271)

Pri volbe [Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo
fotoaparate)

Zvolte snimky. (str. 272)

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Ak je moznost [Auto Transfer] (Automaticky presun) v [Bluetooth] nastavena na [ON] (Zap.),
[Wi-Fi Function] (Funkcia Wi-Fi) nie je k dispozicii.
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Informacie o sluzbe [LUMIX CLUB]
Ziskajte prihlasovaci identifikator ID sluzby ,LUMIX CLUB*® (bezplatne).

Podrobnejsie informacie najdete na stranke sluzby ,,LUMIX CLUB“.

http://lumixclub.panasonic.net/eng/c/

Pamatajte prosim, ze:

« Sluzba méze byt pozastavena kvoli pravidelnej idrzbe alebo neotakavanym problémom,
pricom obsah sluzby sa méze zmenit alebo rozsirit bez predchadzajuceho upozornenia
pouzivatelov.

« Sluzba ako celok alebo jej ¢ast mdze byt ukonena s upozornenim v primeranom
predstihu.

Ziskanie nového prihlasovacieho identifikatora ID ([New account] (Novy tcet))

1 Zvolte menu.

[E — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie
Wi-Fi) — [LUMIX CLUB] — [Set/Add Account] (Nastavit/pridat’ u¢et) — [New
account] (Novy ucet)

* Pripojte sa k sieti.
Volbou [Next] (Dalej) prejdite na nasledujucu stranku.
2 Zvolte spésob pripojenia k bezdrétovému pristupovému bodu a nastavte ho.
(str. 286)
+ S vynimkou prvého pripojenia, sa fotoaparat pripoji k predtym pozitému bezdrétovému

pristupovému bodu. Ak chcete zmenit bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa chcete

pripojit, stlacte tlacidlo [DISP.].
+ Volbou [Next] (Dalej) prejdite na nasledujticu stranku.
3 Preéitajte si podmienky pouzivania sluzby ,,LUMIX CLUB* a zvolte [Agree]
(Suhlasim).
+ Tlacidlami A/Y mozete prepinat medzi strankami.
« Zobrazenie mbzete zvacsit: 3 (zmens$enie na pévodnu velkost: E).
» Polohu zvaéseného zobrazenia mozete posuvat tlacidlami A/V/</».
+ Stlagenim [T /9] zrusite proces bez ziskania prihlasovacieho ID.
4  Zadajte heslo.
* Ako heslo zadajte lTubovolnd kombinaciu 8 az 16 znakov a Cisel.
+ Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.
5 Skontrolujte prihlasovaci ID a zvolte [OK].
¢ Poznacte si prihlasovacie ID a heslo.
+ Prihlasovaci ID (12-ciferné ¢islo) sa zobrazi automaticky.

Pri prihlasovani na sluzbu ,LUMIX CLUB* prostrednictvom pocita¢a bude stacit zadat len

tieto Cisla.
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Kontrola alebo zmena prihlasovacieho identifikatora ID alebo hesla ([Set Login ID]
(Nastavit’ prihlasovaci ID))

Priprava:

Pri pouzivani ziskaného prihlasovacieho identifikatora ID skontrolujte ID a heslo.

Ak chcete zmenit heslo pre sluzbu ,LUMIX CLUB" na fotoaparate, prejdite na stranku
sluzby ,LUMIX CLUB" zo smartfénu alebo z pocitaca a vopred zmerite heslo pre sluzbu
,LUMIX CLUB*.

1 Zvolte menu.

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie
Wi-Fi) — [LUMIX CLUB] — [Set/Add Account] (Nastavit/pridat’ ucet) — [Set
Login ID] (Nastavit’ prihlasovaci ID)

« Zobrazi sa prihlasovaci ID a heslo.
« Heslo sa zobrazi vo forme znakov ,%".

2 Zvolte polozku, ktora sa ma zmenit'.

3 Zadajte prihlasovaci ID alebo heslo.
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.
« Do fotoaparatu zadajte nové heslo, ktoré ste vytvorili na smartféne alebo pogitaci.

4 Zvolte [Exit] (Koniec).

Nastavenie rovnakého prihlasovacieho ID pre fotoaparat a smartfon/tablet
Nastavenie rovnakého prihlasovacieho ID na fotoaparate a smartféne/tablete je praktické
pre odosielanie snimok z fotoaparatu do inych zariadeni alebo na webové sluzby.

B Ked fotoaparat alebo smartfon ziskal prihlasovaci identifikator ID:

1 Fotoaparat pripojte k smartfonu. (str. 253)
2 V menu ,Ilmage App“ nastavte spoloény prihlasovaci identifikator ID.

» Ked po pripojeni fotoaparatu k smartfonu zobrazite prostredie prehliadania, moze sa zobrazit
prostredie nastavenia spolo¢ného prihlasovacieho identifikatora ID.

B Ked fotoaparat a smartfon ziskali odliSny prihlasovaci identifikator ID:

Zmente prihlasovaci ID a heslo pre kazdé zo zariadeni.
* Zmena prihlasovacieho ID a hesla pre fotoaparat: (str. 283)
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Kontrola podmienok pouzivania sluzby ,,LUMIX CLUB*

Ak boli podmienky pouzivania aktualizované, skontrolujte si podrobnosti.

=X — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
[LUMIX CLUB] — [Terms of use] (Podmienky pouzitia)

Vymazanie vasho prihlasovacieho ID a uc¢tu zo sluzby ,,LUMIX CLUB*

Ked fotoaparat odovzdavate inej osobe alebo sa ho chystate vyhodit, vymazte svoj

prihlasovaci identifikator ID z fotoaparatu. Mézete vymazat aj svoj ucet v sluzbe ,LUMIX

CLUB".

* Zmeny a iné ukony s prihlasovacimi ID je mozné vykonavat len na prihlasovacom ID
ziskanom fotoaparatom.

1 Zvolte menu.

[IEM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie
Wi-Fi) — [LUMIX CLUB] — [Delete account] (Vymazat’ ucet)

« Zobrazi sa hlasenie. Zvolte [Next] (Dalej).

2 Vo vyzve na potvrdenie vymazania prihlasovacieho ID zvolte moznost’ [Yes]
(Ano).
+ Zobrazi sa hlasenie. Zvolte [Next] (Dalej).

3 Vovyzve na potvrdenie vymazania Gétu v sluzbe ,,LUMIX CLUB* zvolte
moznost’ [Yes] (Ano).
+ Zobrazi sa hlasenie informujlce o vymazani. Zvolte moznost [Next] (Dalej).
* Ak chcete sluzbu nadalej pouzivat, volbou moznosti [No] (Nie) vymaZzete len prihlasovaci

ID.

4  Zvorte [OK].
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Informacie o Wi-Fi pripojeniach

Ak ste zvolili [New Connection] (Nové pripojenie), zvolte Wi-Fi funkciu a cielové miesto,
potom zvolte spdsob pripojenia. (Podla nizSie uvedenej ¢asti.)

Na druhej strane, ak ste zvolili [Select a destination from History] (Zvolit cielové miesto z
historie) alebo [Select a destination from Favorite] (Zvolit' cielové miesto z oblUbenych),
fotoaparat sa pripoji k zvolenym zariadeniam s rovnakymi nastaveniami ako predtym.

Ak sa zobrazi okno podobné tomu nizSie, zvolte spdsob pripojenia.

=S T ﬂ [ 5E—%

Bezdrétovy pristupovy bod

iie: 1 5E—-

[Via Network] . . e . .
(Prostrednictvom E;lglcj)]enle prostrednictvom bezdrétového pristupového str. 286
siete) ’

[Direct] (Priamo) Vase zariadenie sa pripoji priamo k tomuto zariadeniu. str. 288
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Pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu (prostrednictvom siete)

Stlacte tlacidlo WPS na bezdrétovom pristupovom bode, na
nastavenie pripojenia.

Stlacajte tlacidlo WPS bezdrétového napr.:
pristupového bodu, az pokial sa

[WPS (Push-Button)] neprepne do rezimu WPS.

(WPS (Tlagidlo))

Ulozte bezdrétovy pristupovy bod s metédou pripojenia kédom
PIN, ktory je kompatibilny s Wi-Fi Protected Setup so znackou

WPS.
[WPS (PIN code)] 1 Na displeji fotoaparatu, zvolte bezdratovy pristupovy
(WPS (Kéd PIN)) bod, ku ktorému sa pripajate.

2 Na bezdrétovom pristupovom bode zadajte kod PIN
zobrazeny na displeji fotoaparatu.

3 Stlaéte tlacidlo [MENU/SET].
Tato moznost zvolte, ked' si nie ste isti kompatibilitou s WPS,

alebo ked chcete vyhladat a pripojit sa k bezdrétovému
pristupovému bodu. (str. 287).

[From List]
(Zo zoznamu)

« V pripade volby moznosti [Via Network] (Prostrednictvom siete), s vynimkou prvého pripojenia,
sa fotoaparat pripoji k predtym pozitému bezdrétovému pristupovému bodu. Ak chcete zmenit
bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit, stlacte tlacidlo [DISP.].

« WPS oznacuje funkciu, ktora vam umozruje lahko nakonfigurovat nastavenia tykajuce sa
pripojenia a zabezpecenia zariadeni bezdrétovej siete LAN.

Ak chcete zistit, ¢i je bezdrotovy pristupovy bod, ktory pouzivate, kompatibilny s WPS,
precitajte si navod priloZzeny k bezdrétovému pristupovému bodu.
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Ak si nie ste isti kompatibilitou s WPS (pripojenie pomocou [From List]
(Zo zoznamu))

Ak je sietova autentifikacia zaSifrovana, potvrdte Sifrovaci kli¢ zvoleného bezdrétového
pristupového bodu.

1 Zvorte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa
pripajate.

« Stlacenim tlacidla [DISP.] znovu spustite vyhladavanie
bezdrétového pristupového bodu.

« Ak sa nenajde ziadny bezdrétovy pristupovy bod,
precitajte si ¢ast ,Pri pripajani pomocou [Manual Input]
(Manuélne zadanie)" na str. 287.

2 (Ak je sietova autentifikacia zasifrovana)

Zadajte Sifrovaci kfa¢.

« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.

« S vynimkou prvého pripojenia, bude pripojenie vytvorené automaticky pomocou predtym
pouzitého Sifrovacieho kluca.

B Pri pripajani pomocou [Manual Input] (Manualne zadanie)

« Pri pripojeni prostrednictvom [Manual Input] (Manualne zadanie), potvrdte SSID, typ overenia,
typ Sifrovania, Sifrovaci kl'u¢ bezdrétového pristupového bodu, ktory pouzivate.

@ V zobrazeni z kroku 1 &asti ,Ak si nie ste isti kompatibilitou s WPS (pripojenie
pomocou [From List] (Zo zoznamu))“ zvolte [Manual Input] (Manualne zadanie).

@ Zadajte SSID bezdrotového pristupového bodu, ku ktorému sa pripajate, potom zvolte
moznost [Set] (Nastavit).
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.

©® Zvolte typ sietovej autentifikacie.

Typ siet'ovej autentifikacie Typy Sifrovania, ktoré je mozné nastavit’

[WPA2-PSK] Podporované spdsoby $ifrovania: [TKIP],
[WPA2/WPA-PSK] [AES]

[No Encryption] (Bez Sifrovania) —

O (Ked zvolite ini moznost nez [No Encryption] (Bez Sifrovania))
Zadajte Sifrovaci kIU¢.

* Pred ulozenim bezdrétového pristupového bodu si precitajte jeho navod na obsluhu a
nastavenia.

» Ak nie je mozné vytvorit pripojenie, ddvodom moézu byt prili§ slabé radiové viny
bezdrétového pristupového bodu. Podrobnejsie informacie najdete v ¢asti ,Zobrazované
hlasenia“ (str. 321) a ,RieSenie problémov*. (str. 323).

« V zavislosti od prostredia, v ktorom zariadenia pouzivate sa moze prenosova rychlost’ znizit
alebo prenos nebude mozny. Okrem toho, nemusi byt mozné pouzit bezdrétovy pristupovy
bod.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Priame pripojenie fotoaparatu a iného zariadenia (priame pripojenie)

[WPS (Push-Button)] (WPS (Tlagidlo))
1 Na fotoaparate, zvolte [WPS (Push-Button)] (WPS

(Tlacidlo)).
2 Zariadenie nastavte do rezimu WPS.
[WPS Connection] » Na pripojenie stlacenim tlacidla [DISP.] tohto fotoaparatu
(Pripojenie WPS) mbézete Cakat dlhsie.

[WPS (PIN code)] (WPS (Kéd PIN))

1 Na fotoaparate, zvolte [WPS (PIN code)] (WPS (Kéd
PIN)).

2 Vo fotoaparate zadajte kod PIN zariadenia.

V zariadeni zadajte SSID

a heslo. SSID a heslo sa

zobrazia v okne ¢akania na

pripojenie vo fotoaparate.

* Ak je cielovym miestom
[Smartphone] (Smartfén), heslo
sa nezobrazi. Zvolte SSID pre
nadviazanie spojenia. (str. 256)

[Manual Connection]
(Manualne
pripojenie)

« Precitajte si navod na obsluhu pripajaného zariadenia.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Rychle pripojenie s rovhnakymi nastaveniami, ako boli predchadzajuce
nastavenia ([Select a destination from History] (Volba ciefového miesta
z Historie)/[Select a destination from Favorite] (Vol'ba cielového miesta z

Oblibenych))

Pri pouziti funkcie Wi-Fi sa do histérie ulozi zaznam. Zaznamy moZete zaregistrovat
ako oblubené. Pripojenie z histoérie alebo z oblibenych poloziek umoziuje jednoduché
pripojenie s rovnakymi nastaveniami, ako sa pouzili predtym.

» Ak sa nastavenia pripajaného zariadenia zmenili, nemusi byt mozné sa pripojit k zariadeniu.

1 Zvolte menu.

Wi-Fi)

[IE — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia

[Select a destination from
History] (Vol'ba cielového
miesta z Historie)

Pripojenie s rovnakymi nastaveniami, ako sa pouzili
predtym.

[Select a destination from

Favorite] (Volba ciefového

miesta z Obl'ubenych)

Pripojenie s nastaveniami zaregistrovanymi ako oblibené.

2 Zvolte pozadovanu polozku.
» Stlacenim tlacidla [DISP.] moZete zobrazit podrobnejsie informacie o pripojeni.

B Registracia zaznamov ako oblubenych

@ Zvolte menu.

histérie)

[EXM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [Select a destination from History] (Volba cielového miesta z

@ Zvolte polozku, ktoru chcete uloZit medzi oblibené a potom stladte tlagidlo ».

©® Zadajte nazov uloZenia.

« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.
« Zadat je mozné maximalne 30 znakov. Dvojbajtovy znak sa povazuje za dva znaky.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

B Uprava poloziek ulozenych medzi oblibené

© Zvolte menu.

[ — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Function] (Funkcia
Wi-Fi) — [Select a destination from Favorite] (Vol'ba ciefového miesta z
Obluabenych)

@ Zvolte oblubenu polozku, ktorl chcete upravit a stlacte tlagidlo ».

[Remove from Favorite]
(Odstranit’ z Obl'ibenych)

[Change the Order in
Favorite] (Zmenit’ poradie v
Oblubenych)

Volba cielového miesta pozadovanej polozky na
zmenu poradia zobrazenia.

[Change the Registered Name]

s, by Zadanie textu na zmenu zaregistrovaného nazvu.
(Zmenit' ulozeny nazov)

* PretoZe pocet zaznamoy, ktoré je mozné ulozit je obmedzeny, zaregistrujte ¢asto pouzivané
pripojenia ako oblubené.

« Vykonanim funkcie [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi)

vymazete historiu a obsah uloZeny v [Select a destination from Favorite] (Volba cielového

miesta z Oblubenych).

Ak je zariadenie, ku ktorému sa chcete pripojit (smartfén, atd.) pripojené k inému

bezdrétovému pristupovému bodu ako je pripojeny fotoaparat, nemézete pripojit zariadenie

k fotoaparatu pomocou [Direct] (Priamo). Zmente nastavenia Wi-Fi zariadenia, ku ktorému

sa chcete pripojit, tak pouzival pristupovy bod nastaveny fotoaparatom.

MbzZete taktiez zvolit [New Connection] (Nové pripojenie) a opatovne pripojit zariadenia.

(str. 253)

Pripojenie nemusi byt vytvorené jednoducho, pri pripojeni k sieti, ku ktorej je pripojenych

mnoho pocitacov.

Ak pokus o pripojenie zlyha, znova sa pripojte pomocou moznosti [New Connection] (Nové

pripojenie).
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

Menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi)

Konfigurujte nastavenia potrebné pre funkciu Wi-Fi.
Po pripojeni k Wi-Fi nie je mozné zmenit nastavenia.

[IEM — £ Menu nastaveni [Setup] — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) —
Pozadovana polozka, ktora sa ma nastavit’

[Priority of Remote Device] (Priorita dialkového zariadenia)
Nastavenie bud fotoaparatu alebo smartfonu ako prednostného ovladacieho zariadenia,
ktoré bude pouzité v priebehu dialkového snimania. (str. 262)

[Wi-Fi Password] (Wi-Fi heslo)

Mbzte zvysit zabezpecenie aktivaciou hesla pre priame pripojenie k smartfénu.

[ON] (Zap.) Pripojenie fotoaparatu a smartfénu pomocou SSID a hesla. (str. 257)

OFF] (Vyp.) | Pripojenie fotoaparatu a smartfénu pouzitim SSID. (str. 256)

» Ked zvolite [ON] (Zap.), mdZete taktiez nastavit pripojenie oskenovanim QR kédu.

[LUMIX CLUB]
Ziskanie alebo zmena prihlasovacieho ID sluzby ,LUMIX CLUB". (str. 282)

[PC Connection] (Pripojenie k poéitacu)

Tu mdzZete nastavit pracovnu skupinu.
Aby ste mohli odosielat snimky do pocitaca, je potrebné pripojenie do rovnakej pracovnej
skupiny ako cielovy pocitac.
(Predvolené nastavenie je ,WORKGROUP*.)
© Stlacte [MENU/SET].
@ Zadajte pracovnu skupinu pripajaného pocitaca.
« Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.

« Stlac¢enim tlacidla [DISP.] sa vratite k poc¢iatocnému nastaveniu.
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10. Pouzivanie funkcie Wi-Fi/Bluetooth

[Device Name] (Nazov zariadenia)

Umozniuje vam zmenit nazov (SSID) tohto fotoaparatu.

© Stlacte [DISP].

@ Zadajte pozadovany nazov zariadenia.
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.
» Zadat je mozné maximalne 32 znakov.

[Wi-Fi Function Lock] (Uzamknutie funkcie Wi-Fi)

Pre ochranu pred nespravnym pouzitim Wi-Fi funkcie tretou stranou a pre ochranu
osobnych informacii odporu¢ame chranit Wi-Fi funkciu pomocou hesla.

[Setup] Ako heslo zadajte lubovolné 4-ciferné Cislo.
(Nastavenie) » Podrobnejsie informacie o zadavani znakov, si pozrite na str. 64.

[Cancel] (Vymazat) | ZruSenie hesla.

» Ked je nastavené heslo, budete vyzvani na jeho zadanie pri kazdom pouziti funkcie Wi-Fi.
* Ak heslo zabudnete, mdZete ho resetovat pomocou funkcie [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie
vychodiskovych nastaveni Wi-Fi) v menu nastaveni [Setup].

[Network Address] (Siet'ova adresa)

Zobrazenie MAC adresy a IP adresy tohto fotoaparatu.

* ,MAC adresa“ je jedine¢na adresa, ktora sa pouziva na identifikaciu sietového zariadenia.

« ,IP adresa“ oznaduje &islo, ktoré identifikuje pocita¢ pripojeny k sieti, napriklad k internetu.
Adresy pre domacnosti zvy€ajne automaticky priraduje funkcia DHCP, napriklad bezdrétovy
pristupovy bod (Priklad: 192.168.0.87)
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11 Pripojenie fotoaparatu k inému
zariadeniu

Prehliadanie/Ulozenie videozaznamov v
rozliSeni 4K do externého zariadenia

Sledovanie videozaznamov v rozliSeni 4K

B Prehliadanie prostrednictvom televizora

Priprava:

Nastavte [HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI

(Prehravanie)) (str. 227) na [AUTQO] (Automaticky) alebo

nastavenie s rozlisenim [4K].

« Pri pripojeni k televizoru, ktory nepodporuje videozaznamy v rozliSeni
4K, zvolte moznost [AUTO] (Automaticky).

Fotoaparat pripojte prostrednictvom HDMI kabla k televizoru
kompatibilnému s rozliSenim 4K a zobrazte okno prehliadania. (str. 294)
« Aj napriek tomu, Ze vystupné rozliSenie bude niZSie, mozete taktiez prehravat pripojenim
fotoaparatu k televizoru, ktory nepodporuje videozaznamy v rozlieni 4K.
» Mozete taktiez prehravat videozaznamy v rozliSeni 4K snimané
pomocou polozky [Rec Format] (Zaznamovy format) nastavenej na r‘i' ﬂ
[MP4] (s vynimkou tych, ktoré st snimané pomocou polozky [Rec u
Quality] (Kvalita zaznamu) nastavenej na [4K/150M/60p] alebo
[4K/150M/50p]) na televizore znacky Panasonic TV s priestormi pre SD kartu, ktoré podporuju

videozaznam v rozliseni 4K, vlozenim karty do televizora.
« Precitajte si navod na obsluhu televizora.

M Sledovanie na pocitaci

» Na prehravanie videozaznamov s rozli§enim 4K na pocitaci pouZite softvér
,PHOTOfunSTUDIO".

» Na prehravanie a upravovanie videozaznamov v rozliSeni 4K potrebujete
vysokovykonné pocitacové systémové prostredie.

« Precitajte si navod na obsluhu softvéru ,PHOTOfunSTUDIO" (vo formate PDF).

Ulozenie videozaznamov v rozliSeni 4K

Nie je mozné vytvaranie kopii videozaznamov v rozliSeni 4K na Blu-ray disky a DVD disky
rekordérmi Panasonic.

B Ukladanie do pocita¢a

Pomocou softvéru ,PHOTOfunSTUDIO® importujte videozaznamy v rozlieni 4K do
pocitaca PC.

« Precitajte si navod na obsluhu softvéru ,PHOTOfunSTUDIO" (vo formate PDF).
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Prehliadanie snimok na televizore

Priprava: Vypnite fotoaparat aj televizor.

1 Pripojte fotoaparat k televizoru.
« Pri pripajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov a konektor zasuvajte a vytahujte
priamym smerom, pri¢om uchopte konektor a nie samotny kabel.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit Sikmo alebo nespravne oto¢eny, mohol by sa
zdeformovat a zapricinit tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit’.)
Zariadenia nepripajajte k nespravnym konektorom. V opacnom pripade by ste mohli
sposobit poruchu.

® Konektor HDMI (na fotoaparéte) © Konektor HDMI (na televizore)
HDMI kabel

» Pouzite ,vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ s logom HDMI.
Kable, ktoré nezodpovedaju Standardu HDMI, nie je mozné pouzit.
,Vysokorychlostny mikro HDMI kabel” (s jednym konektorom typu D a druhym typu A a
maximalnou dizkou 2 m)
 Skontrolujte [HDMI Mode (Play)] (Rezim pripojenia cez HDMI (Prehravanie)). (str. 227)
» Na displeji fotoaparatu sa nezobrazuje ziadny obraz.

2 Zapnite televizor a zvol'te vstup zodpovedajuci pripojeniu
fotoaparatu.

3 Zapnite fotoaparat a potom stlaéte tladidlo [[(®]].

« Ak je okolita teplota vysoka alebo signal je nepretrzite na vystupe prostrednictvom HDMI,
po zobrazeni [ A\, sa méZe zastavit vystup signalu prostrednictvom HDMI, na ochranu
fotoaparatu. Pockajte, pokial fotoaparat nevychladne.

« V zavislosti od nastavenia funkcie [Aspect Ratio] (Pomer stran) sa moze stat, Ze sa snimky
zobrazia s Ciernymi pruhmi v hornej a dolnej €asti alebo na pravej a lavej strane.

* Ak je horna alebo dolna ¢ast’ obrazu orezana, zmerite rezim zobrazenia na televizore.

« HDMI vystup bude zruSeny, ak je sucasne pripojeny USB kabel (sucast balenia).

« V zavislosti od pripojeného televizora, nemusia byt stubory 6K/4K sekvenéného snimania
prehravané spravne.

« Z reproduktorov fotoaparatu nevychadza Ziadny zvuk.

« Precitajte si navod na obsluhu televizora.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Zaznamenané snimky je mozné prehliadat’ na televizore so slotom pre
pamaét'ové SD karty

« V pripade niektorych modelov televizorov sa méze stat, Ze sa snimky nezobrazia na celej
zobrazovacej ploche.

» Format suborov videozaznamov, ktory je mozné prehravat, zavisi od modelu televizora.

« Informacie o kartach, ktoré je mozné pouzit, najdete v navode na obsluhu televizora.

Snimanie so su¢asnym sledovanim obrazu z fotoaparatu

Pri pouzivani vystupu cez HDMI, méZete snimat a zaroven v
sledovat videozaznamy na externom monitore, televizore
alebo podobnom zariadeni.

/

B Poznamky o snimkach na vystupe prostrednictvom HDMI (triedené rezimom
snimania)

Rezim snimania aM M ¥ P A S M b

Nastavenie vystupu je uréené
nastavenim [Aspect Ratio] (Pomer
stran) v menu snimania [Rec].
Pomer stran Snimky st a vystupe vo formate 16:9. | « Cierne pruhy sa zobrazia na
oboch stranach snimok, s
vynimkou tych, ktoré maju pomer
stran [16:9].

Nastavenie vystupu je uréené

s\:\ei::::\tllé nastavenim [Rec Quality] (Kvalita Nastavenie vystupu je uréené
T zdznamu) v menu snimania pripojenym zariadenim.

videozdznamu [Motion Picture].

« Ak je volba [Rec Area] (Oblast snimania) nastavena na ] v reZime s vynimkou rezimu
kreativneho snimania videozaznamu, vystupné nastavenie pomeru stran, rozliSenia a
snimkovej frekvencie su uréené nastavenim [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) v menu snimania
videozdznamu [Motion Picture].

 Pri snimani videozaznamoyv, sa spdsob vystupu meni na nastavenie ekvivalentné nastaveniu
pouzitému v rezime kreativneho snimania videozaznamu.

* Zmena spdsobu vystupu moze trvat urcity ¢as.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

B Prepinanie zobrazenych informacii

Mézete zmenit zobrazenie po¢as HDMI vystupu pomocou [HDMI Info Display (Rec)
(Zobrazenie informacii pri pripojeni cez HDMI (Snimanie))] v [TV Connection] (Pripojenie
k televizoru) v menu nastaveni [Setup].

[ON] (Zap.): Zobrazenie fotoaparatu je na vystupe tak, ako je zobrazené vo
fotoaparate.
[OFF] (Vyp.): Len snimky su na vystupe.

« Ak pouzivate HDMI vystup v priebehu snimania, obraz méze byt zobrazeny s ¢asovym
oneskorenim.

« Elektronické zvuky a zvuky elektronickej uzavierky sa vypnu.

« Pri kontrole obrazu a zvuku z televizora pripojeného k fotoaparatu, moéze mikrofén
fotoaparatu snimat’ zvuk z reproduktorov televizora, ¢im déjde k produkovaniu
nestandardného zvuku (zvukova spéatna vazba). Ak sa to stane, premiestnite fotoaparat
dalej od televizora alebo znizte hlasitost na televizore.

« Niektoré okna nastaveni nie su na vystupe prostrednictvom HDMI.

 Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— Pri snimani snimok v rozliSeni 6K/4K
— Pri snimani pomocou funkcie nasledného ostrenia
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Pouzivanie funkcie VIERA Link (HDMI)

Co je VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)?

» Ked je fotoaparat pripojeny prostrednictvom HDMI kabla k zariadeniu kompatibilnému s
rozhranim VIERA Link, tato funkcia vam umozriuje pouzivat dialkovy ovladac televizora
znacky Panasonic a jednoducho tak obsluhovat tento fotoaparat a vyuzivat funkcie
prepojeného ovladania zariadeni.

(K dispozicii nebudu vsetky ukony.)

VIERA Link je jedine¢na funkcia zariadeni Panasonic. Funkcia VIERA Link je zaloZzena
na riadiacich funkciach, ktoré umozruje rozhranie HDMI. HDMI je priemyselny $tandard,
znamy tiez ako HDMI CEC (Consumer Electronics Control).

Fungovanie prepojeného ovladania so zariadeniami od inych vyrobcov, ktoré podporuju
Standard HDMI CEC nie je zaru¢ené. Informacie o kompatibilite zariadeni od inych vyrobcov
s funkciou VIERA Link najdete v navodoch na obsluhu danych zariadeni.

Tento fotoaparat podporuje funkciu ,VIERA Link Ver.5“. ,VIERA Link Ver.5" je $tandard
pre zariadenia znacky Panasonic kompatibilné s funkciou VIERA Link. Tento $tandard je
kompatibilny s beznymi zariadeniami Panasonic VIERA Link.

Priprava:
[IE1 — £ Menu nastaveni [Setup] — [TV Connection] (Pripojenie k televizoru) —
[VIERA Link] — [ON] (Zap.)

1 Fotoaparat pripojte prostrednictvom mikro HDMI kabla k televizoru Panasonic,
ktory je kompatibilny s rozhranim VIERA Link (str. 294).

2 Zapnite fotoaparat a potom stlaéte tlaéidlo [E]].
3 Fotoaparat mozete ovladat’ dialkovym ovladaéom televizora.

Vypnutie fotoaparatu:
Ked televizor vypnete dialkovym ovladac¢om, vypne sa aj fotoaparat.

Automaticka volba vstupu:

» Ked je fotoaparat pripojeny prostrednictvom mikro HDMI kabla a zapnete fotoaparat a potom
stlacite tlacidlo [E]], vstupny kanal televizora sa automaticky prepne na signal z fotoaparatu.
Ak je televizor v pohotovostnom rezime, automaticky sa zapne (ak je pre funkciu [Power on
link] (Automatické zapnutie televizora) na televizore zvolena moznost [Set] (Aktivovat)).

» Obsluha ovladacimi prvkami na fotoaparate bude obmedzena.

» Ak chcete poc¢as prezentacie prehravat zvuk filmu, v prostredi nastavenia prezentacie
nastavte polozku [Sound] (Zvuk) na [AUTO] (Automaticky) alebo [Audio] (Sprievodné
ozvucenie).

 Pouzite ,vysokorychlostny HDMI kabel“ s logom HDMI.

Kéble, ktoré nezodpovedaju Standardu HDMI, nie je mozné pouzit.
»Vysokorychlostny HDMI kabel” (s jednym konektorom typu A a druhym typu A a maximalnou
dizkou 1,5 m)
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Ulozenie statickych zaberov a videozaznamov
do pocitaca

Po pripojeni fotoaparatu k pocitacu budete méct zabery nasnimané fotoaparatom

preniest do pocitaca.

* Niektoré pocitace umoznuju €itat’ data priamo z karty vybratej z fotoaparatu. Podrobné
informacie najdete uvedené v navode na obsluhu pocitaca.

B Pocitace, ktoré je mozné pouzit’

Fotoaparat je mozné pripojit k akémukolvek pocitacu, ktory dokaze rozoznat
velkokapacitné pamatové zariadenie.

+ Podporované systémy Windows: Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1
» Podporované systémy Mac: OS X v10.5 az v10.11, macOS 10.12

Videozaznamy vo formate AVCHD sa nemusia preniest’ spravne, ked’ sa
kopiruju ako subory alebo ako adresar

« V systéme Windows vzdy prenasajte videozaznamy vo formate AVCHD s pouzitim softvéru
,PHOTOfunSTUDIO".

» V systéme Mac je mozné videozaznamy vo formate AVCHD prenasat pomocou softvéru
+iMovie“. V§imnite si, prosim, Ze pri niektorych kvalitdch obrazu prenesenie nie je mozné.
(Podrobné informacie o softvéri iMovie vam poskytne spolo¢nost Apple Inc.)

298



=
=

11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

St'ahovanie softvéru

» Ak chcete stiahnut softvér, musi byt vas pocita¢ pripojeny k internetu.

« Stiahnutie softvéru v niektorych komunikacnych prostrediach méze urcity ¢as trvat.

» Podporované operacné systémy su aktualne od novembra 2017 a st predmetom
zmeny.

| PHOTOfunSTUDIO 10.0 PE

Tento softvér vam umozriuje spravovat snimky. M6zZete napriklad odosielat statické
zabery a videozaznamy do pocitaca a triedit' ich podla datumu nasnimania alebo nazvu
modelu. M6zete taktiez vykonavat operacie ako zapisovanie snimok na DVD disk,
spracovanie a korekcia statickych zaberov a Uprava videozaznamov.

Pozrite si niz8ie uvedenu stranku na stiahnutie a instalaciu softvéru.
Softvér si stiahnite, ked bude k dispozicii na stiahnutie.
http://panasonic.jp/support/global/cs/soft/download/d_pfs10pe.html
(Tato stranka je len v anglictine.)

« Vypr8anie moznosti stiahnutia: januar 2023

» Prevadzkové prostredie

Windows® 7 (32-bitovy/64-bitovy) SP1,
Windows® 8.1 (32-bitovy/64-bitovy),
Operacny Windows® 10 (32-bitovy/64-bitovy)

systém * Pre videozéznamy v rozlieni 4K a snimky v rozliSeni 6K/4K, je potrebna
64-bitova verzia operacného systému Windows 7/Windows 8.1/Windows
10.

Procesor Pentium® 4 (2.8 GHz alebo novsia verzia)

Moni 1024 x 768 obrazovych bodov alebo viac (odportc¢a sa 1920 x 1080

onitor , .
obrazovych bodov alebo viac)

RAM 1 GB alebo viac (32-bitovy), 2 GB alebo viac (64-bitovy)

VoIné miesto

na pevnhom 450 MB alebo viac na instalaciu softvéru

disku

« Pri pouzivani funkcie prehravania a Upravy videozaznamov v rozlieni 4K alebo
funkcie orezania snimky pre snimky v rozliSeni 6K/4K, si pozrite prevadzkové pokyny
,PHOTOfunSTUDIO" (subor vo formate PDF).

« Softvér ,PHOTOfunSTUDIO" nie je kompatibilny s operaénym systémom Mac.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

| SILKYPIX Developer Studio SE

Je to softvér na Upravu zaberov vo formate RAW.
Upravené zabery je mozné ulozit vo formate (JPEG, TIFF atd.), ktory je mozné zobrazit
na pocitaci.

Pozrite si nizSie uvedenu stranku na stiahnutie a instalaciu softvéru.
http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/

» Prevadzkové prostredie

Windows® 7,
. L Windows Windows® 8,
peracny Windows® 8.1,
systém Windows® 10
Mac Mac OS X v10.6 az v10.11, macOS10.12

» Podrobné informacie o spdsobe pouzivania softvéru ,SILKYPIX Developer Studio®, si mézete
precitat v ,Help“ alebo na webovej stranke podpory Ichikawa Soft Laboratory.

30-driova plna skusobna verzia softvéru LoiLoScope
(Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10)

Tento softvér vdm umoznuje jednoducho upravovat videozaznam.

Pozrite si nizSie uvedenu stranku na stiahnutie a instalaciu softvéru.
http://loilo.tv/product/20

» Tymto sa nainstaluje len skusobna verzia.

* Viac informacii o spdsobe pouzivania softvéru LoiLoScope si precitajte v navode LoiLoScope,
ktory je k dispozicii na stiahnutie na stranke.

 Softvér ,LoiLoScope” nie je kompatibilny s operaénym systémom Mac.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Prenos snimok do pocitaca

Priprava:
Nainstalujte softvér ,PHOTOfunSTUDIO" do pocitaca. (str. 299)

1

Fotoaparat a pocita¢ prepojte pomocou dodaného USB kabla.

» Pred pripojenim zapnite fotoaparat aj pocitac.

» Pri zapajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zasuvajte a vytahujte
priamym smerom, pricom uchopte konektor a nie samotny kabel.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit Sikmo alebo nespravne oto¢eny, mohol by sa
zdeformovat a zapri€init tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit’.)

* Nepouzivajte ziadne iné USB kable okrem dodaného.

® Konektor [USB/CHARGE]
USB kébel (sucast prislusenstva)

Tla¢idlami A/V zvolte [PC(Storage)] a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Ak v menu nastaveni [Setup] vopred zvolite pre funkciu [USB Mode] (Rezim komunikacie
cez USB rozhranie) moznost [PC(Storage)], fotoaparat sa automaticky pripoji k pocitacu
bez toho, aby sa zobrazilo prostredie volby pripojenia [USB Mode].

Skopirujte obrazové zaznamy do pocitaca s pouzitim softvéru

,»,PHOTOfunSTUDIO*.

» Nevymazte ani nepresuvajte skopirované subory alebo prieinky pomocou programu
Windows Explorer. V opaénom pripade ich nebudete méct prehravat ani upravovat’
prostrednictvom programu ,PHOTOfunSTUDIO*.

» Pouzite dostato¢ne nabitu batériu alebo sietovy adaptér (volitelné prisluSenstvo). Ak sa

poc¢as komunikacie fotoaparatu s osobnym poditatom kapacita batérie znizi natolko, ze
bude takmer vybita, zacne blikat indikator stavu a zaznie zvukova signalizacia.
Bezpecéne odpojte USB kabel. V opacénom pripade by mohlo déjst k poskodeniu dat.

* Pred vloZenim alebo vybratim karty vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel. V opaénom

pripade by mohlo déjst k poSkodeniu dat.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

B Kopirovanie do pocitaca bez pouzitia softvéru ,,PHOTOfunSTUDIO“ (Pre Mac)
Ak pouzivate operacny systém Mac, alebo v akejkolvek situacii ak si softvér
L,LPHOTOfunSTUDIO" nembzete nainstalovat, sibory a adresare mdzete skopirovat’ do
pocitaca premiestnenim suborov z fotoaparatu myskou.

* Obsah (Struktura adresarov) na karte v tomto fotoaparate.

Pre systém Windows: V adresari [Computer] (Pocita¢) sa zobrazi jednotka ([LUMIX]).

Pre systém Mac: Na pracovnej ploche pocitaca sa zobrazi jednotka ([LUMIX]).
* Pamét'ova karta
AD_LUMIX CAMSET: Informécia nastavenia
fotoaparatu
CAMSET DCIM: Snimky
@ Cislo adresara
m DCIM @ Farebny priestor P: sSRGB
ﬂ _:AdobeRGB
T00XXXXX © Cislo suboru
(1) o LA s
JPG: Statické zabery
PXXX0001.JPG MP4: Videozaznamy vo formate [MP4]
e © 0 RW2: Snimky v stiboroch RAW
PXXXO:999. JPG AVCHD: Videozaznamy vo formate
[AVCHD]

] 101000
L[]} 999xxxxX

ﬂ MISC

PRIVATE
AVCHD
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Ulozenie statickych zaberov a videozaznamov
pomocou rekordéra

Ak vlozite kartu obsahujiucu obsah zaznamenany tymto
fotoaparatom do rekordéra Panasonic, budete méct vytvarat
kopie obsahu na Blu-ray diskoch alebo DVD diskoch a pod.
Spobsoby exportovania statickych zaberov a videozaznamov do 'iJ
inych zariadeni sa odliSuju v zavislosti od formatu suborov (JPEG, |.
RAW, AVCHD, MP4 alebo MOV).

» Subory 6K/4K sekvenéného snimania (format MP4) nie su podporované rekordérmi znacky
Panasonic.

Kopirovanie je mozné vykonat vtedy, ak je fotoaparat a
rekordér znacky Panasonic s USB konektorom pripojeny
pomocou USB kabla.

» Pouzite priestor pre kartu 1.

» Podrobnejsie informacie o kopirovani a prehravani najdete v navode na obsluhu rekordéra.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Ovladanie fotoaparatu pomocou pogcitaca

Volbou moznosti [PC(Tether)] (Pocitac) a pripojenim fotoaparatu k pocitau, mézete
ovladat fotoaparat pomocou podporovaného softvéru.

B Stahovanie softvéru

| ,LUMIX Tether*

Tento softvér sa pouziva na ovladanie digitalneho fotoaparatu Panasonic pomocou pocitaca.
Umozriuje zmenit r6zne nastavenia fotoaparatu, vykonat dialkové snimanie a na dialku ulozit
zaznamenané snimky do pocitaca.

Pozrite si nizSie uvedenu stranku na stiahnutie a instalaciu softvéru.
http://panasonic.jp/support/global/cs/soft/download/d_lumixtether.html

» Prevadzkové prostredie

Operaény Windows Windows® 7, Windows® 8.1, Windows® 10

systém Mac Mac OS X v10.6 az v10.11, mac0S10.12

Rozhranie USB port (Super Speed USB (USB 3.0))

» Podporované operaéné systémy su aktualne od novembra 2017 a su predmetom zmeny.

* Viac informacii o spdsobe pouzivania softvéru ,LUMIX Tether®, si méZete precitat v navode
,LUMIX Tether* (subor vo forméate PDF).

» Ak chcete stiahnut softvér, musi byt vas pocita¢ pripojeny k internetu.

« Stiahnutie softvéru v niektorych komunikaénych prostrediach méze urcity cas trvat.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

B Ovladanie fotoaparatu pomocou poéitaca

Priprava:
Po pocita¢a nainstalujte softvér ,LUMIX Tether*.

1 Pomocou USB kabla (dodavané prislusenstvo) prepojte poéitaé a fotoaparat.
» Pred pripojeni zapnite fotoaparat a svoj pocitac.
» Pri zapajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zasuvajte a vytahujte
priamym smerom, pricom uchopte konektor a nie samotny kabel.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit Sikmo alebo nespravne oto¢eny, mohol by sa
zdeformovat a zapricinit tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit.)
* Nepouzivajte Ziadne iné USB kable okrem dodaného USB kabla.

® Konektor [USB/CHARGE]
USB kabel (stcast prislusenstva)

2 Tlacidlami A/V zvolte [PC(Tether)] (Poéitac) a potom stlaéte tla¢idlo [MENU/
SET].
» Ak je vopred v menu nastaveni [Setup] nastavena polozka [USB Mode] (Rezim
komunikacie cez USB rozhranie) na [PC(Tether)], fotoaparat sa automaticky pripoji
k pocitacu bez zobrazenia okna volby [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB
rozhranie).

3 Pouzite softvér ,,LUMIX Tether“ na ovladanie fotoaparatu pomocou poéitaéa.

* Ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu prostrednictvom [PC(Tether)]:
— Fotoaparat bude nastaveny do rezimu snimania.
—Nebude mozné pouzit funkciu Wi-Fi/Bluetooth.
— Na displeji sa zobrazi ['Tﬁ].
— Ak vykonate snimanie bez vloZzenej pamatovej karty do fotoaparatu, sa namiesto poctu
snimok, ktoré je mozné zaznamenat, na displeji zobrazi [PC] (Pocitac).
—V rovnakom ¢ase bol k fotoaparatu pripojeny HDMI kabel.
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Tlac¢ snimok

Ak fotoaparat pripojite k tlaciarni podporujucej Standard PictBridge, na displeji fotoaparatu

mozete zvolit, ktoré snimky chcete vytlacit a spustit tlac.

« Skupinové snimky sa nezobrazia ako skupinové, ale ako samostatné snimky.

* Niektoré tlagiarne umoznuju tla¢ priamo z karty vybratej z fotoaparatu. Podrobné informacie
najdete uvedené v navode na obsluhu tladiarne.

Priprava:
Zapnite fotoaparat a tlaciarer.
Vlastnosti tlace, napriklad kvalitu tlace, nastavte na tlaciarni vopred.

1 Stlaéte tla¢idlo [[®]] na fotoaparate.

2 Otacanim zadného oto¢ného ovladaca dol'ava zobrazte okno
prehliadania viacerych snimok a stlacenim [Fn1] zvol'te kartu na
zobrazenie snimok, ktoré chcete tlacit'.

« Tlagit je mozné len snimky z jednej karty. NemoZete zmenit zobrazenu kartu v priebehu
pripojenia tlaciarne.

» Pomocou funkéného tlacidla [Slot Change] (Zmena priestoru pre kartu), mézete taktiez
zvolit kartu, ktoré méa byt zobrazena (str. 62).

3 Fotoaparat a tlaCiaren prepojte prostrednictvom USB kabla (sucast’
prisluSenstva).
 Pri zapajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zasuvajte a vytahujte
priamym smerom, pri¢om uchopte konektor a nie samotny kabel.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit’ Sikmo alebo nespravne otoceny, mohol by sa
zdeformovat a zapri€init' tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit.)
Zariadenia nepripdjajte k nespravnym konektorom. V opa¢nom pripade by ste mohli
spOsobit poruchu.
» Nepouzivajte Ziadne iné USB kable okrem dodaného.

® Konektor [USB/CHARGE]
USB kabel (sucast prislusenstva)

4 Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [PictBridge(PTP)] a potom stlacte
tlacidlo [MENU/SET].
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

» Ak nie je mozné vytvorit pripojenie k tlaciarni, nastavte [USB Power Supply] (Napajanie
prostrednictvom USB) v menu nastaveni [Setup] na [OFF] (Vyp.) a skuste opatovne pripojit
k tlacdiarni.

» Po dokongeni tlaée odpojte USB kabel.

 Pouzite dostatocne nabitu batériu alebo sietovy adaptér (volitelné prislusenstvo). Ak sa
pocas pripojenia fotoaparatu k tlaciarni kapacita batérie znizi natolko, Ze bude takmer
vybita, za¢ne blikat indikator stavu a zaznie zvukova signalizacia. Ak k takejto situacii dojde
pocas tlace, ihned zastavte tlac. Ak netlacite, odpojte USB kabel.

« Pokial sa zobrazuje ikona [£¢] upozorfiujica, aby ste neodpdjali kabel), neodpajajte USB
kabel. (Pri niektorych typoch tladiarne sa nemusi zobrazit'.)

* Pred pripojenim alebo odpojenim sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) vypnite
fotoaparat.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:
* Videozaznamy, subory 6K/4K sekvenéného snimania a snimky zaznamenané s pomocou
funkcie nasledného ostrenia nie je mozné vytlacit.

Volba a tla¢ jednej snimky

1 Tlagidlami €/»> zvolte pozadovanu snimku a stlaéte
tlac¢idlo [MENU/SET].

2 Tlagidlom A zvolte moznost [Print start] (Spustit’
tlac) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Volba a tla¢ viacerych snimok

1 Stlacte tlagidlo A.
2 Tlagidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

Sucasne sa vytlaci viacero snimok.

[Multi Select] * Tlacidlami A/V/</» zvolte poZzadované snimky a stlacte
(Vol'ba viacerych tlacidlo [MENU/SET].
snimok) (Ked opét stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenie sa zru$i.)

» Po volbe snimok stlacte tlacidlo [DISP.].

[Select All] (Volba

vetkych snimok) Vytlagia sa v8etky uloZzené snimky.

[Rating] Vytlacia sa vSetky snimky s Uroviiami [Rating] (Ohodnotenie)
(Ohodnotenie) medzi [* 1] and [*5].

3 Tladidlom A zvolte moznost [Print start] (Spustit’ tlac) a stlaéte tlaéidlo
[MENU/ SET].
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11. Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

H Nastavenia tlace

Zvolte a nastavte poloZky v zobrazeni v kroku 2 v &asti ,Volba a tlag jednej snimky* a v
kroku 3 v ¢asti ,Volba a tlag viacerych snimok®.

[Print with Date] (Tla¢

. Nastavenie tlace datumu.
datumu)

[Num.of prints] (Pocet | Nastavenie po¢tu snimok, ktoré maju byt vytlaené (mozete
vytlackov) nastavit az 999 kopii).

[arensle=liennat Nastavenie formatu papiera.

papiera)
[Page Layout] Nastavenie pridania alebo nepridania okrajov a mnozstva snimok,
(Rozvrhnutie strany) ktoré maju byt vytlatené na kazdy harok papiera.

Ak chcete snimky vytlacit s rozmermi alebo rozloZenim, ktoré fotoaparat nepodporuje,
nastavte polozky [Paper Size] (Format papiera) alebo [Page Layout] (Rozvrhnutie strany) na
moznost [¢=] a potom tieto poloZky nastavte priamo na tlaciarni.

(Podrobné informacie si precitajte v navode na obsluhu tlaciarne.)

« Ak tlaciaren nepodporuje tla¢ datumu, datum nie je mozné vytlacit' na fotografiu.

« V zavislosti od tlaiarne sa mdze stat, Ze nastavenia tlace datumu na tlac¢iarni budd mat’
prioritu, preto pred tlatou skontrolujte nastavenia.

* Ak sa pocas tlace rozsvieti indikator [@] na Zlto, znamena to, Ze tlaciareri vyslala do
fotoaparatu hlasenie o chybe. Po dokonéeni tlace skontrolujte, ¢i sa v tlaciarni nevyskytla
porucha.

» Ak je pocet vytlackov vysoky, snimky sa mozu tlacit na viackrat. V takom pripade sa
informacia o zostavajicom pocte vytlatkov méze lisit od nastavenia.

« Tlacit je mozné len snimky nasnimané vo formate JPEG. V pripade snimok vo formate RAW
sa pri tlaci pouziju snimky vo formate JPEG, ktoré sa vytvorili si¢asne s nimi. Ak nie je k
dispozicii ekvivalentna snimka vo formate JPEG, tla¢ sa neuskutocni.
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VoliteI'né prislusenstvo

Batériovy grip (uchyt) (volitelné prislusenstvo)

Pouzivanie batériového gripu (DMW-BGG9: volitelné prislusenstvo)
ulahcuje pri zvislom drzani ovladanie a uchopenie fotoaparatu.
InStalacia nahradnej batérie vam umozni snimat dlhsie.

B Nastavenie priority pre pouzivanie nahradnych batérii

Priprava:

* Vypnite fotoaparat a potom snimte kryt konektorov.

1 K fotoaparatu pripojte batériovy grip a potom zapnite fotoaparat.
2 Zvolte menu.

[IE — £ Menu nastaveni [Setup] — [Battery Use Priority] (Priorita pouzivania
batérie)

[BODY] (Telo fotoaparatu): Ako prva sa pouziva batéria vloZzena vo fotoaparate.
[BG] (Batériovy grip): Ako prva sa pouziva batéria vlozena v batériovom gripe.

« Ked sa pouziva batéria vilozena v batériovom gripe, je zobrazeny indikator [EXd].

» Ak je tazké snat kryt konektorov, preklopte roh krytu pri vyklenku fotoaparatu smerom do
stredu.

* Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu batériového gripu.
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Dialkovy ovladac¢ spuste (volitelné prislusenstvo)

Ak pouzijete dialkovy ovladac¢ spuste (DMW-RSL1: volitelné
prislusenstvo), mozete predist chveniu fotoaparatu pri pouzivani
stativu a v rezime [B] (Bulb) alebo sekvenéného snimania mozete
spust’ drzat stlacenu Uplne. Dialkovy ovlada¢ spuste funguje podobne
ako spust na fotoaparate.

< Pouzivajte len originalny dialkovy ovlada¢ spuste Panasonic (DMW-RSL1: volitelné
prisluSenstvo).

« Ak dialkovy ovladac spuste pouzivate na snimanie videozaznamov, pouzite rezim
kreativneho snimania videozaznamov. Snimanie videozaznamov moéZzete spustit a zastavit
dialkovym ovladac¢om spuste.

< Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu dialkového ovladaca spuste.

@ Nie je dostupné v tychto pripadoch:

« Dialkovy ovladac¢ spuste nie je mozné pouzit na nasledujuci ukon.

— Zru$enie [Sleep Mode] (Rezim spanku), [Sleep Mode(Wi-Fi)] alebo [Power Save LVF
Shooting] (Usporné snimanie s pouzitim hladagika)
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Externy mikrofon (volitelné prislusenstvo)

Pri pouzivani stereofénneho smerového mikrofénu typu ,shotgun® (DMW-MS2: volitelny)
alebo stereofénneho mikrofonu (VWVMS10: volitelny), budete méct zaznamenavat zvuky
s lepSou kvalitou ako pomocou zabudovaného mikrofénu.

« Niektoré volitelné prislusenstvo nemusi byt dostupné v niektorych Statoch.

lo - — B

® Patka prislusenstva

Konektor [MIC]

© Stereofonny smerovy mikrofon typu ,shotgun® (DMW-MS2: volitelny)
Stereofénny mikrofon (VW-VMS10: volitelny)

+ NepouZivajte stereofénne mikrofénne kable s dizkou 3 m alebo viac.

Priprava:
* Vlypnite fotoaparat.
» Snimte kryt patky prislu§enstva, ktory je nasadeny na fotoaparate. (str. 155)

B Nastavenie rozsahu, v ramci ktorého bude zaznamenavat’ zvuky stereoféonny
smerovy mikrofén typu ,,shotgun“ (DMW-MS2: volitené prislusenstvo)

1 K fotoaparatu pripojte stereofénny mikrofén typu ,,shotgun“ uréeny pre tento
fotoaparat a potom zapnite fotoaparat.

2 Zvolte menu.

[IEXY — .2 Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Special Mic. ]
(Specialny mikrofén)

» Polozky menu sa zobrazia, len ked je pripojeny stereofénny mikrofon typu ,shotgun®.

[STEREO] Umoziiuje stereofénne snimanie zvuku zo Sirokého priestoru.
2 AU.TO] Umoziiuje snimanie v ramci rozsahu, ktory sa automaticky nastavi
(Automaticky 5 . U

- e podla zorného uhla objektivu.
podla objektivu)
[SHOTGUN] Umoziiuje snimanie v ramci rozsahu, ktory sa automaticky nastavi

(Smerovy . . e

. = podla zorného uhla objektivu.

mikrofén)

[S.SHOTGUN] ox . . A e e .
(U351 smerovy Umoziiuje snimanie v ramci rozsahu, ktory je eSte uzsi ako pri
s - nastaveni [SHOTGUN].

mikrofén)

[MANUAL] ox . ) A . .

. Umoziuje snimanie v rdmci manualne nastaveného rozsahu.
(Manualny)

3 (V pripade volby [MANUAL] (Manualny))
Tlac¢idlami €4/» zvolte pozadovany rozsah a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
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B Znizenie Sumu vetra pri pouziti externého mikrofénu

[I=X1 — %2 Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] — [Wind Cut] (Potlaéenie
Sumu vetra)

Nastavenia: [HIGH] (Vysoké)/[STANDARD] (Standardné)/[LOW] (Nizke)/[OFF] (Vyp.)

 Tato polozka nastavenia je dostupna len pri pouziti externého mikrofonu.
» Nastavenie [Wind Cut] (Potlacenie Sumu vetra) méze zmenit zvy€ajnu kvalitu zvuku.

« Pocas pripojenia externého mikrofénu bude na displeji zobrazeny indikator [®].

« Ked pripojite externy mikrofén, polozka [Mic Level Disp.] (Zobrazenie Urovne mikrofénu) sa
automaticky nastavi na [ON] (Zap.) a zobrazi sa Uroven mikrofénu.

« Ked je k fotoaparatu pripojeny externy mikrofon, fotoaparat nedrzte iba za externy mikrofén,
aby vam fotoaparat nespadol.

Ak sa pri pouzivani sietového adaptéra (volitelné prisluSenstvo) zaznamenavaju zvuky,
pouzivajte batériu.

« Pri pouzivani stereofénneho mikrofénu (VW-VMS10: volitelné prislusenstvo), je polozka
[Special Mic.] (Specialny mikrofén) pevne nastavena na [STEREOQ].

« Ak je polozka [Special Mic.] (Specialny mikrofon) nastavena na [LENS AUTO] (Automaticky
podla objektivu), [S.SHOTGUN] (Uz§i smerovy mikrofén) alebo [MANUAL] (Manualny),
[Sound Output] (Vystup zvuku) v menu snimania videozaznamu [Motion Picture] je pevne
nastavené na [REC SOUND] (Zaznam zvuku).

« Ak stlacite funkéné tlacidlo, ku ktorému je priradena funkcia [Mic. Directivity Adjust]
(Nastavenie smerovosti mikrofénu) vo funkcii [Fn Button Set] (Nastavenie funkéného
tlac¢idla) v menu pouzivatelskych nastaveni [Custom], ked' je polozka [Special Mic.]
(Specialny mikrofén) nastavena na [MANUAL] (Manualiny), zobrazi sa prostredie
umoznujuce nastavenie rozsahu.

« Podrobnosti najdete uvedené v navode na obsluhu externého mikrofénu.

Siet'ovy adaptér (volitelné prisluSenstvo)/Redukcia jednosmerného napajania
(volitel'né prislusenstvo)

Pouzitim sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) a redukcie jednosmerného
napajania (volitelné prisluSenstvo), mézete snimat a prehliadat snimky bez toho, aby ste
sa starali o nabitie batérie. Volitelna redukcia jednosmerného napajania méze byt pouzita
len s uréenym sietovym adaptérom Panasonic (volitelné prislusenstvo).

» Pouzivajte len originalny sietovy adaptér Panasonic (volitelné prislusenstvo).

« Ak pouzivate sietovy adaptér, pouzite sietovy privod dodany spolu so sietovym adaptérom.

¢ Pocas vkladania redukcie jednosmerného napajania sa otvori kryt redukcie
jednosmerného napajania, preto vtedy fotoaparat nie je odolny proti prachu a
ospliechaniu.
Davajte pozor, aby sa na fotoaparat alebo do jeho vnutra nedostal piesok, prach, voda a
pod. Po pouziti skontrolujte, €i sa na kryte redukcie nenachadza cudzia hmota, a pevne ho
zatvorte.

« Precitajte si tiez navod na obsluhu sietového adaptéra (volitelné prislusenstvo) a redukcie
jednosmerného napajania.
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12. Dal$ie informéacie
Zobrazenia na displeji/v hfadaciku

* Na nasledujucich ilustraciach su uvedené priklady zobrazenia na displeji pri nastaveni

(8tyl - displej).

V rezime snimania

0. @ e L s [ O

: o
BEAGH DR & &

|:|
e 1000§0000 ﬂ© ‘Fn e
EL BT BKT = oo
o WS 28 60 P 208 us, B G
(1] N R Ziadna karta
CAY P LA m @ Karta je plna
[N || k3 Rezim snimania (str. 43) 8m30s Uplynuty zaznamovy as*'
= (str. 164)
Pouzivatel'ské nastavenia @) Indikator sibeZného snimania
C1 (str. 85) (str. 168)
o &ty ] Automatické prepinanie medzi
= Styl fotografie (str. 188
+STD. ylfotografie ( ) W htadégikom a displejom
%50 45 48® Rezim blesku (str. 158) (str. 41)
#mé " Blesk (str. 159, 162) BEAQH REARIL (Zs\ﬁ/rgﬁr;?nie zaostrenych Casti
Extra telekonverzia (pri .
xR snimani videozaznamov) (str. U Svetlo a fiefi (str. 192)
150) Vysoky dynamicky rozsah
o Zaznamovy format/Kvalita HDR (str. 201 )/I’nteligentny vysoky
EED zaznamu (str. 166) dynamicky rozsah (str. 68)
o Rozligenie/Pomer stran (str. Multiexpozicia (str. 202)
185) [ Digitalny zoom (str. 152)
Extra telekonverzia (pri .
snimani statickych zéberov) ) High-Res Mode (str. 196)
(str. 150) E Elektronicka uzavierka (str.
& Zobrazenie nastavenia efektu - 199)
snimky (filter) (str. 82, 190) 180fps Vysokorychlostny
EXPS Nastavenie efektu snimky videozaznam (str. 173)
(filter) (str. 190) Rezim snimania zaberov
29 Paméitova karta (zobrazuje sa ‘o (priority statickych zaberov)
len po&as snimania) (str. 29) (str. 168)
Indikator prehriatia (str. 323)
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12

13

=%= _s. RAW  Kvalita (str. 187)

Meno*? (str. 219)

Pocet dni, ktoré uplynuli od datumu odchodu*?
(str. 221)

Vek* (str. 219)

Miesto*? (str. 221)

Aktualny datum a ¢as/Nastavenie cielového
miesta cesty*®: o (str. 221)

Expozimeter (str. 215)

AFSAFF AFC MF  Rezim zaostrenia (str. 89, 103)
AES Gradécia zaostrenia (str. 143)
Nasledné ostrenie (str. 130)
2 Rezim automatického
=] zaostrovania (str. 92)
o= Identifikacia tvari (str. 217)
AFL Aretacia automatického

zaostrovania (str. 106)

Zobrazenie ohniskovej vzdialenosti (str. 153)

Krokovy zoom (str. 153)

Sekvenéné snimanie (str. 115)

Zaznam Casovej peciatky (str. 170)

6K/4K snimka (str. 119)

Samospust (str. 135)

o

{imn Indikacia batérie (str. 22)

Napajanie je dodavané (str.

(BG | Batériovy grip (str. 309)

T e (W]
DUAL2 DUAL

@} {i@} i@} ey

Stabilizacia obrazu (str. 145)

Upozornenie na chvenie

(e fotoaparatu (str. 146)

Stav snimania (Blika ¢ervenou
[ ] farbou.)/Zaostrenie (Svieti
zelenou farbou.) (str. 42)

Zaostrovanie (pod slabym

[ ]

Lo osvetlenim) (str. 87)
Zaostrovanie (Automatické

o zaostrovanie na hviezdy)
(str. 87)

Sekvenéné snimanie s
predstihom (str. 115)

Pripojenie k Wi-Fi

Pripojenie k Bluetooth (str.
256)

PRE
=
O
Zapis miesta zaznamu (str.
GPS 268)
Histogram (str. 213)

314

|:| Oblast automatického
zaostrovania (str. 97)
o Oblast bodového merania (str.
192)
ar Zobrazenie stredu (str. 214)

Samospust (str. 135)

Uroveri mikrofénu (str. 169)

LMT Obmedzovac¢ Urovne mikrofénu

€ (Vyp.) (str. 169)

0Q Tichy rezim (str. 198)

N Externy mikrofon (str. 311)
Aretacia automatickej expozicie

AEL (str. 106)

Rezim merania expozicie

S o) by
@0& (str. 54, 192)
P/ Uprava parametrov
automatickej expozicie (str. 72)
2.8 Hodnota clony (str. 42)
5% Gradacia clony (str. 143)
60 Expozi¢ny &as (str. 42)

Hodnota kompenzacie
expozicie (str. 107)

BKT Gradacia expozicie (str. 142)

4:0 Jas (str. 69, 84)
Pomocny indikator manuainej
expozicie (str. 75)

200" ISO citlivost (str. 109)
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Gradécia vyvazenia bielej, [Touch Tab] (Dotykova ¢ast) (str. 211)
Gradécia vyvazenia bielej .
i (Teplota far)i/eb) (str. 144)J wl  Dotykovy zoom (str. 154)
+ . Py
Jemné doladenie vyvaZenia aX Dotykova uzavierka (str. 53)
bielej (str. 113) E] . Dotykové automatické
AWBc Xtredefia zaostrenie (str. 54)
WE & VyvazZenie bielej (str. 111) > - >
-0 [6VE] B, x] == Zvyraznenie zaostrenych
gasti (str. 213)
] Farba (str. 69) P
- - — T = Tlacidlo funkcii (str. 61)
98 Pocet zaberov, ktoré je mozné *
nasnimat (str. 31) 3] Farba (str. 69)
Maximalny pocet zaberov, e Funkcia ovladania
2 e rozne fopretare 2 rozostrenia (str. 69, 84)
8m30s Disponibilny zdznamovy ¢as*’ Jas (str. 69, 84)
(str. 31) . Typ rozostrenia ([Miniature
o Postupny zaznam (str. 229) L] :Esf{f‘gg;Efekt miniatary))
)] 4 4 - -
£ Zéaloha zaznamu (str. 229) / Efekt jednej farby (str. 81)
E) Zaznam s priradenim (str. 229) / B Poloha zdroja svetla (str. 82)
- Nastavenie efektu (filter) (str.
@ 84, 190)
(str. 172) @ Zapnutie/vypnutie efektu

obrazu (str. 190)

MINI Efekt obrazu (filter) (str. 190)
F Hodnota clony (str. 42)

SS  Expozi¢ny &as (str. 42)

ISO IS0 citlivost (str. 109)

i Nastavenie urovne
®  mikrofonu (str. 169)

*1  m: mindty, s: sekundy

*2 Tato informacia sa asi na 5 sekund zobrazi po zapnuti fotoaparatu, ak je nastavena funkcia
[Profile Setup] (Nastavenie profilu).

*3 Tato informacia sa asi na 5 sekund zobrazi po zapnuti fotoaparatu, po nastaveni hodin a po
prepnuti fotoaparatu z rezimu prehliadania do rezimu snimania.
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V rezime snimania

Informacie o snimani zobrazované na displeji

e

]

Jedna snimka (str. 114)

CiH Cish2 Sekvenéné snimanie (str. 115)
6K/4K snimka (str. 119)
oy Nasledné ostrenie (str. 130)
), ONEY),  Samospust (str. 135)
Rezim vysokého rozliSenia
@ (str. 196)
AFSAFFAFC M ReZim zaostrovania

(str. 89, 103)
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nE@E g a8 ReZim snimania (str. 43) Rezim automatického
meEn zaostrovania (str. 92)
F2.8 Hodnota clony (str. 42) sfz -t RAW Kvalita snimky (str. 187)
1/60 Expoziény Cas (str. 42) = Rozlisenie/Pomer stran
{um] Indikacia batérie (str. 22) . (str. 186)
Ay Napajanie je dodavané =/0 Wi-Fi/ Bluetooth (str. 250)
(str. 26) y . "
— - - ) Nastavenie funkéného tlacidla
a2 Pamétové karta (zobrazuje sa Fn (str. 60)
len po¢as snimania) (str. 29)
° (4]
= . Styl fotografie (str. 188)
AUTO ISO citlivost' (str. 109) AWB AWBC e
Hodnota kompenzacie -O:[ZWE| = Vyvazenie bielej (str. 111
expozicie (str. 107) E;U' =< Y 4 )
tr. 69
Jas (str .) - - Inteligentné ovladanie
Pomocny indikator manualnej i dynamického rozsahu
expozicie (str. 75) (str. 193)
% 4@ 45 45°@ Rezim blesku (str. 158) Rezim merania expozicie
O Dk
@@ (str. 192)
BA 0 $,4% w. Blesk (str. 159, 161)
_g Postupny zaznam (str. 229)
@ Zaloha za
) aloha zaznamu (str. 229)
g Zaznam s priradenim (str. 229)
98 Pocet zaberov, ktoré je mozné
nasnimat (str. 31)
Maximalny pocet zaberov,
r20 ktoré je mozné nepretrzite
nasnimat (str. 117)
8m30s Disponibilny zaznamovy ¢as

(str. 31)

Ziadna karta
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V rezime prehliadania

—_— . E Vysokorychlostny
GRS
Ln_nl 4 180fps videozaznam (str. 173)
AN
=2z 3. RAW  Kvalita (str. 187)
. {EEN] Indikacia batérie (str. 22)
p Napajanie je dodavané
(3] Lk (str. 26)
Hﬁ [BG| Batériovy grip (str. 309)
ﬂ =0 200 M — ) Priestor pre kartu (str. 29)
Cislo snimky/celkovy poget
(1] 1/98 snimok
111 Rezim prehliadania (str. 235) = Pripojenie k Wi-Fi
(e Snimka chranena proti 9 pic. Poget snimok v skupine
vymazaniu (str. 236) 8m30 Zaznamovy Gas
GPS Zobrazenie informacii o mieste maUs videozaznamu*! (str. 177)
(str. 268)
%3 Ohodnotenie (str. 236) ©
- lkona dokoncenia retuSovania
IxE lkona L}polzornenla, aby ste s vymazanim (str. 242)
g neodpajali kabel (str. 307) -
Prehravanie vid ” Ikona aktualneho ziskavania
T rehravanie videozdznamov informacii

(str. 177)

Ulozenie snimok zo suborov
6K/4K sekvenéného snimania
(str. 125)

Prehravanie (Videozaznam)
(str. 177)

Vytvorenie snimok zo zaberov
nasnimanych pomocou funkcie
nasledného snimania (str. 132)

* Nacitanie (Wi-Fi) (str. 280)

=
]

NepretrZité prehravanie skupiny
snimok (str. 182)

Zobrazenie skupiny (str. 182)

Gradacia ostrenia (str. 143, 181)

Podmenu (str. 280)

Indikator oznacenia snimky
textom (str. 243)

=
y
0y

Tichy rezim (str. 198)

Uplynuty ¢as prehravania*'

Pocet dni, ktoré uplynuli od

1 15T DAY datumu odchodu (str. 221)

8m30s (str. 177) Multizobrazenie viacerych
snimok (str. 180)
(2]
-
/ Ikona znazorfiujuca pritomnost’ Vymazat (str. 183)
znacky (str. 127) o
6K/4K snimka (subor 6K/4K
=X
= = sekvenénych zaberov) (str. 119) Meno*? (str. 217, 219)
o X Nasledné ostrenie (str. 130) Miesto* (str. 221)
Rozsirenie rozsahu zaostrenia Nazov*? (str. 237)
(str. 133) Vek (str. 217, 219)
Rezim vysokého rozliSenia
= Yy
E (str. 196) 5]
Rozlisenie/pomer stran (str. 186) _Informacia o zazname
e Zaznamovy format/Kvalita Snimanie s ¢asovou peciatkou (str. 170)

zdznamu (str. 166)

317



12. Dal$ie informéacie

V rezime prehliadania

(3]

Zobrazenie podrobnych informacii

Nz 5500
[1s0]200 +0 DuALz

F28 60 o

10:00 1.DEC.2018
1] 100-0001

[is9] 200
F2.8

10:00 1.DEC.2018 D ot &
B 100-0001

12mm

Zobrazenie histogramu

[isg 200 +0
F2.8 60

10:00 1.DEC.2018 Y
100-0001

Ll

Zobrazenie vyvazenia bielej

€ —

T
|
M

[s9200 +0
F2.8 60

10:00 1.DEC.2018
1] 100-0001

Informéacie o zazname (rozsirené)

Teplota farieb vyvazenia bielej

5500 (str. 112)

Inteligentné ovladanie
dynamického rozsahu (str. 193)

50200 +0
F2.8
10:00 1.DEC.2018
100-0001
(1]
Informéacie o zazname (zakladné)
(2]
Zaznamenany datum a ¢as/Svetovy ¢as (str. 220)
(3]
(12 Priestor pre kartu (str. 29)
100-0001 Cislo adresara/suboru (str. 302)

Vysoky dynamicky rozsah
HRR (str. 201)/Inteligentny vysoky
dynamicky rozsah (str. 68)

*1 m: mindta, s: sekunda
*2 Zobrazi sa v poradi [Title] (Nazov), [Location] (Miesto), [Name] (Meno) ([Baby1] (Dieta1)/
[Baby?2] (Dieta2), [Pet] (Domace zviera)), [Name] (Meno) ([Face Recog.] (Identifikacia tvari)).
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Inteligentné nastavenie
rozliSenia (str. 193)
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Indikatory stavového LCD displeja

Zobrazia sa informacie o snimani fotoaparatu.
*Vs$etky informacie st tu uvedené na vysvetlenie.

V rezime snimania

=
=

YL M s Eosanl 2 e

o 5]

Vyvazenie bielej (str. 111)

Priestor pre kartu (str. 29)

Rezim merania expozicie (str. 192)

Indikacia batérie (str. 22)

Hodnota clony (str. 42)

Kvalita (str. 187)

Citlivost' ISO (str. 109)

©000e

Expozi¢ny ¢as (str. 42)

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ (str.

31)/Maximalny pocet zaberov, ktoré je mozné

nepretrzite nasnimat (str. 117)/Disponibilny

zdznamovy Cas (str. 42)

« [9999] sa zobrazi vtedy, ak zostava 10000
alebo viac snimok.

« Ak je zostavajuci zaznamovy ¢as 29 minut
a 59 sekund, zobrazi sa ako [29:59].

©

RozliSenie (str. 186)

» Nezobrazi sa pri snimani v rezime [High
Resolution Mode] (Rezim vysokého
rozliSenia).
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Hodnota kompenzacie expozicie (str. 107)/

Gradacia expozicie (str. 142)

« Stavovy LCD displej zobrazi hodnotu
kompenzacie expozicie v rozsahu medzi -3
EV a +3 EV. Hodnoty mimo tohto rozsahu
sa zobrazia ako [‘]/['].
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12. Dal$ie informéacie

B Indikator urovne batérie

® Zobra%uje z’d_roj napajania. ) » I“il
Uroven batérie vo fotoaparate =
© Urover batérie v batériovom gripe BG» “ﬂ

« lkona urovne batérie pre batériu vo fotoaparate sa nezobrazi vtedy, ak pouzivate sietovy
adaptér (volitelné prislusenstvo).

« Informacie o snimani sa nezobrazia na stavovom LCD displeji v priebehu prehliadania
snimky alebo zobrazenia okna menu.
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Zobrazované hlasenia

Za urcitych okolnosti sa zobrazuju potvrdzujuce alebo chybové hlasenia. V nasledujicom
texte su uvedené hlavné z nich.

[Some pictures cannot be deleted] (Niektoré snimky sa nedaju vymazat'’.)/
[This picture cannot be deleted] (Tato snimka sa neda vymazat'.)

« Tuto funkciu je mozné pouzit len v pripade snimok, ktoré zodpovedaju Standardu DCF.
Po uloZeni potrebnych udajov do pocitaca a podobne vykonajte formatovanie (str. 31)
prostrednictvom tohto fotoaparatu.

[Cannot be set on this picture] (Nie je mozné nastavit’ pre tato snimku.)

Funkcie [Title Edit] (Uprava nazvu), [Text Stamp] (Textova peciatka) atd. nie je mozné nastavit
pre snimky, ktoré nezodpovedaju Standardu DCF.

[Memory Card Error
Format this card?] (Chyba pamatovej karty. Chcete pamat'ovu kartu naformatovat’?)

Format karty, ktory sa s tymto fotoaparatom neda pouzit.

—Vlozte int pamatovu kartu.

—Délezité data uloZte do pocitaca a kartu znova naformatujte vo fotoaparate. (str. 31)
Data uloZzené na paméatovej karte sa pritom vymazu.

[The lens is not attached properly. Do not push lens release button while lens is attached.]
(Objektiv nie je spravne nasadeny. Nestlacajte tlacidlo na uvolnenie objektivu, kym je
objektiv nasadeny.

Objektiv odpojte a potom ho znova pripojte bez toho, aby ste stlagili tlacidlo na uvolnenie
objektivu. (str. 33) Znovu zapnite fotoaparat a ak hlasenie pretrvava, obratte sa na predajcu.

[Lens attachment failed. Please make sure the lens is attached correctly.] (Pripojenie
objektivu zlyhalo. Skontrolujte, Ci je objektiv spravne pripojeny.)

Odpojte objektiv od tela fotoaparatu a suchou vatovou ty€inkou jemne vycistite kontakty na
objektive a na tele fotoaparatu.
Pripojte objektiv, znovu zapnite fotoaparat a ak hlasenie pretrvava, obratte sa na predajcu.

[Memory Card Error] (Chyba pamat'ovej karty)/[This memory card cannot be used]
(Tato pamat'ova kartu nie je mozné pouzit’.)

Pouzite kartu kompatibilni s tymto fotoaparatom. (str. 30)

[Insert SD card again] (Kartu vyberte a znova vlozte.)/[Try another card] (Skuste
pouzit’ ina kartu.)

Pristup k udajom na pamatovej karte zlyhal. Kartu vyberte a znova vloZte do fotoaparatu.
Vlozte ini pamatovu kartu.

[Read Error/Write Error. Please check the card] (Chyba pri naéitavani/zapisovani
udajov. Skontrolujte, prosim, kartu.)

Chyba pri nacitavani alebo zapisovani dat.

Vypnite fotoaparat a vyberte z neho kartu. Kartu znova vloZte, zapnite fotoaparat a pokuste sa
znova nacitat alebo zapisat data.

» Karta moéze byt poskodena.

« Vlozte ind pamatovu kartu.
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[Recording was cancelled due to the limitation of the writing speed of the card] (Snimanie
bolo zrusené v dosledku nedostatocnej rychlosti zapisu dat na pamat'ovu kartu.)

« Specifikacia rychlostnej triedy, ktort musi karta spifiat, sa odliduje v zavislosti od polozky [Rec
Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality] (Kvalita zdznamu) videozdznamu. Zaznam 6K/4K
zaberov vyZaduje kartu, ktora vyhovuje prislusnym rychlostnym standardom. Pouzite vhodnu
kartu. Precitajte si ,O videozdzname/zazname/6K snimok/4K snimok a rychlosti“ na str. 30.
Ak sa snimanie zastavi aj pri pouZiti karty, ktora spifia $pecifikaciu rychlostnej triedy, znamena
to, Ze rychlost zapisu dat je prili§ nizka. Odporu¢ame vam zalohovanie dat a nasledné
naformatovanie karty (str. 31). V zavislosti od typu pouzitej karty sa moze stat, Ze sa snimanie
videozdznamu samovolne zastavi.

[A folder cannot be created] (Nie je mozné vytvorit' novy adresara)

Adresar nie je mozné vytvorit, pretoZe nie je dostatocny pocet adresarov, ktoré je mozné
pouzit. Formatujte kartu vo fotoaparate po uloZeni potrebnych tdajov v pocitadi atd. (str. 31)
Ak vykonate funkciu [No.Reset] (Obnovenie &islovania) v menu nastaveni [Setup] po
formatovani, ¢islo adreséara sa obnovi na 100. (str. 230)

[This battery cannot be used] (Tuto batériu nie je mozné pouzit’.)

Pouzite originalnu batériu znacky Panasonic. Ak sa toto hlasenie zobrazuje aj v pripade, Ze
ste pouzili originalnu batériu znacky Panasonic, obratte sa na predajcu alebo spolo¢nost
Panasonic.

Ak su kontakty batérie znecistené, o€istite ich a odstrarite necistoty.

[Failed to connect wireless access point] (Nepodarilo sa pripojit’ k bezdrétovému
pristupovému bodu.)/[Connection failed] (Pripojenie bolo netispesné.)/[No
destination found] (Nenaslo sa ziadne cielové miesto.)

Informacie o bezdrétovom pristupovom bode na fotoaparate st nespravne.

Skontrolujte typ autentifikacie (overenia), typ Sifrovania a Sifrovaci klUg¢. (str. 287)

Radiové viny z inych zariadeni m6zu blokovat pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu.
Skontrolujte dalSie zariadenia, ktoré su pripojené k bezdrétovému pristupovému bodu ako aj
stav ostatnych bezdrétovych zariadeni.

[Connection failed. Please retry in a few minutes.] (Pripojenie zlyhalo. Skuste
to znova za niekolko minut.)/[Network disconnected. Transfer stopped.] (Doslo k
odpojeniu siete. Prenos sa zastavil.)

Radiové viny z bezdrétového pristupového bodu sa zoslabuju.

Pripojenie uskutocnite blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.

V zavislosti od bezdrétového pristupového bodu sa méze pripojenie po uplynuti uréenej doby
automaticky zrusit.

Znovu vytvorte pripojenie.

[Connection failed] (Pripojenie zlyhalo.)

* V nastaveniach Wi-Fi smartfonu zmerite pristupovy bod na pripojenie na tento fotoaparat.
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12. Dal$ie informéacie
Riesenie problémov

Najskor vyskusajte nasledujuce postupy (str. 323 az str. 331).

Ak sa problém nevyriesi, skuste pouzit’ funkciu [Reset] (Obnovenie pociatoénych
nastaveni) (str. 231) v menu nastaveni [Setup].

Ked' zatrasiem fotoaparatom, zacujem hrkotavy zvuk z fotoaparatu.

Zvuk je sposobeny stabilizaciou obrazu vstavanou vo fotoaparate. Nie je to porucha.

Snimanie sa zastavi pred dokonéenim. Nie je mozné uskuto€nit’ snimanie. Nie je
mozné pouzit’ niektoré funkcie.

Ak je teplota okolia vysoka alebo vykonavate neptetrzité snimanie, teplota fotoaparatu sa
zvysi. Po zobrazeni [/\], sa snimanie mdZe zastavit, alebo nizie uvedené funkcie sa mézu
docasne deaktivovat, na ochranu fotoaparatu. Pockajte pokial fotoaparat nevychladne.
—[6K/4K PHOTO] (Snimka v rozlieni 6K/4K)

—[Post Focus] (Nasledné ostrenie)

—[Motion Picture] (Snimanie videozaznamu)

—[AF-Point Scope] (Rozsah bodov automatického zaostrovania)

—HDMI vystup

— Napajanie prostrednictvom USB kabla

Batéria a napajaci zdroj

Obsluha fotoaparatu nie je mozna ani po jeho zapnuti.
Fotoaparat sa po zapnuti ihned’ automaticky vypne.

Batéria je vybita. Nabite batériu. (str. 21)

Fotoaparat sa automaticky vypne.

Je aktivny rezim [Economy] (Usporny rezim). (str. 223)

Batéria sa velmi rychlo vybija.

Nie je rezim nastaveny na [6K/4K Pre-Burst] (Sekvenéné snimanie v rozliSeni 6K/4K s
predstihom) alebo [Pre-Burst Recording] (Sekvenéné snimanie s predstihom), batéria sa
vybija rychlejsie.

— Pouzite tieto funkcie len pri snimani prostrednictvom nich.

Pravdepodobne dlho pouzivate Wi-Fi pripojenie.

Batéria sa mdze rychlo vybit pri Wi-Fi pripojeni.

— Fotoaparat ¢asto vypinajte pouzitim Usporného rezimu [Economy] a pod. (str. 223)
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12. Dal$ie informéacie
Snimanie

Snimanie nie je mozné.
Pri stlaceni tlac¢idla spuste spust’ nereaguje okamzite.

Nie je [Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) v menu pouzivatel'skych nastaveni
[Custom] nastavené na [FOCUS] (Zaostrenie)? (str. 209)
NemozZete snimat, kym nie je snimany objekt zaostreny.

Nasnimany zaber je vyblednuty.

Ak sa zabery nasnimaju so znegistenym objektivom alebo obrazovym snimacom, pripadne

ak sa na nich nachadzaju odtlacky prstov, na vytvorenych snimkach sa mézu nachadzat biele

Skvrny.

— Ak je objektiv znecisteny, vypnite fotoaparat a SoSovku objektivu zlahka utrite makkou
suchou handri¢kou.

— Na str. 333 st uvedené informacie, ako postupovat pri znecisteni obrazového snimaca.

Nasnimany zaber je prili$ jasny alebo prilis tmavy.

Je mozné, Ze je nespravne pouzita funkcia aretacie automatickej expozicie (str. 106).

Naraz sa nasnima viac snimok.

Skontrolujte nastavenie rezimu spésobu snimania. (str. 114)
Pouzivate funkciu snimania sledu zaberov s gradaciou vyvazenia bielej? (str. 141)

Objekt nie je spravne zaostreny.

Snimany objekt sa pravdepodobne nachadza mimo rozsahu zaostrenia.

Funkcia [Shutter AF] (Automatické zaostrovanie pri stlaéeni spuste) v menu pouzivatelskych
nastaveni [Custom] je pravdepodobne nastavena na moznost [OFF]. (str. 207)

Funkcia [Focus/Release Priority] (Priorita zaostrenia/spuste) v menu pouzivatelskych
nastaveni [Custom] je pravdepodobne nastavena na moznost [RELEASE] (Spust). (str. 209)
Je mozné, Ze je nespravne pouzita funkcia aretacie automatického zaostrenia (str. 106)?

Nasnimany zaber je rozmazany.
Funkcia stabilizacie obrazu nie je G¢inna.

Rychlost  uzavierky je pomalSia a funkcia optickej stabilizacie nefunguje spravne, pri snimani
zaberov na tmavom mieste.
— Odporu¢ame pouzit' stativ a samospust pri snimani s pomalou rychlostou uzavierky.

Snimka je zrnita.
Na snimke je zretelny Sum.

VyskusSajte tieto postupy:

— Znizte citlivost ISO. (str. 109)

— Zvyste nastavenie polozky [Noise Reduction] (Redukcia Sumu) vo funkcii [Photo Style]
(Styl fotografie) alebo znizte nastavenie pre véetky polozky okrem polozky [Noise
Reduction]. (str. 189)

— Nastavte funkciu [Long Shtr NR] (TImenie Sumu pri dlhom expozi€énom ¢ase) na moznost’
[ON] (Zap.). (str. 195)
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12. Dal$ie informéacie

Objekt na snimke vyzera skreslene.

» Ak snimate pohybujici sa objekt pri pouzivani elektronickej uzavierky alebo videozazname
alebo snimok v rozliSeni 6K/4K, objekt méze na snimke vyzerat skreslene. Ide o
charakteristiku MOS snimacov, ktoré sluzia ako obrazové snimace fotoaparatu. Nie je to
porucha.

Pri Ziarivkovom alebo LED osvetleni dochadza k mihaniu alebo zobrazovaniu
pruhov na obraze.

Ide o charakteristiku MOS snimacov, ktoré sluzia ako obrazové
snimace fotoaparatu.

Nie je to porucha.

Ak pouzivate elektronicku uzavierku (str. 199), predizenie
expoziéného ¢asu moéze znizit efekt vodorovnych pruhov.

Ak je vidiet zrejmé blikanie alebo pruhy pri snimani videozaznamu
pod osvetlenim, ako je fluorescenéné alebo LED svetlo, mézete toto
blikanie alebo pruhy odstranit nastavenim moznosti [FIkr Decrease] (Redukcia blikania) (str.
203). Toto blikanie alebo pruhy mézete odstranit zaistenim expoziéného €asu.

Expozi¢ny ¢as mdzete nastavit manualne v rezime kreativneho snimania videozaznamov. (str.
171)

Pri vysokej citlivosti ISO sa zobrazuju pruhy.

Pruhy sa mdzu zobrazovat pri vysokej citlivosti ISO alebo v zavislosti od pouzivaného
objektivu.
— Znizte citlivost' ISO. (str. 109)

Jas alebo farebny téon nasnimaného zaberu sa odliSuje od snimanej scény.

Pri snimani s nastavenim kratkeho expozi¢ného ¢asu pri Ziarivkovom osvetleni, LED osvetleni
atd. sa jas alebo farebny tén zéaberu moze mierne zmenit. Ide vSak o charakteristicky jav pre
tento druh osvetlenia a nejde o poruchu.

Pri snimani objektov na mimoriadne osvetlenych miestach alebo pri snimani pri Ziarivkovom
osvetleni alebo osvetleni LED diédovymi svietidlami, ortutovymi vybojkami, sodikovymi
vybojkami a pod. sa mé6zu zmenit farby a jas displeja, alebo sa na displeji mézu objavit’
vodorovné pruhy.

Zaznamenal sa jasny bod, ktory sa na snimanom objekte nenachadza.

Na obrazovom snimaci sa m6zu nachadzat chybné obrazové body.
— Vykonajte funkciu [Pixel Refresh] (Obnovenie obrazovych bodov). (str. 231)

Nie je mozné nastavit' [Silent Mode] (Tichy rezim) na [OFF] (Vyp.).

« V Case zakUpenia, je [Silent Mode] (Tichy rezim) priradeny k prepinacu funkcii. Ak je prepina¢
funkcii nastaveny na [MODEZ2], zmerite toto nastavenie na [MODE1]. (str. 48)
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12. Dal$ie informéacie
Videozaznamy

Snimanie videozaznamov nie je mozné.

Pri pouziti velkokapacitnej pamatovej karty sa moze stat, Ze snimanie nebudete moct’ spustit
okamzite po zapnuti fotoaparatu.

Snimanie videozaznamu sa samovolne zastavilo.

V zavislosti od polozky [Rec Format] (Zaznamovy format) a [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
videozaznamu sa odli$uje pecifikacia rychlostnej triedy, ktord musi karta spifiat. Pouzite
kartu, ktora spifia danu $pecifikaciu. (str. 30)

Vo videozaznamoch sa zaznamenalo nestandardné cvakanie a bzucanie.
Zaznamenany zvuk je vel'mi tichy.

Ked snimate v tichom prostredi, v zavislosti od pouzitého objektivu sa moéze stat, ze sa vo
videozaznamoch zaznamena zvuk mechanizmu clony alebo zaostrovania.

Zaostrovanie vo funkcii [Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie) mozete
vypnut (nastavenie [OFF]). (str. 167).

Ked pri snimani videozaznamu zakryjete otvor mikrofénu prstom, méze sa znizit' roven
zaznamenavaného zvuku alebo sa zvuk nemusi vébec zaznamenat. Budte tiez opatrni,
pretoZze sa mdze lahko zaznamenat prevadzkovy zvuk objektivu.

Na konci videozaznamu je zaznamenany prevadzkovy zvuk.

Ak vas prevadzkové zvuky obtazuju, odpori¢ame vam pouzitie funkcie [Silent Operation]
(Ticha obsluha). (str. 172)

Blesk

Blesk sa neaktivuje.

Pri pouziti elektronickej uzavierky sa blesk neaktivuje. (str. 199)
Ked je funkcia [Silent Mode] (Tichy rezim) nastavena na moznost [ON] (Zap.), blesk sa
neaktivuje. (str. 198)
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12. Dal$ie informéacie
Displej/Hradacik

Displej/hl'adacik sa vypne napriek tomu, ze fotoaparat je zapnuty.

Ak sa pocas uréeného ¢asu nevykona Ziadna ¢innost, aktivuje sa funkcia [Auto LVF/Monitor
Off] (Automatické vypnutie hladadika/displeja) (str. 223) a displej/hladacik sa vypne.

Ak sa v blizkosti snimaca pribliZzenia oka nachadza nejaky predmet alebo vasa ruka,
zobrazenie na displeji sa méZe prepnut na zobrazenie v hfadaciku.

Obraz chvilu miha alebo sa jas zobrazovacej plochy na chvilu vyrazne zmeni.

K tomuto dochadza v ddsledku zmeny clony objektivu pri stlaceni spuste do polovice alebo pri
zmene jasu snimaného objektu. Nie je to porucha.

Pri stlaceni tla¢idla [LVF] sa zobrazenie neprepne medzi displejom a hladac¢ikom.

Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni, pouziva sa len displej.

V hlPadaciku sa zobrazuju nerovhomerne jasné €asti alebo nepravidelné farby.

Hradacik tohto fotoaparatu je vyrobeny technolégiou OLED. Ked je na displeji/v hfadaciku
diho zobrazeny rovnaky obraz, méze dbjst k vypaleniu obrazu, nema to vSak vplyv na
zaznamenané snimky.

Farebny ton v hfadaciku sa liSi od skutoéného farebného tonu.

Tento jav je spdsobeny charakterom hladacika tohto fotoaparatu a nejde o problém. Nema to
vplyv na zaznamenané snimky.

Prehliadanie

Pri spusteni prehliadania sa snimky nezobrazia.
Nie su ulozené ziadne snimky.

Je vlozena pamatova karta?

Bol adresar alebo snimka, spracovana na pocitaci?

V takom pripade ju nebude mozné zobrazit' v tomto fotoaparate.

— Na zapis snimok z poc¢itaca na kartu vam odporu¢ame pouzivat softvér
,PHOTOfunSTUDIO".

Nastavili ste rezim prehliadania [Playback Mode]?

— Zvolte rezim [Normal Play] (Normalne prehliadanie). (str. 235)

Cervené oblasti zaznamenanej snimky sa zobrazili &ierne.

Ked sa pouzije funkcia odstranenia efektu €ervenych o€i ([4@] alebo [45@]), Cervené Casti sa

mdzu skorigovat' na Cierne.

— Odporu¢ame vam snimat’ zabery so zatvorenym bleskom, reZimom blesku nastavenym na
[4], alebo [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ¢ervenych o¢i) nastavenou na [OFF]
(Vyp.). (str. 194)
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12. Dal$ie informéacie
Funkcia Wi-Fi

Nie je mozné vytvorit’ Wi-Fi pripojenie.
Spojenie radiovymi vinami sa prerusuje.
Bezdroétovy pristupovy bod sa nezobrazi.

H VSeobecné tipy pre pouzivanie Wi-Fi pripojenia

* Fotoaparat pouzivajte v komunikacnom dosahu zariadenia, ktoré chcete pripojit.

* Nie je v blizkosti zariadenie, napriklad mikrovinna rdra, bezdrétovy telefén a pod., ktoré
pouziva frekvenciu 2,4 GHz?
— Pri sibeZnom pouZivani mdze dojst k ruseniu radiovych vin. Zariadenia pouZivajte v

dostato¢nej vzdialenosti.

» Ked indikator stavu batérie blika nacerveno, pripojenie k inému zariadeniu sa nemusi spustit
alebo sa prepojenie moze prerusit.
(Zobrazi sa hlasenie, napriklad [Communication error] (Chyba komunikacie).)

+ Ak fotoaparat polozite na kovovy stdl alebo policu, moZe to mat nepriaznivy vplyv na radiové
viny. V takychto pripadoch sa méze stat, Ze sa vam nepodari vytvorit pripojenie. Fotoaparat
umiestnite dalej od kovového povrchu.

B Informacie o bezdrétovom pristupovom bode
+ Skontrolujte, ¢i je bezdrétovy pristupovy bod, ktory chcete pripojit, v prevadzke.
« Fotoaparat nemusi v zavislosti od stavu radiovych vin bezdrétovy pristupovy bod zobrazit
alebo sa k nemu pripojit.
— Premiestnite fotoaparat blizsie k bezdrétovému pristupovému bodu.
— Zmente umiestnenie a otoCenie bezdrétového pristupového bodu.
» Nemusi sa zobrazit ani ked radiové viny existuju, a to v zavislosti od nastavenia bezdrétového
pristupového bodu.
— Vypnite a zapnite bezdrétovy pristupovy bod.
— Skontrolujte nastavenia bezdrétového pristupového bodu.
— Ked je sietova SSID bezdrétového pristupového bodu nastavena na nevysielanie,
bezdrétovy pristupovy bod sa nemusi dat’ zistit. Pripojenie spustite zadanim SSID siete
(str. 301) alebo aktivujte vysielanie SSID bezdrétového pristupového bodu.

Fotoaparat sa nezobrazuje v prostredi nastavenia Wi-Fi na smartféne.
* V menu nastavenia Wi-Fi na smartféne, vypnite a znova zapnite funkciu Wi-Fi.

Ked' skusam vytvorit’ Wi-Fi pripojenie s po¢itatom s Windows 8, moje
pouzivatel'ské meno a heslo sa nerozpoznaju, takze sa nemézem pripojit’ k
pocitacu.

Niektoré verzie opera¢ného systému, vratane Windows 8, pouzivaju dva typy kont: lokalne
konto a konto Microsoft.
Dbaijte na to, aby ste pouzili meno pouzivatela a heslo pre lokalne konto.
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12. Dal$ie informéacie

Ked’ pouzivam Wi-Fi pripojenie, pocita¢ sa nerozpozna. Fotoaparat sa nemoéze
pripojit’ k pocitacu prostrednictvom pripojenia Wi-Fi.

« Pociatocné nastavenie nazvu pracovnej skupiny je ,WORKGROUP*. Ak ste zmenili ndzov

pracovnej skupiny, pocita¢ sa nerozpozna.

V [PC Connection] (Pripojenie k pocitacu) v menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) zmerite

nazov pracovnej skupiny na nazov pracovnej skupiny pocitaca, ku ktorému sa pripéjate. (str.

291)

Skontrolujte prosim, ¢i je spravne zadané prihlasovacie meno a heslo.

Ked sa systémovy ¢as pocitata Mac alebo pocitaca s Windows pripojeného k fotoaparatu

vyrazne odliSuje od ¢asu vo fotoaparate, v pripade niektorych opera¢nych systémov sa

fotoaparat nebude moct pripojit k pocitacu.

— Skontrolujte, ¢i sa nastavenie hodin [Clock Set] a svetového ¢asu [World Time] vo
fotoaparate zhoduje s ¢asom, datumom a ¢asovym pasmom v pocitaci s Windows alebo v
pocitaci Mac. Ked sa obe nastavenia vyrazne odliSuju, upravte ich tak, aby sa zhodovali.

Snimky nie je mozné preniest’ na webovu sluzbu.

Skontrolujte, ¢i su prihlasovacie udaje (prihlasovaci identifikator ID/meno pouzivatela/emailova
adresa/heslo) spravne.

Prenos snimky na webovu sluzbu trva dlho.
Prenos snimky zlyha v priebehu prenosu. Niektoré snimky nie je mozné preniest.

Nie je snimka velmi velka?

— Velkost snimky zmensSite v poloZke [Size] (RozliSenie) (str. 272) a potom snimku odoslite.

— Videozaznam preneste po rozdeleni pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie
videozdznamu) (str. 247).

Prenos snimky méze trvat dlhSie vtedy, ked je velka vzdialenost k bezdrétovéemu

pristupovému bodu.

— Prenos vykonajte blizSie pri bezdrétovom pristupovom bode.

Format suborov videozaznamov, ktory je mozné preniest, sa odliSuje v zavislosti od cielového

miesta. (str. 271)

Zabudol som heslo pre Wi-Fi.

Vykonajte funkciu [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie pociatoc¢nych nastaveni Wi-Fi) v menu
nastaveni [Setup]. (str. 231)

Vymazu sa v8ak vSetky informacie, ktoré ste nastavili v menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-
Fi) a menu [Bluetooth]. (okrem [LUMIX CLUB])

329



=
c

12. Dalsie informacie
Televizor, poéitac a tlaciaren

Snimky sa pri prehliadani na televizore nezobrazia.

Skontrolujte, ¢i je fotoaparat spravne pripojeny k televizoru. (str. 294)
— Na televizore zvolte vstup signalu z externého zariadenia.

VIERA Link nefunguje.

Je funkcia [VIERA Link] na tomto fotoaparate nastavena na [ON] (Zap.)? (str. 227)
— Skontrolujte nastavenie VIERA Link na pripojenom zariadeni.
— Vypnite a zapnite fotoaparat.

Nie je mozné komunikovat’ s pocitacom.

Nastavte na [PC(Storage)] (Poéita&(Ulozisko)) v [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB
rozhranie). (str. 226)
Vypnite a zapnite fotoaparat.

Pocita¢ nerozpoznal pamat'ovu kartu.
(Pouziva sa pamat'ova SDXC karta.)

Skontrolujte, ¢i je pocitaé kompatibilny s pamatovymi SDXC kartami.

Pri pripojeni k pocitacu sa mdze zobrazit' vyzva na naformatovanie karty. Kartu v§ak
neformatujte.

Ak zobrazenie indikatora pristupu [Access] nezmizne z displeja, vypnite fotoaparat a potom
odpojte USB kabel.

Snimky sa po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni nedaju vytlacit'.

Snimky nie je mozné vytlacit' na tlaciarni, ktoré nepodporuje Standard PictBridge.
— Funkciu [USB Mode] (Rezim komunikacie cez USB rozhranie) nastavte na moznost
[PictBridge(PTP)]. (str. 226)

Okraje vytlaéenych snimok su orezané.

Ak pouzivate tlaciaren s funkciou orezania snimky alebo funkciou tlace bez okrajov, vypnite
pred tlaou tuto funkciu.

(Podrobnejsie informacie najdete uvedené v navode na obsluhu tlaciarne.)

Ak snimky nechate vytlacit vo fotografickom $tudiu, poZiadajte pracovnika fotografického
Studia, aby snimky vytlacili s pomerom stran 16:9.
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12. Dal$ie informéacie
Dalsie informacie

Ked’ potrasiem fotoaparatom, z pripojeného objektivu pocut’ hrkanie.

Zvuk moze byt spdsobeny pohybom vnutornych ¢asti objektivu. Zavisi to od pripojeného
objektivu. Nie je to porucha.

Fotoaparat pri zapnuti vydava zvuk.

Tento zvuk je sposobeny ¢innostou funkcie redukcie prachu (str. 333); nie je to porucha.

Z objektivu sa ozyvaju zvuky.

Pri zapnuti alebo vypnuti fotoaparatu sa ozyva zvuk optického mechanizmu objektivu alebo
nastavovanie mechanizmu clony. Nejde o poruchu.

Zvuk, ktory je spésobeny automatickym nastavovanim clony, pocut, ked sa meni jas,
napriklad pri priblizovani zoomom alebo pri pohybe fotoaparatu. Nie je to porucha.

Omylom ste nastavili jazyk, ktorému nerozumiete.

Stlacte tlacidlo [MENU/SET], zvolte symbol menu nastaveni [£] a po volbe symbolu [(3]
nastavte poZadovany jazyk. (str. 227)

Pri polovicnom stlaceni spuste sa niekedy rozsvieti cerveny indikator.

Pri snimani v tmavom prostredi sa rozsvieti prisvetlenie (str. 208) ¢ervenou farbou, ¢im
ulah&uje zaostrenie na snimany objekt.

Fotoaparat sa zahrieva.

Povrch fotoaparatu a zadna strana displeja sa po€as pouzivania méze zahriat. Nema to vplyv
na fungovanie alebo vlastnosti fotoaparatu.

Nastavenie hodin sa vynulovalo.

Ak fotoaparat dlhsi ¢as nepouzivate, nastavenie hodin sa mdéze vynulovat.
— Zobrazi sa vyzva [Please set the clock] (Nastavte prosim hodiny); znovu nastavte hodiny.
(str. 38)
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Upozornenia tykajuce sa pouzivania
fotoaparatu

Optimalne pouzivanie fotoaparatu

Fotoaparat uchovavajte ¢o najd’alej od elektromagnetickych zariadeni (ako su
napriklad mikrovinné rury, televizory, videohry atd’.).

+ Ak fotoaparat pouzivate v blizkosti televizora alebo na televizore, jeho elektromagnetické
Ziarenie moze rusit' obraz a/alebo zvuk.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti mobilnych telefénov. Mohlo by to nepriaznivo ovplyvnit
obraz a/alebo zvuk.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti reproduktorov alebo silnych motorov, ktorych silné
magnetické polia by mohli poSkodit zaznamenané udaje a skreslovat obraz.
Elektromagnetické Ziarenie m6ze nepriaznivo ovplyviiovat ¢innost fotoaparatu a spésobovat
skreslenie obrazu a/alebo zvuku.

Ak je Cinnost fotoaparatu nepriaznivo ovplyvnena magnetickym pofom iného zariadenia a
fotoaparat prestane fungovat spravne, vypnite ho a vyberte batériu alebo odpojte sietovy
adaptér. Potom batériu opat vlozte alebo pripojte sietovy adaptér a zapnite fotoaparat.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti rozhlasovych vysielacov alebo vedenia

vysokého napatia.

» Snimanie zaberov v blizkosti rozhlasovych vysielaov alebo vedenia vysokého napatia moéze
mat negativny vplyv na kvalitu snimok a zaznamenaného zvuku.

Pouzivajte len dodané privody a kable.

Ak pouzivate volitel'né prislusenstvo, pouzivajte vodice a kable dodané s tymto
prislusenstvom. Kable a privody nepredizujte (nenadpajajte).

Na fotoaparat nestriekajte prostriedky proti hmyzu ani iné prchavé latky.

Ak sa fotoaparat dostane do kontaktu s takymito chemikaliami, kryt fotoaparatu sa moze

uvedenymi latkami poskodit' a povrchova Uprava sa moze zacat olupovat.

Zabrarite dlhodobejsSiemu kontaktu fotoaparatu s produktmi z gumy alebo plastu.
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Pri pouzivani v studenom prostredi alebo pri nizkych teplotach

* Mohlo by déjst’ k poraneniu koze, ak sa budete dlhSi ¢as priamo dotykat’ kovovych
casti fotoaparatu na miestach s velmi nizkou teplotou [prostredie pod 0 °C (32 °F),
napriklad v lyziarskych strediskach alebo na miestach s vysokou nadmorskou
vyskou].

Ak budete fotoaparat pouzivat’ dlhsi ¢as, pouzite rukavice alebo podobné.

Vykon batérie (pocet snimok ktoré je mozné zaznamenat/prevadzkovy ¢as) sa moze
docasne znizit, pri pouzivani pri teplotach medzi -10 °C a 0 °C (14 °F a 32 °F) (chladné
miesta, ako su lyZiarske strediska alebo miesta vo vysokej nadmorskej vyske).

Batériu nemozné dobijat pri teplote nizSej ako 0 °C (32 °F). (Ak batériu nie je mozné
dobijat, bude blikat' indikator [CHARGE].)

Ak je fotoaparat pouzivany na chladnych miestach, ako su lyZiarske strediska alebo
miesta vo vysokej nadmorskej vySke so snehom alebo kvapkami vody na fotoaparate,
niektoré Casti fotoaparatu sa budu tazsie pohybovat alebo zvuk méze byt nevyrazny,

ak sneh alebo kvapky primrzni v medzere vypinaca fotoaparatu, reproduktoroch a
mikroféne. Nejde o poruchu.

Cistenie

Pred cistenim vyberte z fotoaparatu batériu alebo redukciu jednosmerného

napajania (volitelné prislusenstvo), alebo odpojte sietovy privod zo zasuvky

sietového napajania. Povrch fotoaparatu utrite makkou suchou handri¢kou.
 Ked je fotoaparat velmi znecisteny, mézete ho odistit navlhéenou handri¢kou a potom
ho utriet suchou handric¢kou.

» Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla ako napr. benzin, riedidla, alkohol, kuchynské
saponaty a podobne. Mohli by zapricinit poskodenie krytu fotoaparatu, pripadne by sa
mohla zacat olupovat’ jeho povrchova Uprava.

* Pred pouzitim chemicky napustenej Cistiacej handricky si pozorne precitajte pokyny,
ktoré su k nej pribalené.

B Znedistenie obrazového snimaca

Tento fotoaparat umozriuje vymenu objektivu. Preto sa mdze stat, Ze pri vymene objektivu
sa dovnutra fotoaparatu dostanu nedistoty. V zavislosti od podmienok pri snimani sa méze
stat, Ze sa necistoty na obrazovom snimaci prejavia na nasnimanych zaberoch.

Aby ste predisli prilnutiu prachu a necistét na vnutorné Casti fotoaparatu, nevymienajte
objektiv v praSnom prostredi a pri uskladneni fotoaparatu nan vzdy nasadte kryt
fotoaparatu alebo objektiv.

Pred pripevnenim krytu fotoaparatu z neho utrite pripadné nedistoty.

Funkcia redukcie prachu

Fotoaparat je vybaveny funkciou redukcie prachu, ktora z prednej ¢asti obrazového
snimaca strasie Castice prachu a necist6t. Tato funkcia sa aktivuje automaticky po
zapnuti fotoaparatu. Mézete ju v8ak pouzit, aj ked spozorujete znecistenie prachom.
V menu nastaveni [Setup] pouZite funkciu [Sensor Cleaning] (Cistenie obrazového
snimaca).

333



=
c

12. Dal$ie informéacie

Odstranenie necistot z obrazového snimaca

Obrazovy snimac je velmi jemné a citlivé zariadenie. Ak je nevyhnutné obrazovy snimac¢

vycistit, vzdy postupujte podla nasledujucich krokov.

» Prach z povrchu obrazového snimaca vyfukajte fukacim balonikom s kefkou, ktory je mozné
zakupit' v obchode. Prach vyfukajte jemne, nevyvijajte nadmerny tlak vzduchu.

 Fukaci balénik s kefkou nevkladajte dalej nez po uchytenie objektivu.

» Davaijte pozor, aby sa fukaci balénik s kefkou nedotkol obrazového snimaca, pretoze by ho
mohol poskrabat'.

* Na cistenie obrazového snimac¢a nepouzivajte Ziadne iné nastroje nez fukaci balonik s kefkou.

» Ak prach alebo necistoty nie je mozné odstranit fukacim balénikom, obratte sa na predajcu
alebo spolo¢nost Panasonic.

M Starostlivost’ o hfadacik/okular

* Pred odstrafiovanim Skvin na hfadaciku a na
okulari alebo pred zac¢atim inych typov Cistenia
odpojte okular (@). Prach na povrchu hladacika
odfuknite fukacim balénikom (bezne predavany),
a povrch zlahka utrite suchou, makkou
handri¢kou. Po &isteni nasadte okular (@).

» Davaijte pozor, aby ste okular nestratili.

» Okular nenechavaijte v dosahu deti. Mohli by ho prehltnut.

Displej/hFadacik

» Na displej nevyvijajte nadmerny tlak. Mohlo by to mat' za nasledok nerovnomerné
zobrazovanie farieb alebo poruchu displeja.

* Ak je fotoaparat pri zapnuti prili§ studeny, obraz na displeji/v hfadaciku bude spociatku
mierne tmavsi ako obvykle. Ked sa vnutorna teplota fotoaparatu zvysi, obnovi sa
normalny jas obrazu.

Na vyrobu displeja a hfadacika bola pouzita mimoriadne presna technoloégia.
Moze sa vSak stat’, ze niektoré body na zobrazovacej ploche budu tmavé alebo
jasne vysvietené (¢ervené, modré alebo zelené). Nie je to porucha. Hoci sa na
vyrobu displeja a hl'adacika pouzila vysoko kontrolovana presna technolégia,
niektoré obrazové body moézu byt neaktivne alebo trvale vysvietené. Tieto body
nemaju vplyv na zaznamenany obraz na pamat'ovej karte.
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Objektiv

» Na objektiv nevyvijajte nadmerny tlak.

» Ak ponechate fotoaparat s objektivom nasmerovanym na sinko, mézete zapricinit poruchu
fungovania fotoaparatu. Myslite na to, ked fotoaparat pouzivate vonku alebo ho ponechavate
v blizkosti okna.

» Ak su SoSovky objektivu znecistené (napr. ak st mokré, mastné alebo sa na nich nachadzaju

odtlagky prstov), méze to mat vplyv na nasnimany obraz. So$ovku pred snimanim a po fiom

zl'ahka utrite makkou suchou handri¢kou.

Na zabranenie nahromadeniu prachu a inych ¢astic na objektive alebo

na zabranenie ich vniknutiu do objektivu, pripevnite na objektiv zadny

kryt vtedy, ak ho nebudete pouzivat.

Objektiv neukladajte tak, aby uchytenie objektivu smerovalo nadol.

Davajte pozor, aby sa kontakty na upevneni objektivu ® neznegistili.

Kvoli zlepseniu odolnosti proti prachu a o$pliechaniu je uchytenie

vymenitelného objektivu (H-ES12060/H-FS12060) vybavené

gumovym kruzkom. Ak objektivy opakovane vymiefiate, trenim o gumovy krazok na uchyteni
objektivu sa méZe miesto uchytenia objektivu na fotoaparate poskrabat. Toto poskrabanie
v§ak neovplyviiuje ¢innost fotoaparatu. V pripade potreby vymeny gumového krizku na
uchyteni objektivu sa obratte na spolo¢nost Panasonic.

Batéria

Vo fotoaparate sa pouziva nabijatel'na litium-idnova batéria. Jej schopnost’ dodavat’

elektricku energiu je zalozena na chemickych reakciach, ktoré v nej prebiehaju.

Tieto chemickeé reakcie su citlivé na teplotu a vihkost’ okolitého prostredia.

Prevadzkovy ¢as batérie sa moze v prilisS teplom alebo prili§ chladnom prostredi

skratit’.

Po ukonéeni pouzivania fotoaparatu vzdy vyberte batériu.

« Batériu vlozte do plastového vrecka a dbajte na to, aby sa pri uskladneni alebo prenasani
nedostala do kontaktu s kovovymi predmetmi (spinky a pod.).

Ak vam batéria nahodou spadne na zem, skontrolujte, €i sa jej neposkodil plast’
alebo kontakty.
* VloZzenim poskodenej batérie do fotoaparatu déjde k poskodeniu fotoaparatu.

Ak sa chystate ist’ snimat’ do exteriéru, vezmite si so sebou nahradné nabité

batérie.

« Pri fotografovani za chladného pocasia, napriklad na lyZovacke, sa interval napajacieho cyklu
batérie skracuje.

« Pri cestovani majte pripravenu dodanu nabijacku a dodany sietovy napajaci kabel, aby ste
batériu mohli nabijat priamo na mieste.

Nepouzitel'na batériu vhodnym spésobom zlikvidujte.
« Batéria ma obmedzenu Zivotnost.
 Batériu nevhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecenstvo explozie.

Davajte pozor, aby sa kontakty batérie nedostali do styku s kovovymi predmetmi

(ako su napriklad retiazky alebo sponky).

» Mohlo by déjst ku skratu alebo prehriatiu batérie, €o by vam potom mohlo spdsobit vazne
popaleniny.
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Siet'ovy adpatér/Nabijacka

« Indikator nabijania [CHARGE] méze pod vplyvom statickej elektriny alebo elektromagnetickych
vin blikat. Tento jav nema Ziadny vplyv na nabijanie.

» Ak pouzivate sietovy adaptér (dodavané prisluSenstvo) v blizkosti rozhlasového prijimaca,
moze spdsobovat rusenie signalu. Sietovy adaptér (dodavané prisluSenstvo) preto umiestnite
do vzdialenosti minimalne 1 meter od rozhlasového prijimaca.

« Sietovy adaptér (dodavané prisluSenstvo) méze pocas €innosti bzu¢at. Nie je to porucha.

» Po ukonéeni nabijania odpojte napajacie zariadenie od zasuvky sietového napajania.

(Ak ho ponechate zapojené, bude stale odoberat malé mnozstvo energie.)

» Kontakty nabijacky a batérie udrzujte v Cistote.

Pamatova karta

Pamatovu kartu nenechavajte na miestach, kde bude vystavena vysokym teplotam

alebo priamemu sIneénému Ziareniu, ani na miestach, kde l'ahko dochadza k

vytvaraniu elektromagnetickych vin alebo statickej elektriny. Pamatova kartu

neohybajte a davajte pozor, aby nespadla.

« Pamatova karta alebo jej obsah by sa tym mohli poskodit.

» Pamatovu kartu prenasajte alebo skladujte ulozenu v ochrannom puzdre.

» Nedotykajte sa kontaktov na zadnej strane pamatovej karty a dbajte na to, aby sa nedostali do
styku s necistotou, prachom a vodou.

Upozornenie tykajuce sa odovzdania pamatovej karty inej osobe alebo likvidacie
pamatovej karty

Pri formatovani a vymazani dat prostrednictvom fotoaparatu alebo pocitaca sa len
zmenia informacie tykajlce sa spravy dat, takze tieto ukony nie je mozné pouzit’
na uplné odstranenie dat z pamatovej karty. Pred likvidaciou alebo odovzdanim
pamatovej karty inej osobe vam odporic¢ame pamat'ova kartu bud’ fyzicky znicit,
alebo pouzit’ komeréne dostupny pocitacovy softvér uréeny na mazanie dat a
data na pamat'ovej karte tak iplne vymazat'. Za data na pamat'ovej karte nesie
zodpovednost’ pouzivatel.
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Osobné informacie

Ak vo funkcii [Profile Setup] (Nastavenie profilu)/vo funkcii identifikacie tvari zadate meno
alebo datum narodenia, tieto osobné informacie su ulozené vo fotoaparate a obsiahnuté v
zaznamenanych snimkach.

V zaujme ochrany osobnych informacii vdm odpori¢ame nastavenie hesla [Wi-Fi
Password] a uzamknutie funkcie Wi-Fi [Wi-Fi Function Lock] pre ochranu osobnych
Udajov. (str. 291, 292)

Odmietnutie zodpovednosti

« V dosledku nespravneho fungovania, pdsobenia statickej elektriny, nehody, zlyhania, opravy,
pripadne inych vplyvov méze dojst k zmene alebo strate informacii, vratane osobnych
informacii. Majte, prosim, vopred na pamati, Ze spolo¢nost’ Panasonic nenesie zodpovednost
za Ziadne $kody, priame alebo nepriame, spdsobené zmenou alebo stratou informacii alebo
osobnych informacii.

Ked’ davate fotoaparat opravovat’, alebo ho odovzdavate inej osobe, alebo sa ho

chystate vyhodit.

« Po vytvoreni képie osobnych informacii vzdy vymazte informacie, napriklad osobné informacie
a nastavenia pripojenia k bezdrétovej sieti LAN, ktoré ste si uloZili vo fotoaparate, pomocou
funkcii [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi)/[Delete account]
(Vymazat Gcet). (str. 231, 284).

« Kvoli ochrane osobnych informécii resetujte nastavenia. (str. 231)

« Ked davate fotoaparat opravovat, vyberte z neho pamatovu kartu.

« Pri oprave fotoaparatu méze byt potrebné obnovit tovarenské nastavenia.

« Ak vysSie uvedené Ukony nie je mozné vykonat v désledku poruchy, obratte sa na predajcu, u
ktorého ste fotoaparat zakupili alebo na spolo¢nost Panasonic.

Ked’ chcete pamét'ovu kartu odovzdat’ inej osobe alebo ju chcete vyhodit’, precitajte
si informacie v €asti ,,Upozornenie tykajluce sa odovzdania pamatovej karty inej
osobe alebo likvidacie pamatovej karty“. (str. 336)

Odosielanie snimok na webové sluzby

» Snimky mézu obsahovat informacie, ktoré je mozné pouzit na identifikaciu oséb ako napriklad
nazov, ¢as a datum, kedy boli snimky nasnimané, a miesto, kde boli snimky nasnimané. Pred
odoslanim snimok na webové sluzby dékladne skontrolujte tieto informacie a az potom snimky
odoslite.

Ked fotoaparat nebudete dlhsi ¢as pouzivat’

Batériu ulozte na chladnom a suchom mieste s relativne stalou teplotou: (Odporu¢ana teplota:
15 °C az 25 °C, odporucana vlhkost: 40% relativna vihkost az 60% relativna vihkost)

Po ukonceni prace s fotoaparatom vzdy vyberte batériu a pamatovu kartu.

Ak ponechate batériu vo fotoaparate viozenu dihsi ¢as, Uplne sa vybije, a to aj v pripade, ked
bude fotoaparat vypnuty. Ak batériu nadalej ponechate vo fotoaparate, nadmerne sa vybije a
mbzZe sa stat nepouzitelnou aj po nabiti.

Ak batériu ukladate na dlhsie ¢asové obdobie, odpori¢ame ju raz za rok nabit. Po Uplnom
vybiti batériu vyberte z fotoaparatu a znova ju ulozte.

Ak fotoaparat uskladriujete v skrini alebo komore, odporic¢ame prilozit k nemu odvihéovaci
prostriedok.

Ak ste fotoaparat dIh$i ¢as nepouzivali, pred za¢atim snimania skontrolujte vSetky jeho
sucasti.
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Obrazové udaje

* Ak nespravnym alebo nevhodnym zaobchadzanim poskodite fotoaparat, zaznamenané data
sa mbzu poskodit' a mdzete o ne prist. Spolonost Panasonic nenesie ziadnu zodpovednost’
za Skodu spdsobenu stratou zaznamenanych dat.

Informacie o trojnohych alebo jednonohych stativoch

« Ked pri fotografovani pouzivate stativ, zabezpecte, aby bol dostato¢ne stabilny.

* Ked je k fotoaparatu pripevneny stativ (trojnohy alebo jednonohy), méze byt problematické
vybrat paméatovua kartu a batériu.

» Ked fotoaparat pripajate alebo odpajate od stativu (trojnohého alebo jednonohého),

skontrolujte, ¢i skrutka na stative nie je pod nespravnym uhlom (skrutka nesmie smerovat’

8ikmo). Ak pri ota€ani pouzijete nadmernu silu, moZete poskodit' zavit na fotoaparate.

Nesnazte sa fotoaparat pripevnit k trojnohému alebo jednonohému stativu prili§ napevno.

Mohli by ste poSkodit’ alebo poskrabat’ telo fotoaparatu a stitok s oznacenim.

Ked pouzijete objektiv s velkym priemerom, v zavislosti od stativu (trojnohého alebo

jednonohého) sa moze stat, Ze objektiv pride do kontaktu s podstavcom. Ak by ste skrutku

utiahli, ked’ sa objektiv a podstavec vzajomne dotykaju, mohli by ste poskodit' fotoaparat alebo

objektiv. Preto vam odporu¢ame nasadit adaptér stativu (DMW-TA1: volitelné prisluSenstvo)

pred pripevnenim fotoaparatu na stativ (jednonohy alebo trojnohy).

Dékladne si precitajte navod na obsluhu stativu (trojnohého alebo jednonohého).

Remienok na rameno

Ak k fotoaparatu pripojite tazky vymenitelny objektiv (viac ako 1 kg), fotoaparat nedrzte ani
neprenasajte za remienok na rameno.
Pri prenasani drzte fotoaparat aj objektiv.
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Funkcia Wi-Fi

M Pouzitie fotoaparatu ako bezdrétové LAN zariadenie

Ak pouzivate zariadenie alebo pocitacovy systém, ktory vyzaduje spolahlivejSie
zabezpecenie ako bezdrétové LAN zariadenia, uskuto¢nite prislusné kroky pre pouzity
systém. Spolo¢nost’ Panasonic nenesie Zziadnu zodpovednost za po$kodenia, ktoré
vyplyvaju z pouzitia fotoaparatu pre iny ucel ako je bezdrétové LAN zariadenie.

B Pouzitie funkcie Wi-Fi tohto fotoaparatu sa predpoklada na krajiny, kde sa
predava

Existuje riziko, Ze fotoaparat porusi predpisy o radiovych vinach, ak sa bude pouzivat

v krajinach inych, ako krajina predaja, preto spolo¢nost Panasonic nenesie Ziadnu

zodpovednost’ za tieto poruSenia.

B Hrozi riziko zachytenia prijatych a odoslanych dat
Dbajte na to, Ze odoslané a prijaté data cez radiové viny mézu byt zachytené tretou
stranou.

B Fotoaparat nepouzivajte v oblastiach s magnetickym pofom, statickou elektrinou
alebo inym rusenim
» Nepouzivajte fotoaparat na miesta s magnetickym polom, statickou elektrinou alebo rusenim,
ako je napriklad v blizkosti mikrovinnej riry. Mdze to spdsobit rugenie radiovych vin.
» Pouzitie tohto fotoaparatu v blizkosti zariadeni ako je napriklad mikrovinna rura alebo
bezdrotovy telefon, ktory vyuziva 2,4 GHz frekvencéné pasmi, moze spdsobit znizenie kvality
prevadzky oboch zariadeni.

B Nepripajajte sa k bezdrotovej sieti, na ktori nemate povolenie

Ak fotoaparat vyuziva Wi-Fi funkciu, bezdrétova siet sa vyhlada automaticky. Ak sa to

stane, m6zu sa zobrazit’ aj bezdrétové siete, ktoré nemate opravnenie pouzivat (SSID*),

nepokusajte sa k nim pripojit, pretoze to mdze byt brané ako nepovoleny pristup.

*  SSID predstavuje nazov pre identifikaciu siete v bezdrétovom LAN pripojeni. Ak SSID
vyhovuje obom zariadeniam, je mozny prenos.
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* G MICRO SYSTEM je systém vymeny objektivov pre digitalne

fotoaparaty LUMIX zaloZeny na Standarde Micro Four Thirds ™
System.
» Oznacenie Micro Four Thirds™ a logo Micro Four Thirds MICRO
su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky FOURTHIRDS
spolo¢nosti Olympus Imaging Corporation, v Japonsku, USA,
Europskej unii a inych krajinach. S22 3
» Oznacenie Four Thirds™ a logo Four Thirds su ochranné xC I
znamky alebo registrované ochranné znamky spoloénosti
Olympus Imaging Corporation, v Japonsku, USA, Eurépskej -
anii a inych krajinach. Sg L2
» Logo SDXC je ochranna znamka spoloc¢nosti SD-3C, LLC. X I
« HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface
su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky NANVCHD
spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator v USA a inych Progressive
krajinach.

LAVCHD", ,AVCHD Progressive“ a logo ,AVCHD Progressive“

su ochranné znamky spolo¢nosti Panasonic Corporation a

Sony Corporation.

Dolby, Dolby Audio a symbol dvojité-D st ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.
HDAVI Control™ je ochranna znamka spolo¢nosti Panasonic Corporation.

Adobe je ochranna znamka alebo registrovana ochranna spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated v USA a/alebo inych krajinach.

Pentium je ochranna znamka spolo¢nosti Intel Corporation v USA a inych krajinach.
Windows je registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a inych krajinach.

iMovie, Mac, OS X a macOS su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc., registrovanej v
USA a inych krajinach.

iPad, iPhone, iPod a iPod touch st ochranné znamky spoloénosti Apple Inc., registrovanej v
USA a inych krajinach.

App Store je servisna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

Android a GooglePlay su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spoloc¢nosti Google Inc.
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12. Dal$ie informéacie

« Slovna znacka Bluetooth® a loga su registrované

ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. ®
a akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo€nostou BI u etooth
Panasonic Corporation je na zaklade licencie. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy su majetkom ich
prislusnych vlastnikov.
Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacna znamka
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®.
Logo Wi-Fi Protected Setup™ identifikaéna znamka je
certifikacna znamka spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance®.
,Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spolo&nosti CERTIFIED
Wi-Fi Alliance®.
,Wi-Fi Protected Setup™*, WPA™*" a WPA2™" s
ochranné znamky Wi-Fi Alliance®. Wi-Fi PROTECTED
DLNA, DLNA Logo a DLNA CERTIFIED st ochranné SETUP
znamky, servisné znamky alebo cerfitikacné znamky
spolo¢nosti Digital Living Network Alliance.
Toto zariadenie pouziva ,DynaFont‘ od DynaComware -
Corporation. DynaFont je registrovana ochranna g d I na
znamka DynaComware Taiwan Inc. CERTIFIED™
QR kod je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
DENSO WAVE INCORPORATED.
Ostatné nazvy systémov a oznacenia produktov uvedené v tomto navode su zvycajne
registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky vyrobcov, ktori prislusny systém
alebo produkt vyvinuli.

®

Tento vyrobok je vyrobeny v sulade s balikom patentov AVC, ktory koneéného pouzivatela
opravnuje vyuzivat ho na osobné a nekomeréné Ucely zamerané na (i) kédovanie
videozaznamoy, v sulade so Standardom AVC (,AVC Video*) a/alebo na (ii) dekédovanie
videozaznamov vo formate AVC, ktoré si pouzivatel vytvoril na osobné a nekomeréné ucely
alalebo ziskal od inej opravnenej osoby podnikajucej v sulade s licenciou zameranou na
poskytovanie videozaznamov vo formate AVC. Licencia sa nevztahuje na Ziadne iné pouZitie.
Dalsie informéacie vam poskytne spolo¢nost MPEG LA, L.L.C.

Pozrite si webovu stranku http://www.mpegla.com
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Likvidacia starych zariadeni a batérii
Plati len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémami recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodne;j

dokumentacii informuju o tom, Ze opotrebované elektrické a

elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny domovy

odpad.

V zaujme zabezpedlenia spravneho spésobu likvidacie, spracovania

a recyklacie odovzdajte opotrebované vyrobky a batérie na
I srecializovanom zbernom mieste, v stlade s platnou legislativou.

Ich spravnym spésobom likvidacie prispejete k zachovaniu cennych

zdrojov a predidete pripadnym negativnym dosahom na ludské zdravie

a zZivotné prostredie.

Dalsie informacie o zbere a recyklacii si vyZiadajte, prosim, od svojej

miestnej samospravy.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt udelované pokuty v

sulade s narodnou legislativou.

Poznamka tykajtica sa symbolu batérie (spodny symbol):

Tento symbol m6ze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky.
V tomto pripade vyhovuje poziadavkam stanovenym smernicou pre
obsiahnutu chemikaliu.
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